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OD WYDAWCY.

W ,Rézy bez kolcow*“ znajda czytelnicy obraz Tatr z ostat-
nich lat ubiegtego stulecia. Pierwsze wydanie wyszto w r. 1903
w Warszawie. Od tego czasu wiele sie w wygladzie Zakopa-
nego i jego zyciu zmienito. Niegdy$ byto urocza wsig, gdzie
zdrowi szukali przyjemnosci, a chorzy spokoju i wytchnienia.
Jedynemi odgtosami, napetniajacemi wowczas powietrze, byty
dzwonki krow i nawotywania pasterzy. Dzi$ jest ruchliwem
miastem, w ktérem wre zycie sportowe, rozlega sie Swist
lokomotywy i warczenie samochodu — a wyniesienie do god-
noséci stacji klimatycznej sprawito, ze sie rozwija coraz wiecej,
dazac $Sladami innych europejskich uzdrowisk. Dzis$, kto szuka
spokoju, osiada gdzieindziej w gorach. Przez te lat 20 i kilka
duzo sie posuneta znajomos$¢ Tatr i badania nad ich przyroda.
Wynikami tych badan prof. Konstanty Stecki uzupetnit prace

autorki.






GOSC ZAMORSKI.

A juz deszcz wcigz pluszczy
Juk z sita w gestych kroplach; w tern rykty

[pioruny,
Krople zlaty sie razem; to jak proste struny

Diugim warkoczem wigza niebiosa do ziemi,
To jak z wiader buchaja warstwami catemi.

Mickiewicz: Pan Tadeusz.

— Tutaj, tu, sird) Edwardzie, niech Wasza Mi4os¢ raczy
sie dobrze wspiera¢ na lasce, bo wszystkie prawie kamie-
nie sie ruszajg, a dokoda istne jezioro!

— Nic nie widze, Walterze — byka odpowiedZz — ciem-
nos¢ taka, ze gdyby nie to mate Swiatetko, ktdre blyszczy
przed nami, mySlatbym, zesmy zolagzili.

Deszcz lat rzesisty: shycha¢ bydo plusk wody iszum po-
toku, ptyngcego gdzies blisko po dnie kamienistem.

— Niech sie pan nie obawia: nie pierwszy raz jestem
w tym kraju i znam dobrze droge. Tu whasnie mieszka g6-
ral, u ktérego pomoc znajdziemy, bo jest potrosze i ko-
walem.

Btyskawica rozdarka ciemnosci: przy jej Swietle ukazata
sie chata goralska, na tle amfiteatru gor, okalajacego roz-
leghlg doling, a przed chata zwierciadto szeroko rozlanej ka-
+uzy i1 szereg kamieni, po ktdrych mozna bydo dostac sie

') Czytaj: ser, znaczy po angielsku pan.
Réza bez kolcdw. 1. l



2 Gos$é zamorski.

do proga. Kamienie te, jeden od drugiego dos¢ odlegle,
wygladaty jak wyspy na morzu.

Wymiana stéw odbyda sie po angielsku: ten, ktdrego
tytutowano sir Edwardem, stapalt ostroznie, badajac naprzéd
grunt laska. Gdy stareli u proga, wspard sie na niej i od-

poczywat, Kryjac
sie nieco pod dach,
bo wicher smagat
mu twarz, a to-
warzysz jego we
drzwi zapukat.

W tejze chwili
rozleght sie grzmot
dhugi, przeciagly,
a echa gor jely go
sobie podawac do-
kola. Przez kilka
minut brzmiata ist-

na kanonada, a deszcz spadt z podwdjng gwaktownoscig.
Drzwi chaty jednak ani drgnely. Swiateltko, o ktérem byda
mowa, nhie pochodzido z okna, bo z tg] strony chata okien
nie miaka, ale bylo drobnym w Scianie otworem, miedzy
jednym a drugim ptazemD) — i gdy zapukano, Swiatetko
znikdo, jakby je kto sobg zastonit. Towarzysz sir Edwarda
zaklagt energicznie po polsku:

— Do stu piorundéw, otwierajcie!

I uderzywszy z calej sily we drzwi Zelaznem okuciem
kija, potart zapatke, zblizA do miejsca, w ktdrem przed
chwilg jeszcze byto Swiatdo, i1 ujrzal w otworze oko. Za-
patka zgasta, Swiatetko zabdysto znowu i dato sie shyszeC
skrzypienie drewnianej zawory?2). Odemknieto drzwi, a Swia-
to i cieplo buchnety z wnetrza.

Obaj podrézni, acz wysokiego bedacy wzrostu, musieli

Chata goralska.

‘) Tak nazywajg w gorach grube obrobione pnie drzew, z ktérych
sie domy buduje. 2 Zasuwa.
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przechyli¢ ghowy, prog przestepujac, bo nietyle drzwi bydy
niskie, ile on wysoki. Sir Edward, wszed¥szy z ciemnosci,
stangk, nic zrazu nie widzac procz pary, unoszacej sie nad
kominem i przyskaniajacej wszystko jakby lekka gazg —
a gdy oczy jego oswoity sie ze $wiatdem, jaF rozgladaé sie
po izvie. Byka tam gromadka ludzi. Na #4awie pod Sciang
siedzialo kilku gorali w serdakach iw kapeluszach filoo-
wych z duzemi rondami, przez dhugie uzywanie podobnemi
do grzybéw. Jednym zaskanialy one potowe twarzy, uka-
zujac tylko koniec nosa i brode, u innych bydy z fantazja
zsuniete na tA glowy. Wszyscy palili fajki.

Dym, unoszacy sie jak obdok w izbie, 1 para, dobywa-
Jaca sie z przemokdtego, rozwieszonego u powaty na zerdzi
odzienia, nie pozwolity przybytemu dostrzec odrazu trzech
turystow: siedzieli oni przy stole, na krzestach wielce ory-
ginalnych ksztaktow. Porozkdadane tu i owdzie pledy, kije
alpejskie i1 torby podrozne, pokazywaty, ze wrécili z dale-
kiej wycieczki, a gorale byli to ich przewodnicy. Na wiel-
kim kominie gorzaly grube drwa bukowe i Swierkowe ga-
dezie, wydajac lekki trzask i przyjemny zapach zywicy,
a okoto komina krzatakla sie wysoka, tego zbudowana go6-
ralka i warzyta wode na herbate dla gosci w tak zwanym
kotliczku, czyli wielkim zelaznym imbryku. Przy kominie
na ziemi siedziat w koszuli stary goral z dlagiemi, na ra-
miona spadajacemi whosami i obieral starannie grulel. Na
piersiach blyszczaka mu przeSliczna spinka mosiezna.

A jezeli oczy sir Edwarda nie mogdy odrazu dojrzec
wszystkiego, to natomiast d, co znajdowali siew izbie, do-
kkadnie mu sie przyjrzeli, stojacemu w Swietle ogniska:
jego silngj budowie 1 wyniostej postaci, z ktorej znac byto,
ze nawykd#a do rozkazywania — wyrazistym oczom, blada-
wej twarzy, wreszcie kasztanowatej, mocno posiwialej bro-
dzie, charakterystycznie u dotu rozdzielonej przez Srodek.

') Kartofle.
l*
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Glowa z kapeluszem i czoto schowane byly pod kaptur
dtugiego, nieprzemakalnego plaszcza, z ktorego Sciekata
woda. Gazdzina)), rzuciwszy nan okiem, zawolata ze wspdl-
czuciem:

— A to ich tez dolalo!

Towarzysz sir Edwarda miat taki sam plaszcz i kaptur,
a z pod kapelusza wygladat mu tylko koniec nosa, mate
wasiki i krotko przystrzyzona broda. Ten nie rozgladat sie
wcale po izvie, tylko sie zwrdcit wprost do gospodarza,
ktdry, stojac po drugiej stronie komina, trzymat wegiel
w palcach i tak spokojnie zapalat fajeczke, jakby przyby-
4ych zupetnie nie widziak. Opowiedziawszy mu, ze o kilka-
set krokow stad spadto u karety koto, prosit go, aby udat
sie zaraz na miejsce wypadku i zabrat z sobg kilku ludzi,
bo trzeba powéz tutaj przyprowadzi¢. Nalegat bardzo o po-
Spiech i1 powtarzak, ze w karecie sg kobiety, lekajace sie
nietylko burzy, ale i napadu w obcym, nieznanym kraju.

Mowi+ twardym, angielskim akcentem, wymawiajgac do-
bitnie wyrazy, a polszczyzna bardzo byda kulawa i brakio
w niej zupeknie litery r, ktéra zdawata sie rozptywac na
podniebieniu méwigcego. Wypowiedziawszy rzecz swoja,
obrécit sie do sir Edwarda, pomégt mu zdjaé plaszcz i sta-
nat przed ogniem, grzejac sie i czekajac, az wyruszy po-
moc, ktorg chcial poprowadzic¢. Gazda, cziek juz niemtody,
nie wyjmujac z zebdow fajeczki, zadat mu kilka krotkich
pytan: skad przyjechali? po co? na jak ddugo? a zaspo-
koiwszy swag ciekawos¢, wyciagnat z zapieca mbotek, kle-
szcze 2) i toporek. Garsc¢ gwozdzi wsypat do kieszeni, zapalit
latamie, zdjat z kotka kapelusz i zarzucid cuhed) niby plaszcz
na ramiona. Przewodnicy tez, nie czekajac wezwania, ru-
szyli sie, pookrywali mokremi jeszcze cuhami, wzieli swoje
ciupagid) i poszli za nim.}¥

* Gospodyni. J) Obcegi. 9 Inaczej gunia — siermigga specjalnego
kroju, ktérag gorale najczesciej nosza zarzucong na ramiona. 4 Laska
z siekierka.
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Nieznajomy, pozostawszy sam, obejrzak sie, a spostrzegh-
szy stolek, usiadk na nim, wspart obie rece na lasce i pa-
trzyk w ogien. Gazdzina, krecaca sie ciagle koto komina
i obstugujaca podréznych herbatg, spogladata raz po raz
ciekawie na milczacego goscia; wreszcie, powodowana
wspédczuciem dla jego posepnej twarzy, ktorej wyraz przy-
pisywata strudzeniu i zziebnieciu, wziela krzesto, stojace
w kacie izby, starla je fartuchem i postawita przy nim, mé -
wigc uprzejmie:

— Niech se tu siednom. Stokek je, widzicie, nie opie-
racnyl), to im Zle.

Ale gos¢ sie nie ruszyk. Gazdzina, majaca dobre serce,
niezrazona zblizyla sie znowu po chwili z kotliczkiemw jed-
nej rece, ze szklankg w drugiej, méwigc:

— Niekze sie tyz napijom!

Gos¢, acz nie méwit po polsku, nie mogt nie zrozumiec
tych skow, popartych wymownym gestem, ale poruszyt gtowg
przeczaco. W izbie zapanowata cisza, przerywana tylko
brzekiem dyzeczek w szklankach, ale cisza ta po chwili
zaczela sie przykrzy¢ pijacym. Mody, szczuply brunet
o $niadej, scigglej twarzy, rzekt do blondyna, zapalajacego
cygaro:

— Rozeszka sie juz cokolwiek po swiecie stawa Tatr,
skoro przyjezdzajg do nas Anglicy.

— Nie nowina — odrzekt blondyn w okularach, z twa-
rzg otwartg, sympatyczng imatym jasnym wasikiem — An-
glicy bywaja tu co roku, od lat najmniej dziesieciu.

— Tak, ale z polskiemi nazwiskami... Anglicy, w kto-
rych zykach czesS€¢ krwi naszej phynie; juz lepszym nabyt-
kiem jest owa gromadka Francuzow, co tu wczoraj przy-
byda, Iub 6w admirat whoski, ktory tu bawitw zeszdym roku.

I spogladajac na przybysza, dodat:

— Ten zdaje sie by¢ okazem czystej krwi.

') Bez poreczy.
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— 1 do tego rasowym — po-
wiedziat blondyn. — Popatrz pan
na ten prosty nos, z delikatnemi,
wydatnie rozwinietemi nozdrza-
mi; na ksztakt ust, w ktdrych ka-
cikach osiadkwyraz, niewiem...
goryczy czy pogardy.

— Zawsze sie zastanawiatem—
rzekk tamten — czemu typy naro-
dowe najbardziej uwydatniaja sie
w ustach. Niemca naprzyktad, po-
znasz odrazu, chocbys$ go po tu-
recku przebrat i twarz mu za-
kryl, zostawiwszy tylko dolng jej

Goéral z kobza. potowe odstonietg. O0d czego to
zalezy?

— 0d czego? Alez to jasne jak stonce: od mowy, a ra-
czej od wymowy . Jezyk, akcent, stowem sposéb wymawia-
nia, wptywaja na uksztattowanie ust i okalajacych je miesni
twarzowych, a szeregi pokolen utrwalajg te rdznice. Tak po-
wstajg typy narodowe.

— Jezeli o tem mowi¢, 1o roznice klimatyczne takze,
moze nawet wiecej jeszcze wptywajg na odrebnos¢ res,
a z niemi na obyczaje.

— Czyli wszystko razem: ale powiadam panu, ze niema
moze nawet na Swiecie miejscowosci, z wyjatkiem Ameryki,
w ktérejby widzie¢ mozna tak ogromne roznice typéw, jakie
sie napotyka w tych gérach. Nie ja pierwszy czynie to spo-
strzezenie : wypowiedziat je juz Witkiewicz w swej ksigzce
p- t ,,Na przeleczy*. Czyni on przypuszczenie, ze prze-
szia tu jakas nawadnica roznych ras i ludéw, zostawiajac
Slady swego przejscia w odradzajacych sie dotad pierwiast-
kach najrdéznorodniejszych odrebnosci. Czyni+ on tu grun-
towne spostrzezenia, studjowat te ludnos¢ jako artysta ma-
larz, jako cztowiek wyksztakcony i rozréznia dwa typy za-
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sadnicze: czarnowlosy o twarzy waskiej i garbatym nosie,
wielkiem czole i rysach delikatnie wykonczonych, 1 jasno-
whosy, o twarzy okraglej i wydatnych policzkach. Na tle
tych krancowych typéw, przesuwa sie cala galerja typdw
ludzkich, od wykwintnego piekna, do karykaturalnej brzy-
doty.

— Prawda, rozmaitos¢ jest wielka!l

— Znalez¢ tu mozna dzikiego Indjanina z opalona od
stofnca twarzg, jak ten oto strykX) gazdy, obierajacy grule,
Jakby wprost z puszczy amerykanskiej przybydy; brak mu
tylko djademu z pidér na glowie — 1 wspaniate, dumne po-
stacie z delikatnie wyrzezbionemi rysami, ktdérychby nieje-
den lord pozazdroscid. Sg twarze Rzymian z wydatnie za-
rysowanym katem brody i twarze otwarte, czysto stowian-
skie, szczere, polskich wiesniakéw. Sg twarze medrcoéw,
twarze ascetow i teskne twarze orddw z sennemi oczyma,
Jak naprzyktad rodzimy genjusz tatrzanski, Sabata. Co za
kopalnia dla etnografa! Jaka zagadka do rozwigzania!

— Nietylko dla etnografa, ale i dla lingwisty — ode-
zwat sie blondyn. — Tu ludzie mOwig piekng gwarag, przy-
pominajacg starg polszczyzne Mikokaja Reja. Jezyk to ory-
ginalny, jakby siekany. Doktér Matlakowski, ktéry siew go-
ralszczyznie tutejszej rozmitowat i1 wydat piekne dzielo
0 ,,Budownictwie na Podhalu™, utrzymuje, ze wartoby ste-
nografowa¢ te zwroty nieznane, t& cietos¢ zywg i obra-
zowg, te oryginalne zaimki i przystdwki, to akcentowanie
nie do nasladowania, tak zgodne z duchem treki, zanim
zaging i utracg swg czystos¢ pod wpdywem gosci, przywo-
zacych tu jezyk wiecej wyrobiony, ale zakazony obfitoscig
cudzoziemskich wyrazeh. Tylko dzieki odosobnieniu od
Swiata murem, wzniesionym przez nature, zachowat sie tu
w czystosci ten stary zdotego wieku jezyk, w ktérym po-
zostaly Slady dawnych stowianskich pierwostowéw. | do-

') Stryj.



8 Gos$¢ zamorski.

prawdy, gdyby nasz jezyk literacki, tak dzi$ zakazony fran-
cuszczyzng, niemczyzng i wszelkiemi kosmopolitycznemi
Smieciami, zasilono czystem zroddem gorskiem, pismiennic-
two zyskatoby na tem!Uwage te wypowiedziat juz Sewe-
ryn Goszczynski, gdy w r. 1832 zwiedzat Tatry.

Brunet rozesmiat sie.

— Ho, ho!- zawolak. — Co za zapat! ldziesz pan tro-
che zadaleko. Gazdzino, prosimy jeszcze herbaty!

Gospodyni powtdrnie napetnida szklanki: a widzac, ze
blondyn wyjat z torby kromke chleba i zabierak sie do kra-
Jania jej, postawida przed nim masto na talerzu, moéwiac:

— Dzi$ narobione i dobre, co cud, telo nie udeptane.
Jedzciez, prosem was barsl piknie.

Brunet spojrzat wymownie na swego towarzysza, mowiac:

— Mnie tam nie zachwyca bynajmniej ta gwara: a je-
zeli proza naszego jezyka literackiego przetknetaby go jako
tako, to poezja bytaby w niematym klopocie, jak z nim so-
bie poradzic.

— 0! — zawokat blondyn. — Poezja juz go braka pod
swe rzezbiarskie diSto, i okazat sie rownie podatnym, jak
wdziecznym. Prébowat tego mtody poeta, Kazimierz Tet-
majer.

— Doprawdy? C6z on takiego napisal?

— List Hanusi.

— List Hanusi? Hm, ciekawym. Do kogoz to ona pisze?

— Nie jest tam powiedziane, ale domysSlam sie, ze do
meza, ktoéry gdzies powedrowat w dalekie strony za zarob-
kiem. Postuchaj pan tylko:

»Kochany Jerzy maj! Pise tu ztelad
Ten list do tobie3, a pisecy place.
Swiat mi caluéki nic nie uwesela,

Kie w lesie pase, wnet krowy potrace,
Bo sytko mysle, kielo*) nas ozdziela
Kraju i cy cie tyz jesce zobace?

'y Bardzo. 2 Stad. 3 Do ciebie. ) lle.
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Kiebys$ ty wiedziat, jako$ mie osmucit,
Moj ztociusienki, tobys$ sie haw') wrécit.

Kie na odwiecerz przed chatupom stane,
Pojrze jak stonko za wircky *) sie kryje,
Wspomng, jak my se pod tom samom $cianom
Siedzieli: zal mie mato nie zabije,

A serce moje jakoby pijane

Thuce sie w piersiach. Teca wode pije

Z rzeki, ale tych tez wypi¢ nie musi3,

Co ocy twojej wyptacona Hanusi.

Gtowa mie boli, serdecka nie cuje,

tzy ino sy¢ko z ocu mi sie lejom,

Nik tego nie wi, za kim ja banujed),

Ale sie ludzie nascy5 ze mnie Smiejom.
Zal mie za tobom weciagle w serce khuje,

I nie wiem, ka sie me ocy podziejom

Od tych tez. Widzi sie, co mnie powiezom
Whnetki han w trumnie, ka ojcowie lezom.

Miate$ tu do nas przyjecha¢ na Godye6),
Takek cie ino sy¢ko wyglondata,

A tak mi byto jak rybce do wody,

Jazek sie sama do sie gtosno Smiata.

Ale juz wsendy potajaty lody

I $nig juz w turniach? wyginon bez mata.
A tobie nimas jednako nikany$,

Moj ztociusienki i umitowany.

Ani$ nie pisal do mnie dawno. Moze

Jaka cie choro$¢ nasta, méj jedyny,

Abo co inse, od cego chron Boze!

Nie zabacujze tak swojej Haliny.

U nas som zdrowi w chatupie — niemoze9
Jeno Jagnieska Bartkowej Maryny,

Niech cie Bdg strzeze i Najswietsa Panna
Ludzmierskal). Twoja tu ostaje. — Anna“.

) Tu. 5 Szczyty. 9 Nie zdota. 49 Tesknie. 5 Nasi. 6 Boze Naro-
dzenie. 7) Nagie ostre skaty. * Nigdzie. 9 Niedomaga. 1) W Ludzmierzu
wsi nad Czarnym Dunajcem, jest bardzo starozytny kosciot modrze-
wiowy, a w nim figura Matki Boskiej, do ktérej gorale z catych Karpat
majg szczegblne nabozeristwo.
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— tadny wiersz, dialekt podhalanski dobrze w nim
utrzymany, ale nie widze tu wyrazéw, mogacych by¢ ,,cen-
nym nabytkiem" dla naszego jezyka, jak pan powiadasz.
Nie trzeba sie nadto zapalac.

— 1w mowie goérali tez pan nie znajdujesz nowych,
a malowniczych wyrazen? Przed chwilg mowita gazdzina,
ze jej zapaska ,,poszda na dziady".

— Nie rozumiatem jej.

— Wierze, lecz ja sie wstuchuje w ich jezyk, chciwie
towiac kazdg nowos¢; u nas shuzgca powiedziataby, ze po-
darka fartuch na nic. A co to jest fartuch? To zywy zaby-
tek germanski. O ilez od niego piekniejsza ,,zapaska'!

— No, no, gotdéw pan podziwiaé i fekt, ze ,poszda na
dziady'". Céz robi¢ z takim zapalencem?

Blondyn mowi+ dalej:

— Naprzyk#ad ,,zmiek", odwilz, piekny a prosty wyraz.
Wszystko, co opada z atmosfery, zowig ogdolnym wyrazem
,,0pas¢'’, chociaz, gdy drobny deszcz pada, to ,sigpi kapu-
$niaczek'"; gdy wicher zacina krupami ze $niegiem, to jest
,.Siekawica'; para, marzngca na drzewach w mrozne po-
godne noce, to ,sadzelina”. Snieg, zwisajacy z gakezi drzew
iglastych, to ,,0kis¢"; a gdy poobmarzane lodem brzegi po-
tokéw tamujg bieg wody, gérale malowniczo zowig je ,.spla-
tami'. Wreszcie wszystko, co zyje w lesie i na polu, to
LZywina''.

Brunet shuchak, nie przerywajac, tylko sie usmiechat,
wreszcie rzekk:

— Pierwszy raz pan tu jestesS i tyle nazbierates!

— Pierwszyraz, ale zdgzytem siepoznac z Matlakowskim!

I wyjawszy Swieze cygaro, mowit dalej, spogladajac na
tajemniczego goscia.

— Chociaz mowilidmy przed chwila, ze na ksztadt ust
wptywa wymowa, jednakze jaw tym dostojnym Angliku
nie widze typu wybitnie anglosaskiego. Powiedziatbym na-
wet, ze jest w nim coS, oos...
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— Co$ potudniowego — przerwat tamten.

— Widziatem gtowe podobng w galerji patacu Pitti we
Florencji. Przypomina mi ona ktdrego$s z Borgidw, z tg
brodg spiczasta, na pdt rozdzielong... Jest to charaktery-
styczna gtowa, ale niepiekna.

— Owszem — powiedziat blondyn — jest pieckna, ale
brak jej jakiegos tagodniejszego rysu: same ostre linje!
Widze tu rozum, sHe woli, zelazng energje, ale nie widze
dobroci: typ despoty z wiekédw Srednich.

— A ja widze w tgj twarzy jeszcze co$, czego nie umiem
nazwa¢, ale na oo, zdaje mi sie, jezeli nie dzis, to pézniej
znajde odpowiedni wyraz. Jezeli szuka¢ poréwnan, powiem,
ze czyni na mnie wrazenie wygastego wulkanu, ktdry...

— Moze jeszcze kiedy$s wybuchngé. Czy tak?

— \Wasnie. A gdyby mi chciak pozowac¢ do obrazu, zro-
bitbym z niego doze weneckiego w cdwili, gdy stoi na
okrecie i zaslubia morze.

Trzeci turysta, siedzacy na 46zku, nie mieszat sie do
rozmowy. W zhotych okularach, o rysach wybitnie german-
skiego typu, wygladat na bardzo uczonego cztowieka. Calg
czaszke miat Hysg — tylko po bokach geste kepy whoséw,
zawsze znajdujace sie w nieladzie. Twarz szczupla, przed-
wczesnie zwiedka, miaka roztargniony wyraz; surdut wisiat
na nim jak worek. Popijat w milczeniu herbate iobserwo-
wat z wielka uwagg cudzoziemskiego przybysza. Pocierat
chwilami palcem czolo, jakby sobie chciat cos przypomniec,
przymykat oczy, poruszat gtowa, stowem, zachowywat sie
Jak czhowiek, niepokojony myslg uporczywg.

Blondyn odezwat sie znowu:

— Moéwites pan o przejsciu tedy nawaty luddw... histo-
rja niewiele o tem mowi: g#oéwni zdobywcy, nachodzacy
te piekne, sasiadujace z sobg kraje, przedzierali sie przez
przetecze Karpackie. Niemi to wtargneli niegdy$s Wegrzy
do Pannonji, niemi wdzieraty sie hordy tatarskie. Przez
przetecze Karpackie zli do Wegier Rosjanie.
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— Mongolskich typow mato tu widziatem — odrzekd
brunet — wiecej napotykatem potudniowych; pozwole so-
bie jednak zrobi¢ uwage, ze cho¢ w historji jest mato Sla-
dow o przejsciu tedy nawaty ludow, mogty sie one jednak
zdarzy¢ w czasach, w ktorych na ziemiach stowianskich
nie spisywano jeszcze kronik. O pochodzeniu za$ rdzennej
ludnosci tutejszej nic pewnego orzec nie mozna. W pierw-
szych wiekach naszej ery osiadaly pod Tatrami kolejno
rézne narody, z imienia nam zaledwie znane:Bastarnowie,
Westgotowie, Gepidowie, Longobardowie i Awarowie. Do-
piero w VIl wieku zjawiajg sie Chrobaci na pddnocnych,
a Stowacy na potudniowych stokach.

Milczacemu gosciowi sngC naprzykrzyto sie juz patrzec
nieruchomo w ogien i stucha¢ rozmowy, ktérej nie rozu-
miak, a do ktorej przygrywaty grzmoty od czasu do czasu.
Oczy jego, oswojone juz dobrze z oswietleniem izby, za-
czely sie po niej uwaznie rozgladac. Juz sam piec godzien
by# uwagi: byt to tak zwany piec biegany, czyli bie-
ga¢, dhugi a niski, podobny do szabasnika do pieczenia
chleba. Ognisko miato glebokg czelus¢, do ktorej wchodzity
ptomienie i potem znowu zwracaty sie do frontu. W na-
roznikach przednich bydy malutkie nisze, gdzie przecho-
wywano proch, krzesiwko, hubke, lub zatykano gorejace
karkoski czyli trzaski, ktoremi, gdy byda potrzeba, oswie-
tlano izbe i1 od ktoérych dym wychodzit z niszy przez ma-
lutki kanalik. Ponad piecem wpoprzek izby wisiala polen,
czyli p6étka na porgbane drzewo, aby tam scho.

Wspaniate obszerne tawy biegly dokota izby, ktorej
Sciany z szerokich utozone plazow, zdawaty sie go zasta-
nawiac; do takiej bowiem grubosci stuletnie tylko docho-
dza drzewa! Gladkie jak sk, tak wybornie do siebie
pasowaty, ze Slady spojenia mato bydy widoczne. Zastano-
wida go réwniez barwa ich ciemno-czerwona, jakby malo-
wanie krwig, poczerniate z wiekiem, ipotyskujace miejscami
czarnoscig hebanu. Zatrzymat oczy na obsadzie okna, ktorej
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ksztakt przypominat futryny z ciosowego kamienia, u okien
w starych Sredniowiecznych budynkach — i spostrzegh po-
nad oknem u gory obiegajacy dokota izby fryz naturalny,
tworzacy galerje ozdobng, a na Scianie szczytowej pod fry-
zem listwe, wyrzynang mistemie. Zauwazy4 tam obrazy
Swiete, peki zidk, naczynia rézne, kwieciste talerze, owoce,
sery, 1 wodzac tak dalej oczyma,

zatrzymat je az pod powalg, gdzie

przechodzida belka poprzeczna,

zwana sosrebem, ozdobnie nacina-

na, czyli, jak gérale mowig, cyfro-

wana.

Na samym Srodku tego sosrebu
znajdowato sie kolo, otoczone
promieniami, a po bokach koka
gwiazdy i siekane linje, niby krat-  ,.Cyfrowanie” na sosrebie,
ka. Byt takze jakis napis, ale tego
przy migajgcem Swietle komina dojrze¢ nie mogt cudzozie-
miec. Nad drzwiami wyrzezano serce, a nad sercem krzyz,
z ktdrego na abie strony wychodzity gakazki kwiatow; drzwi
zas same w gornej polowie, promienisto bydy z desek, umie-
Jjetnie spojonych, utworzone, tak zwane ,,drzwi ze wchodzg-
cem stoncem*.

Zastanawiat go zmyst piekna, i1 to bezSwiadome poczu-
cie symetrji, zlewajacej sie w ogdélng harmonje, w kraju,
uwazanym za barbarzynski, i o0 ktdérym na Zachodzie Eu-
ropy ludzie mato wiedzg. Pordéwnywat w mysli te ozdoby
z ornamentyka gorali szkockich. Zkolei zobaczyt charakte-
rystyczny stoh, krzeskta, 46zko, wreszcie kredens nadzwyczaj
oryginalny o, pétkach ozdobniewyrzynanych — ale szczeg6lng
jego uwage zwrécit wiszacy miedzy kredensem a drzwiami
dyznik z drzewa jaworowego, na ktérym motywy geome-
tryczne w polaczeniu z roslinnemi dziwnie misternie roz-
winieto; rysunek bytw nacieciach farbg napuszczany.

I czyto dla przypatrzenia sie lepiej, czy dla wyprosto-
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Stét i krzesta.

wania ndg, wstat i przyblizyk sie do sciany, gdzie 6w dyznik
wisiak. Turysta, siedzacy na #6Zku 1 przypatrujacy mu sie
ciggle, zobaczywszy goscia z profilu, wstat takze, podszedt
ku niemu i przeméwit po niemiecku:

— Przepraszam pana, zdaje mi sie, ze mam zaszczyt
widzie¢ przed sobg sir Edwarda Warburtona, baroneta
z Rochdalel).

— Gruba ryba! — szepnat brunet do towarzysza.

Zapytany, sna¢ cztowiek nerwowy, drgnat nieznacznie,
lekko brwi Sciggnat i zmierzyt oczyma mowigcego.

— Tak jest — odrzekk sucho — ale ja nie mam za-
szczytu zna¢ pana. Czy moge zapytaC, skad mu jest wia-
dome moje nazwisko?

— Shyszatem je od pana samego, sdir. Poznalidmy sie
w Muzeum Etnograficznem w Londynie.

Baronet milczak, zdajac sie szuka¢ w pamieci.

— | bytem nawet gosSciem panskim przez caly tydzien
w Rochdale, gdzie badatem faune jezior do mego dziela
o skorupiakach.

— Za ktore Akademja Berlinska przyznata panu na-
grode. Czytatem je, panie profesorze Strand. Mam je nawet)

# Czyt. Roszdejl.
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w mojej bibljotece — odrzekd, uprzejmie wyciggajac reke. —
Witam pana! 0Od czasu naszego rozstania sie updyneto lat
osm, ktore nie bez Sla-
du przeszty po nas obu,
chociaz na panu Slady
te sg bardzo mato wi-
doczne. Widac¢, ze at-
mosfera wiedzy, w ja-
kiej bezustannie bywa-
Ja uczeni, konserwuje
ich nie gorzej, nizwka-
sne ichpreparaty w spi-
rytusie !
— Pan takze dobrze
wygladasz, sir — po-

wiedziat profesor, my - et Feefret (m
Slac jednoczesnie, ze
baronet bardzo przez Kredens.

te oSm lat postarzat.
— Rad jestem, ze w tym kraju spotykam dobrego zna-

jomego, ktdéremu winienem niejedne midg chwile w Roch-
dale, iw ktérym obiecuje sobie znalez¢ tutaj midego towa-
rzysza i przywodnika.

— Czy panstwo macie zamowione mieszkanie? — za-
pytat Strand.

— Nie.

— 0, tu trudno bedzie dosta¢ co$ wygodnego, bo shky-
szalem, ze wszystkie prawie domy pozajmowane. W kaz-
dym razie bedziecie panstwo
musieli tutaj przenocowac,
bo dzi$ juz niepodobna szu-
ka¢ mieszkania w takgburze
i po nocy. Ludzie sie tutgj
bardzo cismg. Kraj piekny,
wiele piekniejszy niz Szwaj- tyznik.
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carja, ktdra sie zanadto zuzyla, iwielce oryginalny; a jako
stacja klimatyczna, nie gorszy od stawnego Davos. Czy sy-
nowa panska, lady Chester, jest tu réwniez?

— Jest... 1 syn jg, Davy, takze — odrzekt baronet,
a cien niecheci przesunat sie po jego obliczu.

Profesor Strand zauwazyt, ze méwigc to. nie wyrazit
sie: m0j wnuk, tylko ,jej syn“ i przypomniat sobie roz-
pieszczonego, nieznosnego chiopaka, ktoregowidziakw zamku
Rochdale, psutego przez matke, dogadzajaca wszystkim jego
fantazjom. Chciat zapyta¢, czy baronet przyjechat w Tatry
szuka€ zdrowia, czy wrazen; oraz czy on sam, czy tez mi-
lady tego potrzebowata — ale zaniechat zamiaru i zapytat
tylko o zdrowie.

— Dziekuje — brzmiata odpowiedz — wszyscy mamy
sie niezle: milady nawet lepiej, niz przed osmiu laty.

— Zatem szukajg wrazeh — pomySlat. — Rzecz dziwna
jednak, ze baronet w tym wieku jedzie szuka¢ wrazen tak
daleko, gdy mégtby je znalez¢ blizj.

Sir Edward, jakby odgadujac te watpliwosci, dodat
w charakterze objasnienia:

— Czytalismy w ,Graphicu” artykk Jazdowskiego
0 Tatrach. Szwajcarja juz nam sie sprzykrzyla, Alpy takze.

Strand spuscit oczy. WHasnie to objasnienie utwierdzido
go w przekonaniu, ze nie artykul wspomniany spowodowat
podréz, ale inna jakas, glebsza przyczyna. Baronet jeszcze
przed odmiu laty wydawat mu sie czhowiekiem zagadko-
wym, a zamek Rochdale ukrywajacym w swych murach
Jjakas tajemnice, o ktorej nikt nie méwit, ale kazdy czut
unoszaca sie w powietrzu. Odgadywat jgw westchnieniach
1 potstowkach milady, w zadumach pana zamku i jego
zmiennym humorze, w ostroznych, jakby lekliwych stgpa-
niach shkuizby. Udat jednakze, ze wzmianka o ,,Graphicu"
wystarczydta mu zupeknie iodezwat sie, wskazujac na dyznik:

— Bytby to piekny nabytek dla Muzeum Brytanskiego,
jak réwniez inne, znajdujace sie tutaj przedmioty. Maja
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one wielkg, rzadko dzi$ napotykang zalete, oryginalnosc.
Lud tutejszy odgrodzony od Swiata turniami, zasypany Snie-
gami, miat czas tworzyC i zostawit Slady swej tworczosci
na catem swem otoczeniu, czerpiac tylko z siebie i z ota-
czajacej go przyrody. Sa tu rzeczy niedociggniete, ze sie
tak wyraze, do wysokosci zamiaru, ale niema szablonowych
i bezdusznych. Przewaznie spotyka sie tu motywy geome-
tryczne, w ktdérych uderza nadzwyczajna rozmaitos¢ kombina-
cyj oraz wysokie poczucie proporcji i symetrji. Ten dyznik...

— Kupie go — przerwat baronet, shuchajacy z nieja-
kiem roztargnieniem. — A pan, szanowny profesorze, chyba
nie dla zdrowia tu przybydeS, bo masz blizej Tyrol.

— 0, nie — odpark, ozywiajac sie — poszukuje czego
innego. Znajduje sie w tych gdrach cenny skarb, ktory
pragne zdobyc.

— Skarb? — podchwycit zdziwiony Anglik. — Bydyzby
tu kopalnie zitota lub srebra?

— Zdoto jest w Tatrach, wiec nie potrzebowatbym go
odkrywa¢ — odrzekt z lekcewazacym gestem — ale ktoby
tam sie o nie troszczyd! Jest go zresztg dos¢ na kuli ziem-
skiej. Ja szukam czego$ cenniejszego, mOj skarb posiada
waznos¢ dla nauki.

— CO6z to jest zatem? — pytal zaciekawiony.

Profesor chwile milczak, usmiechajac sie tajemniczo;
wreszcie, wpatrzywszy sie w swego shuchacza, zaczak mo -
wi¢ ostroznie i powoli, jakby obawiat sie nazbyt silne
sprawi¢ wrazenie.

— To, czego szukam, zowie si€ Branchinecta Paludosa.
Jest to, uwaza pan, nazwa gatunku skorupiaka, nalezacego
do rzedu Skrzelonogich, Branchiopoda, ztypu Sta-
wonogich.

Powiedziawszy to, cofngt sie o krok jeden i badat wy-
raz twarzy baroneta, a sgdzgc, ze nie dos¢ jasno sie wy -
powiedziak, dodak objasniajaco, k#adac nacisk na kazdy
wyraz:

Réza bez kolcow. I. 2
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— Skorupiak ten miat by¢ pospolity w Europie w epoce
lodowej; obecnie znaleziono go podobno w niektérych je-
ziorach Norwegji oraz w jednem z jezior tatrzanskich. Bran-
chinecta Paludosa jest jedynym reprezentantem liscionogdw
w tutejszych jeziorach.

— Alez liscionogi to nie taka osobliwos¢ — przerwat
Anglik. — Jest ich dos¢ w Europie.

— W#asnie ten jest jedyny, jedyny... shbyszysz pan?
Tem szczegblny, ze ojczyzng jego sa kraje pasa podbiegu-
nowego Europy, Azji i Ameryki. W Srodkowej Europie do-
tychczas nie znaleziono go nigdzie, a za najnizszy punkt
graniczny jego potudniowego osiedlenia, uwazano miejsco-
wos¢ Dovre Fjeld w Norwegji.

Baronet shuchat z powaga:w oczach profesora blyszczat
prawdziwy zapat.

— Widzisz pan zatem, ze to jest wielka osobliwosC, ze
to jest skarb prawdziwy! W Tatrach zyje on podobno tylko
w jednem jedynem jeziorku, cho¢ wszystkich jezior jest
przesztbo sto. Zagadkowg jest rzeczg, jakim sposobem to
rzadkie zwierze polarne tu sie dostato! Jakie panskie zda-
nie? Co?

I nie czekajac odpowiedzi, mowit dalej:

— Prawdopodobnie bydo ono niegdy$ pospolite w wo-
dach pewnej czesci Europy S$rodkowej, a obecnie resztki
jego przechowaty sie w krajach polarnych i odpowiadaja-
cych im pod wzgledem klimatycznym, jeziorach gorskich.
Jednakze takie szerokie rozsiedlenie trzebaby odnies¢ do
czasow, w ktorych klimat Europy Srodkowej byt inny, niz
dzisiejszy, do czasow okresu lodowego.

Baronet shuchak z powaga tych uczonych wywodow,
ktérym towarzyszyty nieustajace grzmoty i blyskawice.

— 1 chcesz pan zapewne zdoby¢ ten skarb dla jakiego
muzeum ?

— Ach, tak: dla Muzeum Berlinskiego.

— Zycze panu powodzenia; ja takze szukam czegos$:
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pewnego rzadkiego okazu, ktoérego brak mi do mej kolek-
gi, a ktéry chciatbym posiada¢! Moze pan daskawie po-
mozesz mi w tem ?

— Czegbéz to mianowicie? — zapytal profesor mocno
zdziwiony, szukajac jednoczesnie w pamieci wspomnien
z pobytu swego w Rochdale. Zadnych naukowych zbioréw
tam nie widziak... nic priocz wspaniatej bibljoteki i jeszcze
wspanialszych ogroddow.

Baronet milczat chwile, wreszcie powiedziat spokojnie:

— Szukam rézy bez kolcow.

2%



1.
CO W TEM JEST?

Znowu deszcz ciszej szumi, grom na chwile usnie,
Znowu wzbudzi sie, ryknie, i znéw wodg chlusnie,
Az sie uspokoito wszystko, tylko drzewa
Szumig gtucho wokoto i szemrze ulewa.

Mickiewicz: Pan Tadeusz.

Profesorowi az okulary spadly, gdy to uskyszak. Podnidst
Je, nasadzit na nowo i przypatrywat sie baronetowi uwaz-
nie, jakby go widziat po raz pierwszy. Anglik, wielki pan,
starzec siedendziesiecioletni, jadacy z jednego kranca Europy
na drugi, dla szukania rozy — wygladato to na cos tak dziw-
nego, tak nieprawdopodobnego, ze w duszy profesora zbu-
dzido sie podejrzenie, iz réza byta tylko pozorem dla osto-
niecia innych zamiaréw... ale jakich? Gdyby sir Edward
by} uczonym botanikiem, profesor Strand nie dziwitby mu
sie wcale - bo sam przecie upedzat sie za Branchiopo-
dem — ale badaczem nie byk, cho¢ z zamitowaniem hodo-
wat roze i miak w Rochdale wspaniate Rosarium. Méwiono
o spékce kapitalistdw francuskich, chcacych eksploatowac
bogactwa mineralne Tatr... Kto wie, moze baronet chce za-
wigza¢ spotke kapitalistow angielskich, zeby nie dopuscic
Francuzéw — bo miedzy temi dwoma narodami zawsze
istnigje antagonizm. Sir Edward shngt jako wielki ekono-
mista, ale sprawami tego rodzaju chyba juz przestat sie
zajmowa¢ od czasu, gdy olbrzymi jego majatek w dwdj-

S k-WM)
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nasob sie powiekszyk. A wiec nie to: wiec musi by¢ cos
innego. Bo gdyby nawet rozy szukak, znalaztby ja blizj,
w Alpach: roslinnos¢ gorska, z matemi wyjatkami, wszedzie
jest podobna.

Dwaj mlodzi turysci, rozumiejacy doskonale po nie-
miecku, spogladali na siebie 1 usmiechali sie. Blondyn,
mtody lekarz z Krakowa, podniost sie pierwszy i poprosit
profesora, zeby go baronetowi przedstawit, a gdy to zo-
stalo dopetnione, przemowit:

— Ja, i mGj towarzysz Witold, artystamalarz — tomé-
wiac, spojrzat na przyjaciela, ktéry, powstawszy, zdaleka sie
ukdonit — odbywamy czeste po gorach wycieczki; bedziemy
upatrywali wszedzie owej rozy, ktérej pan pragnie, aby
gos¢ z za morza odjechat zadowolony z tego pieknego
kraju. Ale watpie, czy znajdziemy to, czego szukamy. Na-
sze przystowie polskie mowi: ,,Niema ryby bez osci; niema
kobiety bez zosci; niema rézy bez kolcow™.

— Na czes¢ przystowia, odnoszacego sie do kobiety,
zgadzam sie w zupednosci — odrzekt profesor Strand, ktory
raz jeden w zyciu zdecydowawszy sie ozeni¢, dostat kosza
od swej wybranej i odtad nabrat zdego wyobrazenia o ca-
+ym niewieScim rodzie. — Rybe bez osci znalezé¢ mozna,
nawet wiecej niz jedng: naprzykdad Petromijzon fluuiatilis,
poprostu mindg, z postaci podobny do weza, ktdrego pan-
stwo zapewne wszyscy znacie, bo dobrze zamarynowany
smaczng stanowi przekaske i nietrudno go dosta¢, jako
przebywajacego w rzekach. Druga jest Amphioxus lanceo-
latus, nislimka, dluga, przejrzysta rybka, podobna raczej
do Slimaka, jeszcze prostszej niz mindg budowy. Stanowi
ona przejscie od zwierzagt, majacych wewnetrzny szielet,
do zwierzagt jego pozbawionych.

I spostrzeghszy na pékce kawatek kredy, narysowat na
Scianie sylwetke owej nislinki.

— Gdziez ona przebywa, ta ryba bez osci?
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— W morzach, Niemieckiem i Srodziemnem — odrzekd. —
Co zas do rézy bez kolcow...

— Tej moze niema na Swiecie!

— Owszem, jest, moi panowie, jedna réza, ktoraw pewnej
epoce swego zycia staje sie bezbronng. W pewnej epoce
tylko, méwie, bo przychodzi na Swiat z kolcami; ma jena-
wet dofite, ale juz w drugim roku zycia je treci. Jest to
réza alpejska, Rosa alpina.

— Jakze ona kwitnie? Bialo czy czerwono? - zapytat
malarz. — Bo jezeli jej szuka¢ mamy, powinnismy wiedziec,
po czem ja pozna¢ mozna.

— To prawda, zatem shuchajcie, uwaznie: krzak wy-
rasta na cztery do pieciu stop; kwiaty ma zywo rézowe,
czasem az ciemno karminowo-czerwone ze skabym, delikat-
nym zapachem; liskie pierzaste, szaro-zielone. Nie bede jej
rysowat, bo podobna do kazdej polnej rozy. Kwitniew maju
i czerwcu: watpie, czy jg jeszcze zobaczycie kwitnacg!

Baronet, doznajacy juz od dhuzszej chwili niepokoju z po-
wodu opozniajacego sie powrotu goérali z karetg, zblizad sie
do okna i usitowat przebi¢ wzrokiem ciemnosci. Deszcz
prawie ustak. Na zakrecie drogi wida¢ byto pochodnie, po-
suwajace sie powoli ku chacie, a gdy sie wiecej zbliady,
mozna byko rozrézni¢ sylwetke karety, za ktdrg toczyt sie
duzy wéz goralski.

Poniewaz godzina juz byka pdzna, na dworze ciemnosci
coraz wieksze — 1 dalsza podr6z tegoz dnia, w takichwa-
runkach niemozebna, prosit sir Edward uprzejmego profe-
sora, aby zapytat gospodyni, czy w bliskosci niema wol-
nego mieszkania, gdzieby mozna znalez¢ na t& noc schro-
nienie.

Na to malarz odezwat sie, ze sam whasciciel tgj chaty
pobudowat o kilka krokéw stad dom dla gosci i pragnie
wynaja¢ go na cale lato; ale dom ten nie jest jeszcze go-
towy, bo niewszystkie okna oszklone, w pokojach pe#no
wioréw, u drzwi niema zamkéw, i brak jest wielu nie-
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zbednych sprzetéw. Zamienit kilka s¥6w z gazdzing i oswiad-
czyt sir Edwardowi, ze jutro dom bedzie zupeknie gotowy,
ale dzi$ jeszcze nocowa¢ w nim nie mozna; ze gospodyni
oddaje ,,izbe czarng'', to jest tg, w ktorej sie obecnie znaj-
dujg, na sypialnie dla panow, a ,bialg" po drugiej stronie
domu przygotuje dla milady. Trzeba tam tylko wnies¢ 46zka
iw piecu napali¢. Skuzba pomiesci siew nowym domu.

Baronet zgodzit sie na to chetnie, a malarz jgtwychwalac
piekne otoczenie chaty i rozlegtos¢ widoku, jaki sie stad
otwiera na gory.

— A gdzie panowie spacC bedziecie iwasi przewodnicy ?

— Przewodnicy wro6cg do Zakopanego, a my zamé-
wilismy juz sobie nocleg na poddaszu, na Swiezem sianie.

W chwile potem ,,czarna" izba zapelida sie ludzmi.

Najprzdd, ostroznie prog przestepujac, ukazata sie milady
z synem, czternastoletnim chtopcem, a za niemi stuzba ig6-
rale z gazdg na czele.

Posta¢ pani imponowata pieknym wzrostem, pelnoscia
ksztaktow, delikatng, starannie pielegnowang cerg i wyra-
zem panskiej wyniostosci. Wygladata co najmniej na panu-
Jaca ksiezne, ktorej wyjatkowo przyszto do gtowy zabawic
sie w zwykta Smiertelniczke; bo cho¢ jej kapelusz z cien-
kiego popielatego filau 1 jedwabny plaszczyk tego samego
koloru, przedstawiaty sie skromnie, ale brylanty w uszach,
wielkosci duzego grochu, bdyszczaly zdaleka jak drobne
gwiazdki, ¥amigc sie w blaski teczowe.

— Fe, jaki tu zaduch, co za dym! — przeméwida po
francusku, bo najchetniej uzywata tego jezyka. — Gdziez
jest sir Edward?

— Jestem tutaj — odezwat sie baronet, postepujac ku
nigj. — Jakze sie czujesz, Alicjo? Pewnie przemoczytas
nogi, wysiadajac z karety?

— Nie — odrzekbla — bo goérale przeniesli nas przez
wode: mnie i Fanny. Ale biedny Davy!

— Czy stalo mu sie co ztego? — spytat zaniepokojony.
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— Upart sie i€ sam po kamieniach, noga mu sie ob-
suneda 1 wpadt w wode. On taki skdonny do kataru...
Jerry — dodata, zwracajac sie do groomal) — otwdérz na-
tychmiast walizke i zmieh hrabiemu Davy obuwie.

— Nic nie szkodzi; nie umiera sie na katar — odrzekd
baronet. — Wstydby bylo, zeby taki duzy chopiec kazat
sie nosi¢ przez wode, siegajaca do kostek.

Milady przygryzia usta.

— Zdaje mi sig, ze my wszyscy przyptacimy zdrowiem
te podréz — powiedziata, siadajac na krzesSle, ktore jej po-
dano, i wyciggajac w Kkierunku ognia nogi obute w pot-
buciki ze ztoconej skorki. — Caly dzien wczoraj i dzisiaj,
deszcz. Co za szkaradny kraj!

— Miakas czas przyzwyczaic sie do deszczéw w Anglji —
rzekt zimno baronet. — Samej sobie przypisz wine, ze sie
tu znajdujesz. Przypomnij sobie, zem ci to wszelkiemi si-
+ami odradzat.

Staby rumieniec wystgpit na twarz lady Alicji.

— Twéj whasny lekarz nawet radzit ci twoje ulubione
WHochy .

Uwaga ta zostaka bez odpowiedzi.

— Troche cierpliwosci, milady — przeméwit pan Walter,
ktérego juz znamy, guwerner chlopca. — Kraj jest piekny,
zdrowy, a deszcze nie ciagle padaja.

Ale milady nie raczyka nawet okazaC, ze zauwazyta te
wyrazy. Zaczeka znowu narzeka¢ na zaduch, i zwilzywszy
chustke zawartoscig flakonika, ktory jej podata towarzyszka,
przytozyda jg do nosa. W izbie rozszedk sie ostry zapach
eteru: gorale, nie przyzwyczajeni do specyfikéw tego ro-
dzaju, jeden po drugim zaczeli kicha¢. Bawit ich wielce
widok tych gosci zamorskich, wiec przygladali im sie cie-
kawie — a temu, co milady przeniést przez wode, snac
musiata sie wydac troche ciezszg niz piorko, bo rekawem
pot z czoka ocierat.

") Chiopiec do postugi (czyt.: grum).



Co w tem jest? 25

— Czy dhugo bedziemy tutaj odpoczywali? — spytata
pani, zwracajac sie do baroneta.

— Do jutra — odrzekk. — Bardzo mi to przykro, ze
wzgledu na ciebie, bo co do mnie, zadowolony jestem
z tgj gospody. Sg tutaj trzej turysci z Zakopanego i méwiag,
ze tam jest bardzo liczny naptyw gosci; a my nie mamy
zamowionego mieszkania.

— Piekna perspektywa! — szepneta przez zehy.

— Zatem musimy tutaj zanocowaC. Sama wreszcie zro-
zumiesz, ze niepodobna szuka¢ mieszkania po nocy iw takg
ulewe w miejscowosci nieznanej.

— Alez nie mozna przecie spedzi¢ nocy w tj okropnej
izbie! Niech Jerry i Jack wezmg ludzi z pochodniami iszu-
kajg! Jest jeszcze dosS¢ wczesnie, a niepodobna, zeby nie
znaleziono jakiego$ przyzwoitego schronienial

— Nie — odrzekt sirEdward tonem, niedopuszczajacym
dalszych uwag. — Zostaniemy tutaj. Gospodarz ma drugg
wiekszg izbe i zgodzit sie nam ustgpi¢. Kazatem jg przy-
gotowaC i ogrza¢ i mam nadzieje, ze ci w niej tak bardzo
Zle nie bedzie!

— Dziekuje, sir — rzekda ozieble. — A pan?

— Ja tutaj pozostane.

Milady spuscida oczy. Przestala juz protestowaé prze-
ciwko dokonanym faktom, tylko jela sie uskarza¢ na zimno
w nogi. Fanny wiec, mdoda dziewczyna w starannym, lecz
pednym prostoty ubiorze podsuneta jej pod nogi futro z bia-
4ych angorskich koz, objete czerwonem suknem.

— Doktorze — szepnat malarz do towarzysza — gdyby
ta chciala mi pozowac¢, zrobidbym z niej Bone Sforza. Patrz
tylko, co zawymowna niema grawyrazu twarzy!Wrodzona
gwattownos¢, powsciggana silg woli i jakby jakas ukrytg
pobudka, majaca cel okreslony i wyrozumowany. Twarz
interesujgca nietylko dla malarza, ale i dla psychologa.

— Ja tak gkeboko nie siegam, widze tylko okazaty typ
anglosaski .
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— 0 nie, nie, t nie jest Angielka, przysiggtbym! An-
gielki nie noszg klejnotdéw w podrozy, a przytem akcent
jest czysto francuski.

— Davy, moje dziecko, czy ci nie zimno? - przemo-
wita milady, szukajac oczyma syna, ktéry zmieniwszy za-
moczone obuwie na biale filcowe pantofle, zblizA sie takze
do ognia.

— Nie, mamo — odrzek¥, rzucajac lekliwe spojrzenie
w strone dziadka — ale jestem zmeczony igtowa mnie holi.

A nachyliwszy sie do ucha matki, szepnat tak, zeby sir
Edward nie shyszat:

— Widziatem, ze szykujg dla nas pokdj tam, po drugiej
stronie. Chciatbym, zebysSmy stad jak najpredzej wyszli.
Tak tu duszno!

— Dziadek pewnie kaze ci spa¢ przy sobie — od-
rzekka cicho...

Davy byt duzym chdopcem, bardzo podobnym do matki,
z ta jednak rdznicg, ze matka byka piekng, a syn niemal
brzydki. Rysy wprawdzie miat ksztakne, ale oszpecone wy -
razem znudzenia. Twarz duza, pelna, nawet nieco za pelna,
bladawa byka i jakby nalana, a oczy nieco podpuchniete.
Jasne whosy, wchodzgce w odcien rudawy, bydy tak dhugie,
ze az spadaty na ramiona w miekkich zwojach — a z ich
regularnego ukdadu +atwo odgadna¢ byko mozna, ze sie
znaty z zelazkiem. Czarna aksamitna kurtka z wydozonym
ptéciennym koknierzem i spodnie obcistle z tego samego
materjatu uwydatniaty ciezkos¢ i niezgrabnosc jego ruchow.
Na gtowie miat berecik.

— A ten okaz, czy takze przyda ci sie do obrazu? -
spytat doktér malarza, wskazujgc oczyma chiopca.

— O nie, bardzo mi sie nie podoba: takie to jakies
ociezale, znudzone, a pretensjonalne! Cera chorobliwa. ..

— Pewnie za dobrze jada i za duzo sypia. Dogadzaja
mu zanadto i przysposabiajg nam, lekarzom, materjat do
katarow zoladka, othuszczen serca i watroby. Wyrosnie to
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na pasorzyta, przezywajacego dostatki, gromadzone przez
kilka pokolen. Gdyby sie dostak w moje rece, wytadniatby
bardzo predko.

— A to jakim sposobem?

— Kazatbym mu wstawac¢ o Swicie i chodzi¢ z nami na
wycieczki. Na caly dzien dawatbym mu kawat suchej kiek-
basy lub sera z chlebem.

— A pic¢ wcale?

— Wody, ile zechce. Tak przymierajac troche gtodem
i duzo chodzac, utracidby nieco thuszczu, a zyskat na zrecz-
nosci w ruchach i lekkosci; oczy nabratyby blasku, a cera
zabarwitaby sie na rézowo.

— Jest tu profesor Strand — moéwid dalej baronet do
synowej — czy przypominasz go sobie?

Gdy sir Edward wymawiat to nazwisko, profesor zbli-
zyk sie do lady Alicji i zdozywszy jej gleboki ukdon, wspo-
mniat o swej bytnosci w Rochdale przed osmiu laty. Milady
przymruzyda oczy, 1 popatrzyda na niego przez lometke,
osadzong na raczce z masy perdonej, na ktorej widniat jej
monogram, z drobnych utozony rubinéw. Poznata go raczej
po ubraniu, wiszacem na nim, jak worek, po przesunietym
na bok krawacie, niz po twarzy mocno postarzalej — a po-
znawszy, wyciagneta uprzejmie reke.

— Mido mi spotka¢ znow pana — przeméwida lichg niem-
czyzng — ciesze sie, ze bedziemy mieli przynajmniej ko-
gos z dawnych znajomych w tym kraju obcym dla nas zu-
pelnie. Spodziewam sig, ze bedziesz nam pan dotrzymywat
towarzystwa.

Profesor, ktéry od czasu otrzymanego niegdys odkosza,
niebardzo lubH rozmawia¢ z damami, bagknat, ze co do to-
warzystwa nieczesto bedzie mogt stuzy¢ milady — bo cel,
dla ktérego tu podazyk, ciaggnie go do wycieczek w gory.
Lady Alicja jela sie dopytywac¢, co to jest takiego i pro-
fesor zaczak zndéw swojg historje o Branchiopodzie, czego
grzecznie shuchala, thumiac ziewanie. Jedno takie ziewnie-
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cie dostrzegt profesor i to ostudzito jego zapak. Fanny za
to, stojaca za krzestem milady, stuchata uwaznie, ale Strand
tego nie widziak.

— Bedziemy mieli oprocz profesora dwdch jeszcze przy-
jemnych towarzyszy, ktdrzy, mam nadzieje, zechcg nawie-
dza¢ nasze progi — rzekk baronet, wskazujac na dwoéch
turystow, iwymieniwszy ich nazwiska, dodakt: — artysta
malarz i doktér medycyny.

Milady teraz dopiero raczyla zauwazy¢ pandéw, gdy po-
wstali dla ztozenia obowigzujacego ukdonu.

— Pan jest doktorem? — pochwycit Davy, zblizajac sie
do Jakéba. — Ach, to dobrze! Prosze pana, niech pan zo-
baczy moj jezyk. Jest mi jako$ niedobrze: boli mnie gtowa
i suche mam rece. Pewnie sie zaziebidem i bede miat go-
raczke !

I wysungt swoj dhugi czerwony jezyk, jak mogt najda-
lg. Milady poczerwieniaka, a sir Edward zawolat z gnie-
wem:

— Wstydz sie, Dawidzie! Za daleko posuwasz troskli-
wos¢ o whasne zdrowie. Jakze mozesz zaczepiaC w ten
sposéb cztowieka, ktorego widzisz po raz pierwszy io kto-
rym nawet nie wiesz, czy zechce cie leczyC!

— Hrabia Davy uzyt tylko sposobu witania sie, prakty-
kowanego na wyspach Malajskich, gdzie pokazanie sobie
nawzajem jezykdéw, jest whasnie oznaka najlepszego wy -
chowania — rzed, Smiejac sie, Jakob.

— Przepraszam... — wyjaknat Davy zmieszany.

— Ja wprawdzie, gdy w Tatry przyjezdzam, przestaje
by¢ lekarzem, a jestem tylko turystg, ale wobec takiego
objawu uprzejmosci malajskiej, musze oblec sie na chwile
w skore lekarza. My, Polacy, rzadko widujemy Anglikdw,
ale wyobrazamy ich sobie jako ludzi wielce oryginalnych. ..
Pan Davy nie zawiodt nas pod tym wzgledem.

Lady Alicji ten koncept niebardzo sie podobat, a Davy
zmieszat sie jeszcze wiecej. Jakdéb wzigh go za reke, do-
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tknat pulsu i, uwaznie przypatrzywszy sie chlopcu, rzekk
Z powaga:

— Gorgczki ani Sladu, a jezyk mogtby by¢ wspaniatym
okazem na wystawie higienicznej w Londynie.

— A jednak wilgo¢ i zmiany powietrza szkodzg mu —
odezwata sie matka, pragngca usprawiedliwi¢ zachowanie
sie syna.

— Nie szkodzidyby, gdybys go inaczej chowata — po-
wiedziat sir Edward tonem, w ktdérym czu¢ bydo podraznie-
nie — ale wmawiasz w niego chorobe, wiec uwierzyt na-
prawde, ze jest zagrozony i boi sie wszystkiego. Zrobitas
z niego niedokege, potrzebujacego cigglej opieki i ushugi,
i dochowasz sie baby. Tak dhuzej byC€ nie moze! Dosy¢ juz
tego domowego wychowania; od wakacyj pojedzie do szkoly
w Eton, albo usune sie od wszelkiej nad nim opieki.

Davemu krecidy sie #zy w oczach. Spogladat z rozpacza
na matke, jakby spodziewat sie, ze go obroni — ale matka
milczala. Doktér przerwat drazliwg rozmowe, méwigc, ze
hrabia Davy istotnie blado wyglada, ale to ustgpi przy wy -
cieczkach w gory i nieoddgcznych od nich trudach. Chio-
piec skrzywit sie na wzmianke o trudach, bo do zadnych
nie byt przyzwyczajony, a milady spytala, czy w Zakopa-
nem sg do wynajecia osiolki, lub konie, pod wierzch uto-
zone. Objasniono ja, ze osiotkéw niema, ale koni jest do-
sy¢, chodzacych doskonale po goérskich Sciezynach; doktér
jednak wyrazit sie z naciskiem, ze Davemu radzi wiecej
chodzi¢, niz jezdzic¢, i1 ze tylko uzywajac duzo ruchu, moze
nabrac¢ lepszej cery.

— Co pan méwisz o tutejszym klimacie? — pytata da-
lgj. — Czy nie za ostry dla mego syna?

— O to pani moze byC¢ zupelnie spokojna. Klimat ta-
trzanski nawet dla osbb, dotknietych chorobami drog od-
dechowych, wyzszo$¢ ma nad alpejskim pod wzgledem
zdrowotnym — odpowiedziat doktor.

— Tam sa znaczniejsze roznice miedzy strong oswie-
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cong promieniami stonca — wtragcit malarz — a pograzong
w cieniu, oraz miedzy temperaturg dnia i nocy. Na gorach
szwajcarskich podczas nocy w lecie bywa po kilka stopni
mrozu, a w Tatrach zdarza sie to chyba wyjatkowo, tam
przeto wiecej jest sposobnosci do zaziebienia sie, niz tutgj,

— Wobec takich warunkéw cieploty, o ilez fagodniejszy
jest klimat Tatr, o ile bezpieczniejsze podrozowanie po
tych gérach — dodat doktor.

— Znajdujemy sie wiec w nowej Ameryce, gdzie sg
nieprzebrane skarby zdrowia! — powiedziata z przeka-
sem. — Dziwna rzecz, ze przez tyle wiekdéw nikt o niej
nie wiedziak, a Szwajcarja shnela, jak shnie, daleko i sze-
roko! Ktoz byt tym nowym Kolumbem, co dat jg poznac
Swiatu?

— Doktér Chatubinski. On to naprawde odkryt Zako-
pane: bo chociaz przed nim przyjezdzali tu ludzie, Zadni
pieknych i silnych wrazen, on dopiero ocenit wkasnosci
lecznicze tych gor, rozmitowat sie w Tatrach izaczat przy-
syka¢ tu chorych.

Podczas gdy panstwo zajeci byli rozmowag, shuzba my -
Slata o positku. Jack, kucharz lady Chester, personat oka-
zalej postawy, porozumiawszy sie na migi z gazdzing
i uzyskawszy od niej jaja, make i masto, przypasat biaky
fartuch, ktory miatk zawsze w swym worku podréznym
wraz z najniezbedniejszemi przedmiotami. Na gtowe whozyt
czapke snieznej bialosci, jako oznake swego dostojenstwa,
i zabrat sie do pekienia urzedu z takg samg dokfadnoscig
i powaga, jakby sie znajdowat w zamku Rochdale. Jerry
zas, maly, zwinny jak wiewidrka, groom baroneta, odsunagt
stob od Sciany i nakryt go biatym irlandzkim obrusem;na-
stepnie przyniést do izby puzdro skdérzane z mosieznem
okuciem i wydobyt zen srebrne wyztacane sztucce i tale-
rze, pieknie cyzelowane i zdobne w herby i monogramy.
Gérale pootwierali usta z podziwu, bo od czasu, jak stynny
Janosik chodzit na zboj i1 dupit kupcdw wegierskich, nie
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widziano tu tak wielkiego bogactwa! Jerry wydobyt takze
kieliszki, ustawit starannie na stole, pocltozyt bialy chleb,
masto, pasztet, postawit butelke xeresu ipodat na pédmisku
goracy omlet z szynka.

Sir Edward, spojrzawszy na stob przelotnie, kazat po-
wiekszyC liczbe nakryC i wspodtowarzyszow uprzejmie do
wieczerzy zapraszat; ale wyméwi li sie wszyscy strudzeniem,
oraz potrzebg spoczynku i opuscili ,,czarng* izbe wraz
z goralami, ktorych odestano do domu.

Gdy przechodzili przez sien, drzwi bydy szeroko otwarte
do izby ,biadej”, w ktérej napredce urzadzono wygodng
sypialnie. Malarz przystangt w progu na chwile. Byla to
ozdobna swietlica, stanowigca niejako miejsce odSwietne,
gdzie sk#adano przedniejsze sprzety iubranie, a moze icho-
wano pienigdze, bo mate jedyne okienko opatrzone bydo
gruba zelazng krata. Wszystko tam Isnido czystoscig; kre-
dens byt misterniej wyrzynany; listwa ozdobniejsza, na
pieknych kroksztynach, miata u dotu kolki do wieszania
odziezy — a za porecza listwy widniaty ustawione obrazy
Swietych o barwach jaskrawych, niezbyt dawno nabyte, jak
to wida¢ byto po podysku ztoconych ram. Pomiedzy obra-
zami rozsiadt sie wspaniaty pas bacowski, mosieznemi na-
bijany gwozdzikami, a nad nim stary zardzewiaty néz zboj-
nicki, utkwiony ostrzem w belce. Na Srodku stat oryginalny
stob z jaworu na szeroko rozstawionych nogach, a pod
oknem stare, poczerniale od starosci skrzynie, na kétkach,
cale malowane zielono, w czerwone i biale kwiaty. Pod
Sciang ustawiono szerokie 46zko z drzewa bukowego z trzema
wyrzezanemi w glowach liljami, napuszczanemi farba.

Fanny, towarzyszka milady, wraz z gazdzing krzatalty
sie po izvie. Wniesiono olbrzymie kufry, wydobyto wy-
kwintnag posciel, porozk#adano na ziemi kobierce, pozaty-
kano mchem przeziory® w Scianach. Przy 46zku ustawiono

') Otwory.
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sktadang podrézng gotowalnie, przy ktorej nie brakowato
nawet srebrnych lichtarzy. Surowe cokolwiek ksztakty
Swietlicy poweselaty od tego zamorskiego komfortu i od
ognia z gakezi smrekowych, trzaskajgcego na kominie. Na
phycie gotowalni stala malenka spirytusowa maszynka, pa-
lagca sie bladym niebieskim ptomykiem. Do srebrnego na-
czynia wlata Fanny kilka kropel z flakonu 1 rozszedt sie
delikatny, subtelny zapach modnych chinskich perfum
Ylang ylang.

Malarz wzruszy ramionami.

— To juz czysta herezjal! — szepngk. — W kraju, gdzie
na kominie ptong wonne smreki, gdzie Sciany chat pachnag
rownie pieknie, jak Sciany indyjskich Swigtyn, sandatowem
wyktadane drzewem; w kraju, gdzie powietrze, przesycone
ozonem, jest tak orzezwiajace, jak nigdzie w Europie, za-
nieczyszcza¢ je chinskiemi paskudztwami! Coby na toMa-
tlakowski powiedziat!

Trzem turystom dobrze bydo na ,naizbiu™l, na sianie,
okrytem derami. Gazda nie dakt im Swiecy, ani lampki, bo
to niebezpiecznie pod dachem z gontéw, wobec nagroma-
dzonego obficie palnego materjatu, ale zawiesit im na haku
latamie w drewnianej obsadzie, ktérej dziwnie proporcjo-
nalne ksztalty byly wymownem stwierdzeniem tego, co
profesor mowi+ baronetowi o poczuciu proporcji iharmonji
u tatrzanskiego ludu. W latami plongt kaganek podobny
do tych, z jakiemi jeszcze w rzymskich chodzono katakum-
bach : zelazne z olejem naczynie, aw niem szmatka, zaste-
pujaca miejsce knota. Swiatho padato wprost na sasiek,
duzg, oryginalng skrzynie do mgki, ozdobnem pokrytg cy-
frowaniem. Malarz glosno powtdérzyt teraz zdanie, wypo-
wiedziane juz przez doktora Matlakowskiego, ze tylko)

% Na poddaszu.
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w Pompei znalez¢ mozna takie rozlanie form piekna na
przedmiotach codziennego uzytku, jakkolwiek tutaj bardzo
skromny materjat do tego shry, bo nie
marmur, ani bronz, tylko drzewo!
Profesor Strand nadmienit, Zze baronet
chce kupi¢ #yznik dlaMuzeum Brytanskiego
i rozmowa obracata sie znowu dokota An-
glika, ktorego osobistos¢ wszystkich zacie-
kawita. Malarz pokazat towarzyszom szkic
tgj charakterystycznej gtowy w swym no-
tatniku, i1obaj uznali, ze podobienstwo jest
doskonale pochwycone, a tworca szkicu
zwrocit sie do Stranda z zapytaniem, czy
ten jego dawny znajomy jest rzeczywiscie
takim amatorem kwiatéw, ze az z jednego
konca Europy jedzie na drugi, szukajac

rézy bez kolcow? Latarnia.
— Czy jest amatorem kwiatéw wogdle,
nie wiem — odrzekt Strand po namysSle — ale, ze bar-

dzo Iubi réze, o tem wgtpi¢ nie mozna. Ma on u siebie
w Rochdale wspaniate Rosarium, w ktorem znajduje sie az
pie¢ tysiecy odmian réz najrozmaitszych.

— Piec tysiecy odmian samych r6z? — zawokat malarz
z najwyzszem zdumieniem. — Alez to brzmi jak bajka z Ty-
sigca i1 jednej nocy! Nie wiedziatem, ze jest na Swiecie
taka liczba odmian jednego rodzaju botanicznego. Co za
bogactwo!

— Jest to oddzielna czes¢ ogrodéw, zajmujaca ogromng
przestrzen i otoczona zywoptotem z glogu. W czasie mej
bytnosci w Rochdale caly ten plot byt w rozkwicie. W Ro-
sarium znajdujg sie roze wszystkich niemal krajow Swiata,
niejednakowej natury. Czolgajg sie tara one przy ziemi,
pna sie po kratach, zdobiag krzewy, placza na pniach, albo
dumnie wznoszg wspaniate korony. Od drobnych kwiatkéw
rézy bukietowej Rosa Polyantha, az do olbrzyméw Paul

Ro6za bez kolcow. . 3
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Neyron, ktérych kwiaty dochodzg Srednicy spodkoéw od fili-
zanek, wszystkie sie tam znajdujg. Rosng tam one podduz-
nemi pasami, podiug barw, a kazda barwa sktada sie z kilku
rzedéw, czyli odcieni, poczawszy od najmocniejszego do
najstabszego. Barwy zlewaja sie z soba nieznacznie, prze-
chodzac jedna w drugg, i wygladaja niby tecze, zwkaszcza
gdy sie na nie patrzy z pewnej
wyniostosci. Ja wkasnie patrzydem
z takiego wzniesienia, ze stoja-
cej na wzgdérzu pieknej stozko-
wej altany, pokrytej pnacemi ro-
zami, dokad mnie sir Edward za-
prowadzit, proszac, zebym rzucit
okiem dokoka. Gdy spojrzatem na
to krélestwo r6z w catym jego
przepychu 1 wspaniatosci, przy-
pomniaty mi sie naprawde bajki
Szecherezady. Poczawszy od kwia-
téw ciemno czerwonych, prawie
czarnych, z aksamitnemi platkami
idzie kolejno cala gama kolorow
az do bialej. Cudowne sg pasy roz
zhocistych, herbacianych, zlewa-
Jjace sie z blador6zowemi przez réze La France, ktorej
platki majg obu tych barw odcienie. PrzeSliczne sg tez
pasy roz paskowanych i nakrapianych. Mozecie panowie
sobie wyobrazi¢, co za zapach jest w tem krolestwie roz,
gdy przyjdzie pora kwitnienia! Juz zdaleka podrozny czuje,
ze zbliza sie do Rochdale! Gatunki i odmiany, nie wy-
trzymujace klimatu angielskiego, sg hodowane w cieplar-
niach, dotykajacych pokojéw zamkowych.
— Jestze to tylko panska fantazja, czy manja dziwaka? —
zapytat doktor.
— Moze prawdziwe zamidowanie, zdgczone z celem prak-
tycznym — zauwazyt malarz.
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— SirEdward jest naprawde wielkim réz mitosnikiem —
rzekk Strand — ale szk6kki jego Rosarium dostarczaja roz
calej niemal Anglji.

— To sie zowie pokgczyC¢ przyjemne z pozytecznem —
zadecydowat doktor. — Teraz juz mniej sie dziwie, ze szuka
w Tatrach rézy bez kolcow.

— A jednak... — zaczat profesor i ucigh nagle.

— Co takiego? — zawokali obaj jednoczednie, uderzeni
szczegOlnym  to-
nem jego skow. —

Co pan masz na
myshi ?

— Eh, nic... -
odrzekt, zbywa-
Jac— tak sobie...
powiedziatem bez
znaczenia.

Doktor, trzyma-
jacy ciagle w re- Skrzynia.
ku notatnik z syl-
wetka gtowy sir Edwarda, odezwat sie po chwili milczenia:

— Ten paniski baronet musiat siewychowywaé zagranica.

— A to dlaczego? — zapytat Strand zdziwiony.

— Akcent jego nie jest czysto angielski.

— Co za przywidzenie!

— Znam ten jezyk, przebywatem czas jakisw Aglji...
Gdy mowi, czuje w dzwiekach jego ghosu cos nieokreslo-
nego, cos... ze sie tak wyraze, obcego. W mowie rodowi-
tych Anglikéw przewaza ton gardtowy; akcentujg oni
ostro, wydatnie, jakgdyby jedng zgloske od drugiej odry-
wali, catos¢ wiec brzmi szorstko, chropowato, a mowa ba-
roneta jest gladka, dzwieki nie tak silnie z gard¥a wyrzucane.

— Zdaje sie, ze lata dziecinne spedzit w Szkocji... —
wtracit Strand.

— Ja tam na takich subtelnosciach lingwistycznych sie

3*
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nie znam — powiedziat malarz — wiecej mnie interesuje
strona moralna cztowieka, niz jego akcent. Nic o nim nie
wiem, ale z mej wkasnej obserwacji dzisiejszej wnosze, ze
nie sypia na rozach, chociaz ma ich tysiace.

— Czemu? Jezeli pan przypuszcza, ze miewa noce bez-
senne, to moze whasnie dlatego, ze $pi na rézach.

— Réze maja kolce... 1 za bardzo pachng...!

— Wiec nie trzeba sie dziwi¢, ze szuka rézy bez kol-
cow! — mowit dalej malarz. — W 2Zyciu jego rodzinnem
tez muszg tkwi¢ kolce... Zdaje sig, ze dziad niebardzo lubi
swego wnuka.

— To nie jego wnuk — odrzekt Strand.

— Jakto! Czyz owa lady nie jest jego synowa? Sam
pan to przecie powiedziakes.

— Tak, ale syn baroneta, Ryszard, ozenit sie z wdowa,
a Davy miat wtedy dwa lata.

— Aa... zatem potomstwa w prostej linji sir Edward
nie ma?

— Nie... synek sirRyszarda, a prawdziwy wnuk baro-
neta, umart nazajutrz po urodzeniu.

— Gdziez przebywa sir Ryszard?

— Nie zyje od dziesieciu lat. Zranit sie Smiertelnie na
polowaniu, gdyz nabdj fuzji w reku mu eksplodowat.

— Czy lady Alicja ma whkasny majatek?

— Jest prawie uboga. Posiada tylko rente dozywotnig,
ktorag jej baronet wyptaca; ale zdaje sie, ze niema miedzy
nimi sympatji. Przyczyna lezy, o ile wymiarkowatem,
w roznicy ich pogladow i sposobie, w jaki wychowuje syna.
Wyborny system angielski, polegajacy na hartowaniu ciata
i uprawianiu wszystkich sportéw, nie trafia do jej przeko-
nania. Ma swdj whasny system, polegajacy na dogadzaniu
mu we wszystkiem. Zdarza jej sie czesto shyszeC od tescia
przykre uwagi, z ktérych wprawdzie nie korzysta, ale ktore
znosi cierpliwie. Krepuje sie ona bardzo wobec niego ichcia-
daby go zjedna¢ dla swego syna; bo jesli stary baronet nie
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zrobi go swoim spadkobiercg, niewiadomo, komu dostanie
sie ten olbrzymi majatek!

— Czyz sir Edward nie ma blizszej rodziny?

— Nie; jest podobno jedynym rodu swego przedstawi-
cielen.

— Cata historja, moggca dostarczy¢ przedmiotu do po-
wiesci ! Nawet intryge nie trudno bytoby zawigza¢w takich
warunkach — szepnat doktér. — Mowigc miedzy nami, lady
nie jest bardzo przyjemna ze swym shodko kwasnym
humorem.

— Ani jej syn.

— Ale powiedz mi pan, skoro znasz te rodzine, kto jest
ta mhoda, piekna dziewczyna, ktdéra milady z sobag przy-
wiozda? Jest to panna shuzgca, czy towarzyszka?

— Wyglada raczej na towarzyszke — odezwat sie ma-
larz — a lady Alicja przyjmowata jej ustugi w taki sposdb,
Jakgdyby byta jej shuzaca.

— MEoda dziewczyna... mdoda dziewczyna... — powta-
rzal Strand, szukajac w pamieci; zajety bowiem swoim
Branchiopodem, nie zauwazyt jej wcale. — A tak, istotnie,

hm, doprawdy... pewnie shuzaca.

— Milady nazywata jg ,,Fanny". Shuchata ona z uwaga
panskiego opowiadania o Branchiopodzie.

— Doprawdy ?— zdziwit sie profesor. — Czekajze pan:
Fanny, miss Fanny, tak... przypominam sobie. W Rochdale
byto mate dziewczatko tego samego imienia, jakas uboga
krewna... Fanny... tak, to niezawodnie ona; a ja jej nie
poznatem, do licha! i nie ukdonidem sie nawet.

Zapanowato milczenie. Profesorowi oczy juz do snu kleic
sie zaczely, malarz takze sie nie odzywak. Deszcz i wiatr
ustat i cisza zapanowata na dworze. Szmatka w latami
dopalata sie i wkrotce miata zgasnaC, bo oleju zabrakdo.
Jakobowi nie chcialo sie spa¢ jeszcze. Zapragnat wypalic
papiercsa, ale tutaj, na sianie nie godzido sie nawet myslec
o tem. Zsunat sie cicho po drabinie nadét iwyszedt na dwor.
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Drzwi jeszcze nie bydy zaparte i gazdzina, cicho stgpajac,
przenosida z sieni jakieS rzeczy i statki na boisko, gdzie
nocowa¢ miata wraz z gazda, strykiem i pastuchem od
bydka. Siegnat do kieszeni od kamizelki, ale nie znalazt
w niej zapatek i przypomniat sobie, ze je zostawitw ,,czar-
nej" izbie, na oknie, przy ktérem siedziak.

W izbie Swiecido sie jeszcze i nawet okno teraz byto
otwarte. Zdaleka widziat swoje pudetko zapatek — wystar-
czato wyciggng¢ tylko reke. Chwile namySlat sie, czy i€
po nie — i postanowit i1&, przeprosiwszy sir Edwarda.

Zblizyk sie do okna: Walter iDavy spali na 4awach,
pookrywani pledami, a 4dzko, przygotowane dla baroneta,
byto jeszcze nietkniete. Sir Edward chodzit po izbie bardzo
zamy$lony, z rekami zatozonemi wtyk, a czolo jego prze-
cinaly geste faldy.

— Jaki$ robak go gryzie... — pomySlat doktér i za-
trzymat sie.

Baronet przystangt, wzigh licitarz ze stolu i, przyswie-
cajac sobie, jak przypatrywacC sie obrazom, rozwieszonym
na Scianie. Na honorowem miejscu wisiak niewielki obrazek
na szkle malowany, przedstawiajacy stynnego Janosika
Z jego towarzyszami. Wszyscy strojni w wysokie kobpaki,
ozdobione piorami, mieli wkosy spadajace na ramiona. U jed-
nych zprzodu wisialy dhugie loki po obu stronach twa-
rzy, u drugich zamiast lokéw dwa warkoczyki. GH#owny
bohater, przedstawiony w powietrzu w chwili jakiegos nad-
zwyczajnego skoku, prawg reka strzelat z pistoletu do
wierzchotka drzewa, a w lewej trzymat butelke. Na ziemi
stal kociokt natadowany dukatami. Sir Edward przypatrzyt
sie z zajeciem malowaniu wielce pierwotnemu, acz wyko-
nanemu starannie, z widocznem usitowaniem wiernego od-
tworzenia szczeg6how, i usmiechngwszy sie, posungt sie
dalej. Byly tam tandetne, jaskrawe roboty z niemieckiemi
podpisami: Chrystus ukrzyzowany, Swiety Mikokaj, Matka
Boska Ludzmierska, a dalej obraz, nie napotykany prawie
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wcale na Podhalu i pochodzacy widocznie z daru od prze-
Jjezdnych gosci: niezly kolorowany rysunek Ostrej Bramy,
wraz z ludem kleczacym na ulicy.

Lichtarz ze $wiecag zachwiat sie w reku sir Edwarda.
Stat dhugo przed tym obrazem, nie mogac oczu od niego
oderwaé, potem niepewng reka postawit lichtarz na stole
i opadt ciezko na krzesto. Wzrok jego utkwiony przed sie-
bie, byk zmgcony, jakby zalekniony; cala posta¢ przygar-
bita sie, skurczyta i zmalata. Moznaby powiedzie¢, ze za-
wiat zdaleka wicher i poderwat korzenie debu, stojacego
Jjeszcze przed chwilg mocno i niewzruszenie.

Doktér nie szukat juz zapatek; odszedt w glebokiem po-
grazony zamysleniu.

N6z zbdjnicki.
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Swiat owioneta mgta blada:
Jui trzy dni w goérach deszcz pada.

Felicjan: Odgtosy z gér.

Mgta byda tak gesta na dworze, ze szyby w oknach,
cho¢ przezroczyste, wygladaty jak matowe. Cztery skabo
rysujace sie przed oknami cienie, pozwalaty zaledwie zga-
dywaé, ze to sg drzewa, a z cienia, zatamujgcego sie
pod katem prostym koto domu, domysSlaé sie tylko byto
mozna, ze to jest co$ w rodzaju ogrodzenia — co jednak
zostawiato niejakie watpliwosci.

— Co za brzydki kraj! — myslata panna Katarzyna,
patrzac w okno z niezadowoleniem. — Siedzimy we mgle,
zupetnie odcieci od $wiata, jakby uwiezieni. Moje biedne
dzieciaki, co tak marzyty o goérach i cieszyly sie, ze bedag
chodzi¢ na spacery, muszg siedzie¢c w domu!

Panna Katarzyna, zwana ,,babunig Kasig“, mogta miec
lat przeszbo szeScdziesigt, ktdrych wieksza czesS¢ pewnie
uptyneta jej w ciezkich okolicznoSciach — jak Swiadczyda
siatka zmarszczek i dwie glebokie brézdy, od oczéw idace ku
ustom, Sciggnietymw jakis bolesny wyraz. Wkosy miatka siwe,
ghadko na skroniach przyczesane, i jasno-niebieskie pocz-
ciwe oczy, przez ktore wylewata sie dobro¢. Suknia wed-
niana, okrywajaca jej szczuplg, drobng, przygarbiong po-
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sta¢, wyszda z mody przynajmniej od lat dziesieciu i nosita
Slady dtugiego uzycia, cho¢ byka starannie wyczyszczona
i pocerowana.

Westchneda i zadumata sie, co to bedzie, jezeli mgta
potrwa jeszcze z tydzien, ale dumanie nie trwato dhugo.
Postyszata meskie kroki na ganku, potem w sieni, wreszcie
delikatne do drzwi pukanie.

— Prosze - odezwata sie, zaciekawiona, ktoby to mogt
by¢, bo nie mieli jeszcze znajomych w Zakopanem.

Drzwi otworzyty sie i wszedt mbody blondyn w okula-
rach, z twarza otwartg, sympatycznag i matemi jasnemi wa-
sikami, ktdrego juz widzielismy w chacie na Starej Polanie —
a kianiajac sie z uszanowaniem, przeméwit:

— Szanowna pani daruje, ze jg tak nieproszony nacho-
dze, ale dowiedziatem sie dzis od ksiedza proboszcza
0 przybyciu pani do Zakopanego i pragne przypomniec sie
Jej pamieci.

Zamilk¥ na chwile i jakby czekajgc na coS, dodak:

— Czy pani... nie poznaje mnie?

Panna Katarzyna shuchala uwaznie przybytego, bystro
mu sie przypatrujac, jJakby szukata czego$ w pamieci,
1 przeméwita z zakdopotaniem:

— To jest.. t&... oS, niby znajomego, ale doprawdy. ..
nie moge sobie przypomniec¢. Moze #askawy pan... pomy-
Iit sie...

— Widocznie zmienidem sie bardzo,.. Musze wiec pa-
mieci szanownej pani dopomdc. Zna pani wie$ tomiska, sg-
siadujace z Miratyczami, w okolicach Switezi?

— Jakzebym zna¢ nie miaka! W tomiskach mieszka
nasz stary, dawny przyjaciel, Mineyko... Ach — dodata, pa-
trzac nah bystro — czy pan czasem nie jesteS jego synow-
cem, Kubusiem, co przyjezdzak z Warszawy na wakacje?

— Tak jest — dodak, calujac serdecznie jej rece. —
Jestem tym samym Kubusiem, co tak przepadat za suszo-
nemi Sliwkami na stomianych rozenkach, ktéremi mnie pani
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zawsze obficie czestowala. Rad jestem serdecznie, zem pa-
nig tu spotkat i moge z nig o swoich stronach nagadac sie
dowoli.

— 1 ja sie bardzo ciesze — odrzekda, catujac jego gtowe
i patrzac nan poczciwemi, lekko zamglonemi w tej chwili
oczami. — Jak tez to Kubu$, chciatam powiedzie¢, pan Ja-
kéb... wyrést, jak zmezniad! Skuszny kawaler! Mowilismy
czesto o tobie z twoim stryjem. Jakze ci sie tutaj wiedzie?

— Niezle: skohczywszy swoje studja medyczne, zostatem
doktorem.

— Mowi+ nam to twoj stryj.

— Zajmuje sie wiec praktyka lekarska, a w chwilach
wolnych nauka. Pracuje nad ,Historja medycyny w Polsce",
ktora wkrdotce drukowac sie zacznie. Tymczasem zrobidem
sobie wakacje na kilka tygodni i bawie sie, zbierajac ziel-
nik roslin gorskich.

— No, patrzcie, moi panstwo — mowidta panna Kata-
rzyna — anim sie tego spodziewata! Goéra z gorg sie nie
zejdzie, ale czdowiek z czhowiekiem... Siadajze m6j Kubusiu,
chciatam powiedzie¢, panie Jakdbie. Jak sie to dzieci ucie-
sza! Henryczku, Marysiu, chodZcie! Mamy goscial

— A pan Marcin jak sie ma, czy zdrow? - zapytat
mlodzieniec.

— Trzyma sie jeszcze jako tako — odpowiedziata —
ale bardzo skruszak. Zjadly go troski i strapienia, swoje
i cudze!

Dzieci zjawidy sie na wezwanie; osmioletnia dziewczynka
i chlopiec, ktdérego juz nie mozna bydo nazwac¢ dzieckiem,
bo wygladat na lat przeszto cztemascie. Przywitanie sie
i zapoznanie sie pod wptywem serdecznych skéw panny
Katarzyny nastapido bardzo predko. Pan Jakéb przypomniat
Henryczkowi, ze go dawniej widywat ichodzit nawet z nim
razem po lasach i polach; tylko siostrzyczki jego nie znak
wcale, bo nie byko jej jeszcze na Swiecie, gdy ostatni raz
odwiedzat Miratycze.
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Przypatrywat sie jej teraz uwaznie i z zajeciem. Dziew-
czynka byka bardzo szczupla i wgtda: miata owalng prze-
zroczystg twarzyczke, przypominajgacg obrazy znakomitego
malarza francuskiego, Greuza, odznaczajace sie nadzwy-
czajng delikatnoscig pendzla i wdziekiem malowanych gho-
wek. Ciemne, bujne whosy, splecionew jeden warkocz, nie-
bieskg przewigzany wstazka, spadaty jej na plecy, a wielkie
czarne oczy przystoniete bydy dhugiemi rzesami, od ktorych
padajacy cien sprawiak, ze twarzyczka wydawata sie jeszcze
bledszg. Chwilami pod wpdywem silniejszego wrazenia,
uderzaty na nig skabe rumience, a wtedy siatka zydek nie-
bieskich uwydatniata sie na skroniach.

Z ciekawoscig przypatrywata sie ona nieznajomemu panu,
ktérego babcia znala, 1 odrazu zaczela go traktowaé po
przyjacielsku. Opowiedziata mu, ze goral przyniést jej pare
krolikow, i Ze ich posiadanie uszczesSliwia jg niezmiernie.

W zachowaniu sie chdopca wida¢ bylo, ze wystepowat
wobec dziewczynki w roli opiekuna. Wyrosty bujnie, moze
zbyt bujnie jak na lat cztemascie, miak wobec niej prze-
wage starszenstwa, sHy, zdrowia i rozumu. Niebieskie jego
oczy patrzyly smiato i pogodnie, niemal wesoto, szlachetne
rysy twarzy tchnely prostotg, a gesta, falujgca nad czotem
czupryna nadawata mu co$ junackiego.

Rozmawiano o sprawach najblizszych sercu pana Ja-
kéba, o znajomej mu okolicy, a potem zkolei zwrdcono sie
do chwili obecnej. Panna Katarzyna bardzo narzekata na
Zakopane.

— Tyle sie nastuchatam o niem pochwat od tych, co
tutaj przyjezdzali — mowidta — takie opowiadano o tgj
krainie cuda, Zze cho¢ nie lubie wyrusza¢ z domu i od lat
dwudziestu nie wyjezdzatam dalej, jak do koscioka 1w sa-
siedztwo, jednak zgodzidam sie chetnie na te podréz, gdy
pan brat mi jg zaproponowat, bo chciatam te cuda ujrzec
na wkasne oczy. Tymczasem jestem juz trzeci dzien iwcale
gor nie widziatam.
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Pan Jakéb chciak odpowiedzie¢, ale staruszka mowita
dalej z zywoscig:

— To nasz doktor wszystkiemu winien: tak zachwalat
Zakopane, ze wszystkim u nas w domu gtowy pozawracat.
Brat méj ciagle potem o Tatrach tylko myslat:a gdy jeszcze
i sedzia K., ktéremu on wierzy tak, jak ksiedzu probo-
szczowi, wspomniat nawiasowo, ze klimat gorski bydby
dobry dla Marysi, wyprawit+ nas tutaj, cho¢ przyszto mu
to z wielka trudnoscig. Czasy po wsiach zmienidy sie...
Kubus$ wie... 1 gospodarstwo nie daje nawet czesci tego,
co dawniej!

Westchneta.

— Co sie wyda na Zakopane w tym roku, to sie oszcze-
dzi pézniej na lekarstwach — odrzek# Jakob. — Bardzo rad
jestem, zescie tu panstwo przyjechali.

— Ale ja nie jestem rada: od clwili, gdysmy wsiedli
na wozek, deszcz ciaggle pada! | to nie taki porzadny, jak
naprzyktad u nas, co sie wyleje jak z cebra, popada czas
Jakis i ustanie; ale drobny, a ciggly, a gesty, jakby jaka
zastona. Nie widzielismy przed sobg nic oprécz koni...
Ale, co ja méwie, nic! Z jednej i drugiej strony byda
przepasc.

Doktér usmiechnat sie.

— Wiem, wiem — rzekk pobkazliwie — znam te droge.

— Jezus Marja! — mysle sobie. — Jak sie tu w6z ra-
zem znami w przepasc stoczy, tak smierc¢!Whosy mi stanely
na glowie: zamknedam oczy izaczetam odmawiac¢ modlitwe
do sSwietej Katarzyny, mojej patronki.

— A czy dzieci bardzo sie baty?

— Zwyczajnie jak dzieci; bawi je kazda nowos¢. Hen-
ry$ zawsze udaje zucha: za mtody jest, zeby rozumiec nie-
bezpieczenstwo, a Marysia znow bardzo lubi jezdzi¢: mie-
szkataby na wozku, gdyby mogha. Goéral tez potem rozwig-
zal sznur, podtrzymujacy phdtno wozu i opuscit je na boki,
bo bardzo zaciekato i potowa sukni mi zamokta. Ale ja
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mySle, ze on to zrobit dlatego, zebysmy drogi nie widzieli.
Odtad nie wiedziatam juz, co nam grozi: modlitam sie tylko
i zdatam wszystko na Opatrznosc!

Jakob z usmiechem patrzydk na méwiaca, ktorej twarz
dagodna, dobrotliwym zawsze nacechowana wyrazem, mocno
byka teraz poruszona opisywaniem przebytych przygod.
Z tonu glosu i przejecia, z jakiem mowida, widac¢ bylo, iz
pewna jest, ze cudem tylko unikneta $mierci. Niebieskie
jegj oczy byty prawie wyleknione.

— Niech mi szanowna pani wierzy, ze podr6z z Cha-
bowki do Zakopanego nie przedstawia zadnego niebezpie-
czenstwa — odpowiedziat tonem perswazji. — Droga bita,
doskonale utrzymana: jedzie sie po nigj jak po stole, a przy-
tem wozy zaopatrzone sgw hamulce. Gdyby nie ten deszcz,
ktory gesta plachtg zastonitwidok na obie strony, przekonataby
sie pani naocznie, ze przy drodze niema zadnych przepasci.

— Ale co mi Kubu$ méwi! - przerwata z pewnem
rozdraznieniem. — Widziatam na wkasne oczy przepascie
okropne, a w jednem miejscu, cos w potowie drogi miedzy
Chabowkag a Nowym Targiem, o mato nas wicher razem
z wozem nie stracit zgéry nadok. Wicher, powiadam d,
zaczalt da¢ z takg gwaktownoscig, ze az phodtna powydy-
mane jeczaly, a podtrzymujace je obrecze trzeszczaly. Sma-
gat nas przytem po twarzy tak ostro, ze az dzy z oczow
wyciskat. Myslatam, ze nie wydostaniemy sie zywi z tg]
krainy wichréw.

— G6ra, ktorg pani bardzo wkasciwie ,kraing wichrow"
nazwata, zowie sie Obidowa. Jest to stale mieszkanie wia-
tréw, nie opuszczajacych jej nigdy, nawet w najpogodniej-
sze dni upalnego lata; ale wypadki przewracania wozoéw
rzadko sie tam zdarzaja.

— Aa, wiec zdarzaja sie jednak! 1 ten rzadki wypadek
mogt sie byt wkasnie nam przytrafic... Gdybym to byka
naprzéd wiedziaka, nie ruszytabym sie z Miratycz za nic
w Swiecie! Kubu$ sie ciggle usmiecha?
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— Bo poznatem juz szanowng panig i wiem, ze gdyby
nietylko przez kraine wichréw trzeba byto jechaC, ale przez
kraine ognia, pani pojechataby bez wahania dla zdrowia
Marysi .

— (), to prawda! — przyznata i dodata tonem przyci-
szonym: — Kiedy juz tak otwarcie méwimy, to przyznam
sie Kubusiowi... chciatam powiedzie¢, panu Jakobowi ...

— Niech bedzie Kubu$, bez tytdu: pan — przerwat
mbodzieniec, calujac ja w reke.

— Ale czyz sie to godzi — wzdragata sie — taki shu-
szny kawaler!... Przyznam sie panu Kubusiowi, Ze ja tam
niebardzo za temi widokami... 1 ze pusci¢ sie w droge,
byka to dla mnie ciezka rzecz! W moim wieku z moim
reumatyzmem ma sie juz swoje nawyknienia i potrzeby,
wynikajgce ze starosci: swOj pokdj, swoje +6zko, swoje
krzesto nakoniec... a tutaj, doprawdy, nie wiem nawet, jak
przyjdzie przetrwa¢ dwa miesigce! Proste dawy, twarde
krzesta, w +6zkach siano zamiast materacéw i ani Sladu
zrozumienia potrzeb ludzi cywilizowanych. To dobre dla
gdrali, ale nie dla gosci, chyba tylko dlamtodych izdrowych.

— Mieszkania wygodniejsze s3, ale trzeba je naprzod
zamawiac i to bardzo wczesnie. Tyle tu ludzi przyjezdza,
ze gdyby nawet chaty jeszcze gorzej bydy zaopatrzone,
wszystkieby mimo to wynajeto. Wiedzg to gbrale idlatego
niebardzo sie o wygody gosci swych troszczg! Braki, co-
prawda, wynagradza piekna natura i zdrowe powietrze.
Miekkie krzesto dla pani, nawet materace, znajdziemy
powoli.

— Mowidam naszemu gospodarzowi, ze mogt byk prze-
cie jakie$ wygodniejsze siedzenie przysposobi¢: i wie Ku-
bus, co mi odpowiedzia¥? ,Kto chce dobrze siedzie¢, nie-
chaj siedzi domal*

Jakoéb rozémiat sie, a panna Katarzyna mowita dalej:

— A co do widoku, m6j Kubusiu, czy to w naszych
Miratyczach brakuje pieknych widokow? Jest las, jest je-
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zioro, a gdy storice wschodzi lub zachodzi i przeglada sie
w wodzie, to jest tak Slicaie, ze grzech doprawdy zadac
wiecej od Pana Boga. Piekna natural... Na owej gbrze
Obidowej goral powiedziat nam, ze stad wida¢ juz Tatry
i wskazywat biczyskiem przed siebie, ale my widzielismy
tylko w dali ciemny, a dhugi plat chmury, nic wiecej. Ach,
co to byka za droga! P¥otno siew kilku miejscach rozdarto,
a wilgo¢ i chtdd przenikaty do kosci. Dzieci pytaly sie
ciggle, czy jeszcze daleko do Zakopanego, a goral ciggle
odpowiadat: ,nie prec*, to niby, ze niedaleko. Powtarzato
sie to tyle razy, ze az mi sie naprzykrzyto shkuchac. Mysla-
dam, ze ta podr6z nigdy sie nie skonczy. Juz zupedna noc
byla, gdy przybylismy. taska Boska, zesmy nie zblazili.

— Tego wypadku jeszcze nigdy nie byto — odrzekd
Jakéb. — Goral tak zna swoje gory, ze zabkadzi¢ w nich
nie moze, zwkaszcza na bitej drodze. Wyobrazam sobie, jak
panstwo dobrze spali po tak meczacej podrézy.

— Dzieci zaraz posnely, ale ja nie mogkam. Szum po-
toku, ptyngcego tu gdzie$ bardzo blisko, nie dak mi sie na-
wet zdrzemngé. W dodatku miatam nad samem oknem
wodospad z deszczowej wody, sphywajacej po rynnie na
kamienne plyty chodnika. Duet ten nie még+ mnie ukobysac.

— Dla mnie to bardzo przyjemna muzyka - wtracit
mlodzieniec.

— Juz ja za nig dziekuje!

— Bardzo fatwo mozna sie do niej przyzwyczaic¢. Jestem
pewny, ze dzi$ juz bedzie pani lepiej spata.

— Mysli pan Kubus, ze to koniec? Gdy uszy moje juz
sie nieco oswoity z dtoskotem strumienia i szumem wodo-
spadu, a oczy zaczely mi sie klei¢, postyszatam jednostajny,
miarowy odglos, niby spadajacych kropli i poczutam, ze
poduszka moja jest mokra. Zerwatam sie, zapalitam Swiece;
patrze, a to z putapu kapie! Co byto robic¢? Odsunedam
+6zko od Sciany, i krople padaty juz na podtoge, az ustaly
nad ranem, gdy i deszcz ustat.
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— Dach jest widocznie uszkodzony. Gazda powinien go
naprawic.

— WHhasnie dzi$ z rana postatam po naszego gospoda-
rza, i gdym mu pokazata wilgotna plame na suficie i struge
na podtodze, i opowiedziatam, ze trzeba byto az 46zko od-
sung¢, odrzekd mi na to: ,Wiecie co? a toscie dobrze
zrobili ¥

Jakob rozesmiat sie znowu.

— Zdumiakam sie. Zadnego zakdopotania, powiadam
Kubusiowi! Nie przestal ani na chwile pali¢ swej krotkiej
fajeczki; przeciwnie, na twarzy jego byt jakis dobrotliwy
usmiech, jakby pobkazanie dla mnie, ze z takiej drobnostki
robie wielkie rzeczy! Potem zwrocidam jego uwage, ze
w chacie niema najniezbedniejszych rzeczy, zebrakuje na-
wet szafy do sukien, ize jemu o to chodzi¢ przeciez po-
winno, zeby goscie byli zadowoleni. Wie Kubus$, comi od-
powiedziat? ,,Takie pudto to mnie ta nie cieszy!" | jakby
stal na stopie zupetnej réwnosci towarzyskiej z nami, za-
siadk naprzeciw mnie, na tem tu oto miejscu, gdzie siedzisz
i zaczat wypytywac o droge, o zdrowie nasze, z jak daleka
przybywamy i tym podobnie, a w obejsciu jego przytem
byda najzupekniejsza swoboda, a nawet powiedziakabym, ze
pewne poczucie wyzszosci, jakby wystepowat w roli opie-
kuna i protektora. Stychane rzeczy!

— Szanowna pani przywykda do tego, ze chlopi klaniajg
sie do kolan i stajg u drzwi niesmiato; ale tu sg inne oby-
czaje, innemi stosunkami wytworzone od wiekdéw. Tu goral
nie zalezy, ani nie zalezakt nigdy od dworu, wiec 1w za-
chowaniu sie jego niema pokory, a jest natomiast swoboda,
pewnosS¢ siebie i szlachetna godnosS¢ w obejsciu. Jest on
u siebie panem i uwaza sie za zupelnie réwnego temu,
komu wynajmuje dom, a nawet do pewnego stopnia czuje
sie wyzszym, bo tu jest gospodarzem, a my tylko gosémi.
Z pewnym przekasem nazywa przyjezdnych ,,panami kie-
szonkowymi', podczas gdy on sam czuje sie ,,panem grun-
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towym“. Obyczaj odmienny, jaki goscie z sobg przynosza,
jest mu roéwnie obojetny, jak ich sposéb wyrazania sie iich
ubidr, z ktérego pewnie sie Smieje. Goral jest sprytny:ro-
zumie, ze przyjezdzajacy maja wiecej od niego wiadomosci
0 Swiecie 1 0 tem wszystkiem, co sie na nim dzieje; ale
wkasne swoje wiadomosci uwaza za wystarczajace dla sie-
bie, a swOj sposob widzenia rzeczy, jego zwkaszcza spraw
dotyczacy, czesto ma za lepszy od naszego, w czem sie
rzadko myli. Stad wynika, ze nie obawia sie rozmowy
z ludzmi wyksztatconymi, wyglasza zdania Smiake i sta-
nowcze, zapuszczajac sie nawet w dhugie dysputy. Poglad
ma przytem jasny, sad zdrowy, stoi tez niezaprzeczenie
wyzej od naszego chlopa. Stad wynika, ze taki prosty goral,
jak Wojciech Roj, byt serdecznym przyjacielem doktora
Chatubinskiego, cztowieka wielkiego rozumu i olbrzymiej
wiedzy.

— Roj, dziwne nazwisko! Czytatam niegdys powies¢
Walter Scotta, pod tytulem: ,,Rob Roy*“.

— Nazwiska goralskie istotnie dajg wiele do myslenia —
odrzekt Jakdb.

— Babuniu! - odezwata sie dziewczynka. — Czy ba-
bunia wie, jak sie nazywa nasz gazda?

— Wiem, Slimak.

— A zona jego nazywa sie z domu Gasienica. Slimak
1 Ggsienica, jakie to zabawne! Prawda, babuniu?

— Ta trzpiotka miata czas juz wszystkiego sie dowie-
dzie¢ — zauwazyta panna Katarzyna, a usmiech stoneczny
twarz jej rozjasnit. — Co za dziwaczne nazwiska! Zoologja
tu widze kwitnie: Kubusiowi, jako przyrodnikowi, pewnie
sie podobajg.

— | pani beda sie podobaty, gdy powiem, ze naleza do
najwyzszej arystokracji goralskiej, jezeli pod tem mianem
rozumie¢ bedziemy dawnos¢ rodéw. Gasienicom przywileje
posiadania polan w Zakopanem nadat jeszcze krol Stefan
Batory.

R6za bez kolcow. I. 4
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— Ktéz widziat te dokumenty?

— Moze je widzie¢ kazdy we Lwowie w aktach grodz-
kich. Maja tez przywileje Topory, Jarzgbkowie, Kalatowie:
trzeba wiec miec€ respekt dla nazwisk goralskich. Jestw Za-
kopanem miejscowos¢, nalezaca do rodziny Chramcéw ino-
szaca nazwe ,,Chramcowki'. Wskazowka to, ze niegdys tam
stak poganski chram, i ze ten réd goralski z kaptanow sie
wywodzi, cho¢ nie posiada udowadniajacych swag starozyt-
nos¢ dyplomoéw.

— To jeszcze nie koniec, babuniu- méwida Marysia-—
u Slimaka i Gasienicy shuzy za pasterza Krol, zupehnie jak
w bajce zkletej.

— Co tez ta mata wygaduje!

— Alez tk, babuniu, doprawdy! A wie babunia, jak
sie nazywa goralka, ktorg gazdzina nam naraida do stuzby?

- Méw, ty trzpioccie, bo ja wcale nie jestem domysSlna:
Jagusial

— Jagusia Papiez! Mieszkamy pod jednym dachem
z Krolem i Papiezem. Czy babunia spodziewata sie tego
w Miratyczach?

— 1 przed przybyciem tutaj znajdowalismy sie w tatar-
skiej mocy, bo nas przywiézt Tatar — dodat Henryk.

Doktér i panna Katarzyna, spojrzawszy na siebie, roze-
smieli sie jednocze$nie, a staruszka, patrzac na rozweselong
twarzyczke dziewczynki, powiedziata:

— Mozeby nam tu i niezle bylo, gdyby nie ta mgha.

— A wie babunia, jak Papiez t¢ mgte nazywa?

— No, jak? — spytata z uSmiechem.

— Szmatg, babuniu! Dzi$ opowiadata Jagusia, jak jej
matki krowe ,,szmata zawineta i prasneta dotu na skole”.

— Mdj ty dzieciaczku, tak juz po goralsku szczebioczesz,
ze nic nie rozumiem.

— Babuniu — thumaczyt Henryk — Marysia mowi, ze
krowa dostata siewe mgle, jak w szmate, czyli chuste, ize
Ja szmata zrzucida na kamienie.
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— A to malowniczy jezyk! Co sie stado dalej?

— Bigos, babuniu! - wolala, skaczac filutka. — Tylko,
ze go nikt nie jadk, bo ,,krowe prasto dorskiej jesieni, a la-
tosiej wiosny juhasy nasli jej kosci'.

— Aj ty figlarko! Widze, ze listy do dziadunia gotowas
pisywa¢ po goralsku. Ale bo tez tu jestesmy, jakby na in-
nym Swiecie — dodata, zwracajac sie do doktora — jak pod
dzwonem ze szkla matowego. Dzi$ z rana wstaje, patrze
w okno: nic nie widaé! MysSle sobie, jak tez to ddugo be-
dzie tgj niepogody? i ide zobaczy¢, co robi méj kapucyn.

— Kapucyn?

— Ja mam takiego kapucyna, wie Kubus, co mi zawsze
przepowiada pogode i nigdy sie nie myli. Przywiozd mi go
z Warszawy pan sedzia. Ten kapucyn, prosze Kubusia, jak
pogoda, wychodzi z kapliczki az do krzyza; a gdy sie na
deszcz zanosi, nacigga kaptur na gtowe ido kapliczki wraca.
Wzietam go tu ze sobg, bo takem sie do niego przyzwy-
czaifa, ze bez kapucyna ani rusz! Pierwsza rzecz, jak wstane,
patrze, co kapucyn robi. 1 nawet w Miratyczach brat z ro-
botami w gospodarstwie na niego sie ogladak, cho¢ miat
swOj barometr. Ot6z niech Kubus$ sobie wyobrazi, kapucyn
dzi$ kaptur az do kolan sobie Sciggnat. Podaj-no go, Ma-
rysiu, niech pan sam zobaczy.

Jakdb parsknat smiechem na widok tekturowej figurki,
ktorg dziewczynka przed nim postawita.

— Ksiezyna widocznie byd nieprzygotowany na takg
wilgotnos¢ powietrza, jakg tu zastak— méwid, przypatrujac
mu sie — wiec whozywszy kaptur na gtowe z wielkiego
Zdziwienia, coraz nizej go sobie Sciggak. Pani zapewne wie,
na czem ten figiel polega?

— THumaczono mi, ze jesttam struna, ktora siepod wpty-
wem wilgoci rozkreca, a skreca pod wptywem suszy w po-
wietrzu — odrzekda. — Ale Henry$ to ma prawdziwy baro-
metr i tez narzeka, ze mu sie w drodze popsuk. Niech Ku-
bus sobie wyobrazi, ze wskazoéwka opadda nizej, niz ,,susza"

4*
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stoi: a szkoda, bo to kosztowato kilka rubli i ciHopiec sie
tak cieszyd, ze bedzie mogt obserwowa¢ na nim zmiany
powietrza 1 zapisywa¢ swoje spostrzezenia, bo podobno
wszyscy wielcy podréznicy tak robia.

— Chciatbym widzieC ten barometr — powiedziat Jakob.

— Henryczku — rzek#a do chdopca panna Katarzyna —
pan Jakob zna sie na barometrach, przynie$-no swoj.

— Ach panie! — méwit Henryk z zalem. — Taki Sliczavy,
nowiutki przyrzad! Dostatem go od dziadka.

Byt to Sredniej wielkosci aneroid. Pan Jakdb obejrzat
go starannie i rzekk:

— Aneroid ten nie jest wcale zepsuty: Henrys$ przekona
sie o tem, gdy panstwo powrdcicie na réwniny. Tam wska-
z6wka jego wréci do dawnego zwyczaju.

— Nie rozumiem, Kubusiu. Jakze co$ moze byc¢ dobrem
w Miratyczach, a zkemw Zakopanem, jezeli sie nie zepsuto!—
rzek#a panna Katarzyna, wzruszajac ramionami.

— Bo podziatka tego aneroidu nie jest zastosowana do
gorskiego cisnienia powietrza. Wskazéwka opadta tak nisko,
ze az przeszka granice deszczOw i suszy nha rowninach.
Zdarzyt sie tu ten sam wypadek co z kapucynem, nieprzy-
gotowanym wcale na nadmiar wilgoci w gbrach, ktora,
rozkrecajac zanadto strune, na jakiej go uwigzano, jest po-
wodem, ze Scigga swoj kaptur az do kolan.

— Wiec to wilgo€ jest powodem zmian w barometrach?
A pan moéwit, Ze cisnienie!

— Jedno i drugie. Okresy suszy i spokoju sa zwykle
rezultatem wysokiego cisnienia, przeciwnie: deszcze iwiatry
powoduja niskie cisnienie. Dlatego zwykle barometr wznosi
sie na pogode, a opada na deszcz i burze.

— A jakmam rozumie¢ obecnie ruchy mego aneroidu-—
pytat Henryk — kiedy on juz wcale stanu pogody nie po-
kazuje, cho¢, o ile zauwazytem, wskazowka takze zmienia
potozenie ?

— Znaczy to tylko, ze barometr twoj, przygotowany dla
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réwnin, dobry jest w tych miejscowosciach, gdzie cisnienie
powietrza waha sie miedzy 700 a 790 milimetrami; a dla
miejscowosci wysoko potozonych, jak np. Zako-

pane, gdzie to cisnienie tylko od 660 do 704

mi limetrow wynosi, trzeba zrobi¢ aneroid z od-

powiednig podziatka i napisami. Podroznicy

tez zwykle uzywaja odpowiednio urzadzonych

barometroéw rteciowych, ktére stuzy¢ moga dla

kazdej miejscowosci, a nawet uzywane bywaja

do mierzenia wysokosci gor z tgj przyczyny,

izprawie na kazde 10v2 metréw wzniesienia

rte¢ w barometrze opada na 1 milimetr.

— Szkoda, zeo tem niewiedziatem — rzekk
chdopiec — bydtbym prosit dziadunia o kupie-
nie mi prawdziwego podrézniczego barometru,
zamiast tego, ktéry mi sie tutaj na nic nie
przyda!

— Barometr tki, méj chlopcze, jest narze-
dziem kosztownem, a i obchodzenie sie z nim
nie jest tak datwe, jak ci sie zdaje; wymaga
duzo wiadomosci i nauki, ktérych ty jeszcze
posiada¢ nie mozesz, z barometru wiec takie-
go nie umiatby$ korzystac.

— Czy deszcze tutaj ddugo trwajg? — za-
pytat chiopiec. Mieczyk

— Rozmaicie: kilka godzin, kilka dni, albo ¢ iadiorus.
dwa i trzy tygodnie.

— A to piekna pociecha! — zawotata z przestrachem
panna Katarzyna.

— Nie pociecha, babuniu, tylko ,,psota“. Jagusia méwi,
ze tak gorale deszcz nazywajg — wtracida zndéw Marysia,
dumna ze swych wiadomosci .

- A w tg mgle, czy dhugo uwiezieni bedziemy?

Doktér popatrzyt uwaznie w okno.

— Tego nie wiem na pewno, ale zdaje mi sig, ze juz
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niedhugo. Niech pani zdobedzie sie na troche jeszcze cier-
pliwosci -

— Przewiduje, Ze bede jej wiele potrzebowata — od-
rzekka z westchnieniem. — Czy wie Kubu$s, ze nie mam
najmniejszego pojecia o tem, w jakiem ten dom stoi oto-
czeniu. Ksigdz proboszcz pisat do znajomego tu ksiedza,
zeby wynajat mieszkanie dla nas pod lasem, izeby byt
widok na goéry; domyslam sie jednak, ze ani jednego, ani
drugiego stad nie widaC! Ale sie jakos$ wyjasnia, czy uwa-
zacie?

— Zdaje sie, ze bedziemy mieli pogode! — zawokat
Henryk.

Dziwne zaszbo zjawisko. Dzwon z matowego szkla, jak
trafnie sie wyrazida panna Katarzyna, nagle tak sie rozja-
ik, jakby na niego zgory padty promienie Swiatda. 1 wi-
da¢ czarodziejska to byka lampa, bo cudowne pod jej wpty-
wem dzialy sie rzeczy. Sciany dzwonu rozszerzyly sie, a cie-
nie plotu i czterech drzew staly sie rzeczywistoscig. Wy4o-
nida sie ze mgty daczka z bujnie rosnacym na niej rdestem,
dzikim rumiankiem i podbiatem, a za nig zielony owies,
gesto przetykany czerwonem kwieciem mieczykéw. Sciany
dzwonu rozszerzaly sie coraz bardziej, a dgczka roska coraz
wiecej, wiecej i wiecej... Na dgoe, jak w bajce, ukazato sie
kilka chat rozrzuconych malowniczo istrumieh, pedem bie-
gnacy po kamieniach, a potem ciemne drzewa lasu.

Wszyscy cisreli sie do okna, patrzac ze wzrastajacym
podziwem, a doktor miak na twarzy wyraz bliskiego a pew-
nego triumfu.

— Chwata Bogu, ze mamy widok na las — odezwata
sie panna Katarzyna — ale szkoda, ze gor nie wida¢! Za-
pewne sg w innej stronie. Lasek jakis mbody, niski, ale
lepszy t&ki, niz zaden.

Gdy to mowida, lasek nagle urdst; ukazaty sie drzew
wierzchokki, a ponad niemi jeszcze wzgorza lasami igla-
stemi poroste, a nad wzgorzami pasma gor, ciagle rosng-
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cych na wysokos¢ — az zakonczyty sie ostremi, osSniezonemi
szczytami. Niewidzialna, a potezna reka unosida powoli za-
stone, az zajasnial czysty blekit, a nad nim promienie storica
zalaly caly krajobraz.

Zapanowata najpiekniejsza pogoda. Ukazat sie wspaniaty
+uk teczy, ktorej jeden koniec opieral sie na wzgdrzach
Antadowki, a drugi na Gubatéwce. Podziw, zachwyt patrza-
cych, bydy nieopisane. Babunia Kasia pierwsza zawolata:

— Co za cudowny kraj!

Spinka.



Iv.
PRZY BLASKU SLONCA.

Jak potopu $wiata fale
Powstrzymane w swoim biegu,
Stoja nagie Tatry w $niegu

By graniczny stup, zuchwale!

Pol: Tatry.

Wszyscy wyszli na ganek i patrzyli na amfiteatr ¢or,
wznoszgcych sie pietrami, i na ich kontury, odrzynajace
sie ostro na jasnym blekicie. Strumien blyszczat jak rozto-
pione srebro — i pienigc sie, spadat coraz nizej matemi
kaskadami, a szum jego miat jakieS metaliczne dZwieki,
niby granie surm, nastrojonych na ton radosny. tgka bly-
szczaka wszystkiemi odcieniami zielonoSci ibogactwem kwie-
cia. Byt to wzorzysty kobierzec, utkany z bratkéw, rumian-
kéw, dzwoneczkéw i jaskrow, a pomiedzy niemi gdzie
niegdzie, jak zlote gwiazdy, blyszczaty jasne, polyskujace
liscie thustoszow. Nad temi gwiazdami, na cierkiej, zaledwie
widzialnej todyzce, unosity siedrobne, ciemno-bdekitne kwia-
teczki, niby muszki, bujajace swobodnie. Caka dolina nagle
zaroita sie ludzmi i zawrzata zyciem. Ptactwo zabrzmiato
hymnem radosnym, wzbijajac sie pod obloki. Pasterze
wyprowadzili krowy na pastwisko, a dzwieki dzwonkoéw,
uwigzanych na ich szyjach, i nawotywania napekity po-
wietrze.
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— O tak!- zawokat z zapatem pan Jakéb. — Cudowny
kraj! Kraj nieustajacej wiosny, bo przykrosci lata, dajace
sie nam na rowninach uczuwaé¢, tutaj prawie nie istnieja.
Drzewa jego idaki sg wiecznie zielone; stofce w zimie
grzeje jakby w maju, a latem jedme, chtodne poranki,
krzepig zwgtlate sHy chorych istarcow rzezwigcem tchnie-
niem. Cudowny kraj, gdzie ludzie prze-
moknagwszy nie dostajg katarow, a mgia
iwilgo¢, gdzie indziej roznoszace nasiona
choréb, tutaj niosg ptucom zyciodawczy
zasitek, bo powietrze tak jest przesycone
obfitoscig ozonu, jak mato gdzie w Eu-
ropie !

— Przepraszam pana, ze przerywam —
odezwat sie Henryk — ale... co to jest
ozon?

— A czy wiesz, co jest tlen?

— Wiem. Tlen jest czescig sktadowg
powietrza.

— A wiec ozon jest odmiang tlenu, po-
siadajacg wszystkie jego whasnosci che-
miczne w wyzszym znacznie stopniu. Jest
to bezbarwny gaz, charakterystycznego Tiustosz ringuicula
fosforowego zapachu, ktéry zawsze znaj-
duje sie w wilgotnem powietrzu po burzy z piorunami, po-
niewaz powstaje przy wydadowywaniu sie elektrycznosci.
Najwiecej go jestw lasach sosnowych, gdzie tworzy sie pod
wpdywem zywicy i olejku terpentynowego.

— Czy ten gaz jest taki zdrowy, ze, jak pan mowi : ,niesie
ptucom zyciodawczy zasitek?"

— Nietylko zdrowy, ale prawdziwie dobroczynny;wszel-
kie czasteczki organiczne, zawieszone w wodzie lub powie-
trzu, w zetknieciu z ozonem, ulegajg spaleniu, czyli utle-
nieniu. On poprostu pozera bakterje, wiec jako Srodek de-
zynfekcyjny i leczniczy ma niezmiernie wazne znaczenie.
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W Zakopanem znajduje sie go bardzo wiele, a powietrze
tu jest czystosci nadzwyczajnej. Badat je prof. Bujwid inie
wiele znalazt w niem bakteryj chorobotwérczych. Dlatego,
gdy w innych krajach ludzie chronig sie do domu przed
wilgocia, z obawy zaziebienia, tutaj swobodnie uzywaja
spaceru. Jest to cudowny kraj, gdzie lud w pieknym, ma-
lowniczym stroju, chodzi lekko i wdziecznie, gdzie Sciany
chat pachng waniljg, a kamienie fiolkami!

— Kubu$ sie, doprawdy, w Tatrach rozkocha#! — zro-
bita uwage babunia Kasia.

— |1 panstwo sie predko rozkochacie, bo codzien nowe
bedziecie odkrywali w nich pieknosci. Chocby sie szanowna
pani wcale nie ruszala z domu, zawsze bedzie pani miata
na co patrze¢, gdyz Tatry co chwila, co godzinaw innem uka-
zuja sie oswietleniu. W dzien storice przechadza sie po nich
ze swg bogata paletg i na rézne kolory je maluje, aw nocy
ksiezyc zachodzi z lampg z coraz innej strony, a i lampa
jego takze rozmaicie sie pali. Tatry niejednego juz natchnedy
poete, ale nie bede s#déw ich przytaczak, bo to nasi poeci,
ktérzy kochaja wszystko, co nasze; musze jednak powtd-
rzy¢ pani stowa Prusaka, Stephana, dyrektora poczt pan-
stwa niemieckiego, ktory tu w tych czasach przyjezdzak.
Wiersz jego w przekkadzie polskim tak brzmi:

»Sterczag Karpaty jak niebios kolumny:
Lodowy potok tamie skat granity,

I w kraj Sarmatéw czarowny a ttumny
Zsyka urodzaj bujny a obfity.

Z ottarzy skalnych 1$ni storice rumiane,
Harmonjg Swiatet Spigce szczyty bieli,
Krolowa niebios wita Zakopane,

Te Tatr dziecine na laséw poscieli”.

— Prusak tak mowi o nas? — odezwata sie, kiwajac
gtowg ze zdziwienia. — To prosze Kubusia, chyba juz Swiat
sie konczy!

— Tatry sg takg osobliwoscia— mowit dalej — ze znawcy



Przy blasku stonca. 59

nie wiedza, z jakiemi je gérami poréwnac na ziemi. Skynny
podroznik iautor, Jerzy Brandes, zwiedziwszy wprzdd Alpy
szwajcarskie, tyrolskie i austrjackie, Pireneje, Sierra Ne-
wada, SierraMorena i Guadarama, Apeniny, gory szkockie,
skandynawskie i greckie, powiedziak, gdy przed Tatrami
stanat po raz pierwszy, ze ,takich gér nigdy nie widziat
i ze podobnych nietylko niema w Europie, ale chyba na
calej ziemi". Wprawity go one w zdumienie i podziw.

— Hm, hm — kiwata gtowg babunia Kasia. — Nie dziwie
sie wcale, m0j kochany Kubusiu, tylko widzisz, dotad tak
zawsze bywato, ze od nas wyjezdzano zagranice izachwy-
cano sie tam wszystkiem, co tylko napotkano, a o naszym
kraju bydo cicho, jakby makiem zasiak, jakby juz u nas nic
nie by#o godnego widzenia. A tutaj i cudzoziemcy zlatujg
sie... No prosze! Chwata Bogu.

— Tatry, jak oni sami powiadajg, sa piekniejsze i bar-
dziej malownicze od Alp, bo gdy tam przewaznie sg skaky
pokryte sSniegiem, lub stoki roslinnoscig okryte, nasze Tatry
nie tak wysokie, ale dziksze, przewaznie lasami poroske,
ktore tak w lecie, jak i w zimie, piekng im nadaja zielo-
nosS¢. Dlatego tez nazwatem je krajem wiecznej wiosny, bo
zielonosci tak cudownej, tak Swiezej, w tak bogatych jak
tutaj odcieniach, nie widziatem nigdzie!

— Ale gdy pan méwit, Zze Sciany tutaj pachng wanilja,
to pan zartowal? — spytata figlamie Marysia. — Prawda?

— Zartowatem? Alez bynajmniej! Czyz nie czujecie de-
likatnej woni, wydzielajacej sie z drzewa pod wpdywem
stoca. Prosze tylko powachac.

Dziewczynka z niedowierzaniem przytozyda nosek do
parapetu ganku i uderzywszy w dlonie, radosnie zawotata:

— Prawda, wanilja! Bardzo nawet przypomina babki
wielkanocne. Dlaczego to, panie Jakdbie?

— Pochodzi to stad, ze drzewo Swierkowe zawiera w so-
bie materje, majacg zapach zblizony do zapachu wenilji.
Jest to tak zwana koniferyna.
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Panna Katarzyna, ktorej bardzo zaimponowato to, co
Jakob méwit o cudzoziemcach, odezwata sie:

— Dzieci shkyszaly cos o Anglikach od naszej gazdziny.
Podobno jaki$s baronet przyjechat z catym dworem: ale ja
zaraz powiedziatam, ze to pewno bajka.

— Na ten raz bajka jest prawdziwg.

— A widzi babcia! — zawotata z triumfem Marysia.

— Wiec to, prosze Kubusia, naprawde Anglicy?

— I nie pierwsi, taskawa pani: miewalismy juz tu Angli-
kéw, chociaz nie tak wspanialych. Anglicy lubia oryginal-
nos¢, uganiajg sie za nowemi, nieznanemi wrazeniami,
a Szwajcarja i Wtochy, ktoérych kazdy zakgtek jest znany
az do znuzenia, juz im sie uprzykrzydy. Tu ich neci urok
nowosci, a Tatry sa dla nich ziemig jakby Swiezo odkryta.
Nic o nich nie wiedzieli, bo i geografja naszego kraju jest
tam przedmiotem prawie wcale nieznanym. Tymczasem teraz
gazety angielskie zaczynajg rozpisywaC sie o tgj nowej
Ameryce, i dajg piekne nawet ilustrecje, przedstawiajace
widoki z Tatr. Jest nadzieja, ze bedziemy tu mieli wiecej
wyspiarzy.

— Wiec ci Anglicy przyjechali tu tylko zobaczy¢ Tatry,
czy tez dla kuracji?

— Maja jeszcze inny cel przytem.

— Jaki? — zawokali wszyscy razem, wpatrujac siew Ja-
kéba z ciekawoscia-

— Baronet szuka rozy bez kolcow.

— Ro6zy bez kolcow! — powtdérzyta zdumiona dziew-
czynka. — To taka roza jest na Swiecie?

— Profesor Strand, znakomity naturalista, utrzymuje, ze
istnieje; powiedziatk nam wczoraj nawet jej nazwisko i dat
wskazéwki, gdzie jej szukaC; zowie sie Rosa alpina.

— A wiec Kubu$ widziak tych Anglikéw i rozmawiat
z nimi? — pytata panna Katarzyna.

— Odpoczywalismy wkasnie we trzech po wycieczce,
w chacie Parzonki na Starej Polanie, gdy oni tam przybyli,
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szukajac schronienia przed burza. Zepsuto im sie koto u ka-
rety inie mogli dalej jecha¢. Tam nawet z koniecznosci
zanocowac¢ musieli z catym dworem.

— Prosze pana — spytat Henryk — jezeli ona nazywa
sie alpina, to dowdd, ze ojczyzng jej sa Alpy. Czemuz jej
ten baronet w Alpach nie szuka?

Jakob wzruszyd ramionami .

— Panska fantazja! — odpowiedziat. — Wreszcie baronet
chce sie przekona¢, jak daleko siega rozprzestrzenienie tego
kwiatka.

— W jakim wieku ten panski baronet? — spytata ba-
bunia Kasia.

— Moze miec lat siedndziesigt, ale trzyma sie doskonale.

— Osobliwy czhowiek... w tym wieku goni¢ za roza!

— Posiada on podobno stynny na calg Anglje zbidr roz
przy swym zamku, bo jest wielkim tych kwiatow midosni-
kiem; tylko mu rézy bez kolcow brakuje. Chce mie€ zbior
zupetny.

— Czy to bogaci ludzie? — pytata dalej.

— Tak sie zdaje, z objetosci kufrow iwykwintnych przy-
boréw podréznych, wreszcie z liczby shuzby, jaka z sobg
przywiezli. Profesor Strand zna ich iutrzymuje, ze tam jest
kolosalna fortuna, tylko baronet niema jej komu przekazac.

— A czyz nie ma dziedzica w prostej linji?

— Nie.

— Biedny — szepnela — szczerze go zaluje. Umierac
bezdzietnie to bardzo smutno.

— A moze ten baronet szuka skarbow ukrytych w gérach,
a roza bez kolcow jest tylko pozorem dla ostoniecia praw-
dziwych jego zamiardéw, dla odwrécenia od nich uwagi? —
wtracit Henryk. — Czy pan nie przypuszcza tego?

— Skarbow zbojeckich moze? — powtorzyd, Smiejac sie,
Jakéb. — 0, nie, mozesz by¢ tego pewny! Gdyby szukat
skarbow, to w takim razie mielibysmy tu juz jakies Towa-
rzystwo angielskie, rozporzadzajgce kapitatem, zebranym
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przez akcje, i spotka ta sprowadzitaby tutaj caly sztab inzy-
nierow i gornikéw. Nie, baronet nie szuka skarbdéw, jest
on dos¢ bogaty; a czy co innego chce tu jeszcze znalezé
oprocz rézy, tego nikt nie wie. Zresztg, ludzie majg roz-
maite o skarbach pojecia. Jest tu jeden uczony przyrodnik,
dla ktorego skarbem najcenniejszym jest pewne, bardzo
mate zwierzatko, znajdujace sie podobno w jednem z tutej-
szych jezior, bo dla niego tu przyjechat, izareczam, ze nie
oddatby go za trzos Zota.

— A pan, panie Jakébie, czy takze szukasz czego?

— Zbieram rosliny lecznicze, z ktérych zielnik sobie
ukdadam. Gdybym — dodak, spogladajac z wyrazng intencja
na Henryka — do tych poszukiwan znalazt towarzysza,
ktoryby mi w uk¥adaniu i suszeniu pomagat, zabratbym go
chetnie z sobg na wycieczke. Moze przypadkiem znajdziemy
i réze bez kolcow. ..

— Niech pan mnie wezmie!- zawotat goraco Henryk. —
Bede panu gorliwie pomagat. Ja umiem zbiera¢ i suszyC
rosliny. Robidem to nieraz.

— Niech pan 1 mnie zabierze! — prosHa, skiadajac
rece dziewczynka. — Ja bede panu wynajdywata najslicz-
niejsze kwiaty.

— Moje dziecko— odrzekk pan Jakdb — botanika nie zna
kwiatow pieknych, ani brzydkich. Dla niej wszystkie sa godne
podziwu, bo wszystkie sg cudownym tworem Bozej reki.

— A mnie starg chcecie samg tu zostawi¢! — odezwata
sie babunia Kasia z pewnym zalem. — Wezcie i mnie.
Pojde z wami tak daleko, jak tylko bede mogta. Ale ja
bardzo niewiele moge, mdéj dobry Kubusiu, najwyzej jakis
maty spacer... Na wycieczki sie nie wybieram. To nie na
m6j wiek, ani na moje sHy; nogi mi nie dopisujg.’ Henrys$
niech podziwia te cuda! Odprowadzimy was obie z Mary-
sig kawatek drogi i wrécimy, bo itomoje dziewczatko nie
moze sie meczy¢ — dodata, gtadzac z midosScig ciemng
gtowke. — Doktédr zabronit.
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Dziewczynka zaczela plakac.

— Nie placz, dziecko — méwida, tulac ja, panna Kata-
rzyna. — | jabym tez chciala z wysokiego szczytu zoba-
czy¢ kawat sSwiata 1 oglada¢c te wszystkie cudownosci,
0 ktérych sie nastuchatam, ale trudno: jak nie mozna, to
nie mozna! Jezeli ttgj u podndéza gor jest tak pieknie,
Jjakze tam dopiero by¢ musi! Shyszakam, ze d, co chodzg
bardzo wysoko, widzg obloki, czolgajace sie u stdp swoich.
Czy to prawda, Kubusiu?

— Wiecej jeszcze, szanowna pani: widza nieraz nad
sobg czyste niebo, podczas gdy ponizej ich stép szaleje
burza i bija pioruny.

— Ach, panie, to musi by¢ wspaniate! — zawokat Hen-
ryk. — Boje sie piorundw, ale chciatbym to widziec!

— 0 tak — odrzekt Jakéb — kto nie byt cho¢ na jed-
nym szczycie i nie zajrzat w 4ono gor, ten o ich pieknosci
nie moze mie¢ zadnego wyobrazenia. Ja takze jestem do-
ktorem i zdaje mi sig, ze ruch umiarkowany na Swiezem
powietrzu, moze tylko na dobre wyjsSc panience. Zreszta, sa
sposoby, ukatwiajace odbywanie wycieczek osobom stabym:
wozki goralskie dos¢ daleko podwozg w goére, a koniki,
przyuczone do chodzenia pod wierzch, sg tak madre, ze
prébujg kazdy kamieh, zanim noge na nim postawia.

— To wszystko bardzo kosztowne sg rzeczy — powie-
dziaka gtosem nieco przyciszonym panna Katarzyna— amy
z matemi przybylismy tu Srodkami i musimy sie lica/t...
Przyjechalismy dla kuracji, nie dla przyjemnosci. Jezeli sie
da jedno z drugiem polgczy¢, to i owszem, byle nie kosz-
tem pieniedzy, przeznaczonych na leczenie. Panu bratu jest
bardzo ciezko na tych trzydziestu wddkach, bo Miratycze
bydy obdtuzone, wiec ciggle sptaca i splaca. Jak sie przy-
tem opedzi wydatki gospodarstwa i zaplaci podatki, to
ledwie sie koniec z koricem zwiagze. Do tgj podrozy nigdyby
nie przyszto, gdyby doktér nie powiedziak, Ze to jest dla
Marychny koniecznie potrzebne. Wiec tedy Marcin wyjat
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ze skrzyni pienigdze, ktdére zachowat na czarng godzing;
Ja tez miatam troche grosza, schowanego na wypadek cho-
roby, i tak jedno do drugiego, zebrata sie sumka. O mdj
Kubusiu, gospodarowa¢ na wsi teraz bardzo ciezko!

— Shyszatem, ze baron L. chciat to kupic.

— Tak, chciak nawet grubo zaplaci¢, ale m6j Kubusiu,
nie godzi sie tam Swietej ziemi sprzedawacC; chocby przy-
szdo rece pourabia¢ po dokcie i1zy¢ suchym tylko chlebem,
trzeba wytrwac.

— To prawda.

— GHodu nie mamy. Chodzimy calo idzieci ksztakcimy,
ale musimy kazdy grosz obejrze¢ dwa razy, zanim go sie
wyda. Sprzedawszy, moznaby zy¢ nawet dostatnio, bo ba-
ron ostrzy na to zeby inawetby sie nie targowak. Potrzebny
mu ten kawat ziemi dla zaokraglenia majoratu, ale czyz
takie przeklete pieniadze przyniostyby szczescie! Brat prosi
Boga, zeby pozwolit wytrwaé chociaz do czasu, gdy Henry$
urosnie i miodemi sidami i1 mbodg gdowg podniesie gospo-
darstwo. Ale nim do tego przyjdzie, brat starga sy do
reszty. ..

— Sadze, ze potrafimy wszystko pogodzi¢ — odrzekd
doktér. — Na poczatek pojedziemy wszyscy wézkiem do
doliny Koscieliskiej, a potem bedziemy chodzili w gory
z Henrysiem, jezeli szanowna pani pozwoli, aby mi towa-
rzyszyk. POzniej, gdy panie wzmocnig sie tutejszem powie-
trzem, wybierzemy sie znowu wszyscy razem. Czy zgoda?

— Zgoda, zgoda — zawokali wszyscy razem, a panna
Katarzyna z wdziecznosciag uscisnela reke Jakdba.

— Troszczytam sie 0o moje dzieci, mowitam sobie: co za
bieda, ze nie maja z kim chodzié¢! A tu Opatrznos¢ nam
ciebie zestala... Jakiz Kubu$ dobry!

— A jabede ogladata jeziora, wodospady iprzepasciel—
wotaka dziewczynka, skaczac z radosci. — Bede widziala
Jaskinie, w ktorych kryli sie rozbdjnicy! A moze i skarby
zbojeckie znajdziemy?



Przy blasku stonca. 65

— Jest! I tg] sie juz skarbdow zachciewa — powiedziala,
Smiejac sie, babunia Kasia.

Ganek, przy ktdrym rozmawiajacy siedzieli, obsadzony
byt chmielem; w ogrédku rosby cztery jesiony idwie mate
limby, pod plotem byk zagonek kartofli. Gazdzina przyszta
je okopa¢, a zobaczywszy swych gosci na ganku, skineka
im gtowag uprzejmie, méwigc:

— Dzien dobry; falaz Panu Jezusowi, Matce Boskiej, co
nam dali piknom pogode. Jakoz wom sie tu u nas spo-
dobato ?

— 0, bardzo nam sie podoba! — odpowiedziaka Marysia.

— Faka Panu Jezusowi. Spato wom sie dobrze?

Tu panna Katarzyna nie mogta wytrzymac¢ i opowie-
dziaka nocne przygody z ¥ozkiem.

Gazdzina, kobieta juz niemtoda, ale zdrowa, rumiana,
z twarzg okraghg i bystrym wyrazem niewielkich siwych
oczu, shuchaka uwaznie; a gdy babunia Kasia skonczyda,
usmiechneda sie sprytnie, mrugngwszy okiem, 1 rzekda:

— Dobrzescie zravili; faka Panu Jezusowi!

I wzigwszy motyke, pochylita sie nad zagonem kartofli.

Cata dolina kapata sie w stoncu: ptaki bujaly wesoto
w powietrzu, a liczna kapela muszek grata dokota ganku,
to wzbijajac sie wgore, to siadajgc na lisciach chmielo-
wych. Z daczki dochodzido ostrzenie kosy. To Slimak kosit
swoj kawatek, tuz przy ziemi — bo goral nie zmarnuje ani
zdzbka cennego siana; on wkasciwie dgki nie kosi, ale goli
Ja- A miaku pasa zawieszong przeslicznie cyfrowang kézke,
w ktorej tkwita kamienna osekbka, czyli jak gorale mowig
,.oselnike.

Petno os6b wylegto na spacer, bo jak po piasku mor-
skim suchag chodzi sie noga tam, gdzie przed chwila lizaly
go fale, tak w Zakopanem po najwiekszej ulewie iS¢ mozna
na spacer bez kaloszy, zwkaszcza pod gore, bo woda prze-
pada gdzies miedzy kamieniami i zwirem.

Ro6ta bei kolcow. 5
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Rozkoszna, jedyna,
Pochmurna dolina,

Dla catych Tatréw ponegta —
Lecz lasy i skaty,
Wkrag ja opasaty,

I brama z gtazéw zam knigta.

Goszczynski: Sobétka.

Panna Katarzyna, pomimo ze pragneta przyjrze¢ sie go-
rom zbliska, jednakze ze wzgledu na koszty wymawiata
sie od wycieczek i utrzymywata, Zze wystarczy jej patrzeC
na nie z Zakopanego. Ale od czasu, gdy pan Jakdéb zapro-
wadzit calg rodzine na Gubatdéwke, wygodna, +atwg dro-
zyng, gdzie staruszka mogt#a co chwila odpoczywac na tra-
wie w cieniu drzew — i stamtad pokazat jej cale Tatry
w cwili, gdy zachdd stonca malowat je na rézowo, tak
zostaka oczarowana tym widokiem, Zze sama zapragneta
obejrze¢ Koscieliskg doline, o ktdrej shyszala, ze jest ,perdg
Tatr* najpiekniejsza, i ze do niej wozkiem wygodnie mozna
dojechac.

Wyruszono wiec o dziesigtej rano przy pieknej pogodzie.
Panna Katarzyna wkozyta czarny stomkowy kapelusz z duzem
rondem i popielatg perkalowg suknie Swiezej daty, w ktorej
Jjej byto bardzo tadnie, aMarysiaw ponsowej, kretonowej su-
kience, ktorej odblask zabarwit nieco jej bladg twarzyczke,
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iw pasterce z bialej stonki, wygladata jak piekny polny mak
ze zhotg ghowka, i nie posiadaka sie z radosci, ze jedzie.

Gdy mineli stary drewniany koscidkek, przysadzistg sta-
roswiecka dzwonnice i wjechali w ulice Koscieliskg, Ma-
rysia, widujgca dotad tylko chaty géralskie pojedynczo
rozrzucone, wydziwic¢ sienie mogta wielkiej ich tutaj ilosci;
ksztakty ich oryginalne uderzaty ja wiecej teraz, gdy jewi-
dziakla nagromadzone jedne przy drugich.

— Babuniu, to jak miasto!- wolaka. — A jakie Smieszne
te domki ! Dachy wygladaja jak $piczaste kapelusze, obszyte
sztywnemi, szeroko rozpietemi falbankami.

— A to, wicie, na to, coby wom na nos nie padato, kie
wyjdziecie z ganecka poziera¢c® — wtrgcit Jasiek woznica,
dziarski osmnastoletni chiopak.

Skonczyto sie Zakopane: droga wieszata sie na stokach
tak stromych, ze panna Katarzyna az zaskaniala oczy, lub
zatamujac rece, wolkata:

— Kubusiu, to$ nas wywiddt nad przepascie! Matko
Ostrobramska, ratuj! Ostatnia godzina! Henryku, trzymaj
Marysiel...

— Nie bojcie sie — mowit Jasiek — jo hamujem.

Iw jednej chwili znikk jak kamfora, co zwiekszydo jeszcze
niepokdj panny Katarzyny, lecz wnet ukazaka sie znowu
figlama twarz Jaska.

— Jescek $mierci nie widzial — Zartowat niecnota —
nie idzie po was, to se inie bjcie. Wie dalii! WistV), wista
siwy! Pokazze pani, jako ja grzecnie powieziesz!

I razno odskakujac od licznych kamieni, wesodo poto-
czyt sie wézek na samo dno mniemanej przepasci. Jasiek
Juz znowu siedziak na swojem miejscu. Bydo to ciggle ze-
skakiwanie 1 wskakiwanie, w miare tego, czy woédzek je-
chat pod gore, czy z gory. Goral bardzo mituje konie
i wtedy tylko siedzi na woézku ze spokojnem sumieniem,
kiedy wie, ze koniowi nie ciezy.

") Spogladaé. J) Na lewo.
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Panna Katarzyna wkrétce sie udobruchata. Tymczasem
wjechano na przesliczng droge pod Reglami, majac po jed-
nej stronie faliste d&ki, gesto przetykane kwieciem, i lasy
Swierkowe, przy ktorych od czasu do czasu staly na strazy
rozkozyste jesiony i posiwiale buki, a po drugiej rozlegle
na stokach wyrebiska, mdodag i jasng zdaleka blyszczace
zielenig. Wyrastato tam bujne mdode pokolenie w miejsce

KaSina niska. cartina acaulis

tego, ktore paddo pod toporem — a pomiedzy niem czer-
nice, poziomki, maliny, wonne trawy i turzyce, storczyi,
mleczaje, chabry gorskie i1 moc roéznobarwnego kwiecia.
W préchniejacych pniach zydy liczne gatunki paproci —
a tu i dwdzie, przystonione do gruntu dlugiemi, pierzasto
wycinanemi lismi, blyszczaly jak gwiazdy, zhociste, rézowe
i biale, kasiny niskie. Kwiat ten dziwny, otulony w srebrzy-
sta okrywe, rozstrzepiong naksztadt licznych, stomianych
zdziebekek, uchodzit niegdy$s za cudowne lekarstwo na
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Wierzbowka waskolistna. Dziewieciornik.

Epilobium angustifolium . Parnassia palustris.

wszystkie choroby, stad lud dawat mu nazwe: ,Dzie-
wieC si¥‘.

Pomiedzy kamieniami jasnialy biake dziewieciomiki, Zlote
Jastruny, wonne Fiokkowe miesiecznice, a nad tem wszyst-
kiem panowata wszechwkadnie wierzbdéwka waskolistna.
R6zowe jej bukiety na wysokich dodyzkach tak sie tam
bujnie rozrastajg, ze zagluszajg wszystkie inne rosliny.
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Cate stoki bywaja od niej rozowe, jakby sie w brzasku
Jutrzenki kapaty.

Wrazliwg dziewczynke tak zachwycit ten widok, Zze az
na bladg jej twarzyczke wystagpity rumience. Rézowa gora
przypominata jej bajki o ztotych patacach, koralowych da-
chach i réznych cudownosciach. Pan Jakéb odezwat sie, ze
kupcy, handlujacy herbata, zrobiliby tu dobry interes.

— €Oz te kwiaty mogg mieC za zwigzek z herbatg? —
zapytata panna Katarzyna.

— Uzywane sg do falszowania — odrzekk. — Waskie,
zabkowane ligcie wierzbéwki podobne sa z ksztaktu i barwy
do lisi krzewu herbatniego. Ot6z listki te, poddane takiej
samej czynnosci, jak liscie herbaty, nasladuja je do zhu-
dzenia; fabrykanci zwijaja je w dloniach, susza ipo ususze-
niu mieszajg z herbata prawdziwg. Wprawne tylko oko
dostrzeze zafakszowanie.

Marysia zaczela prosi¢, zeby wéz przystanak, bo chciala
urwac¢ sobie troche kwiatow, ale goral sprzeciwit sie temu,
mowigc:

— Trza nam sie spieszy¢, coby my za$ z deszczem nie
wracali.

— Co mowicie o deszczu przy takiej pieknej pogodzie! —
obruszyda sie panna Katarzyna.

— Ale Babia goéra w czepcu — odrzekk, wskazujac bi-
czyskiem na zachdd, gdzie widniato pasmo Beskidow iszczyt,
ktory mgty owijaly.

— Moze tez shoice zdejmie ten czepiec — pocieszat
doktér — poco sie martwi¢ zawczasu? Mam nadzieje, ze
dolina Koscieliska pokaze nam sie w calej krasie, choC nie
jest to zupeklnie bezzasadne, co mowi nasz woznica. Gorale
majg dwa barometry, rzadko ich zawodzgce:Giewont iBa-
big gore. O tgj ostatniej Felicjan Falenski tak mowi:

U widnokregu, hej! w dali,

W stronie, gdzie niebo sie pali,
Siedzi starucha;
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Sniegami siwa, mgla skrzepta,
Od stonca blaskow oslepta,
Od grzmotéw gtucha.
W pozary gdzie$ zachodowe
Zwrociwszy glowe,
Przy tern ognisku ze stonca,
Grzeje sie drzaca.

Dopoki tyse jej ciernie

W thach szafirowych snem drzemie,
Az zazdro$¢ bierze —

Dopdki szumig w niej gaje,

Ze starowina sie zdaje
Mrucze¢ pacierze —

Idz, gdzie cie oczy poniosa:
Z strzelba, czy z kosa,

Lub pedzi¢ w leSne manowce
Bydto i owce.

Lecz jesli jejmos$¢ pekata,

Wspomniawszy odwieczne lata,
Gdy byta mtoda,

W czepiec obcigga tysine,

| wstegi z btyskawic sine
Wiagze pod brodg —

Nim sie w niej wiatry zakrztusza,
Uciekaj z dusza!

Bo ci po pierwszym piorunie,
Z ramienia runie.

Wiersz ten rozémieszyd wszystkich: Henryk oswiadczyt,
ze teraz z wiekszem poszanowaniem bedzie spogladat na
Babig gore, a Marysia, ktorej rézana géra nie dawata spo-
koju, zapytata:

— Czy te kwiaty, z ktorych sie robi herbata, rosng
tylko w gdérach?

— 0, nie, to nie sg kwiaty wykacznie gorskie; mozna
Je czesto spotkaC na réwninach.

— A ja ich nigdy nie widziatam!

— Bo rosng pojedynczo, wiec nikt nie zwraca na nie
uwagi, a tutaj wystepuja w calej masie, wiec bijg w oczy
swojg barwg zdaleka.
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W6z to spuszczat sie na dok, to wspinat do gory, a woz-
nica szedk przy nim, rozmawiajgc wcigz z konmi ihamujac
kota wedle potrzeby. W wozie takze rozmawiano wesodo,
a panna Katarzyna, patrzac na rozpromienione twarze
dzieci, wdzieczna byka z calego serca doktorowi, ze Jag do
tg] wycieczki nalkdonit. Zwiedda jej twarz pod wpiywem
nowych, niespodziewanych wrazen jakby odmtodniata.
Wreszcie po godzinie zjechano na 4gke okoto tartaka, przy
ktérej stoi chatka gajowego.

— Jak sie zwie ta polanka? — spytat Henryk.

- Kiry.

Panna Katarzyna doznata niemidego uczucia i przeze-
gnafa sie nieznacznie.

— Jezus Marja! — szepnela. — Czyz jedziemy w kra-
ine zatoby! Kiry strzegg drogi do Koscielisk...

— Niech sie pani uspokoi — rzekk, usmiechajac sie, Ja-
kéb — nic zatobnego niema w tgj krainie, zwdaszcza w ta-
kim dniu stonecznym, jak dzisiejszy.

— Przeciwnie — powiedziata z pewnym naciskiem —
te stoki gér, ciemnym lasem poroste, wygladaja doprawdy,
Jakby kirem pokryte.

Jasiek zatrzymat konie, pobiegh ku skale, i odtupawszy
kawatek siekierka, przyniost Marysi, moéwigc:

— Niech se sowajoml.

— Co to takiego? — zapytala dziewczynka ze zdziwie-
niem, przypatrujac sie niespodzianemu podarkowi.

— To je jarec — objasnit Jasiek.

— Co$ jakby skamieniale zboze - zauwazyt Henryk.
— Podobne do ziam jeczmienia — dodata panna Ka-
tarzyna.

— Bo tez jeczmien po goéralsku zwie sie jarcem — rzekd
doktér — opowiadajg nawet legende, skad sie tu wzigh,
ale to nic niema wspolnego ze zbozem. Ziarnka te, sg to)

* Schowaja.
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skorupki skamieniate, w ktdrych niedy$s mieszkaty drobne
zyjatka. Gromadzity sie tu powoli cate ich pokolenia i po-
wstata stad skala. Mineralogia zwie takie skaly wapienne
,,humull itowemi™.

— Kiedyz to bylo, panie Jakoébie? — spytalk chlopiec.

— Bardzo dawno, jeszcze przed stworzeniem cztowieka,
w owych czasach zamierzchdych, o ktérych méwi Pismo
Swiete: ,I duch Bozy unosit sie nad wodami*. Tatry bydy
wtedy +ozyskiem oceanu.

— Ale niewszystkie skaly powstaty z takiego jeczmienia?

— Nie, wiele jest pochodzenia ogniowego, inne znéw
skkadajg sie z tak drobniutkich skorupek zwierzecych, ze
dojrzec¢ ich nie mozna bez mikroskopu, a wszystko to zydo
niegdys w wodzie. Zwolna dopiero morze ustepowac za-
czelo, a z gkebi wod wynurzaty sie rozne pokfady, poosa-
dzane przedtem na dnach morskich. W wielu miejscach na
ziemi tym sposobem powstaty cale dancuchy gér i wielkie
obszary ladow.

— Nie moze mi sie to w ghowie pomiesci¢, jak uczeni
moga wiedzie¢, co sie dziato przed stworzeniem cztowieka —
powiedziata panna Katarzyna, wzruszajac lekko ramionami . —
A co sie kiedy$ stanie, czy takze wiedza?

— Z tego, co byko i jest, wnoszg o tem, co bedzie.

— A czy Anglik znajdzie ré6ze bez kolcow? — zapy-
tala Marysia.

— Skoro uczeni wszystko wiedzg, to moze nam pan
odpowie na to pytanie — wtracit z uSmiechem Henryk, nie
chcac sie przyzna¢, ze sam roze bez kolcéw ciggle miat na
myshi i1 ze jej wzddhuz drogi, ktdrg przebywali, upatrywat.

Panna Katarzyna zwrécida na Jakoba oczy z wyrazem
oczekiwania, bo 1 jg takze interesowat cudzoziemiec.

— Sadze, ze znajdzie to, czego szuka — odrzekt po-
waznie.

Odpowiedz, choc niezupeknie jasna, zadowol i4a wszystkich.

Przejechawszy od tgj skaly kawatek drogi wsréd lasu,
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woz dotart pierwszej bramy Koscieliskiej z olbrzymich skak
utworzonej, gdzie Towarzystwo Tatrzanskie umiescito ta-
blice, poswiecong pamieci posta Kantaka, ktory w Berlinie
wobec Niemcow dzielnie sie za prawami ludnosci polskiej
ujmowat. Widok od te] bramy dawat juz niejakie pojecie
o tem, czego sie poza nig spodziewaC bydo mozna, i dzieci
wydawaty okrzyki zachwytu i radosci — a tu pan Jakéb
méwid, ze dalej bedzie jeszcze piekniej!

Wody uchodzg stamtad z wielkim szumem, a nad po-
tokiem jest droga, ustana z gtazéw. Po tgj drodze woz
przejechat na rozleglg polane, otoczong dokoda lasem, ponad
ktérym stojg olbrzymie tumie — 1 mingwszy pasterskie
szaklasy, posuwat sie obok rozpadajacych sie w gruzy bu-
dynkéw. Tu byd#y dawniej kuznie, obrabiajace zelazo, ihuty,
przerabiajgce rude, dobywang w Koscieliskach. Gdy sie
wierzchnie poktady wyczerpaty, zaniechano glebszego ko-
pania, jako nieoplacajgcego sie. Tutaj zwracajg uwage
podréznych dwie stare lipy, wielka osobliwos¢ botaniczna,
bo lipa nie zwykda rosng¢ na takiej wysokosci.

— Niegdys byto tu gwarno i ludno — odezwat sie
doktdér — a teraz jest cisza 1 pustka, i mech porasta na
gruzach budynkéw. Tam, gdzie ten komin sterczy na prawo,
a przez jedyne okno, pozostate w Scianie, wida¢ rosnace
wewnatrz swierki, byka gospoda. Nocowata w niej w r. 1860
wraz z rodzicami Deotyma.

— Deotyma, wielka poetka! — zawokali jednoczesnie
wszyscy. — Byda tutgj ?

— Nietylko byla, ale opisata swoja wycieczke w ,,Ga-
zecie Warszawskiej" p. t ,Wspomnienia z Karpat".

— I nie bata sie tutaj nocowac? - zdziwida sie Ma-
rysia.

— Byt to juz napot rozwalony budynek, ktéry dopiero
zaczeto odnawiaC. Gospodarz i gospodyni gieboko sie zdu-
mieli, gdy panstwo tuszczewscy, ktorych wieczér zasko-
czyt w Dolinie, zazgdali noclegu i usidowali im to wszel-
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kiemk sposobami odradzi¢, ale zapézno juz bydo na powrot
do Zakopanego, wiec cieszyd ich widok i takiego schronie-
nia. Pokazano im dwie 1izby: do jednej deszcz zaciekat
i rozbity komin gruzami zascielat ziemie, druga by#a obszer-
niejsza, z trzema oknami, ale bez drzwi i bez sprzetow.
Znalazt sie stok i Swieczniki. Byda to niedziela: gérale przy-
byli na zabawe i przypatrywali sie przez okno ich wie-
czerzy, do ktérej panstwo tuszczewscy tez zaprosili spot-
kanych w dolinie artystow-malarzy, znajomych z Warszawy .
Noc przeszka spokojnie mimo krzykéw ucztujgcych oorali,
a nazajutrz gospodarz przyszedkt rozpromieniony i winszo-
wat Wim, ze noc przeszka bez wypadku, dodajac, ze to
pierwsza, jaka tam przepedzit. Gdy zdziwieni, nie mogli go
zrozumiec, objasnit, ze przed kilku laty przyszli tu zbojnicy
z Wegier, dom napadli, zrabowali, i poprzednika jego z calg
rodzing zbili. ,,To tez ja — mowid — nigdy tu nie nocuje.
Co wieczoOr z zong i dzieémi wynosze sie do wioski, lezg-
ej za doling, i dopiero wczoraj, widzac, ze panstwo zo-
stajg, mysmy takze zostali'.

— Babuniu, ale my tu nocowac nie bedziemy? — spy-
tala niespokojnie Marysia.

— Nie, moje dziecko — odrzekta panna Katarzyna —
wrécimy przed wieczorem.

— Szkoda, ze Deotyma zamiast przed laty nie wybrata
siew Tatry dopiero teraz!- westchneta panna Katarzyna. —
Czytatam jej ,Branki w jassyrze" i chciatabym mie¢ spo-
sobnos¢ podziekowania jej za nauke, jak trzeba znosic¢
cierpienia.

— A ja za wszystkie piekne rzeczy, a zwkaszcza za
»Piosnke w Karpatach, gdzie kazda strofa inny maluje
obraz gorskiej przyrody, a wszystkie sg jak sznur peretl,
nanizanych na zlotg ni¢ — zawoktat Henryk z zapatem i za-
deklamowat pierwszg strofe:

Kazda goéra ma swag chwale,
Swe podanie i swoj szczyt,
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Na nich lezg $niegi biate,
Jakby jaki$ wieczny Swit...

— Masz shusznos¢ — rzekk Jakéb. — ,Piosnka" jest
przesliczna!

— Prosze pana — odezwat sie Henryk, ktérego mysl
oprocz piosnki Deotymy i rozy bez kolcow zajeta byka
takze zbojnickiemi napadami — dziwi mnie t, ze rozbdj-
nicy mogli napada¢ tak blisko Zakopanego.

— M6j chlopcze, Zakopane, takie dzis ghosne ze swych
wdasnosci uzdrawiajacych, wtedy bydo nieznang wioszczyng.
Jest tu w lesie kapliczka, postawiona na miejscu dawnego
kosciohka, ktéry dla calej dalekiej okolicy podtatrzanskiej
byt jedyng Swigtynig Bozg.

— Wiec Zakopane nie miato koscioka? — spytata panna
Katarzyna.

— Nie. Postawit go dopiero ksigdz Stolarczyk, najpierw-
szy proboszcz zakopianski. Lud tam siedzial zdziczaly,
i trzeba byto dhugiego czasu, zanim proboszczowi udato
sie naktoni¢ go do chodzenia na nabozenstwo. Poczgtkowo
gorale przychodzili do koscioka z fajkami i zapalali je
u lampki, wiszacej przed obtarzem. Gdy ksiadz méwit ka-
zanie, rozkkadali sie na ziemi, jak w lesie u ogniska przy
stuchaniu zbojeckich powiesci, a kiedy po raz pierwszy
zagraly organy, puscili sie w taniec z dziewczetami. Nie-
+atwe miat ksigdz zadanie, zanim zdolat zdagodzi¢ dzikos¢
i poprawi¢ obyczaje ludzi, zadnego przedtem nie znajacych
hamulca. Uczyt on ich z ambony, przekladak, wzruszat,
gniewat sie. Zy¥ zyciem swych owieczek, tepid zbojnictwo
i pijanstwo, doradzat w interesach prawnych, sadzit za-
targi majatkowe, wszystko bez cienia sentymentalnosci,
nawet z pewng twardoscig, zgodng z wymaganiami natury
nietylko duchowej, ale i materjalnej, co mu nie ujmowato,
ale dodawato szacunku. Géral z rodu, przemawiat do nich
ich wkasnym jezykiem; uzywat dosadnych wyrazen i naj-
lepiej trafiajacych do ich umysdu poréwnan, a przytem ob-
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darzony ogromnym wzrostem i nadzwyczajna sHa, zjedny-
wat sobie powage 1 wpdyw nad tymi, ktérzy jedynie dla
sidly mieli poszanowanie. Sabala, gdy pierwszy raz ksiedza
Stolarczyka zobaczyk, wykrzyknat zdziwiony widokiem jego
olbrzymiej postaci: ,E, jegomos¢! Wyroz tez s was chiop!
Ej, hal Je, kaz tez ta tliwyro$? No s wami tobyk sie nie
namyslat, ale byk sie dzis we dwok do Luptowa ponios“.

— Nic nie rozumiem — przerwata panna Katarzyna.

— Stynny zbojnik tatrzanski, Janosik, przebywat naj-
wiecej na Liptowiel), Sabata dawat wiec ksiedzu do zrozu-
mienia, ze dzielny bytby zbdjnik z niego. Pochwata to naj-
wieksza dla gorala. Doszto do tego, ze gorale nietylko
modlili sie z ksigzek, ale S$piewali ulozone przez probo-
szcza piesni. A ile to pracy, ile trudu i zabiegéw koszto-
wato! Gdy Zakopane z nieznanej wioski stalo sie gtosng
stacja klimatyczng, skarzyt sie ksiadz na spustoszenie mo -
ralne, jakie goscie miedzy goralami szerzyli, przyuczajac
do zbytkownego zycia i prézniactwa. Lekki chleb przewod-
nika smakowat wielu bardziej, niz ciezka praca przy roli.
Wzdychat wiec ksigdz Stolarczyk za dawnemi czasami,
a skarga ta co rok byka zalosniejsza. Umart sparalizowany,
majac lat osiemdziesigt.

— A wicie — wtrgcit Jasiek — jako z kScinami przije-
hali, a cem jegomos¢ z koscielnym przisli, mr6z ju okscit
dziecigtko!

— Jakze to byto? — pytaka zaciekawiona panna Kata-
rzyna.

— A to wicie, na Olcy*), Bog dat syna Miatowemu*)

') Liptow — kraina, lezagca po potudniowej stronie Tatr, przecieta
doling Wagu, czesciowo goOrzysta wskutek tancuchéw karpackich. Za-
mieszkuja ja Stowacy. Za czaséw, gdy podrézowali po Tatrach sir War-
burton i jego przyjaciele, nalezat do Wegier; jak wtedy mowiono, lezat
po wegierskiej stronie Tatr i stanowit Liptowski komitat. Po wielkiej
wojnie Swiatowej zbocza Tatr, nalezace do Wegier, przypadty rzeczy-
pospolitej Czeskostowackiej. Siegajg one na Liptow, Spiz i Orawe.
J) Olcza, wie$ blisko Zakopanego. 3 Michatowemu.



78 Portret bez rysow.

Staskowi 1 Majchrowej Jagnie, wiec przijehali z kumami
kécié go w Zakopane. Koscielny, wicie, Slimak, byk u or-
ganistego, to i poset po jegomosci, a topil) myslom: ,,jako
tu ceka¢ po proznicy?" Najwieksy wysmiesnik8), Gasienica
swok®8), radzi: ,,Poslibysmy do zida, Stasiek palenki4) nie
pozatuje na zdrowie syna". ldg se, posSpiewujac:

»-Radak cie widziata, jescebyk cie lepi,

Kieby se, huncwocie, gozatecki nie pit".

Kuma w krasnej wizytceb) miata ostaC w kruchcie, ale
shysy baba piosnecki 1 cnif) jej sie strasecnie?), tak se
mysli: ,0ni se w karcmie kielusek8) po kielusku pijom,
0 mnie ani zastojom. Haw ja zmarznionta i samotna: abo
péjde ozgzac sie kapecka! Ty nieboze pocekaj tu krzynke ¥ 9)
Owigzata dzicie w nowiusienkg smatell) i powiesita zwitek
na klamce u koscielnych dzwierzyll). Ozgzewa sie kuma,
kielusek po kielusku pije, piosenke po piosence Spiewa,
a dziecigtko wisi, mro6z po Sniegu skrzipi, a jegomos¢ pi-
som. Napisat, kladzie kozuch, idzie do kosciola... pusto.
Kaz1?) ksciny? Kaz kumowie? Kaz kogoz najdzie, Kkie
wsyscy u zida! Wyodzi z koscioka: cosik uwidziat u dzwie-
rzy. Jakowe haw18) dziady¥) wisom? Poziera do smatki:
w niej skostniale, sine cialko Staskowego syna... W pocci-
wym jegomosci dusa sie zatrzesla. Kija sekatego wzion
1do karémy poset, hanl) dopéw ogrzmocit i ozpedzit. Ge-
slickilb) ucichly 1 piosenki ustaly, a tako byli dopy popici,
ze nijako nie mogli zrozumie¢, jakowym cudem jegomos¢
0 pogrzebie mowiom, Kie oni se ksciny oblewali.

W6z, mingwszy kapliczke, zatrzymat sie na zadanie pana
Jakdba, ktory zapowiedziak, ze ma tu cos osobliwego do po-
kazania — 1pomégtszy wysiasc¢ staruszce, pociggnat wszyst-
kich nad potok w miejsce, gdzie skycha¢ bydto cos w ro-
dzaju gtosnego bulgotania.

Y Chiopi. 2 Zartownis. § Szwagier. 4 Okowity. @ Kaftaniku.
8 Teskni. 7) Strasznie. § Kieliszek. ) Troszke. 1) Chustke. u) Drzwi.
'5 Gdzie? 13 Tutaj. ) Torby. 15 Tam. X Skrzypki.



Portret bez rysow 79

— Macie tu, panstwo, przed sobg zrodo, jakiego jeszcze
nie widzieliscie imoze nigdy nie zobaczycie — powiedziak. —
Woda wydobywa sie z pod ziemi wprost do gory i rozlewa
na boki trzema strumieniami tak silnemi, ze kazdy z nich
dawniej obracat mbotemw kuz-
nicy. Przypatrzcie sie tylko:
mozna dokdadnie rozréznic¢ trzy
prady, jakby trzy zrodka, kaz-
dy w inng dazacy strore.

— A prawda! wida¢ to do-
skonale — rzekt Henryk -
ale co to za roslina tak gesto
rozrasta sie w wodzie przy
brzegach?

— Jest to odmiana gorska
rzezuchy: rzezucha opica, cha-
rakterystyczna dla roslinnosci
zrodet ipotokéw tatrzanskich.

Jest bardzo podobna do nizo-

wej rzezuchy gorzkiej (Carda-

mine amara), rozni sie tem, ze

listkima w 5— 8parach, a kwia-

tostan skréocony. Spotyka sie

zreszta 1 formy przejsciowe

miedzy niemi. O! patrzcie:

i tu znajdujemy takie. Podob-

nie jak pospolicie siana u nas

na Wielkanoc na salatke na Rzezuchaopica. cardamine opicii
babkach tekturowych rzezu-

cha fgkowa, tak i te datyby sie zapewne uzy¢ jako przy-
prawa do miesa.

Henryk zerwat gakgzke i gryzac ja, chwalit przyjemng
gorycz tej salatki.

— To bialo kwitnie! — zawotata dziewczynka, sprobo-
wawszy takze, i1 zerwata Htodyzke, na ktorej wierzchodku
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skupione byty biale, drobne kielichy. — tadne kwiateczki.
Ale pi¢ mi sie chce po tej gorzkiej salecie.

Wy jawszy kubeczek z kieszeni, chciaka zaczerpna¢ wody,
ale pan Jakdb powstrzymat ja, mowiac:

— Nikt nie pije tgj wody wprost ze zrédka, bo jest tak
zimna, ze zeby od niej cierpng. Musi sta¢ czas jakis
w szklance, zeby sie ogrzala. Cieploty ma tylko 3 stopnie
R¢aumura; dlatego zapewne zrodbo to zowie sie Lodowem.

Ale nikt nie chcial czekaé, az sie woda ogrzeje, bo
wszystkim bydo pilno i&€ dalej. Przytem strumien miak im
towarzyszyc, wiec pragnienie wszedzie +atwo zaspokoi¢ mogli.

Obecnie przy zrodle Lodowem stoi wygodny hotel dla
podréznych, ale wéwczas, gdy nasi znajomi zwiedzali Ko-
scieliskg doling, byta tam tylko prosta buda z desek. Tu-
rySci w niej zazwyczaj odpoczywali i posilali sie, a gorale
mieli przystanek dla wozow. Dzi$ juz trzy wozki tam staly,
a odprzezone konie jadly owies z uwigzanych na karkach
ptociennych woreczkéw. Nieopodal na trawie roztozeni woz-
nice palili tytun z krétkich fajeczek, rozmawiajgc wesclo.

— Sa juz goscie w dolinie i raniej wstali od nas — za-
uwazyt pan Jakdb.

Po krétkim odpoczynku wyruszyli wszyscy wraz z Ja-
skiem, ktory, napoiwszy konie i nasypawszy im owsa, ZO-
stawit w6z pod opieka znajomych gérali i ofiarowat sie za
przewodnika.

Skaky, zwezajace sie w tem miejscu, tworzg najwspa-
nialsza, jaka mozna sobie wyobrazi¢, brame. Skorzystato
z tego potozenia Towarzystwo Tatrzanskie, pragngc uczcic
pamie¢ Kraszewskiego, ktory niegdys tak samo jak Go-
szczynski szukalk w Tatrach zdrowia i wypoczynku. Umie-
&cilo w skale murowang tablice z odpowiednim napisem
i nadato temu miejscu nazwe ,,Bramy Kraszewskiego". Zeby
odczytac napis na tablicy, trzeba przejs¢ ktadka przez potok.
Z tgj strony widzi sie tylko wspaniata brame, z tamtej przez
brame otwartg spoglada sie w czarowng kraine.
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— Teraz mozecie patrze¢ dowoli 1 podziwia¢ — rzekk
Jakdb, gdy przeszli na drugg strone potoku.

Spehnido sie to, co powiedziak. Tyle wyszafowano stow
na wyrazenie zachwytu przy wjezdzie na Kire iprzy ,,Bra-
mie Kantaka', ze teraz ich brakdto narazie, bo widok, jaki
mieli przed oczyma, przeszedk wszelkie oczekiwania. Wszyscy
stali milczacy i zdumieni. Panna Katarzyna pierwsza prze-
méwida, skkadajac rece.

— Najswietsza Panno Ostrobramska, jakzez tu pieknie!
MOj dobry Kubusiu, ja nawet nie domysSlatam sie w Mira-
tyczach, ze sg na Swiecie takie cuda!l

Doktor usmiechnat sie.

— Zeby tylko dopisata nam pogoda — wyrzekd, patrzac
na ptywajace po niebie biale, rzadkie naksztakt waty obloczki,
niektére z nich zaczepialy sie 0 szczyty pietrzacej sie tumi
i rozdzieraly. — WiesC¢ niesie, ze rzadko komu udaje sie
widzie¢ doline Koscieliska bez deszczu. Zatowatbym, gdyby
tak dzisiaj by¢ miato, bo cho¢ ona zawsze jest piekna, ale
dla uwydatnienia wszystkich jej urokéw, potrzeba koniecznie
stoica. Goszczynhski 0 niej mowi :

Rozkoszna jedyna,
Pochmurna dolina,

Od catych Tatrow kochana.
Lecz na niej mgly geste

| deszcze w niej czeste,
Dolina czesto sptakana.

— Bedzie ldo, ino nie zara — wyglosit filozoficznie
Jasiek.

— A kiedy? — zapytat Henryk.

— Ku wieczorowi.

Dzieci, ktorym narazie podziw zamknat usta, przesci-
galy sie teraz w radosnych okrzykach. Brzmiata w nich
cala ich wrazliwos¢ na piekno i gorgcy zachwyt mbodosci.
Tylu juz poetéw opisywato ten uroczy zakgtek tatrzarski,
a nikt jeszcze nie zdokak odmalowaé wiernie jego piekno-

Réza bez kolcow. I. 6
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Sci. Zachwwyoony Goszezyrski zowde g , fazkoszrg, jedyrg”!
a Fellqan szepce glosem wkiarym zdumienie i groza zdaje
sie tamowaC oddech wpiersiach:

Idziemy, i oto znéw znagta krok $miaty

Do ziemi ziebigcy przykuwa nam strach.
Tam lasy lecace w powietrzu zostaty!
Tam sterczg niesione na obtokach skaty!

I cisza co$ méwi do siebie jak w snach.

Moreby tu spedza¢ dnie cale na przygladaniu sie
Biale wapienie, bramoware Swierkami; czysty krysztat po-
toku, spadajacy W kaskadech, srebimg migjscan zabielorych
piang; glazy cienmen pokryte porostam, od kidrych woda
w plynny zamienia sig szmaragd, wreszcie fantastycznie
pietrzace sie skaty —wszystko to caje nievwczerpane pole
cb porownan, i kazdy, bujniejszg nieco cdarzony -
doraznig, dopetruje sie w nich jakiegos podobierstwa, chot
kazdy oo innego widal. I\hjeomtylkozgadza;qsev\szyscy
niemal 2niedzajacy, e podobierstinwo
tow db skamienialych potworow: tylko ody jedhni wdza
WI’ICh sowy i olorzymie orly, inmni dopetruja sie niedanie-

da, rurekow a nawet snmokow |
V\ma\j Ko&ieliskg dolire za tlo do kilku scen w swg
piekngj powiesti z czasdw Bolestana Chvaorego, p t
LO0E 1 b poeretu p t, Saodtka™, a Deotyma rozpo-
czymmmgawemelmprdogobm tragedji p t

Henryk merzagy zansze o czasach rycerskich, wickziat
w fantastycznych IGzta}btajh tumni Srechionieczne gﬂs
z murami |1 besztami, a la chlopca wij
dwili zaludnHa knuzganka W zamkow #uram giemm
kow cem i rycerzy. Gdy sig ze swych wrazen glo§no spo-
Wiackl, Vbrysia, rm;apasmezowpameu bajke o0, Solag
kidleanie™ 1 zarky, db ktorego wezystkie drogi pozara-
staly, twierdzita, ze musial byC podony jak dwie krople
wody do tych skal, kidrych sciany widziala wygladajace
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Z pofrod dzew Zachwwyeala jg bogata roslinnosC i prze-
pych zielonodci we wezystkich odcieniach

Jasiek wymienial neany.

— Nekze stuichgjom ta tu skala zownie sie Dudowe
kominy, a na nig sam Qrgarny. A tam dalgj ta naga tumia,
tc?rosgynStoly A chlg jest Ratusz, Zamek Danomica,

—A oz za dzivwne nazwy! —zanolat Henryk —Przy-
jechalismy db doliny przez Kiry... Czytalem gdzies, ze
Z ez iejsconosei, MoZina. piennotne ich dzieje
Z tych tutg) moznely wiosic, ze w dolinie Koscieliskigj
ockegrat sie kleoys Straszliwy dramet! A co to za cwory

w Dudovwych komirech, zupelnie jakloy okna
W nmu

—To somZbéjecIde ok

— A dlaczego tak sie nazyweja?

—Bo t0 s3 owory cb jaskin® w kidrych ukiywali sig
zbqnlcy—oqow\n 1at Jakob.
obgskam to bylo? — zapytal Hayk 2wracajacy sie

—H&, dano — odrzeld niechetnie

— Ghrale nie lubig miwi¢ o Zxgjnikech — szeprgd mu
Jakob pilglosem

— Dlaczego?

— Njpewnigj dlatego, e wielu jest porriedzy nini po-
%%Isarrydﬁ zbquan a 2yja jeszcze tacy, kibrzy

— Ale tu nes nikt nie nepadnie ?—zapytala dziewczynka,
oglaplajap sie tnwazlivie.

Nena obawy. nie kryjg sie juz oni, chodza spokoj-

nie m@lzy ludami i o zadnych repesciach nie mysla,

— Ale nikt o tem nie we?

— Wbzyscy wiedzg, takim jest shyny bard tatrzarski,

— Doprandy? — zawolali ze zdumieniembrat i sicstra

6*
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— Niestworzore rzeczy Kubous opowiaca—oceznala sie
panna Katarzyna—To byC nie noze, nigdy tenu nie umierze!

Szarotka. Skalnica czyli tomikainien.
Leontopodium alpinum. Saxifraga.

— A jedrek tak jest Cala zagadka polega na razni
miedzy Wyrazem zqu'rik a razbgnik Gorale brzydza s?e/
rozbojem a zZbdjonanie meli schie za pewnego rodzaju
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bohaterstwo. Zxginik zabierat pienigdze bogatym a deawnat
bleohym zabijat zaS tylko w razie konieczne) 'Jxrzety,
to jest we wiasngj oaronie. Zbgnik, to jurnak, bohater!

— Typ RrdldoR-
reldiniegp — szeprela,
krecac

Tak  razmawiajeg,
zZrgjomi resi posunal
si¢ coraz giebigj w do-
lire i Lpatrw\all
bez kol choc
o ng rlkt nie MonH,
mySleli  jednak weszy-
scy. Nawet belounia Ka-
sia nie mogla sie ooro-
nic checi zrelezienia jej

500050
ka byta dla Jaska; po
skoczyt, wepigh sig jak

jex . Lilium Martagon.

kctmslelelpzynlosi kilka kwiatow; kiorych snieno-
aksamitna bialosC, cayni je tak niepodobnem do wazystkich
iInnych, a ksztakt promienisty przypomina gwiazdy. Zreleziono
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zanojek, Wsoanlalallljg ktorej razove kielichy cienmeni sa
siare punktam. Na wysimuKlg) todydze stoi ona: zazwwy-
czgj sanotrg, Wzniesiona: pored #um kwiecisty, a choc
tr;grlra w nigj zadnych barw ék}
ZOoWig ja, ponszechnie ztoto-
gloniem Sgimlztv\o jei bliskie
stanowity skalnice. Rosliny, rele-
zace o rodziny Skalnicowa-
tych, pranie wszystkie rosng ra
znecznych  wysokosciach wardd
skat i kamieni: stad tez ich nezna
pochodzi. Liscie ich jezyczikowate,
dadoo  pitkonare,  zebrare s
przy ziemi wrazyczke, a kwiaty
tomikamieA modry. utozone w grono na wysmukiej
Saxifraga caesia. todyzce, biate, niewielkie, purpu-
rowemi punkcikami znaczone, ni-
by drobnemi kropelkami knm. Whreszcie znaleziono miesiste
rojniki, z listkami w tuske dachoéwkowato utozonemi, niby
malenkie weze, podnoszace z posrod mchow febki, zakor-
czone biato-z6kawemi kwiatami.
Ned brzegami strumienia, zrmzane piang, jego kryszta-
tonych kaskad, rosty wysokie, dunme naparstnice,
Jace 70kte neparstki koron i ponure tojadly, przyodziane
w fiolety. Rosty razimeite danonkd i goryczki, blekitrem
Z posrod traw 1 nthow patrzace e przecmhaNocsz
I zielonano kwitrgee 0 szerokich wedhz pofaldonanych
lisciach a wysukde ciemierzyee
Henyk 1 Minysia z nlemlklmem okrzykam  radosei
zrywali pigkre kwiaty, a dziewczynka miala juz taki wielki
pek, e, nie mogac go obja¢ w dloniach, cbiena rekam
e ey, iy e
—J onygirelrny | — €,
\é\]smlﬁzwapmptszystepdmmsl@ly gowzysgg?m
3
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—To nie jest mech — odrzeld Jakob, —W szczelinech
skalnych sadowiC sig lubig przedewszystkiem drabnolistre
roslinki oobmlstynv\zrowe Te, kidre tu widzsz, tem sie
odzneczaj liczre ich
ooy, tvxorzap Zbitg daren+
kg, chlog dciwie wilgod,
kidrg nesycone niby gploka

Ja Trzeba
wiczie€ te daminki na wio-
Sre, gy sie barvnem pokry-
Jakwiecieml Ja je widzialem
I poniem Zze niczem przy
nich perskle kobieroe, taka  Lepnica beztodygowa. silene axulis.
U pLEZSo%, takie bogac-
tgl/\roku za:tmlzag/dw| na siebie kolorow, taka fantazja w ry-

— Jak sie nazywaja te roslinki?

— Lepnica bertodygone, naradka, nokrzyca modrzewio-
listng, piaskowwnica rzesoweta, cherlerja razchodnikowna czyli
azdbin i kilka innych

—A te wieksze okrggtawe liscie z czervwonym sppocem)
tak podoare do lisci cyklamenow?

—To jest jaslinek, ma drare kwiatki jasno-fioletove.

W migjsoy, gdzie dolina rozszerza sie w obie strony,
a na zachod i wechad rozeiagaja, sie pigkne polany z sza-
fesami i szopami ra siano, stol pod skalg skronme schro-
nisko. Podrdmi nesi skieronali sie ku nieny, zeby sie po-
silic 1 nepi€¢ hertaty, bo juz Zdlizalo sie poludhie

Schronisko byto puste, ale na stole zngjdonaly sie czy-
B0 pioSdre 2 MR Oaen e ey

Z nosieznem em oraz pi
szkocki pled 1 rzekd:

— Angllicy tu s

Sona te negiczre . wWezystkich sprawity wrazenie,

Zobaczy Zbliska Angllika, i to jeszcze Atgllla szukajapego
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rézy bez kolodw byla to gratka nielade. Nawet ma twa-
rzy belouni Kasi odmelovela sig goraca ciekawost. \Aszyscy

Naparstnica.

Digitaiis.

troje oderweC oczu nie nogli od spoczywaja:
cych ma stole przedmiotow jakloy pociggani
sg megnetyczrg,
— Tu gdzieS blido msi by ogien —
oceznala sig panra Katarzyna — czuje dym

Doktor olejrzat sie i zobaczyt nieco chlgy
red strumieniem palacy sie stos galezi, a przy
ogniu ponazng, osobistos¢ z rudemi
tam, w bialym fartuchu 1 bialg) czapee ra
glcwe Krecit sie ook goral, zbierat suchega—
fezie i rzucal ma ogien Porozumiewdli sie ma
migi. Nieoo chlej na trande stalo kilka blyszcza:
cych metalovych necan

— Ale gdziez oni sg, ¢i Anglicy? —szep-
nela dzienczynka, chwytajac Jakoba za pole
od surduta, aoczyjejpelmbﬁyuelevxosu —
Nigdze ich nie widaC

—Pe\/\nlepaszllraplzod—oobwuwmal—
Spotkarmy ich vwracajacych

— A wiec doday za nim — prosita —
chodary preoko' Ja chog wiczie¢ Anglikow!

— Alez, Manysiu, babunia musi odpoczet
I pan Jakab takze —zrobl umege chiopiec. —
Wszyscyjuzglooh jestesmy; pewnie i ty

Dzmvxczy*a nie zaprzeczyla. Jasiek po-
stant kosayk z zwnoscig | Wzignszy sano-
war, poszedt z nimdb ognia; wschronisku tym
czasem posilano sie, razmavajag ciagle o A
glikech Odpoczyrek nie tvat dlugo, sano-

war byt wkidtce gatdw i o herbecie ruszono chlej, po-
mno ze dokior perswadonal panie Katarzynie, 1z po-
winma diuzgj wWypoczeg.
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— Ne jestem zmeczomg, doprandy ze nie, upaaniam
Kubusia — thumeczia sie staruszka, trapiona ciekanwoscig
predszego ujrzenia Anglikdw

Uszediszy nie wieog ned kilkadziesigt krokow urzdli
w migjscu cienisten pod duzym Swierkiemy pled na nchu
razdozony. Na pledzie, oparta plecam o glaz dlbrzym, sie-
dziala piekrg, bardzo dystyngonena dama. w jasnym ple-
szezyku z suronego jedwnabiu 1 bawdla sie mechirelnie
kosztowng, raczika, parasolki; na twarzy miala wyraz tylko
oo sttumionego razdraznienia. Gook nigj lezat kapelusz z cien
kiegp widkna palnonego, jesng przepesany  Wstazkg —
a z pod kapelusza wyoladela ksigzka z czervonemt brze-
gam. Ustqodanyrriodajej tonarzyszika Ukiackla bukiet
z liso peproci | kwiatow dokola rozsypanych. Skonma jg
sdm?é Jaérblopoplelatej \ABI% za jedymg ozdooe miala
wstazke ni 2Mgzag szyja, 1 takaz sag wpe-
sie przepeske. to Agielki.

Pan Jakob zdjat kapelusz, gdy mijat te grupe Mlact/
raczyta si¢ dosC grzecznie oddonic, poczem podhicsta cd
oczu laretke | przypatrzyta sie¢ unwaznie przecmdzagym

— Piekng, ale niesympatyczna osoba. — zaumezyta
pana — Ma jaki$ kwesny wyraz twarzy i Wy~
glada ma bardzo duny, Mﬂw:chora, kleob/zamastlsc
chlg, wolala tutaj pozostac.

— Czy pan wazal, ze oma wzigla z sobg ksiazke? —
oceznat sie Haryk z oburzeniem — Ksigzka w Koscieli-
skigj dolinie!’ A to czysta herezjal

— Mue do nabozerstwa — zrdhita umage pama Kar

— Ne zdbje m sig — powiedzial, Usmiechejec sie, do-
ktor. — Z tego, czego bytem swiadkiem na. Starej Polanie,
wwnicskonatem ze ta pani przyjechala watry niechetnie.

— Widocznie jest przywiazang cb starego beroreta i nie
cheiala go pusci¢ samego w tak dalekg podre.

—Watpie: bylem newmet Swiadkiem jak sir Warburton,
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shyszac jg narzekanie ra ten |, szkaradny kraj®, czemu zre-
sztg dzawiC sie nie mozma bylo, o nowda to w czasie
uleny, wymawiat jej, ze sie ,uparfa’ tu jechet, mino jego
odraczania i Worew Wasngj checi.

— Q¥ jg wiec zmuszalo db tego?

— Totylko o samawie. Ale dto jesteSmy przy Pisangj.

Takie nosi neawisko Wysoka, glacka, prostopecta skata,
pokiyta nepisami do wysokoscl caowieka | mejaca przez
to pazor olorzyrigl karty. Meldd wepien fatwo daje ryC
po sabig, a jest ronnie jak papier cierplivy, czy na nim
Klach, medre mysli, czy liche koncepty, wezystkie z jecnaka,
znosi rezygrecja, | tem cierplivigj znosi, ze ustumi prze-
wodhicy zacierajg siekierkai da\/\nlejsze repisy, aby przy-
sporzyC migjsca dla Swiezych neanisk, kiore znoau Z<olei
innym ustapiC musza, Podkdzni nesi z ciekawoscig, odczy-
tywali rézne zdania, cytacje z poetovy wWreszeie neawiska,

miedzy ktorem WeIeWIoznanyclfl slannych — i uie-
sl Wesne ma brzezku skaly, w migjscu niewidocznem
wprandzie, ale nie pokrytem jeszcze nepisai.

— Gy tez Anglicy zapisall sig tutaj? —ond Henyk
pilnie szukajac. —A jest, jest! Duzem wwydatnem literam:
Edward Warburton z Rochdale; Dawid hrabia Chester, Walter
Dowmond... l’m dZIV\mrHZV\‘SkD, jakraArgllka, I Johan
Strandb).

—A i profesor tu jest — rzelkd Jakab, przyjenmie
zdziniony — widzg, ze dotrzymuje towerzystwa swoim

Z pod Pisang), jak z czelusal, wytryska gwaltonnie stru-

") Zwyczaj rycia napiséw na skalach w gdérach, aczkolwiek rozpo-
wszechniony bardzo i jak na Pisanej dawniej ogdlnie przyjety, nie jest
wiasciwy i pochwaty godny i obecnie jest stusznie i energicznie zwal-
czany przez zwolennikéw idei Ochrony Tatr. Zasmieca tylko i brudzi
skaty i przyzwyczaja do ztego natogu bazgrania podpisami $cian schro-
nisk, muréw i t. p. i umieszczania ich gdzie sie tylko da, nieraz zupetnie

po barbarzynsku, np. na pomnikach, balustradach kamiennych i t. d, jak
to sie dzieje np. w Krakowie na balustradach kamiennych Wawelu,
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mien a prad powietrza jest tak silny, ze nechylivnezy sie,
czuje sie g0 na twarzy. Jasiek, wystepujacy w roli - prze-
wodnike, cdnadczyt poveznie, ze W pleczarze spi Wojsko
zaklete; ze otwor siega bardzo dhleko i niewiadomo, doked
pronadzi, oraz. ze tu jest ziedlo Czamego Durgjca. Ale do-
ktor zaprzeczyt tym daom ostatnim dowodzeniom

— Wods, wyphywajaca z pod skaly, nie jest weale zr6-
dlem tylko czescig rozszczepionego Wyzej potokul Koscieli-
skiego. 0 za$ cb dhugosei | razmiaru tg) pieczary, backk

ja cwnig poeta Severyn Goszczyrski a w tych czasach
d. Jan Pawlikonski. Dostanali sie tam oni z wielkiem

trudnosciam, | odkryli wig skale kilka jaskin, przez kidre
przephma potok Do korca jednek labiryntu zadnenu do-
staC sie nie udalo, bo trafill ma tak weskie przejscie, ze
tylko woch przezen dblsze miala ujscie.

Jasiek stuchal opowiadania z dnwigcym potusmiechem
Mat on wiasne o tem zdanie, ale milczat.

— Zreledli tam jednek rzecz dziwrg, rzecz, kidrgj nie
szukali: Slady ludd<g pracy. anodv@vﬂozorme;t
dzewem popraecanem kamienlam, 1 w anwdch migl-
scach strop pocstenplovany dylam. Kio tego  dokored,
w jakim celu i kiedy, to zagadkal

— Moze Zagjnicy uknywnali tam swoje  skarby — zrobit

Moz i to by —odrzeld Jakob. —Choday teraz do
miejsca, skad dobywano zoto.,

Slona te Wstrzasnely wezystkich jak iskra elektryczna,

— Col Gdzie? Czy by¢ nozel —wolali ngprzemian
Hernyk | Manysia. — Zato tu, w dolinie Koscieliskiej?

w Warszawie na pomniku Sobieskiego w tazienkach, na ruinach zamku
w Kazimierzu i t. p. Z tych wzgledéw powinien by¢ bezwzglednie zarzu-
cony. Za czas6w wycieczki sir Warburtona idee ochrony przyrody nie
byly jeszcze tak silnie zaszczepione w $wiadomosci spoteczenstwa, to tez
mozemy wybaczy¢ temu kulturalnemu czlowiekowi ten (z punktu wi-
dzenia naszych dzisiejszych na to zapatrywan) niewtasciwy i karygodny
czyn. (K. S.).
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— Kubu$ chyba zartuje — odezwata sie panna Kata-
rzyna, patrzac na doktora z niedowierzaniem.

— Mowie najprawdziwszg prawde!

— Hm, hm, a czy to daleko? — spytala. — ldziemy
ciggle pod gbre... Jestem zmeczona, ichciatabym przysiasc.

— Niedaleko. Przejdziemy mostek, potem jeszcze kawa-
dek drogi pod skakg i bedziemy u celu. Dolina tam znowu
sie rozszerza, a na prawo jest mata polanka.

Wkrétce zatrzymano sie przy owej polance: na jej Srodku,
wsréd gtazéw mchem obroskych, stak krzyz zelazny, wpra-
wiony w podstawe z mbynskiego kamienia. Na ramionach
krzyza wpisane byly showa S-go Pawka: .1 nic nad Boga".

Krzyz ten, w tem miejscu, wobec wspaniatej natury taki
samotny i cichy, taki maty i taki zarazem wielki w swej
prostocie, gkebokie sprawia wrazenie. Odczuli je wszyscy.
Panna Katarzyna uklekka i modlita sie goraco, aby BOg
pozwol i+ wyrosna¢ zdrowo Marysi, a dzieci uwidy wieniec
z kwiatow i lisi paproci, ktérych tu roska obfitosc i zbo-
zyty go u stdp krzyza.

— Dziekuje Kubusiowi, ze$S nas tu przyprowadzit —
rzekda staruszka, siadajgc na kamieniu obok. — A teraz
powiedz nam, co wiesz o tem zocie.

— Tu, na tem mniej wiecej miejscu — rzekd doktor, siada-
Jac takze — ale blizej potoku, stala za czasow Zygmunta 1-go
ptuczka, czyli mbyn, jak mowig gorale, w ktorej woda, Scie-
kajaca po réwni pochylej, oddzielaka zioto od piasku. Slady
Jakiejs budowli idwa mbynskie kamienie znalazt jeszcze Pol
w 1852 r., gdy byt tutaj z towarzyszami. Nie ulega watpli-
wosci, ze zloto w dawnych czasach znajdowano w Koscie-
liskim potoku; zczasem jednak wyczerpato sie ono i nie
oplacido kosztow dobywania. Zdaje sie, ze to nastgpido je-
szcze za czasOw wspomnianego krola. Starzy ludzie powia-
daja, ze ostatni mbynarz, ktéry tu zioto dla kréla wyptuki-
wak, zostak zabity przez opryszkéw i tutaj pochowany. Krzyz
stoi na jego mogile.
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— Musiatby mie¢ zatem okolo czterystu lat — odezwat
sie Henryk — a wyglada jakby go niedawno wzniesiono.

— Krzyz pierwotny burza obalida, zniszczyly sloty, ka-
mien zas z mogity obsunat sie po pochydosci na brzeg po-
toku. Towarzysze Pola wyciosali krzyz swierkowy, wyryli
napis i dzwigneli kamien na dawne miejsce. Potem krzyz
kilkakrotnie ulegat zniszczeniu, az Towarzystwo Tatrzanskie
kazato go odla¢ z Zelaza.

— A co znaczy ten stos suchych galezi na boku? —
pytat Henryk.

— Jaki$ bezbozny Podhalanin, ktéry dusze djabbu zapi-
sk, zalozyk sie, ze obrobiony kamien mbynski zawiezie
w niedziele, w czasie nabozenstwa, na OrnakJ)y Wiozac go,
tam whasnie wywrocili sie i kamien go zabit; tam tez go
pochowano, a kazdy przechodzien rzuca Swierkowg gadaz
na mogidte wedtug starego zwyczaju. Co rok powstaje z tych
galezi nowy stos, ktoéry w jesieni zapalajg, odmawiajac pa-
cierz za dusze grzesznika.

— Dzieh dobry, doktorze — dak sie shysze¢ nagle glos
znany 1 z poza dwéch duzych gtazow wyszedt malarz,
a uchyliwszy kapelusza w strone pan, przystapit do Jakdba,
mowigc: — Niedawno odszedt stad sir Edward Warburton
ze swojem towarzystwem. WyobraZ pan sobie, siedziat przy
krzyzu p6t godziny z glowg, opartg na dioni, inie odstonit
twarzy ani razu.

— C6z to panu szkodzi?

— Co? Dobry pan sobie jestes! 0d samego poczatku
doliny ide krok w krok za nim w pewnej odleglosci, tak,
zeby nie by¢ widzianym, i czatuje na sposobnos¢ naryso-
wania go en face. Szkic, zrobiony przezemnie na Starej Po-
lanie, przedstawia tylko profil, a méj doza, zaslubiajacy
morze, musi staC na przodzie okretu, patrzac wprost na
widza, w pednem oswietleniu, w catym majestacie potegi

') Hala i gora nosza te nazwe.
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i poczuciu whasnej sHy. Pojmujesz pan, iz Anglik nie po-
winien wiedzie¢, ze mi pozuje, bo wszystko bydoby stracone.
Zdjatem wprawdzie szkic z niego, gdy siedziak zadumany,
ale to tylko tak, dla wkasnej przyjemnosci.

Wyjat z teki kartke i podat Jakdbowi .

— 0 kim panowie méwicie? — spytala panna Kata-
rzyna, postyszawszy ostatnie stowa tgj rozmowy.

— O sir Edwardzie Warburtonie.

— Czy 1 ja moge zobaczy¢ ten szkic?

— lowszem — rzekk Witold uprzejmie, podajac kartke —
oto jest.

— Alez tu niema wcale twarzy!- powiedziata ze zdzi-
wieniem. — Reka, podpierajaca glowe, zaskania jg zupehnie.

— A jednak jest wyraz w tgj postaci, chociaz twarzy
nie wida¢ — zauwazy+ doktor.

— Tak, jest wyraz — powtérzyda — wieje z nigj smu-
tek bezdenny.

— Jest co$ zagadkowego w tym czlowieku — méwit
malarz. — Patrzytem na niego, gdy stak przy Pisanej; by-
+em bardzo blisko, ale nie widziat mnie. Rozgladat siew na-
pisach, jakby one mogty interesowa¢ cudzoziemcal! Wreszcie
zatrzymat wzrok na cytacji znanego wiersza Pola, ktérg wy -
vk kto§ w samym Srodku:

A czy znasz ty, w Kktoérej stronie
Takich jezior takie tonie;

Takie chmury nad gérami,
Takie niebo nad chmurami 1

Ot6z oczy jego szby w kierunku wiersza od poczatku do
kohca jakby czytak; uwazatem to dobrze.

— Pewnie sie panu zdawato... — powiedziat doktor
zamyslony. — Czy profesor byk razem z baronetem? Wi -
dziatem podpis jego na skale obok ich podpiséw.

— Tak, poszli razem w Kkierunku Pysznej. Ide za nimi,
moze mi sie lepiej powiedzie. Chodz pan ze mng!

— Nie jestem sam — szepnat Jakdb.
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— Alez idz, idz, Kubusiu — prosHda panna Katarzyna,
domysliwszy sie tych skoéw — i zabierz z soba Henryka.
Jasiek zostanie z nami izaprowadzi nas do schroniska. Czy
predko bedziecie zpowrotem?

— Nie umiem pani tego powiedziec: ale gdybysmy nie
wrocili przed zachodem shorica, niech panie siadaja na wéz
i wracajg do Zakopanego, bo wieczory w dolinach bywaja
chodne, a chddd moze zaszkodzi¢ Marysi. My z Henrykiem
towarzyszy¢ bedziemy panu Witoldowi i chocby nas diugo
nie byto wida¢, niech pani o nas bedzie zupelnie spokojna.

— Wiem, ze pod opieka twojg nic mu sie zkego nie sta-
nie — odpowiedziaka. — Ufam ci zupelie, Kubusiu. Do-
widzenia.

Marysia miata ochote rozptaka¢ sie, ze nie idzie takze
na wycieczke, ale Henryk jej szepnat do uszka, ze babunia
Kasia nie moglaby tak tu zosta¢ bez Zadnej opieki — i to
nietylko tzy dziewczynce wstrzymato, ale napetnito jg za-
dowoleniem, iz jest tak wazng i powazng o0soba, ze moze
nawet opiekowac sie starszymi od siebie.

Obie z babunig przeprowadzity wzrokiem trzy oddala-
jace sie postacie, a gdy zniknely na zakrecie wijacej sie
pod skatg drozyny, staruszka spostrzegla, ze szkic malarza
Pozostat w jej reku.

Wyjela z kieszeni okulary, przetarta je 1 zaczela sie
znowu przypatrywaé; wreszcie potozyta kartke i zamyslita
si§ gleboko.

Jak czasem nuta postyszanej niespodzianie piosenki, lub
widok jakiego$ przedmiotu budzi echa przeszbosci, nawigzu-
Jac ni¢ wspomnien, po ktérej przechodzg kolejno przed
oczy duszy przezyte bolesci i radosci, tak widok tej postaci
z twarzg zaslonietg, postaci nieznanego cztowieka, obudzit
w duszy staruszki najbolesniejsze wspomnienia z jej zycia.
Przesz4os¢ tak zywo przed nig stanela, jakby to byda chwila
obecna: przycichde bdle odzydy na nowo i dwie ciezkie dzy
stoczydy sie z jej ocau...



VI.
DOZA WENECKI.

Orzet wisi na szafirze,

Jak na tarczy rzniety znak.
Prad potoku brnie po zwirze,
Jakby twardy zycia szlak.

Deotyma: Piosnka w Karpatach.

Droga od krzyza wiedzie cienistym lasem do polany,
gdzie tez wydaje sie zawsze podréznikowi, ze doszedt do
kohca doliny Kaoscieliskiej, zamknietej dokota gorami. Ale
tu niespodzianie odskaniajg sie dalsze przestrzenie w roz-
legly okrag rozwiniete. Droga na Bystrg przez Pyszng dos¢
tatwa, a w potowie mniej wiecej odleglosci napotyka sie
hale przesliczna, zwang Ornakiem. Pdynace przez nig z gor
trzy strumienie 43czg sie tu w jeden i pedzaw doling; jest
to whasnie poczatek Czarnego Dunajca.

Jakéb i Witold rozmawiali, a Henryk rozmy$Slat, ze idzie
oto brzegiem potoku, ktérego wody niegdys niosty Zioto-
dajny piasek. Kto wie, czy i dzi$ jeszcze, poszukawszy, nie
znalaztoby sie w nim Zlota! Moze nagromadzidy sie nawet
cale pokdady... bo od czasu, gdy poszukiwania przerwano,
upbyneto juz pare wiekéw. A gdyby tez jemu dane byto
odkry¢ te pokdady. .. coby to byka za rados¢!Wszyscy w Mi-
ratyczach odetchneliby swobodniej! Zaptacitoby sie dhugi
i ustalyby procenty, pochtaniajace plony z pdl. Dziadek
przestatby chodzi¢ w datanym szlafroku; Henryk sprawidby
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mu zaraz nowy, z miekkiej cieplej flaeli. Kazatby mu po-
kry¢ Swiezag skorg fotel, ktory babunia Kasia od wielu lat
pracowicie datala cerata. O, ta babunia, ktéra im obojgu
zastepowata matke, jak ona ubogo chodzidal...

Westchnat.

Tutaj podrézni nasi chwile odpoczeli stojac; uderzyt ich
widok mnéstwa drzew, zdamanych do potowy. Byt to Slad
Jakiej$ starej katastrofy: istne pobojowisko! Jedne, juz zu-
pelnie uschle, shuzyly za podstawe dla cabych pokolen
mchow 1 paproci: inne zielenidy sie u spodu od $wiezych,
bujnych pedow.

— Oto robota lawiny, o ktérej mi opowiadano w Zako-
panem — odezwat sie Jakéb. — Lawina ta, staczajgc sie
gwattownie w dolire, zabida kilku ludzi, a las, rosnagcy na
pochydosci Ornaku, tak zwalida, jakby kto kosg drzewa po-
podcinat. Wiele drzew stad uprzgtnieto, inne rozsypuja sie
N proch pod dziataniem powietrza i rodlin pasorzytnych.

— Jest to widocznie robota z poprawkami — dodat Wi -
told - bo sg tez zkamania $wiezej daty. W Alpach takie kle-
ski zdarzajg sie czesto, alew Tatrach podobno bardzo rzadko.

— Powiedz pan, ze rzadko w postaci katastrofy;bo gdzie
sg gory tak wysokie, tam powstawa¢ muszag i lawiny. By-
dem raz zimg w Zakopanem i sam widziatem lawine, sta-
czajaca sie z Giewontu z odgtosem, podobnym do grzmotu,
i styszatem huk przy spadaniu, jakby kilka piorunéw ude-
rzyto naraz.

— Wspaniata to rzecz by¢ musi, ale i straszna zara-

zem — odezwat sie Henryk. — Ciekaw jestem, jak taka
lawina powstaje?
— Nieodrazu ona powstaje — rzekk Jakéb. — W zimie

Sniegu nie brakuje, zwkaszcza na szczytach gor, gdzie lezac
twardnieje. Otdz, gdy na pochydej powierzchni starego sSniegu
nagromadzi sie w duzej ilo&ci Snieg Swiezy a wilgotny,
wtedy najmniejsze wstrzadnienie powietrza, a nawet krzyk
lub odglos strzalu odrywa te nagromadzone masy od ich

Réza bez kolcow. I. 7
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podstawy. Sypia sie one jedne na drugie, zlepiajg, wiruja,
pedza z hukiem ku dotowi coraz szybciej i rosng, aw tym
szalonym pedzie unosi sie tuman s$Snieznego pydu i otacza
lawine obdokiem; powietrze porwane jej pedem, wytwarza
silny wicher i przygina drzewa. Lawina niszczy wszystko,
co spotka na drodze.

— Straszng wiec $miercig zgireli ci ludzie na Ornaku —
rzekk Henryk — ale przynajmniej zgineli w jednej cwili,
bo siHa tak potezna zabija chyba odrazu.

— Shyszatem o takich, ktérzy w Alpach porwani zostali
przez lawine, a jednak nie zgineli — méwit dalej doktor. —
Podobno w czasie pedu mogli swobodnie porusza¢ czton-
kami i doznawali takiego wrazenia, jakby phkreli; ale gdy
sie lawina zatrzymata, ucauli, ze sa przygwozdzeni do zlo-
dowaciatego $niegu. Dopiero po pewnym czasie, gdy cieplo
ich whasnego ciala stopidlo nieco otaczajacy ich $nieg,
uwiezieni mogli sie porusza¢, oswobodzi¢ reke lub noge,
lub wreszcie czes¢ ubrania, za ktore zostali schwytani.

— Czy owa lawina na Ornaku byla taka sama, jak
tamta w Alpach?

— Nie wiem. Moze to byka wiosenna lawina i spadta
w czasie odwilzy, podobnie jak snieg, zsuwajacy sie z da-
choéw. Rosnie ona ciagle od napotykanego po drodze $niegu,
ale nie wytwarza dokota siebie tumanu.

— Straszne sa sidy niszczace natury — odezwat siema-
larz. — Ludzie wprawdzie bronig sie przeciwko nim, jak
moga 1 umieja, ale niezawsze im sie to udaje. Do takich
Srodkéw nalezy stawianie doméw z dachami tak pochydemi,
zeby lawine oszuka¢ mogdy, uchodzac za dalszy stok gory,
Wtedy lawina przelatuje po dachu dalej. Musze Kkiedy na-
malowa¢ obraz, przedstawiajacy ludzi, zaskoczonych przez
lawine; ale zeby dzielo moje miato wszelkie cechy prawdy,
chciatbym wprzéd sam tego doswiadczyc.

— A jezeli pan zostanie zasypany? — zapytak, Smiejac
sig, Jakadb.
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— Ha, to obrazu nie bedzie — odrzekt z rezygnacjg. —
Lepiej zging¢, niz zostawi¢ potomnosci dzielo skabe, nie-
zgodne z prawdg. Ale co to jest? — dodak, zatrzymujac
sie. — Jakies dody i kupy gruzow!

— To sag szczatki kopalni, z ktérej dobywano rude ze-
lazng.

— ldZmy wiec ostroznie, bo kto wie, czy pod nami niema
jakich zapadajacych sie sztolni — méwid malarz, badajac
ostroznie grunt laska. — Ale widze szalas ponad lasem:
podobno tu najlepsze na cale Tatry sery wyrabiajg. Czy
péjdziemy tam mleka sie napic?

Henryk na wzmianke o mleku poczut g¥dd i pragnienie.

— Ten szakas wsréd szmaragdowej zieleni to hala Py-
szna; pewnie tam znajdziemy odpoczywajacych Anglikdw.

— Niema nikogo — odrzekt malarz, dobrym obdarzony
wzrokiem. — Przed szatasem siedzi juhas) i pali fajke.

Wkrétce byli przy szalkasie. Wyniesiono im mleka, a gdy
sie napili 1 spoczeli troche, Henryk zaczat wypytywac o tu-
rystow, ktorzy tedy iS¢ mieli. Juhas odpowiedziat, ze
byli, ale poszli na Bystra.

— Jakze, czy idziecie ze mng? — zapytal Witold, zwra-
cajac sie do towarzyszy.

— Naturalnie, ze idziemy!

— A wiec chodzcie, bo czas! Musimy wejs¢ na gore,
poki storice jeszcze wysoko, inaturalnie odpoczaé z godzine
na szczycie.

Sciezka dobrze bydo iS¢ ku gorze, cho¢ nieco stromo,
miedzy rosnacg po bokach kosodrzewing. Trawa, po ktorej
stepali, byta Slida, a przedzieranie sie przez glazy, pokry-
wajace gore, dos¢ trudne. Ale po nieddugim stosunkowo
mozole Sciezka ta wywiodda podroznych naszych na pienny
grzbiet gory, na ktorej stoku z drugiej, wegierskiej!) strony,
widzieli lezacy $nieg. Grzbietem postepujac coraz wyzej,

%) Pasterz. 2 Obecnie czeskiej. Obecnie istniejgce tu slupy gra-
niczne dzielg Polske od Czechostowacji.
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doszli az na sam wierzch, gdzie widniat shup graniczny,
oddzielajacy Galicje od Wegier. Postepujac jeszcze czas
Jakis wcigz wgoére na potudnie od granicy, juz po stronie
wegierskiej, doszli wreszcie na najwyzszy szczyt Tatr Za-
chodnich, Bystrg. Znajdowali sie na wysokosci 2.250 metrow.

Na najwyzszym punkcie szczytu wsrod ghazow olbrzy-
mich stat ten, o ktérym mowiono przy krzyzu — milczacy,
dumny, majestatyczny i zagadkowy.

— Mam go!- szepngt malarz. — Mam mego doze we-
neckiego. PostaC jak stworzona do purpury i gronostajow.

I wyjawszy teczke i okdwek, ukryty za glazem, jak szki-
cowaC cudzoziemca w calej postaci.

Towarzysze baroneta, jedni nap6t lezac, inni w siedzacej
postawie napawali sie wspaniatym widokiem z tego szczytu
i orzezwiajacem powietrzem wirchow. Najwyzszy to punkt
w zachodnich Tatrach i dlatego widnokrag dokota jest tak
rozlegly na wegierskag strone, na wioski, miasteczka, do-
liny, na polka mate, pokryte zielonoscig réznych odcieni,
wreszcie na Tatry. Boki szczytéw z tej strony sg wiecej
spadziste, pokryte pkatami Sniegu podczas lata, co im na-
daje wiekszg dzikos¢, a zwierciadtom ich jezior wiekszg
uroczystos¢. 1 roslinnos¢ ubozszg pédnocny polski stok po-
siada. Po stronie potudniowej krajobrazy weselsze, barwy
zywsze i stoki stodkim pokryte winogradem.

Sir Edward stat i patrzyk... w lewej rece trzymat kape-
lusz, a prawg wspierat na ciupadze. Oczy jego ogarnialy
widnokrag z wyrazem nieopisanej tesknoty, a czolo ka-
pato sie w blasku przechylajgcego sie juz ku zachodowi
stofica — czolo genjalne, ze znacznemi wypuktosciami nad
oczami 1 przecinajaca je pionowo giebokg faldg. Na ustach,
napot przystonietych wasem, blgkat sie jakis gorzki wyraz.

Malarz rysowat i podziwiat niespozytg sHe tego czlo-
wieka, wchodzgcego bez widocznych Sladéw utrudzenia na
wysokie szczyty i uganiajgcego sie za rozg z mkodzienczym
zapatem.
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— Gdybym byt powieSciopisarzem — mySlat — wziagh-
bym go za bohatera.

Gorale baroneta, nie pytajac o rozkazy, zajeli sie przy-
sposobieniem herbaty. Na szczycie wprawdzie nie bydo ani
wody, ani paliwa, ale od czego spryt przewodnikéw? Ko-
sodrzewiny nazbierano w peki po drodze, a wody zaczerp-
nieto u zlewiska trzech potokéw na Ornaku. Trzask 4ama-
nych gadezi wyrwat Anglika z zadumy. Odwrocid sie i spo-
strzegh przybydych.

— A, witam panéw — przemowit po niemiecku, wycig-
gajac uprzejmie reke do doktora i malarza — rad jestem,
zesmy sie tu spotkali! Zapraszam was na five o clock;
bedzie nam weselej.

Pan Jakdéb przedstawit Henryka jako swego przyjeciela,
a sir Edward lekko skingt glowg, zaledwie spojrzawszy na
chlopca. Mimo to, jak gentleman prawdziwy, zapoznat go
z Dawidem, ktoremu szepngk, zeby starat sie by¢ uprzejmy
dla goscia.

Obaj chlopcy spogladali na siebie ciekawie: Henryk
obserwowat elegancki ubidér wycieczkowy matego Anglika:
lego zamszowe spodnie, piekne buty podkute Zzelazem,
kurtke z blyszczagcemi guzikami i zielonym koknierzem,
+adng torbe z jasnej skory, przewieszona przez ramie iwy -
soki kapelusz tyrolski z pidrem. Twarz, wygladajaca z pod
tego kapelusza, duza inalana, nie by#a ani pociagajaca, ani
odstreczajaca: zmeczenie zabarwido ja lekkiemi kolorami,
nadajac pozory zycia, ktoérego zazwyczaj nie miala. Naj-
wiecej zas dziwit sie Henryk ddugim fryzowanym wkosom.
Duzy alpejski kij dopehniat tego stroju, zrobionego podiug
najswiezszej mody sportu gorskiego.

MEody hrabia ze swej strony przypatrywat sie z pew-
nem lekcewazenium skromnemu ubraniu réowiesnika, spo-
rzadzonemu z taniego materjatu. Lekkie i wygodne uwy-
datniatlo smagta budowe chlopca, nie krepujac jego ruchéw,
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a w serdaku, naszywanym barwng skoéra, bydo Henrykowi
bardzo do twarzy.

Postuszny wezwaniu dziadka Dawid podat Henrykowi
reke i powitat niemieckiem: ,,dobry wieczor". Ale Henryk
mato rozumiat ten jezyk, wiec odpowiedziat po francusku
i na tem sie skonczydo.

— Czy nie spotkaliscie panowie po drodze profesora
Stranda? — zapytat sir Warburton. — Zginat nam w lesie,
Jjeszcze przed Ornakiem. Czekalismy na niego, wokalismy,
ale sie nie pokazat.

— Moze mu sie odechciato iS¢ dalej i1 odpoczywa sobie
w jakiem miejscu cienistem — odrzekk malarz. — Znaj-
dziemy go, wracajac.

— Obawiam sie raczej, ze zablakzit... On taki roztar-
gniony ! Ale mam nadzieje, ze znajdziemy go przy pomocy
naszych przewodnikow, ktorym, jak widze, szkoccy gorale
nie potrafig doréwnac.

I wskazujac na najblizsze szczyty, mowit dalej:

— Myslatem whasnie, ze moznaby stad na sasiednig
goére przejs¢ grzebieniem, a stamtad na dalsze, zwkaszcza
na te wysokag, szaroskalista, pokryta tu i éwdzie platami
Sniegu. Taka przechadzka po szczytach bez schodzenia
w doliny moze by¢ bardzo przyjemng!

Witold i Jakob wymienili spojrzenia. Sir Edward mowi+
o tem, jakby o zwykdym spacerze po londynskim parku.
Czy naprawde mu sie czego$ podobnego zachciewa? Czego
on chce zatem? Poco przyjechat w Tatry? Czego szuka?
Jezeli jako zwykdy, pragnacy wrazen turysta, czemu nie
przyznaje sie do tego otwarcie?

Baronet nie zauwazyt wrazenia, jakie sprawit i mowit
dalej:

— Zadawatem sobie przed chwilg pytanie, skad sie tu
wziety te olbrzymie glazy, zdajace sie by¢ granitem? Wi -
docznie sg to resztki osypanego wyzszego dawniej szczytu.
Ztomy jego kruszejg od wptywow atmosferycznych, pekaja;
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woda spycha je z gory, rozbija, i spadajg rumowiskiem
w doline, ktérej poziom tym sposobem ciagle sie podnosi.
Te rozlegle grzbiety 1 szczyty niegdy$S ku niebu siegaly.
Kazda zima rozsadza skaby, kazdy piorun je straca, zniza-
Jac powoli te harde glowy. Po updywie wiekdw z tgj wspa-
nialej rzezby gor niebotycznych pozostang moze tylkowzgo-
rzalDobrze, ze zdazylismy urodzi¢ sie teraz, poki jest pa-
trze¢ na co i co podziwiac.

Gdy to mowit, dat sie shysze¢ w gOrze przerazajacy
Swist i glos zatosny:

— Kia, Kiachl..

Warburton podniést glowe i ujrzat wspaniatego ptaka,
PHyngcego majestatycznie ponad szczytami, a rudawe jego
upierzenie w blasku stonca miato zlociste pobyski. Jakby
sie przypatrzy¢ chciat spoczywajacym wedrowcom, krélew-
ski ptak zawist nieruchomo w powietrzu, poruszajac zale-
dwie koncami lotek, prawie bez pomocy skrzydet.

— Aauila aurea — rzekk pan Jakéb — czyli zioty orzel.
Co za wspaniaty okaz!

Wszyscy podziwiali go, czynigc rozne uwagi, mianowi-
cie, czy wytrwa dbugo w tej pozycji, ale potezne skrzydta
poruszyty sie, i orzet poptynat ku bielejacym wdali szczy-
tom Krywania.

— Pierwszy to mieszkaniec szczytéw, jakiego tu spoty-
kam — odezwat sie baronet, ktory najdbtuzej Scigal go
oczyma.

— Jakie wrazenie Tatry zrobidy na panu? - zapytat
malarz.

— Nie znam ich jeszcze: z tego, co widze, dzikos¢ ich
uderza mnie wiecej jeszcze, niz pieknosc.

— A dolina Koscieliska?

— 0, to jest najdziwniejsza, jaka mozna sobie wyobra-
zi¢, fantazja natury — odpowiedziat z ozywieniem.

— Grod skamienialy, zbudowany przez olbrzymow —
wtracit Jakéb — nieprawdaz?



104 Doza wenecki.

— Jest to czysty gotyk — méwit dalej baronet — wspa-
niaka Swigtynia, ktorej stropem jest blekit nieba, a podtoga
szmaragdowy krysztat potoku. W Swigtyni tg] stojg setki
kamiennych filardw i tysigce posagow, delikatnie kowa-

nych. Sili¢ sie na okreSlenie piekno-
&i tgj doliny, bydoby rzeczg zby-
teczng; trzeba by¢ na to poetg lub
artystg. Nie jestem ani jednym, ani
drugim. Dlatego, gdy mnie pan pyta
0 wrazenie, zamkne jew dwoch sto-
wach: jestem zdumiony!
Doktér wtracit zapytanie, czy sir
Warburton nie spotkat rézy bez
kolcow.
— Upatrywatem jej na stokach
1 zboczach, oraz w okolicach stru-
mienia, ale nie dostrzegltem nigdzie.
Walter wytdumaczyt goralom, czego
szukam, i zdawato sie, ze go zro-
zumieli, bo rozbiegli sie w rozne
strony i przyniesli kilka okazow tej
oto roslinki, nie bedacej w dalszem
nawet z rézg pokrewienstwie.
Skingt na swego grooma, a gdy
Petnik siedmiogrodzki.  ten podat mu zielong puszke bla-
Troiiius transsiluanicus. szang, wyjat z niej ostroznie nie-
wielka roslinke z pierzastemi 1isémi
i z6ktym kwiatem, ktérego platki utozone bydy na podo-
bienstwo platkow rozy.

— Peknik siedmiogrodzki, Trollius transsiluanicus — po-
wiedziat Jakdb, ogladajac ja. — tadny okaz: jest to kwiat,
uwazany przez gorali za najpiekniejszy, i1 nhazywany przez
nich ,lelujg’. Ksztakt i uktad platkéw korony wprowa-
dzity ich w blad. Walter, umiejacy troche po polsku, obja-
snik ich, ze szukamy czego innego, wiec rozbiegli sie zno-
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wu i przyniesli mi caly bukiet, ale rozy w nim ani Sladu.
Oto jest!

Byty tam: gwozdzik pierzasty, jaskier alpejski, przez
gorali ,,pieprzem halnym" zwany, ostrézka wyniosta, dwa
gatunki tojadu, liczne jastrzebce,
pluskiewniki i kilka rzadkich roslin
straczkowych, oraz miesiecznice. Te
ostatnie gorale cenig bardzo jako
ozdobe do kapeluszy na uroczystosci
weselne — bo srebrzysta wewnetrzna
btonka 4uszczynki, owocka, podob-
nego zewnetrznie do straczka, wy-
glada bogato, gdy po wypadnieciu
nasienia, obie potowy odwrocag sie
na lewg strone. Wtedy nadajg sie
do uktadania kisci, wspaniatych jak
piora strusie, a podyskujacych jak
atles. Wszystkie te rosliny gromadza
sie na mniej stromych skakach wa-
piennych, poprzerywanych piarga-

mi 1D, gdzie z biegiem czasu skupi
sie wiecej czarnoziemu.

— Wasza Mitos¢ posiada po-
dobno najwiekszy i najkompletniej-
szy zbior r6z w calej Anglji — za-
gadnagt Jakéb - musisz by¢, sdir,
wielkim tego kwiatu mitosnikiem?

— lIstotnie, posiadam komplet wszystkich znanych od-
mian — odrzekt — brak mi tylko rézy bez kolcéw, ktorej
szukam, i rozy blekitnej, za ktorg sie nie ubiegam, bo jej
istnienie zaliczam do bajek. Jest wprawdzie podanie, ze
Maurowie hiszpanscy posiadali rdéze niebieskie, otrzymane
wskutek podlewania roslin roztworem indygo z wodag, al€)y

% Usypiska kamieni.
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doswiadczenie przekonato mnie, ze to nieprawda. Powia-
dasz pan, ze musze byC¢ wielkim midosnikiem: tak jest
istotnie. 1 c6z zreszta dziwnego? My, Anglicy, mamy ska-
bos¢ do kolekcjonowania. Jedni zbierajg ksiazki, dziela
sztiki, starozytnosci, inni laski, kapelusze lub guziki; ja
zbieram réze, skabosC¢ nietylko nieszkodliwva, ale nawet
przynoszaca korzy$¢. Kwiaty lubidem zawsze, a kwiat rézy
nad wszystkie inne przenosze, bo to kwiat prawdziwie kré-
lewski, 1 zdaniem mojem, zaden inny nie moze sie z nim
poréwnaé. Zaden tez chyba nie jest tak rozpowszechniony.
Roza zajmuje wiekszg czes¢ naszego globu, mianowicie calg
pétnocng péhkule. Jedna tylko Australja jest uposledzonag
pod tym wzgledem przez nature, gdyz mimo poszukiwanh
botanikéw, nie znaleziono tam réz, w stanie dzikim rosng-
cych, podobnie jak pod samym rownikiem i na pétkuli po-
dudniowej. Przypuszczam, ze Opatrznos¢, dajac rozy tak
szerokie rozsiedlenie, musiala, oprocz rozkoszy, jaka lu-
dziom sprawia Jej pieknos¢ i1 woh przepyszna, mieé je-
szcze inne cele. Pan, jako doktér, moze co wiesz o temn?

— Rzymianie uwazali jg za Srodek leczniczy, zwhaszcza
przeciw wsciekliznie — odrzekt Jakéb - i stad prawdo-
podobnie pochodzi nazwa rozy psiej: Rosa canina.

— Czy pan zna legende o kolcach rézy? — odezwat sie
Witold.

— 0 kolcach rozy? Nie, méw pan!

— Rapin, pisarz francuski, podaje takag opowieS¢: Ro-
danthe, krélowa Koryntu, swg nadzwyczajnag pieknoscig
wzbudzita mi4os¢ licznych ksigzgt, lecz wzgardzida ich hok-
dami. Doprowadzeni do rozpaczy, obiegli jg w Swigtyni
Diany, gdzie sie schronita ze swym ludem, ktory, oléniony
Jjej pieknoscig, domagat sie, aby zajela miejsce bogini.
Apollo, rozgniewany za zniewage, wyrzadzong Dianie, jego
sicstrze, zamienit+ Rodanthe w krzak rézy. Poddani, ci-
snacy sie na pomoc krolowej, zostali przemienieni w kolce:
z ksiazat jeden w motyla, imi we dwa skrzydlate owady
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i wszyscy odtad kragzg bezprzestannie dokota ukochanego
kwiatu.

— Legenda bardzo poetyczna — rzekk baronet z usmie-
chem — ale mnie wiecej jeszcze podoba sie to, co wielki
lingk grecki Anakreon powiedziat o rézy: ,ze Smieje sie
swym powabem i placze kolcami".

— Pan nie lubi dez, skoro poszukuje rozy bez kolcow —
wtracit odniechcenia Witold.

— 0 tak — odrzekk Anglik — ja sam nie pkacze nigdy.- ..
chociaz shysze, Zze to niekiedy daje chwile szczescia.

— Jest to rodzajem cudownego leku w pewnych cier-
pieniach — wtrgcit Jakdb.

Baronet lekko poruszyt brwiami, co wskazywato, ze
przedmiot rozmowy nie przypada mu do smaku, iz przy-
muszonym usmiechem powiedziat:

— Jak to zna¢ zaraz, ze mamy miedzy sobg lekarzal..

Herbata juz byka gotowa: gorale zabrali sie do nalewa-
nia jej w szklanki 1 roznoszenia, a czynili to zrecznie
i szybko. Groom baroneta nie miat tu nic do roboty: roz-
Jozyt tylko paczke biszkoptow i wydoby+ butelke madery,
majacej zastgpi¢ konjak. Dolewano jej tylko potrosze, bo
by#o to wino stare i mocne. Sir Edward do jedzenia uprzej-
mie zapraszak, ale sam niczego nie dotkngt. Pt tylko czy-
stg herbate matemi 4ykami, bardzo wolno.

Rozmowa toczyka sie o gorskiej przyrodzie. Walter z za-
patem méwit o Szkocji, a sir Edward spogladat raz po raz
przez lunete w Kkierunku hali, gdzie spodziewat sie dojrzec
profesora Stranda. Gdy shonce zaczeblo sie zniza¢, baronet
spojrzat na zegarek i wstak.

— ldzmy - rzekk — odszuka¢ naszg zgube, poki jeszcze
dzien. Musimy dok#adnie zbada¢ las do krzyza, gdzie stra-
cilisnwy go z oczu.

— Moze pije mleko w szalasie na Smytnej 1 zagryza
serem — zrobit uwage Witold.

— Raczej poszedk nad staw Smereczynski, wiedziony
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instynktem badacza fauny glebinowej, iszuka swego Bran-
chiopoda — odezwat sie doktor.
— | to by¢ moze; gdziez ten staw sie znajduje?
— O kwadrans drogi od krzyza: ukryty jest w lesie,
wiec niewielu turystow wie o jego istnieniu.
— Zatem chodzmy; wprawdzie nie
jest jeszcze pbézno, ale niewiadomo,
Jak dhtugo bedziemy szukali profesora:
,.Komu w droge, temu czas!*
Malarz zdumionym wzrokiem spoj-
rzak na baroneta i podniést sie wraz
z innymi. Powioddo mu sie: w teczce
miat szkic upragniony, ale nie o nim
mySlat w tgj chwili. Skad Anglik znat

Gwozdzik lodowy. polskie przystowia? To, ktére przyto-
Dianthus glacialis. czyt, byto dostownem tdumaczeniem
z polskiego.

Jeden z gorali jako przewodnik szedk naprzéd, drugi za-
mykat pochdd. Gdy schodzi¢ zaczeli, Henryk, spojrzawszy
nadot, zawotat radosnie:

— 0, co ja widze, gwozdzik lodowy!

Wszyscy sie obejrzeli na ten wykrzyknik, a chlopiec
zerwat rozowy maty kwiatek o delikatnym zapachu, nie
przypominajgcym woni gwozdzikow, ktére zyjg na row-
ninach.

— Dianthus glacialis — objasnit doktor, biorac od niego
roslinke i pokazujac sir Edwardowi. — Patrz pan, jakie to
skromne, a jakie wdzieczne! A skad wiedziate$S Henryku,
ze on sie zwie ,,lodowym"?

— Méwit mi pasterz, ktory nam wczoraj przyniést bu-
kiecik takich samych gwozdzikow.

Baronet po raz pierwszy spojrzat uwazniej na chiopca
i powiedziak, odwracajac sie do wnuka:

— A ty, Dawidzie, nic nie zbierasz, nic cie nie intere-
suje?
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Chiopiec zmilczat, bo i nie mogtby nawet w tej chwili
odpowiedzie¢. Usta miat pelne biszkoptow, ktoremi natado-
wat sobie kieszenie. Wyraz niesmaku odmalowat sie na
twarzy sir Edwarda 1 nie czekajagc odpowiedzi, poczat
schodzic.

Doktor rozgladat sie z pewnym niepokojem po hory-
zoncie; cieszyt sie juz nadzieja, ze wbrew tradycji ominie
go deszcz w Koscieliskiej dolinie, ale mata drobna chmurka,
wiszaca nieruchomo ponad ich glowami, zaczynata go nie-
pokoié.

— Moze wytrzyma do wieczora — mysSlat — a moze
tez wiatr te chmurke rozpedzi!

I wielki midosnik przyrody zaczak uwaznie przypatry-
wac sie roslinnosci, pokrywajacej stok gory tem doficiej,
im nizej zstepowali. Interesowaly go szczegélnie malke,
drobne roslinki przy samej ziemi; bydy to listki pierwiosnka,
jednego z najmniejszych, jakie istnieja, Primula minima.
Zawotat na Henryka i pokazat mu te osobliwosE.

— Pierwiosnek ten zakwitnie dopiero za pare tygodni; ma
sliczne jasno-purpurowe korony, znacznie wieksze od li,
czasem biate lub lila. Najwiecej jednak pierwiosnkéw kwit-
nie na wiosne. One najpierwsze wychylajg barwne ghowki
z pod $niegu i raduja oczy ludzkie, stesknione za cieplen,
stoncem i zielonoscia.

— W Tatrach, w zimie nie teskni sie tyle za stoncem,
cieptem i zielonoscig, ile na rowninach — odezwat sie Wi -
tld. — Swierki, jezeli tylko ich $nieg nie pokryje, sa
wiecznie zielone; stonce tyle daje ciepla, ze w potudnie
bywa czasem po 20 stopni RSaumura, a jasam razw Nowy
Rok wybratem sie na spacer na Gubatowke i tak mi bydo
goraco, ze az musiatem zdjaé wierzchnie ubranie.

— A to wicie — wtracit jeden z przewodnikéw — mu-
sicie tu przijeha¢ wiosnom. Tedy to haw +adna dolina;
wicie, na dgkach to tako: po rowak jesce $nieg sie bieli,
a na trawie wysej pedno Ffioteckow... takie Slicne co cud



110 Doza wenecki.

na Swiecie, jako kieluski naryktowane: jedne biale, drugie
wicie niebieskie, to ik je tyle co gwiazd na niebie. To jedna
pani z Warsiawy siedziala se u nas na zime i miata fio-
tecki w donickak, ba syckie plone; a ze ja dopiro poset
do pola na fiotki i psyniostek jej cuhe pedniutkom, a ona
pedziala, Zze to som jakowes$ krakusy.

— Krokusy — poprawit Henryk — czyli szafrany.

— No, no, krokusy, to wicie jakie to je.

Wtem odwotat go doktdr, wskazujgc nowe rosliny:
dzwonki, jastruny, zawilce, gnidosze.

Henryk, klekngwszy na ziemi, wyjmowat ostroznie ro-
slirki, aby korzeni nie uszkodzi¢; maty hrabia patrzyt na
to zajecie z lekcewazeniem. Jemu nie chciado sie zadawac
tyle trudu: miat wprawdzie ozdobng puszke do zbierania
roslin, ale ta ciggle byta pusta, jezeli nie stuzyla za skrytke
do dakoci. Nie lIubit on duzo chodzié¢: nudzit wiec ciagle
Waltera narzekaniem na zmeczenie ndg, to na boél glowy,
to na bicie serca, i wyrazaniem swych obaw o przypu-
szczalne skutki tej wycieczki dlazdrowia. Wreszcie zarzekat
sig, ze odtad nigdy nie wyruszy w gory inaczej, jak konno.

Gdy sie spuscili na hale, sir Edward poskat gérala do
szatasdéw z zapytaniem o profesora, ale go tam nie wi-
dziano. Malarz odezwat sie, ze nalezalo sie tego spodzie-
wa¢, bo gdyby sie tam znajdowat, dojrzanoby go godem
okiem z Bystrej, skad hale wida¢ jak na dloni. Nie tracac
czasu, ruszono dalej ku lasowi Ornaku. Gérale zaczeli hu-
ka¢, nawctujgc, czy profesor sie nie odezwie, ale echo tylko
odpowiadato. Weszli w las, hukajac ciggle. Nagle rozstg-
pity sie drzewa i znalezli sie nad stawem, ktdry powinien
czarnym sie nazywaC, tak ciemnemi sg jego wody, tak po-
nure ma otoczenie z wyniostych, posepnych Swierkdw.

P+ywato po nim Kkilka dzikich kaczek i te za zblizeniem
sie turystéw wzlecialy w powietrze. Malarz zatowak, ze nie
miat z sobg strzelby: przydatoby sie Swieze pieczyste na
kolacje.
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Zaczat sie uwaznie dokota rozglada¢, ale narazie ni-
kogo nie dostrzegh; tylko nieco dalej miedzy nadbrzeznemi
kamieniami zobaczyt porzucony kapelusz, laske i rysujacy
sie na ziemi wydtuzony cien cztowieka. Czdowiek ten po-
chylony, zdawat sie upatrywa¢ czego$ na brzegu stawu.

— A, do licha! — zawokak. — Gdziez sie pan podziewasz!
Myslelismy juz, ze$ zabladzit.

— Czy pan co zgubites? — zapytat sir Edward.

Profesor zaklat.

— A niechze was, moi panowie! Sploszyliscie mi sSliczng
traszke alpejska, Triton alpestris. Patrzytem na nig, jak
wyszda z wody, a teraz schowata sie gdzies miedzy ka-
mienie. Tak dtugo na nig czatowatem i na nic caly trud!...

— Jakze ta dama wyglada, skoro pan nazywasz ja
sliczng? — zapytat Witold.

— Niebieskawa, w ciemne punkciki, méj panie — od-
rzekt zadasany — skdra chropowata.

— Bywaja popielate i brunatne — wtracit doktér.

— Alez wyraZznie mowie, ze ta byka niebieskawa —
upierat sie profesor, mocno zirytowany. — Nazwate$ japan
damg bardzo nietrafnie — dodak, zwracajgc sie do ma-
larza. — Gdybys$ widziak, jak ptywata w wodzie lekko
i zwinnie, cofnatbys to wyrazenie. Zadna dama nie po-
siada tyle wdzieku!

Podniést sie niechetnie 1 zaczat szuka¢ swoich okularéw,
ktore spadty mu, gdy siedziak pochylony. Wosy miat w nie-
tadzie, a krawat zwyczajem swoim na bok przekrecony.

— Oto sg — rzekk sir Edward, podnoszac je. — Czemze
tu zyje panska traszka, kiedy staw wyglada jak martwy.
Nie widze nawet zadnych nadbrzeznych owaddéw, a na
kaczki, watpie, aby traszki polowaty.

— Ma tu ggsienice komara, Corethra pluuiorum, gasie-
nice wazek, kilka gatunkéw chrzaszczow plywakowatych,
a w razie koniecznej potrzeby potrafi zjeSC drugg traszke.

— A, to oburzajace! Czy sg tu jakie skorupiaki?
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— Zauwazytem jeden gatunek, Scopholebris mucronata.
Staw ten nie posiada warunkéw do rozwiniecia sie bogat-
szego zycia zwierzecego, cho¢ kaczki, bedace wybornemi
roznosicielkami zwierzat, obdarzajg go niezawodnie co rok
kilku nowemi gatunkami.

— Kaczki! - zdziwit sie Henryk. — A w jaki sposdb,
prosze pana?

— W sposéb bardzo prosty: stworzonka te przyczepiajag
sie do nog pkywajacej kaczki, ktéra rada nierada, przenosi
z sobg takiego pasazera do innego stawu.

— No prosze — rozesmiat sie Walter — podczas gdy
ludzie mozolg sie nad sposobami zeglugi powietrznej, owady
i Slimaki praktycznie rozwigzaty kwestje.

— To tez znalazt sie czhowiek, chcacy je nasladowaé —
powiedziat Strand — niejaki Reisner. Napisat on dzielo do-
wodzace, ze ordy sg przeznaczone do kierowania balonami,
i przywigzawszy swdj balon do skrzydet orda, puscit sie
z nim pod obloki; ale zaledwie zywy wrécit z tg] podrozy,
w ktorej przekonat sie, ze orzet nie zniesie wedzidka ani
pozwoli sobg kierowa¢. Byto to w pierwszej potowie XIX
wieku.

— Czyz orzet jest tak wielki, ze moze udzwignag¢ iczio-
wieka 1 balon? - zapytak Henryk, zwracajac sie do Jakoba.

— Kluk pisze o nim, ze jest wielkosci ,,sgznistego czio-
wieka" — odrzekt zapytany.

— A ten, ktdérego widzielismy na Bystrej, nie zdawat
sie by¢ tak duzym.

— Bo ptywat za wysoko.

— ldzmy stad, panowie - powiedziat Witold — po-
wietrze tu jest jakiesS niezdrowe. Staw nie ma zadnego od-
piywu.

— Tak — odrzekt profesor — dno jego bezwatpienia
pokrywa gruby pok#ad namudu, w ktérym gnijg resztki
roélin, przynoszonych przez wiatr z otaczajgcego lasu; stad
pochodzi ciemna barwa tgj wody. Jest ona nasycona ga-
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zami, wytwarzajgcemi sie przy gniciu tych resztek, i dla-
tego to, mimo znacznych rozmiardw i zacisznego polozenia,
staw Smereczynski jest tak ubogim w zwierzeta.

Powoinica aipejska. Alragene alpina.

— Nie mam pretensji do takiej uczonosci, jak profesor —
mowit baronet, gdy zawrécili w las — ale skoro staw ten
nie ma przypkywu, ani odpdywu, zatem woda jego pochodzi
tylko z topniejacego Sniegu i1 Sciekow deszczowych, jak

kéla bez kolcow. I. 8
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wnosze z jego nieruchomosci. Przypuszczam wiec, ze tu
niema panskiego Branchiopoda.

— Ach, naturalnie. Branchiopod moze na znaczniejszych
tylko zy¢ wysokosciach. Co do stawu, to lezy na gruncie
moreny bydtego lodowca — odrzekt Strand.

I zabierat sie do przedstawienia teorji powstawania lo-
dowcow, ale doktér przeszkodzid mu, wokajac:

— Patrzcie panowie, co za przesliczny okaz powojnicy
alpejskiej, Atragene alpina\ Rodzina jaskrowatych.

Wszyscy skupili sie kolo niego, a on ukazat im zwie-
szong na gateziach rosline o duzych czteropkatkowych ko-
ronach blekitnej barwy, pnacag sie niby bluszcz na drzewa,
bogatemi w liscie i1 kwiat splotami.

— Prawda, ze piekna — potwierdzit sir Edward, zry-
wajac kwiat — warto jg zabra¢ do zielnika.

— Po szarotce jest to bezwarunkowo najpiekniejsza
w dziedzinie laséw roslina— powiedziat Jakéb. — Spotkacé
Ja mozna dosS¢ czesto w Tatrach i Pieninach.

— A propos szarotek, moi panowie, albo ich tu jest
U was wieksza obfitosC, niz w Alpach, albo tez Towarzy-
stwo Tatrzanskie rozmySlnie wyniszcza¢ je pozwala. Nie
mozna sie prawie opedzi¢ chtopcom, sprzedajacym spore ich
wigzki, akwiaty wyrywane sg po barbarzynsku, z korzeniami.

— Istotnie, dotad dzieje sie to bezkarnie. Wszystko, co
zrobiono, ogranicza sie na zasianiu szarotek w niektdrych
miejscach, i wzbronieniu chodzenia tam turystom.

Dawy, ktdérego kapelusz tyrolski ozdobiony byt kilkoma
szarotkami, zapytat Waltera, czy z kosmatych ptatkdw tego
kwiatu, jakby z sukna biatego wycietych, nie probowano
wyrabia¢ materjatu na ubranie. Baronet, postyszawszy to
pytanie, rad, ze chlopiec czems$ sie interesuje, odpowiedziat:

— Nie skyszalem o prébach tego rodzaju, ale przy-
puszczam, ze przy sporej dozie cierpliwosci i zrecznosci,
moznaby zrobi¢ plaszcz damski, czy suknie, przez spajanie
pojedyhczych kwiatéw. Sadze nawet, ze bykaby to suknia
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dos¢ ciepla, a chociaz niezbyt trwala, trwalsza jednak od
sukni ze skrzydet owadzich, jaka widziatem w Indjach.

Wszyscy zwrocili oczy na méwigcego, nawet na twarzy
profesora odmalowato sie zaciekawienie.

— Widziat to pan, naprawde? — zapytat.

Baronet usmiechnat sie.

— Tak jest— powiedziat — widziatem na wkasne oczy.
Indje sg jedynym na $wiecie krajem, gdzie wyrabiajg taka
tkanine, ale tylko cdrkom ksigzagt wolno jest nosi¢ szaty
z tego rzadkiego i kosztownego materjatu. Whasciwie jest
to ciezka, biala, srebrna lama, przetykana owemi skrzy-
chami, odpowiednio przyrzadzonemi, aby mniej bydy kru-
che i miaty blask jeszcze wiekszy. Ze skrzydel, majacych
do jednego i dwoch centymetréw dhugosci, uktadane sg
liscie i1 gadezie kwiatow w przerdzne fantastyczne wzory,
otoczone zlotemi nitkami. Przy Swietle tkanina taka wy -
wotuje wspaniate efekty. Na suknie, ktorg widziatem, wy-
szbo przeszbo pie€ tysiecy mienigcych sie réznemi bar-
wami skrzydet owadzich.

— Kobiety sg istotami bez serca — wybuchnat gwat-
townie profesor, nie moggc dotad strawi¢ otrzymanego
niegdy$s odkosza. — lle to ofiar niewinnych kosztuje co-
rocznie nasycanie ich proznosci! Smieszna moda noszenia
ptakow na kapeluszach przejmuje zgroza i wota o pomste
do nieba. Czy uwierzycie panowie, ze w samej Japonji za-
méwiono sto tysiecy kolibrow! Czy uwierzycie, ze wspa-
nialy rajski ptak, zamieszkujgcy Nowag Gwinee, ktdrego
°gon i skrzydda zdobig przesliczne pidra, blizkim jest wy -
tepienia! Niewinne stworzenia, napekniajgce midym Spie-
wem lasy, ging miljonami: préznos¢ niewieScia zamienia
ie w gluche pustynie! Plytkie, bezmySlne istoty!

Malarz na te stowa uSmiechnat sie, mowiac:

— Najwiekszy nasz poeta wyrazit sie o nich roéwnie
niekorzystnie jak pan, bo kobiete nazwat: ,,puchem mar-
nym i wietrzng istotg*L
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Stowa te trafily bardzo do przekonania profesora.

— Wie pan co — rzekk z ozywieniem — miat wielka
stusznos¢ ten poeta, to jakis$ genjusz! Jak sie nazywat?

— Adam Mickiewicz.

— A oo, odrazu zgaddem! Zastuzyt na niesmiertelnosc.

Gdy wyszli z lasu, spotkat ich prowadzony przez gorala
kucharz lady Chester, przystany z zapytaniem, czy Jego Mi-
40s¢ predko pojedzie, bo robi sie chtodno, a milady obawia
sie przeziebic.

Fakda, pionowo przecinajaca czoto baroneta, poglebita sie;
oczy jego strzelily stalowym blyskiem.

— Powiedz milady, Zze bede nocowat w dolinie Koscie-
liskiej — powiedziat tonem, ktéry stuchajgcym wydat sie
twardym. — Jezeli chce, moze odjecha¢. Ty bedziesz towa-
rzyszyt milady, a Jerry zostanie ze mng.

— Czy Wasza Mitos¢ chce zatrzymaC przy sobie Da-
wida? — zapytat Walter.

— Dlaczego nie? Miody chlopiec powinien przywykac
do trudéw, bo tylko tym sposobem hartuje sie i wyrabia
fizycnie.

Stuga skdonit sie i odszedk. Davy nie wiedziak, czy cie-
szy¢ sie, czy smuci¢, a Witold i Jakéb spogladali po sobie,
zdziwieni postanowieniem Anglika, co tenze zauwazywszy,
powiedziak:

— Chce widziec doline Koscieliskg przy swietle ksiezyca
i prosze was, panowie, zebyscie mi dotrzymali towarzystwa.

Wezwani zgodzili sie chetnie, a doktor napisat kartke
z zawiadomieniem do panny Katarzyny, dla oszczedzenia
staruszce niepokoju o wnuka. Kartke te jeden z gérali za-
niést do pierwszego schroniska, gdzie staly wozy i polecit
woznicy lady Chester, zeby zaraz po przybyciu do Zako-
panego, doreczyt ja podtug adresu.

Henryk nie posiadat sie z radosci, ze zostaje i gorgco
dziekowat doktorowi.



v
SKARBY TATRZANSKIE.

Nietylko medrzec zaziera w gtgb nasza.
Zajrzat i gornik o lampie znikomej.
Deotyma: Gory.

Turysci, znuzeni dduga drogg, usiedli — a sir Edward,
interesujacy sie coraz wiecej otaczajacg go przyrodg, wy -
doby+ cygarnice ipoczestowawszy towarzyszy, zadat dokto-
rowi pytanie, czy Tatry bogate sg w kruszce i mineraty.

— Nie — odrzekt tenze po pewnym namysle. — Gorale
mieli niegdy$ bardzo przesadne wyobrazenie o bogactwach
swych gdr, ale bydy to fantastyczne rojenia, na niczem nie
oparte. W rzeczywistosci zasoby te sg bardzo skromne:
jest zelazo, miedz, alew iloSciach, nie optacajacych kosztow
wydobywania. Najobfitsze kopalnie rudy zelaznej bydy pod
Kopa Magory, pod Tomanowg polska ipod Swistowg w do-
linie Jaworowej. Obecnie wszystkie sg zarzucone.

— Fantastyczne rojenia gorali datuja sie od czasu, gdy
lu byta kopalnia ztlota — przerwat Witold.

— Co? Zioto nawet jest? — zapytak baronet ze zdziwie-
niem.

— Jest, ale takze nie oplaci sie go dobywac.

— 1 gdziez to?

— W kilku miejscach, a mianowicie tutaj, w dolinie Ko-
&ieliskigj .-
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— Czy by¢ moze? Nie domysSlatem sie nawet, Ze jestem
w zlotodajnej krainie!

— Dobywano je na Ornaku ipod Bystrg jeszczew XVI
wieku, a takze pod tomnicg i Krywaniem. Kopalnie te nie
optacaty sie juz wtedy, a tem bardziej nie mogag oplacic sie
teraz, wobec nowo odkrytych zdotodajnych krajéw zamor-
skich. Jest tu i srebro, rzadsze jeszcze od Zota. Za Whady-
stawa 1V dobywano jew Koscieliskach i w Starej Robocie,
ot tam — dodak, wskazujac reka gore, ktdrej szczyt z poza
tumi dalszej wystawat. — Nazwa pokazuje, ze i dawniej
szukano tam cennego Kruszcu.

— Marmuréw nie macie?

— Sa poktady w pasmie Tatr Bielskich, w okolicy Kar-
dolina. Z niego to zostala zrobiona tablica, poswiecona pa-
mieci Kraszewskiego.

— Widziatem ja: piekny, czerwony marmur. COz wiecej?

— U stép Kesmarskiego szczytu jest zyka lazurowa,
Lapis lazuli.

— A, ten piekny minerat ciemno-niebieskiej barwy, kto-
rego ojczyzng Syberja iChiny, tu sie znajduje? Widywatem
go w bezksztattnych brykach i pieknie obrobiony.

— Ten czdowiek byt w Chinach — szepngt do siebie
malarz — no, no! Alez to jaki$ ,,Zyd wieczny tudacz"...
I za jakg tez pokutuje wine?

— W okolicy Kesmarku takze — méwit dalej doktédr —
w wiosce Zdzar znajdujg sie granitowe skaly, z ktorych
wydobywaja ziarma bizmutowe wielkosci migdatdéw. Mamy
i diamenty.

— Diamenty!- zawokali ze zdumieniem wszyscy précz
profesora, lekcewazgcego sobie skarby tego rodzaju, a ba-
ronet, strzepujac popidt z cygara, powiedziat zwolna:

— 0, to zaczyna byc¢ ciekawe!

— W okolicy Zdzaru, na roli, zjawiajg sie I$nigce kry-
sztaly; gwattowne deszcze znosza je tam z gor i opkdkuja
z gliniastego tupku jasno szarej barwy. Mineralogowie na-
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zywajg je kwarcem, czyli krysztatem gérnym, bo zupeknie
podobne sg do tak zwanych ,,diamentéw marmaroskich®.

— Gdziez jest owo Marmarosz? — zapytat baronet.

— Na wegierskiej stronie, tak samo jak Kesmark.

— MySlatem, ze pan méwi o diamentach prawdziwych —
odezwat sie Henryk z rozczarowaniem — a to tylko kry-
sztaly gorne!

— Ale krysztaty te, szlifowane, moga zastgpic¢ diamenty
prawdziwe, bo pieknie tamiag Swiatdo.

— A prawdziwych drogich kamieni, czy niema w Ta-
trach? — pytat Henryk.

— Doktér Chatubinski znajdowat krysztaly i1 granaty
na Gierlachu. W dolinie Wielickiej, czyli Felce, znajduja sie
tez granaty w drobnych krysztatkach, lecz mato przezro-
czyste 1 kruche, a tak sg na wierzchu, ze mozna je ciupa-
gami ze skaty wydobywaé. Sg takze turmaliny, wystepu-
Jace czasem obok granatow.

— Turmaliny? Co to takiego? Pierwszy raz shysze o ka-
mieniach takiej nazwy.

— Jest to kamien zielonej, modrej, albo ciemno-czerwo-
nej barwy — odrzekt doktér. — Najcenniejszemi sg odmiany
przezroczyste, albo wpo+ przezroczyste, pieknie +amigce
Swiatlo. Tatrzanskie sg prawie czame.

— Na tem juz pewnie i koniec skarbéw tatrzanskich —
zrobid uwage sir Edward.

— Jeszcze nie: sgw okolicy Zelaznych Wrot biale i ble-
kitne agaty Sredniej wielkosci. Jednem stowem, sg rozne
rzadsze i cenniejsze mineraly, lecz cenniejszemi niz zioto
i srebro, bo praktyczng korzyS¢ moggcemi przynies¢ dla
Podhala, sg w ostatnich czasach odkryte w okolicy Czar-
nego Dunajca poktady brunatnego wegla, oraz poktady wy -
bornego wapna w okolicach Zdzaru.

— Tatry nie sg bogate w kruszce — odezwat sie ma-
larz. — Jedynie rudy manganowe stanowicby mogty wiekszag
wartos¢ dla eksploatacji. Dawniej jednak fantazja i niedo-
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ktadna znajomos$¢ rzeczy kazaty ludziom wierzy¢ inaczej.
Najdawniejsze zapiski o tych gbérach, wymieniajg ,wszelkie
kruszce idrogie kamienie'", jakoby tutaj napotykane. O nich
tez mOwig stare rekopisy czarodziejskie, przechowywane
przez gorali iprzekazywane dziedzictwem, z pokoleniaw po-
kolenie, rekopisy, z ktoremi szukajg zakletych skarbdw.
Jezeli to ma by¢ bajka, trzeba pamieta¢ o przystowiu:
.» W kazdej bajce jest pot prawdy".

— Badz co badz, okolica to bardzo ciekawa pod wzgle-
dem mineralogicznym — zauwazyt baronet. — Ale co to jest?
Widze wracajacego postarica mej synowej... Czego chcesz?-
zapytak, gdy shuga stangd przed nim.

— Milady prosi, aby Jego Mitos¢ pozwolit wroci¢ hra-
biemu Davy, bo ma katar i milady obawia sie, aby sie nie
zazigbit.

Sir Edward Warburton przygryz+ wargi.

— Niech wraca - rzekk, spojrzawszy niechetnie na
chtopca — ale ty, Walterze — dodat, zwracajac sie do gu-
wernera — zostaniesz ze mng.

Davemu zal troche byto wyrzec sie dalszej wycieczki,
zaczynajacej go interesowac i zapowiadajacej niejedng je-
szcze przyjemnos¢ — ale z drugiej strony, wolat przepedzi¢
noc na wygodnem 46zku, niz pod gotem niebem. Skdonit
sie wiec w milczeniu i oddalit ze stuzacym. Popsuto to hu-
mor baronetowi. Siedziak milczacy, zadumany, wreszcie rzu-
ctt niedopalone cygaro i odezwat sie:

— W gobrach szkockich kraza rézne legendy o ukrytych
w pieczarach zakletych skarbach, ktére znalez¢ jest bardzo
Jatwo, ale do ktdrych nikt trafi¢ nie moze, bo zawsze prze-
szkadza mu jakas sida nieczysta. Zapewne iTatry majg takie
podania?

Henryk spojrzak uwaznie na cudzoziemca: podejrzenie,
ze rboza bez kolcow jest tylko pozorem do szukania czego
innego, mianowicie skarbdw, nie po raz pierwszy przyszto
mu do glowy.



Skarby tatrzanskie. 121

— Legend nie brakuje — odrzekt doktér. — Jedna z nich
opisuje rodak panski, Szkot, Robert Townson, ktéry zwie-
dzik Tatry w wieku XVI11. Byt on jednym z pierwszych, co
tu czynili spostrzezenia barometryczne, iopisat flore i faune
tatrzanska. Otdéz gdy sie wybrat ku Zielonemu stawowi
w bliskosci Wrot skalnych, opowiadali mu tam przewodnicy,
ze na szczycie tumi Jastrzebiej czyli Karbunkutowej byt
drogi kamien niezmiernej wielkosci, ,,karbunkutem* zwany,
podobny do gwiazdy z nieba. Wielu usitowato dostac sie
na szczyt tgj tumi, ale usitowania te dtugo bydy daremne
z powodu jej niedostepnosci. Wreszcie stracono go stamtad,
ale co dalej sie z nim stado, niewiadomo. W 1innem zas
miejscu lezy skarb, lecz do tego stopnia zaczarowany, ze
nikt nie moze do niego przystgpic¢; a jeszcze gdzie indziej
jest rodlina, zamieniajgca miedz w Zoto, ale nikt nie
wie gdzie!

— Szkoda — rzekt Smiejac sie baronet — mogtaby bo-
wiem zastapi¢ ow kamien filozoficzny, nad ktérego wyna-
lezieniem mozolili sie napr6zno Sredniowieczni alchemicy.
Mozebysmy wwybrali sie, panowie, na poszukiwanie jej?
Ale doktor nie powiedziat nam, w jakiej mniej wiecej stronie
Tatr szukaC jej trzeba.

— Wszystkie te cuda znajduja sie w turniach naokoto
Zielonego stawu, na wegierskiej stronie — powiedziat Ja-
kéb. — Sir Warburton wolatby moze znaleZ¢ te cudowng
rosline, ktorej podobnej niema na catym Swiecie, niz roze
bez kolcow?

Warburton usmiechnat sie.

— Nie oplaci sig, sir Edwardzie, upedzac za roSling, wy -
twarzajaca zioto— odezwat sie Strand. — Przy dzisiejszych
Postepach chemji, gdy Moissan wynalazt sposéb otrzymy-
wania sztucznych diamentéw, niczem nie réznigcych sie od
prawdziwych; gdy produkuje granaty, szafiry i inne ka-
mienie, jest nadzieja, ze lada dzienh odkryje takze tajemnice
tworzenia zlota. Doczekamy sie jeszcze, ze stanie sie ono
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materiatem codziennego uzytku, jak stal lub inne metale;
a wtedy kobiety, ubiegajgce sie za kosztownosciami, bedag
w kdopocie, w co oprawiac¢ swoje klejnoty, z jakiego metalu
nosi¢ ozdoby.

— Ten wiecznie przypina fatki kobietom — szepnat
doktor do malarza.

— Diament byt dotad krélem drogich kamieni i celem
pozadan — méwid Strand dalej. — Niejeden dla zdobycia
go nie cofngt sie nawet przed zbrodnig; a ile trudu, ile
pracy kosztuje wydobycie go z kopalni! Moissan obywa sie
bez tego zachodu: bierze czysty wegiel, wykrystalizowywa
go w roztopionem zelazie lub srebrze, oziebia nastepnie t
mieszanine i oto jest diament réwnie prawdziwy i réwnie
szlachetny, jak ten, co sie urodzit w kopalni!

— Alez to sa dopiero drobniutkie krysztadki, bedace
zaledwie Sladami diamentéw — zrobit uwage Warburton.

— Wielkos¢ ich jest tylko kwestjg czasu — odrzekd pro-
fesor.

— Précz Moissana — rzekk Jakéb — Amerykanin Em-
mens usituje wyrabia¢ zloto ze srebra i podobno mu sie
niezle udaje.

— Zdaje sie jednak, ze sposdb owego Emmensa jest za
kosztowny — wtracit Walter — i ze taniej bytoby dobywac
zhoto z wody morskiej.

— Z wody morskiej ?— zapytatWitold ze zdziwieniem. —
Gdzie to analiza chemiczna nie dotrze!

— Ach, o tem wiedziano juz oddawna. Skyszatem, ze
utworzyta sie nawet kompanja, wydobywajgca z#oto z mor-
skiej wody =zapomocg pradu elektrycznego, i ze uzyte sg
do tego dynamo-maszyny. PomySlcie tylko: gdy eksplo-
atacja oceanow na dobre sie rozpocznie, ile miljardéw
dobywac sie bedzie corocznie z tych kopalni bezdennych,
nigdy niewyczerpanych, nie mowiac juz o ujsciach, gdzie
rzeki zlewajg do mérz piaski zkotonosne, grzebigc jew toni.
Bedziemy zasypani ztotem!
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— Bywaty juz takie czasy, ze w niektdrych miejscach
byto ono tanszem od zelaza— wtracid Strand — choc czasy
to bardzo dawne! Herodot pisze, ze pewien krol Etjopji
zakuwat niewolnikéw swoich w zlote kajdany, Zzelazo bo-
wiem rzadszym byto kruszcem od zlota i drozszym.

— Powiedziate$s pan, ze dla zdobycia zlota niejeden nie
cofnat sie nawet przed zbrodnig — odezwat sie Witold —
i masz shusznos¢. Tepiono nawet z tego powodu cale na-
rody, jak mamy w dziejach okropny przykkad na pierwot-
nych mieszkancach Meksyku, wytepionych przez chciwych
ich ZlotaHiszpandow! W Tatrach tez zhoto bywato przyczyng
rozlewu krwi. Piotr Wydzga, starosta czorsztynski, dobywat
je w gorach Sadeckich, w Roztoce, w Skotwinie pod Kro-
Scienkiem i miedzy Jaworkami a Szczawnicg. Chciwy iza-
zdrosny, zmuszat ludzi do ciezkiej pracy gbémiczej, a potem
zabijak, aby nie wydali tatemnicy.

— A, co! Gdy przyjdzie czas, ze zloto stanieje, nic po-
dobnego miejsca mie¢ nie bedzie. Przestang mu sie ludzie
kianiaC, jak bozyszczu.

— Wynajdg sobie co innego!

— Piekny to istotnie metal i szlachetny — powiedziat
Warburton — wiec ubiegajg sie za nim wszyscy, zardwno
ludy pierwotne jak i cywilizowane. Jeden ze znanych mi
przyrodnikéw, Jozef Sioma, w taki sposob thumaczy kult
zbota u dzikich: Zauwazyli oni, ze wszystko, co ich otacza,
ulega zmianom: wiekowe drzewa préchniejg i walg sie;
glazy sie krusza; rzeki zmieniajg bieg lub wysychaja; ludzie
i zwierzeta z wiekiem niedoteznieja i umieraja... tylko kula
stoneczna na sklepieniu niebios i zloty, pieknie blyszczacy
kruszec na ziemi, nie podlegaja zmianie. Te dwie rzeczy
jedynie posiadajg wszystkie cechy wiecznosci... Dlatego
u wszystkich luddéw dzikich spotykamy kult stonica i zlote
ozdoby .

Witold tracHt Jakdba i1 szepnat:

— Oto cztowiek, ktdéry ukochat zhoto ponad wszystko!
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— A potem niem pogardzit — rzekd rownie cicho doktor
i zamyslit sie.

— Kto wie, czy nie wzgardzi z czasem i rézami, wsrod
ktérych phyneto mu dotad zycie. Zbyt wielka ilos¢ kwiatow
zatruwa organizm, a on czyni na mnie wrazenie cztowieka,
ktéremu chwilami tchu brakuje.

— Powiadasz wiec, doktorze, ze rodak moj, Townson,
pierwszy zwiedzit Tatry — odezwat sie baronet.

— Nie mowidem, ze pierwszy je zwiedzit, ale ze jeden
z pierwszych czynit tu spostrzezenia barometryczne. Pierw-
szy je zwiedzit Frohlich, Niemiec ze Spiza i opisal swoja
wycieczke na ktérys szczyt tatrzanski. Byto tow wieku XVII.

— Tak poézno!

— W tym samym wieku Bucholz z Kesmarku, aw wieku
nastepnym jego synowie, wreszcie Bel, Madziar, takze
zwiedzili i opisywali Tatry. Na poczatku zesztego wieku
Wahlenberg, stynny botanik szwedzki, przybyt tutaj iowoce
swej podrozy zamkngt w znakomitem dziele o florze kar-
packiej. Z Polakéw, nie bede wymieniat tych, co pobieznie
0 Tatrach pisali:badan powaznych dokonat pierwszy Staszyc
w r. 1804. Wdzierat sie on na najwyzsze szczyty i czy-
nit pomiary naukowe, czego owocem byko piekne dzielo
,,0 ziemiorodztwie Karpat“J). Pbzniej Zeiszner studja swe
geologiczne nad temi goérami oglaszak, a Janota i1 No-
wicki wielkie w poznaniu Tatr polozyli zashugi: pierw-
szy mierzyt wzniesienia, drugi badat faune tatrzanskag
1 zwrécit uwage na jezyk Podhalan. Opisywali Tatry cu-
dzoziemcy i Polacy, ale szerszy ogét diugo nic o nich nie
wiedziak. Naprawde odkryt je dopiero doktor Chatubinski,
czbowiek wielkiej nauki, ktéry tak sie w tych gorach roz-
kochat, Zze niema prawie szczytu, ktoregoby stopg swoja
nie dotkngk. On urzadzat ciekawe po gérach wyprawy, za-
checat miodych przyrodnikéw do ich badania, on zebrak

h) Tytut tego dzieta brzmi: ,,O ziemnorodztwie Karpatéw i innych gér
j rownin z atlasem. 1815“.
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i opisal mchy tatrzanskie: on nietylko sam przyjezdzat tu
corocznie, ale przysylat swoich pacjentow ipodniost Zako-
pane do znaczenia stacji klimatycznej. Wyprawy Chatubin-
skiego powtarzaty sie przez lata cale istaly sie czems nie-
mal legendowem. Z gromadag gorali, z zaproszonymi gosémi,
z namiotami i muzyka, szedt niby wédz na zdobycie no-
wych nieznanych krajow i brat pokolei szturmem wszyst-
kie niedostepne szczyty. Niema jednego wirchu, z ktéregoby
nie brzmiaty na jego rozkaz piesni, drobne i rozwodnel);
niema takiej tumi, gdzieby nie tanczono zapamietale ,,zbo-
Jeckiego" dokota ogniska.

— Zdaje mi sig, ze sbysze niezwykdg i bardzo zajmu-
jJjaca ballade — powiedziak z usSmiechem Warburton. -
Pieknie i romantycznie wyglada ten orszak blednych ry-
cerzy, szukajacych przygod i podbijajacych niedostepne
krainy!

— Nie samych on przygod szukak, ale piekna, ktdrego
nie znajdowat na rowninach tyle, ile pragneta jego dusza
poetyczna, a gorgca. Ukochat przyrode tatrzanskg i lud
goralski, troszczyt sie o jego byt; leczyk nietylko cialo, ale
i dusze, jak jego przyjaciel ksiagdz Stolarczyk, izbierat nie-
tylko mchy, ale i melodje wraz z Kleczynskim, Paderew-
skim i Janothéwng. On rozumiat najlepiej piesni ,,drobne
i rozwodne', jak najlepiej odczuwat ducha gorskiej przy-
rody i dusze ludu. Byt tez prawdziwym krolem Tatr, i jak
krola witata go co roku konna banderja gorali, gdy przy-
jezdzak do swego panstwa. Tutaj umart i na tutejszym
cmentarzu spoczat przy kosciele.

— Znalazt sie nawet glos jeden w dziennikarstwie, pro-
ponujacy gréb dla tego niezwykdego cztowieka na Giewon-
cie: ale sgdze, Ze lepiej mu tam, gdzie jest, blizej tych,
ktérych ukochat.

— Pomyst byt dziwaczny - odrzekd Warburton — bo

') Wesote i teskne.
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cho¢ posta¢ kréla Tatr, nakreSlona przez was, wystrzela
ponad thum wysoko, zmalataby jednak przy widmie $pig-
cego rycerza, panujacem nad catym amfiteatrem gor. Wi-
dziatem to widmo przy ksiezycu izrobiHo na mnie potezne
wrazenie! Wyglagda jak skamieniaty fragment piesni... Ktoz
wiecej jeszcze badat te piekne gory?

Jakob zamyslit sie, jakby szukajac w pamieci.

— Zapominasz pan o Walerym Eljaszu, autorze ,,Prze-
wodnika", pracujacym juz lat czterdziesci na niwie ta-
trzanskiej — ujat sie malarz za bratem w sztuce.

— Nie zapomniatem: w ksigzce Eljasza mozna znalez¢
streszczenie wszystkich wiadomosci o Tatrach. On uczy
podréznika, jak sie ma na wycieczce zachowac¢, co ogladac
i jak patrzec.

— W ostatnich latach badanie tych gér bardzo posta-
piHo — rzekk Witold. — Zmierzono glebokos¢ i powierzchnie
Jjezior, zbadano skaly, poczyniono spostrzezenia klimatyczne,
opisano zwierzeta i rosliny.

Warburton spojrzat na wierzcholki tumi, poza ktoremi
stonce oddawna sie juz skrylo i rzekd:

— Dobrze nam tu jest, ale wracajmy, bo zaczynam od-
czuwac ghad.

— | ja takze — powiedziat Strand.

W kwadrans potem doszli do schroniska, gdzie stok juz
zastano nakryty, a na nim pasztet na zimno, chleb, bryn-
dze, ser owczy, konjak i wino. Kucharz byt przy ognisku,
bo nie odjechat z lady Chester, jak rozporzadzit baronet
dla wygody synowej, ale pilnowat przygotowanego obiadu
i podat na stoF poédmisek z gorgcym roast-beefem, nad kto-
rym diugo biadat dostojny kucharz, ze mieso chude itwarde.
Marudzgc przeciez, tak umiat go przyprawi¢, ze wszystkim
wydat sie kruchy i wyborny. Moze czes¢ zashugi przypadta
tatrzanskiemu powietrzu i trudom wycieczki raczej, niz se-
kretom mistrza gastronomji.

Zapach ten midym byt dla zglodniatych turystow: za-
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brali sie energicznie do jedzenia, i przez czas jakis stychac
byto tylko brzek nozy i widelcy. Gdy pierwszy ghdd za-
spokojono, sir Edward odezwat sie:

— Mam tu wino, kupione na Wegrzech, a pochodzace
z winnic, rosngcych na potudniowych stokach Tatr: Jerry,
nalewaj!

Byt to przedni stary tokaj, od ktdérego krew szybciej
krazy¢ zaczeka w zykach ucztujgcych. tagodny a zdradliwy,
barwe miat starego zlota iprzepyszny aromat. Butelka byda
zaplesniala. Malarz przygladat mu sie pod swiatho okiem
znawcy, przyblizat i1 oddalak, badat 6w aromat subtelny,
wreszcie odezwat sie:

— To wino przypomina mi coS, co shyszatem od pew-
nego Niemca, majacego wkasne na Wegrzech winnice. Znat
on doktora Chatubinskiego ipodziwiat jego umyst wszech-
stronny, a wiecej jeszcze zaostrzony do najwyzszego stop-
nia zmyst powonienia iwyborna pamie¢. Czestowat on go
Winem wkasnego wyrobu i zapytak, jak mu smakuje: -
Dobre jest — byka odpowiedz — ale w aromacie jego od-
rozniam zapach pewnej gentiany, ktéra rosnie tam a tam.
Niemiec zdumiony przyznak, ze winnice jego istotnie
znajduja sie w miejscowosci, gdzie te gentiany roshg
aoficie.

— To mi wyglada nieprawdopodobnie — rzekd baro-
net: — winne jagody mogty sie przeja¢ do pewnego stop-
nia zapachem owej gentiany, jednakze w tak stabym sto-
sunku, iz zdaje sie niemal niepodobienstwem, aby wech
cztowieka mégt go odréznic.

— Tak — rzekk Jakéb. — Osoba doktora Chatubinskiego
uajwidoczniej taki wptyw wywierata na otoczenie, ze do-
koka jego postaci poczely sie tworzy¢ legendy. Najlepszym
dowodem, ze jest to legenda, jest fakt, ze gentiany nie
Posiadajg wcale charakterystycznego zapachu. Ale pomimo
to zauwaze, ze jezeli chemik metoda rozbioru widmowego
Potrafi odkry¢ w plomieniu jedng miljonowg czterechset-
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tysieczng czes¢ miligrama metalu Sodiumtb), to dobry nos
jest Kkilkaset razy czulszy od najczulszego spektroskopu,
i zdoka wykry¢ w powietrzu ilos¢ 250 razy mniejsza, jezeli
naprzyktad ma do czynienia z pizmem sztucznem. Bdg
zywe organizmy obdarzyt tak delikatnemi narzadami, jakich
czbowiek najuczenszy nigdy zbudowac nie zdola.

— Doktor Chatubinski miat i shuch niezwyczajny — do-
dat Witold. — Jak Indjaninwychowany w prerjach skyszy, co
sie dzieje w dalekiej odleghlosci, tak on chwytat uchem
wszystkie najdelikatniejsze szmery i szelesty, i wstuchiwat
sie z rozkoszg w wielki hymn natury. Graly mu tumie,
tracane wiatrem i szumigce smereki, graly potezne siklawy,
spadajgce z wysokosci olbrzymich, inaczej niz nam wszyst-
kim grajg! Znat nietylko kierunek i sidfe wéd tatrzanskich,
ale wiedziak, ktory strumien jaki ton bierze w wielkiej
orkiestrze. Chodzac, nastuchiwat i probowat gtosem wzigé
ten sam ton — a znat wszystkie tak, ze zdaje sie, za-
mknawszy oczy, poznatby kazdy po dzwieku.

— Az raz doczekat sie oryginalnego koncertu, jakiego
chyba nikt z nas nie shyszat i1 pewnie nie postyszy — ode-
zwat sie doktor. — W drodze na Zawrat, ponad Czar-
nym Stawem Gasienicowym, znajduje sie maty stawek,
zwany Zmarzdym. Otdz zblizajac sie don, ushyszat z podzi-
wem Chatubinski donosne, bardzo dziwne dzwieki, jakby
olbrzymiej szklanej harmonijki. Tony bydy wysokie iniskie,
nie wigzace sie w harmonje, ale razace dzikim rozstrojem.
Po zbadaniu przyczyny okazato sie, ze ldd, ktéry tu przez
lata cale utrzymuje sie mniejszemi iwiekszemi wysepkami,
stanowit jadro, a okoto tego jadra na znacznej przestrzeni
potworzydy sie nowe, duze, mniej wiecej rownolegte kry-
sztaly isople. Silny wiatr, wstrzasajacy powierzchnig wody,

) sodium ., po polsku sod, jest to metal, nalezacy do grupy alkali,
bardzo pospolity, lecz tylko w zwigzkach, z ktérych najbardziej znane
sg: sOl kuchenna, t. j. chlorek sodu i soda zwykia, jako weglan lub
dwuweglan.
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sprawit, ze te improwizowane klawisze uderzaly o siebie.
Jeszcze na Kkilkaset stop wyzej, dochodzida Chatubinskiego
ta jaskrawa, dzika, petna rozdzwiekow i chaosu muzyka.

— Gdy krol Tatr spedzat tu ostatnig zime, po ktorej
Juz miat do snu wiecznego sie potozy¢, graly mu salwy
marzngcego $niegu i huki damigcych sie tumi, bo, jak wia-
domo, woda, marzngca w szczelinach, rozsadza skaky.

Wieczér powoli zapadat i1 mroki zapanowaty w dolinie.
Z zatoméw skat wystepowaty liczne cienie i zaludnialy
owg Swigtynie, do ktérej przyréwnywano ten uroczy zakag-
tek. Z nad potoku unosidy sie mgty i szly wgdére niby
dymy ofiarnych kadzidet, a ksiezyc plonat tagodnem, czy-
stem Swiatdem. Ch#dd lekki czu¢ sie juz dawak: baronet
kazat powtdrnie napelni¢ kieliszki i odezwat sie:

— Skyszatem, ze jest tu jakiswagwoz, w ktorym ksztakty
skat nasladuja w zmniejszeniu ksztalty murdéw starozytnego
miasta. Prawdaz to?

— Prawda, sir. Wagwoz ten nazywa sie Krakowem: przy
odrobinie dobrej woli i fantazji, znalez¢ tu mozna koscioh
Marjacki, Rynek, Sukiennice, Zamek krolewski, nawet Smo-
Cczg jame. Jutro pokazemy panu ten wawoéz.

— Smocza jamal — powtérzyk. — Czyzby apokaliptyczne
smoki zyly w waszych Tatrach? W takim razie nie chce
czekaC jutra. WeZzmy pochodnie iidzmy na spotkanie smoka'!

— Nie — odrzekk, Smiejac sie, malarz — badacze fauny
tatrzanskiej nie wpadli nigdzie na Slad smoka; ale jest
grota dduga na stokilkadziesigt metrow, ktorg mozna przejsc
nawskros gore.

— A to ciekawe! Dlaczego jednakze nazywaja jg Smocza?

— Bo jest podobna do innej, znajdujacej sie pod gorag
Wawel w Krakowie, gdzie zyk prawdziwy smok, majacy
siedm ghdw.

Tu opowiedziat znang legende o Krakusie, ktéra bardzo
si8 podobata cudzoziemcom. Doktér wspomniak, ze istnieje
tez legenda o wojsku Spigcem pod Pisang i sir Edward

Rdia bez kolcéw. . 9
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zapragnat jg ustysze¢ — ale zaden z panow nie znat jej
dobrze, a gorale mowic¢ nie dcieli, wymawiajac sie, ze to
potrafi najlepiej Sabala. A Zze baronet okazywat wielkie
zainteresowanie, wiec postanowiono przy pierwszej spo-
sobnosci sprowadzi¢ mu Sabade.

— Ktéz to jest 6w Sabata? — zapytak Warburton, kto-
remu wszystko, co sie méwito po polsku, tdumaczono na
Jezyk angielski.

— Jest to stary goral, majacy juz okoto osmdziesieciu
lat, a chodzacy po szczytach jakby miat dopiero dwadziescia®;
poeta i zarazem filaof, posta¢ bardzo oryginalna. Catym
jego majatkiem sg gesliki, czyli skrzypki, ktore nosi za-
szyte w rekawie swej cuchy.

— Zaciekawiacie mnie. Radbym pozna¢ tego Sabate!

— Osobistos¢ to z dawnych pozostata czasow, gdy calg
doling Zakopanego pokrywat jeden las, gdy nie byto ko-
sciola ani drog jezdnych, a w chatach zrzadka gdzie nie-
gdzie rozsypanych, zelazne kraty w oknach zabezpieczaty
od napadu zbojnikéw, ktorych skawa rozbrzmiewata po
gorach, siejac postrach.

Doktér zamilkk, a sir Edward zapytat:

— Jest to zatem artysta muzyk, czy improwizator ?

— Jest to wyborny opowiadacz przedewszystkiem -
wtracit malarz. — Pasterstwo, mysSliwstwo, zbOjnictwo, sa
gtownym przedmiotem jego opowiadan, jak byky gdéwnemi
przejawami zycia gorali. Zyjacy tu lud pasterski toczy¢ mu -
siakwalke z wilkiem, ordem, niedzwiedziem ipoteznemi sitami
przyrody, a takze z sgsiadami po drugiej stronie gor zyjacymi.

— Z Wegrami zatem — wtracit baronet.

— Nie z Liptakami, nalezacymi do szczepu stowackiego.
Zmuszata ich do tego czesto konieczno$C. Ziemie gorskie
sg bardzo ubogie, pod cienka warstwg wierzchnig jest lita
skala. Ze zbdéz rodzi sie tylko owies; z jarzyn kartofle
i kapusta, ktéra jednak w glowy zwijaC sie tutaj nie chee.
Stad nawet urodzida sie piosenka:
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Oj biedna, biedna ta nasza kraina,
Gdzie chleb sie konczy, a skata zaczyna.

Doktor Chatubinski dopiero nauczyt gorali sia¢ koni-
czyne, co wielkiem jest dla nich dobrodziejstwem.

Goral méwi o sobie, ze ,,zyje powietrzem, wodg i glo-
dem". Gdy brakowato owsianego chleba po tgj, czy po tam-
tej stronie gor, to jedna strona zdobywata sobie, czego jej
byto trzeba, przemoca na drugiej, i stad urosta istniejaca
do dzi$s jeszcze nienawis¢ plemienna. Sabata pamieta te
czasy. Ot6z z obrazow walk z ludZzmi, zwierzetami i na-
turg, ze starych legend i bajek, skitadaja sie jego opo-
wiadania.

— To musi byc ciekawe!

— MOj kolega w sztuce, Stanistaw Witkiewicz, mieszka-
Jacy od lat kilku w Zakopanem, w ksigzce swej: ,Na
przeteczy", odmalowat po mistrzowsku Fizyczny i duchowy
portret Sabady. Zabluje, ze panowie nie znacie jezyka pol-
skiego 1 nie mozecie czytaC tego dziela, tchngcego go-
raca mitoscig Tatr! Witkiewicz pordéwnywa jego opowia-
dania do piesni Homera — bo odrzuciwszy tylko forme wier-
sza, ktorej Sabata nie uzywa, zycie ludzkie, zycie paste-
rzy, u jednego i drugiego tak sg podobne, ze jezeli na
miejsce bohaterdéw ,lljady" lub ,,0Odysei” postawimy na-
szych Walczakéw lub Gasienicéw, niewiele wiecej dodac
bedziemy nusieli. Materjaly, z ktérych zbudowane sg obrazy,
tu i tam sg te same, a natura goérska do tych samych pro-
wadzi pordéwnan. Witkiewicz czytat ,,0dysee’™ goralom, sie-
dzac z nimi u ogniska w Roztoce, gospodzie na drodze
do Morskiego Oka, i shuchali jej z takiem zajeciem, jak
stuchajg opowiadan Sabaly; a sam Sabata cieszyt sie nie-
wymownie z pomys4ow Odyseusza.

— Hm - rzekk Warburton zamyslony — Tatry wasze,
moi panowie, niepodobne sg do zadnych gor, jakie widzia-
dem, a zwiedzidem szeroki kawat Swiata... i ludzie tutaj
inni s3, niz gdzie indziej, cho¢ pozornie zdaja sie by¢ tacy

9*
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sami. Musze koniecznie poznaC tego tatrzanskiego Homera.
Ale jeden z panéw nazwat go filozofem: na czemze, pro-
sze was, polega jego filozofja?

— Moéwi, ze nigdy smutnym nie byk, ze smutkiem zy¢
sie nie oplaci; ze Pan BOg nawet, gdy widzi cztowieka
smutnym, ,banuje**1), ze takiego stworzyk. Ostatniej swej
krowie, gdy mu jg zabierano za podatki, grat oraw-
skiego marszal!... Spotkatem go raz na pogrzebie wspol-
nego naszego przyjaciela, ktérego strata bezwgtpienia nie
byla mu obojetng. Szedd za trumng z troskg na twa-
rzy, ale gdy ja wyrazidtem mu swdj zal, rzekk: ,Fata Bogu,
faka Bogu, pikne som casy“. Smier¢ uwazat on za fakt do-
konany, ktorego prozny zal nie odwrdci, wynalazt wiec
dobrg strone tego faktu i cieszyt sie, ze pogrzeb wypadt
w pogode. Umieé znalezé w kazdej rzeczy strone dobra,
nie jest-ze to filozofja?

— Nawet wiecej niz filozofja, to jest madros¢; rzadko
kto do tego dojs¢ potrafi.

— Gorale wielka wage przywigzuja do tego, zeby leze¢
w poswieconej ziemi na cmentarzu — mowit dalej Wi-
told — a Sabata mowi: ,Wszystko jedno, czy pod Krzywa-
niem czy w Zakopanem na cmentarzu leze¢, jedna rzec.
Niechaj ciato lezy, jako kce. Pan B6g ta ma ocy, to mie
pod Krzywaniem najdzie, kie mu bedem potrzebny*4.

— To takze filozofja — rzekk Warburton. — Shyszalem,
ze Sabata nosi skrzypki przy sobie: jest-ze wiec grajkiem?

— Wygrywa starodawne melodje goralskie i improwi-
zuje, amuzyka jego jest pedna charakteru: sgw niej silre,
oryginalne motywy, zagadkowe teskne tony, ktére mato
kto rozumie i o ktorych on sam zdaje sie nie wiedziec,
cho¢ odtwarzajg stan jego duszy. Byt on nieodstepnym to-
warzyszem wypraw Chatubinskiego, ktory lubit jego filo-
zofje i przepadat za jego muzyka.

") Zaluje.
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Anglik patrzyt w ogien tak zadumany, jakby nie sk~
szat tych wyrazéow. Myslak on w tg] cwili, ze iw jego
duszy odzywaja sie coraz silnigj motywy, o ktorych sam
nie wiedziak, lub mniemat, ze wymardty - oraz ze naj-
trudniej jest zna¢ samego siebie.

Chtéd go widocznie owiak, bo zazgdat jJeszcze wina
i wbrew dotychczasowemu zwyczajowi duszkiem wychylit.
Cienie, padajace od skak i Swierkow, przybieraty fantastyczne
ksztafty, do ludzkich podobne postaci. Rozmowa, prowa-
dzona potglosem przez towarzyszy baroneta, przycicha.
Stychac bydo tylko granie potoku i jakie$S tajemnicze szmery,
zmieniajace sie chwilami w dhugie przeciggle westchnienia.
Stuch siedzacych przy ogniu pochwycit+ w tych szmerach
dalekie jakies tony, posepne, zatosne, podobne do jeku cho-
dzacego po szczytach wichru, lub do placzu dziecka.

Wszyscy wytezyli uwage, a najodwazniejszych mimo-
wolny przebiegh dreszcz... Henryk czi, jak mu whosy je-
zyly sie na glowie: patrzyk na cienie padajace od skak
i zdawato mu sie, ze sie one poruszajg. Dzwieki przybli-
zaky sie i stawaly coraz wyrazniejsze: mozna bydo nawet
odroznic¢ skrzypki, ktorych ghlos zdradzat konstrukcje bar-
dzo pierwotng. Tony sz#y od wirchu, a towarzyszyt im Spiew.

i f Tf rf=p ﬁ;rf—_p— 3t=
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Wszyscy wytezyli wzrok w strone, skad $piew pocho-
k. Z goéry, skalista granig zstepowata jakas postac, a cien
JeJ, rysujacy sie na skale, nadawat jej ksztakty olbrzymie.
Byt wielki niemal jak wieza i opuszczat sie powoli coraz
nizej. Mozna byto rozrézni¢ géralski kapelusz wielkoluda,
z pidrem, cuche, siekierke i jaki$ przedmiot, z ktorego do-
bywaty sie tony. Gorale, patrzacy z pootwieranemi szeroko
oczyma, zawokali jednoglosnie:

— Sabata!

Kozka.



VL.
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Szumi kobza - szumig drzewa,
Grajek stucha piesni gor,
Kazda géra swoja $piewa,
Tgsiac szczytow, jeden chor.

Deotyma: Piosnka w Karpatach.

On to by rzeczywiscie: zblizat sie powoli ku ognisku,
nie przestajac grac i Spiewajac gtosem starganym:

,,0Oj na Orawskim zamku,
Oj swiecom siubienicki,
Wto za bedzie wisiat?
Jasko z Brzezawicki?*

— Piesh zbdjecka — szepnat doktor.

,Oj kieby ja se wiedziot,
Oj kany bedem wisiat;
Od wierchu do dotu,
Piekniebym wybi¢ dat.

Oj z wirchu dukatami,

Oj z dotu talarkami,

Na posrodku srebtem,

Pok se chtopcem dobrym*.

W czerwonem $Swietle ogniska ujrzano przygarbionego
starca, zdajacego sie sto lat dzwiga¢ na sobie. Dhugie siwe
whosy, wydobywajgce sie z pod kapelusza, ostre rysy, rysy
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,ordla z sennemi oczyma", jak o nim méwi Witkiewicz, byty
tak wyraziste, ze wrazaly sie na zawsze w pamie¢; za-
padte policzki, waska linja ust, na ktorej spoczywat w tgj
chwili wyraz niewystowionego smutku, bedacy w sprzecz-
nosci z tem, co méwiono o jego filozofji — wszystko to
razem skkadato sie na calos¢ typowg, niezwykdg, rzecby
mozna, legendowg. Gdy zdjat kapelusz, mowigc: ,,Pokwa-
lony"D— odstonit czolo wysokie, zadumane, poorane sze-
rokiemi brézdami. Cata ta posta¢, ktdrg Sienkiewicz po-
rownat do postaci starego sepa, wygladata jak zabytek
dawno minionych czaséw.

Anglicy przypatrywali sie przybytemu zangielskg flegma;
gorale obstgpili go, zarzucajac pytaniami, a doktor imalarz,
powitawszy usciskiem dioni, przywiedli przed baroneta.
Powiedziano starcowi, co to za gosC i z jak daleka przy-
bywa, dodajac, ze shyszat o Sabale, ze chce go poznac
i ustysze¢ bajke o ,,Spiacych rycerzach". Sabata usmiech-
nat sie dagodnie i pozwalat z sobg robi¢, co chciano,
ale od opowiadania bardzo sie wypraszat. Malarz wiec
szepngk mu, ze gos¢ zamorski ma smutek na duszy,
ktéry nosi z sobg po Swiecie i ktorego pozby¢ sie chce
a nie moze; ze przyjechat z nim w Tatry, w nadziei,
ze go tu moze zatraci. Skoro pragnie tej bajki, Sabata
zrobi dobry uczynek, gdy mu ja opowie, bo to goscia
rozerwie.

Stary pokiwat gtowg i popatrzyt na cudzoziemca, méwigc:

— Hm, hm, wyjechali do $wiata, coby telo kielo smu-
tek potraci¢. Zgryzota i smutek, to zka chorosé: pilno
czdeka Zhupi. Czdekowi ze smutke wnuku*) to tak zy¢, jak
niedZwiedziowi z kulkom w brzuku. Ale bajka o zadpia-
nem wojsku, to wicie... nie dla zamorskich pandw.

Baronet przygryzt wargi i zapytat:

— Co on mowi?

') Niech bedzie pochwalony. s) Wewnatrz.
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Powtérzono mu stowa Sabaty, a sirEdward powiedziak:

— Poréwnanie smutku do kuli, ukrytej we wnetrzno-
Sciach, jest trafne. Twarz tatrzaniskiego barda przypomina
mi twarz Miltona, tylko ze ta ma ostrzejsze iglebsze linje,
Jakby Slady przezytych tragedyj i zastygdych nagle wy-
buchow.

— Sienkiewicz dostrzeght takze to podobienstwo — zro-
bit uwage malarz.

Posadzono Sabate na kamieniu i uczestowano: nalano
raz i drugi tokaju, a gdy blada twarz starca lekkim zabar-
wida sie rumiencem, sir Warburton wyrazit zyczenie usty-
szenia jakiej innej powiesci, jezeli Sabata nie chce mowic
o ,,Spigcych rycerzach”. Doktér spojrzat na proszacego ba-
dawczo, mowiac:

— Wasza Dostojnos¢ nie rozumie po polsku, a céz do-
piero po podhalarisku!

— Bede shuchat przez thumacza - odpowiedziat -
a zresztg, chce go shyszec.

Wytdumaczono Sabale, o co idzie, a baronet kazat na-
pehic¢ trzecig czarke. Starzec nie dat sie ddugo prosic.
Wychylit jg, wstak, rozpostart rece i zrobiwszy kilka ru-
chow w powietrzu, jakby niemi zakreslak o do obrazu,
zaczat gtosem cichym, matowym, ktéry w miare opowia-
dania nabierat sHy, dzwieku i modulacji: iskra schowana
pod popiotem rozzarzaka sie powoli, ogarniajac ptomieniem
coraz szersze kregi. W miare tego garb niknglk, starzec rost,
twarz modniata.

— Shuchajcie mie teraz jako im powiem o nasyk Ko-
Scieliskak:

Tam ka sie skreca na hale Smytniom, jest tumia wy-
soka, a nazywa sie Pisana — hgj.

DrzewienD jom inacy nazywali, ale dzisiak jom pano-
wie przekrzcieli, bo sie tam na tg] tumi pisajom — haj.

') Dawniej.
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Rozne ta o niej ludzie gadki gwarzom, ze tam wnuku
w tgj skale jest staw, co $ niego Donajec idzie, a na tym
stawie ptywa zlota kacka, co diamentowe jajka niesie, ale
ino jedno na rok — haj.

Raz co sie nie robi, zabrat sie ta juhas po te kacke,
ale nie doset, bo tawoda strasnie zimna, a zleb® co nim
woda idzie, ciasny i ze o maluéko sie nie utopiet — haj.

Boginki stawu Strzegom, tozto nikogo tam pusci¢ nie
kcom, bo go batamucom, coby sie § niemi bawiet — haj.

Mnie za$ pedniat stary Fakla, co byt dziuge porazony,
takom gware, ze w tg] tumi ma by¢ wojsko zaspione— haj!

Byto zas$ prosem pieknie Wasyk MiHosci, tak.

Raz przyhodzem2) do tego Fakli, a tu stary ledwo zywy
lezy na poscieli. Ja se siednam na poscieli przy nim ipy-
tam sie go, coby mu brakowa¢ mialo. A on mi tak pada:

— Miely, mocny Boze! Hlopce, se mnom Zle, B6g mie
pokarat i jako widzis, lezem tu juz, tazarz, moc rokdw.
Dziecko, tys mbodsy, do swiatus, a ja dzis a jutro.

Stuchaj mie, to ci powiem moje zywobycied. 1 ja byt
kiejsi tegi hbop, do rzecy, a mialek kuzniom i kukek co
komu bydo trza. Kowal byt se mnie setny*), toz to robotyk
miak wse mockib — haj.

Raz co sie nie robi, kujem ku wiecorkowi, a tu whazi
do kuznic jakisi clek.

tadnie, pieknie pozdrowiet Pana Boga, toz tok mu od-
pedziat i zghupiakek, bok sie na niego przypatrzyt i jescek
w zyciu takiego ckeka nie widziok. Niby wojak, bo zbroj
na nim, broda po pas, a gtowa ze stali, a geba taka +adna,
jak u janioka w niebie.

I, dobrze nie barzo, pyta sie mie, cybyk mu podkéw
ztotyk nie narobiet.

Ja padam:

— Cemusby nie, dy¢jek od tego kowal.

) Wawbz. 2 Spétgloski cn wymawiajg na Podhalu jak ». 3 Zyciorys.
1) Tegi. 6 Duzo.
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I dobrze nie bardzol), zacynimy te robote. Ja kujem,
on mieche rusa i robota sla.

Narobielismy podkéw i klincy2) mnohenko, toz to méj
wojak pada, coby bra¢ to sy¢ko w torbe i IS¢ $ nim.

Dy¢ padam mu, cemusby nie, dyc¢jes clek i niezle c
z ocy patrzy. Kie i€, to i&€. Mysliwskie prawo krétkie.

Zebratek sie. ldziemy. On na przodku, ja zas z podko-
wami za nim. | tak idziemy przez Kiery do Koscielisk.

Zachodzimy ku Pisanej, a on sie do mnie obraca i tak
pada:

— Nie bojze sig, a cicho sie spramuj, a strzez cie Boze
naklon¢ kie tam wendziemy.

Whazimy w jakiesi zleby i dziury, a tumie to jakby sie
ozestempowaty przed nami. ldziemy, idziemy i zaslimy
do nuka.

Patrzem, a tu telo luda, a sicko lezy, gtowy na siodlak,
a sickie brody som jest dtuzazne po pas — haj.

Zacynimy konie ku¢. Ja wbijat klince i podkowyk do
kopytéw zdajak3d), a on nogi trzymak. A kiek juz sicko, ka
co brakowato, ponaprawiat, nabrat wojak struzyn z kopyt
i wsud mi w torbe i tak pada:

— Mas tu ptacom!

PomySlatek s, ze kpi ze mnie, ale mu sie sprzycat nie
bedzies, cho¢ mi strasnie markotno bylo, bok caly dzien
minon.

Wzionek torbe i wychodzecy wysutek te struzyny, ale
kiek wyset na pole, patrzem w torbe, a tu nima struzyn,
bok nie sickie wysut, bo mi sie po torbie obraly, ino som
jest dukaty. Bydo ik kielka.

Kiebyk byt syckik struzyn nie wysypat, bytbyk sie zra-
towat dos¢ godnie, alejek musiat by¢ niegodny.

PomysSlatek se:

— Dziadowi nie daj konia, ba torbe i kij i poselek.

) Przystowie Sabaty. 2 Gwozdzie z duzemi gtowami do przybijania
podkéw. 3 Dopasowywat, przyprawiat.
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Zahodzem do hatupy, a baba mnie ze zebami przyjena:

— Kas ty byt tele casy, co cie trzy dni doma nie
byto? — haj.

Nie wiedzialek, kie ten cas tak wartkol) przeleciot, bo
mi sie to ino lowilka widziato, ale se myslem: Nie bedem
sie z gtupiom babom dogadowat, bo to u nik whosy dhugie,
ale rozum stradnie krétki — haj.

I kutek pote dalej, to siekiery, to co sie kany trafielo,
Jaz tu znowu po kielku rokak psyset méj wojak i znowu-
jek mu robiet podkowy, a jak juzek dos¢ narobiet, to my
posli tam ka i pryndzej. Myslem se, nie bedym ja juz taki
ghlupi. Nie bedem struzyn praskat?).

Kujemy. Ja sie ucion w palec — haj — toz tok naklon
glosno, a tu co sie nie robi, wstajom ci naokoto mnie.
Mnie strak obujon.

Jeden sie pyta: ,Bracie! Cy juz cas?

Ale m6j wojak mu tak pada: ,Nie jeszce, $ij dalej¥*

Na mnie sie ostro popatrzat i pogroziet mi palcem.

Jak my kuc¢ skoicyli, to mi znowu wsut przygarznied)
struzyn do torby — haj.

Idem. Kiek wyset, patrzem w torbe, kielo bedym dud-
kow4d) miak, a tu w torbie trzaski z kopyt, jak byly. Ja sie
ospajezdziel), bo mi casu byto zal, alek se pote pedziat:
,Z€J ja tu bez to dziadem nie bedem  Wysudek trzaski
i poset. Na Kierak wskocytek — haj — telezego® do zyda.
Wypidek, a Kkie sie ozor pomasci, to i lekcej hodzi.

I tak wypaplatek syc¢ko zydowi. Zyd ozgadat po Swie-
cie, cok mu napedziat — haj.

I teraz co sie nie robi, roki lecom i lecom, a konie nie
kute, bo ta teraz bodas kogo nie puscom, bo musi byc
taki parobek, co na dziewki nie patrzy — haj. Ja za kare
sie zaraz oznimdg i lezem tak juz moc rokoéw. Z Panem
Bogiem nie bedzies w karty grak — haj.

') Predko. 2 Rzucat. 3 Garstke. *) Dukatow.6 Rozztoscit. 6) Tutejszego.
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Tak to prosem pieknie — gadat mi ten Fakla, a Swierki
to mu ciurecke z ocy lecialy — hgj.

Poniewaz Sabala robit czeste przestanki, jakby sie na-
myslat lub watek sobie przypominak, wiec malarz thu-
maczyt na jezyk angielski legende prawie jednoczesnie.
Sir Edward nie spuszczat oczow z opowiadajacego, a doktor
nie spuszczat oczu ze shuchacza, ktorego twarz nieruchoma
wygladata jak zagadka, a palce, zanurzone w skrety brody,
zaciskaty sie ruchem nerwowym. Witold, obserwujgcy takze
cudzoziemca, pomySlat:

— Musze narysowa¢ te reke: jest pedna charakteru.
Dhugie jej, ostro zakonczone palce, majg w sobie cos przej-
mujacego.

Gdy Sabata umilkk, ogdélne zapanowato milczenie: ogien
na chwile przygaskt, a sir Edward spuscit gtowe i rzekk:

— Wasz filozof tatrzanski umie opowiadac: jego glos
potargany i matowy przeobraza sie cudownie pod wpty-
wem zapalu 1 uczucia i calg gamg tondw rozbrzmiewa.
Gesty jego sg obrazowe, a twarz ruchliwa, zmienia wyraz
w miare opowiadania: Tarby na obraz kladzie jaskrawe
i maluje grubemi rysami, ale z tego rysunku bije jasne
Swiatdo. Rad jestem, ze go shyszatem: jak gory wasze s3
niepodobne do innych gor, tak wasze basnie ludowe inne
s, hiz u wszystkich ludow. Czdowiek jest wszedzie ten sam,
pod wszystkiemi szerokosciami geograficznemi, choC roz-
nemi przemawia jezykami; ale wszedzie ma inng dusze
i inne idealy. Wasza jest jak zloto, ktdre sie czysci w ogniu,
a wasz ideat — to mitoS¢ blizniego, wieksza od midosci
samego siebie. Te dusze, ten ideat shysze w basni Sabaty
i styszalem w niejednej piesni z tych stron, ktérych echo
ptyneto do mnie przez morza...

Umilkk, 1 jakby sie namySlajac, mowit dalej:

— Kwiaty poezji kwitng na waszej ziemi, 1ro6z jest
wsrdéd nich obfitod€, chociaz zaczynam juz watpié, czy
znajde tu roéze bez kolcow. Znam czdowieka, ktory sie uro-
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dzit na wyspie skalistej, rzuconej samotnie wsSrod oceanu.
Ziemi urodzajnej, tak jak tu pod Tatrami, bydo tam mato;
uprawiano jg przeto w pocie czola, bronigc przed niszcza-
cemi sidami przyrody: wiatry bowiem po6dnocne zwiewaty
rodzajniejsze na skatach podkdady, a z zachodu batwany
zalewaty #gki i pola uprawne. Drog wygodnych nie bydo, bo
je zawalaty olbrzymie zwaty morenowe. Drozyny waskie
wioddy nad przepascie ikrawedzie skat ostre. Czhowiek 6w
nie chcialt kaleczy¢ rak, ani w pocie czola walczy¢ z de-
szczem i wiatrem o kazdg piedz ziemi; poszedt w Swiat...
znalazt *agodniejszy klimat, lepsze drogi, urodzajniejszg
ziemie, a los mu sypat zboto pod nogi. Poszczescitomu sie,
ale spostrzegh, ze zgubit w drodze dusze, ktéra byt zabrat
z domu. Szuka jej po Swiecie, jak ja rozy bez kolcéw, i jak
ja znalez¢ jej nie mozel... Cierpi on za zycia czysciec,
ktéry czasami zamienia sie w prawdziwe piekdo. Zoto, kto-
rego pragngk, ma dzi$ dla niego znaczenie takie samo, jak
owe struzyny, ktére w torbie zamiast dukatoéw znalazt stary
kowal Fakla.

Stuchano tych stéw ze zdumieniem. Co znaczyda ta po-
wiesc? Kto byt 6w czhowiek, o ktérym méwid — iczy to utwor
fantazji, czy rzeczywistos¢? Pierwszy to raz, on, oszczedny
dotad w skowa, dak sie unies¢ wrazeniu, czy zapatowi.

Ogien podsycony Swiezg wigzka smereczyny znow wiek-
szym zajasniak blaskiem i odwiecit twarz baroneta, zawsze
spokojng, ale bladg jak phdtno. Milczeli wszyscy. Cisze
przerwat glos dziecinny, ale powazny, prawie uroczysty:

— Ten czbowiek powinien wrécié¢ na wyspe, bo inaczej
nie odnajdzie swej zguby!

Sir Edward odwrécid sie zdziwiony.

Byt to glos chlopca, ktory znalazt na szczycie Bystrej
gwozdzik lodowy. Starzec i dziecko patrzyli przez chwile
na siebie, jakby badajac sie wzajemnie. Baronet lekko brwi
zsunak, 1 nie chcac sng¢ wdawac sie z dzieckiem w roz-
mowe, rzekk swobodnie, prawie wesodo:
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— Jezeli nie znajde w tych gérach rézy bez kolcow,
zabiore przynajmniej z soba do Anglji wigzke legend. Hej,
Jerry, jeszcze wina!

Walter, znajacy zwykda wstrzemiezliwos¢ sir Edwarda,
wydziwi¢ sie nie mogk, ze wbrew zwyczajowi pit dzisiaj
tak wiele.

Przewodnicy tatrzanscy maja juz ustalong stawe; inte-
ligencja, przytomnoscig umysdu i roztropnoscia, przewyz-
szajg o wiele swych kolegéw z Alp i Pirenejow. Turysta,
oddawszy sie im w opieke, nie potrzebuje wcale mySleé
0 sobie, troszczy¢ sie o nic, bo oni sie za niego troszcza,
oni myslg o wszystkiem. Poniewaz magnat angielski chciat
nocowa¢ w dolinie — nie czekajac rozkazéw, pobiegli na
Smytng do szataséw pasterzy, i wrocili obdadowani duzemi
wigzkami siana na postanie. Szto tylko o to, czy w schro-
nisku nocleg urzadzi¢, czy tez gdzie indziej. Miejsca tam nie
brakowato, ale by#a to tylko buda z desek, dobrg dajaca
we dnie ochrone od zbyt skwarnych promieni skofca, nie
zabezpieczajaca jednak dostatecznie od nocnego chHodu.
Teraz w dolinie Koscieliskiej jest hotel, zaopatrzony we
wszystkie potrzeby, ale wéwczas nie bydo go jeszcze, a po-
drézni nasi nie mieli z sobg kolder, tylko derki z wozow,
pledy i jeden plaszcz, wkasnosS¢ baroneta, dla ktérego tez,
ze wzgledu na jego wiek, nalezalo wynalezC zaciszniejsze
schronienie.

Malarz zaproponowat nocleg w Krakowie, w grocie, znaj-
dujacej sie niedaleko wejscia do wawozu. Dduga a waska,
nadawata sie wybornie do noclegu — cho¢ przystep do
niej nie dfatwy, zwhaszcza po nocy, ale czego nie widaé
przy ksiezycu, to sie dojrzy przy Swietle pochodni. Zabrano
ich kilka z Zakopanego, bo od czasu, jak Pawlikowski od-
kryk nieznane dotad groty, rzadko kto wybiera sie do Ko-
Scielisk bez pochodni. Pytano Sabaly o zdanie.



144 Basn Sabaty.

— Hm — rzekk — godne to miejsce dla nik: grota je
gkemboka, wiater nie mgci, ino, ze do Krakowa czasem za-
gladajg niedZzwiedzie, bo te po turniach Koscieliskik rade
chadzajg. Blisko im do cieliczek na Smytnia i1 do owieczek
na Kire.

Powtdrzono sir Edwardowi te uwage, na co rzekd:

— Nie jestesSmy bez broni na taki wypadek. Mam noz
przy sobie i szesciostrzatowy rewolwer.

— Nozy znajdzie sie wiecej — wtracit doktor.

— Jest skolel) — dodat Sabata.

Warburton méwit dalej:

— NiedzwiedZz moze ido schroniska trafi¢, aw szerokiej,
otwartej budzie, trudniejsza obrona niz w grocie z waskim
otworem. Wszystko zatem jedno, gdzie obierzemy sobie
nocleg, bo wszedzie spotka¢ nas moga niepozadane odwie-
dziny. W dzien polowanie takie miatoby dla mnie nawet
urok nowosci, bo w Anglji niema wcale niedzwiedzi, ale
w nocy, gdy sie pragnie spoczynku, przyznaje, ze wolak-
bym, zeby sie bez polowania obydo.

I wyjawszy z kieszeni n6z sktadany w oprawie z kosci
stoniowej, przygladat sie ostrzu z uwaga, co widzac Sabata
rzekt z flegma:

— On je grzecny, bo je tchérz: zdrowego niema co sie
ba¢, cheba jak sie nie zabije od razu a postrzeli, a oaali,
to potem obces skoczy do ciebie.

A gdy panowie usmiechali sie na to okreslenie, dodat:

— To je gazda od hal iod #esa: ma swoje dogadanie
i swO0j sposob, jako i ludzie. Nie sigje, nie orze, nie kosi,
nie juhasi, a ma wszystko. Na wiosne, latem, chodzi w cuse
potarganej jako dziad, biedy jednak nijakiej nie cierpi. Jak
mu trza, bije owce po halak, zje jatdéwke na lotku, zre bo-
rowki, rozmaite korzonki, Scina thustg trawe na szatasiskak;
jak mu sie kce, idzie na owies do dziedziny®. Przed zimg

) Kamienn. 1) Do wsi.
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je glony po zrddliskak z biedy, albo sywarek ka najdzie.
Gosci sie dzis nie spodziewa, bo ik nie prosiet.

— To samo moéwi o nim Witkiewicz, ktdry przepysznie
opisat niedzwiedzia — rzekk Witold — 1 zwracajac sie do
Sabaly, zapytak, gdzie radzi nocowac.

— W Koscieliskak o gospody nie bieda, ino bieda wy -
bierac. Na ten przykkad Zbdjeckie okna, ka Janosik ze
swymi hdopcami przebywak. Gospoda piekna, przestronna.

— Wiec idzmy tam! rzekk malarz. — Prowadzcie nas.

Sabata sie nie ruszat.

— Ino ze tak gtemboko schowana w lesie, co ipo dniu
nie +atwo do niej trafic.

— Taak?

— Jakiez wiecej macie gospody? Wy tu gazda od wielu
lat i1 znacie Koscieliska na wylot.

— Do Zimnej groty was nie moge prowadzi¢, bo tam
16d lezy miejscami, toby was zamrozido. Mam pare grot
pod Pisang, ale to nie dlawas, bo wejscie do nik za trudne.
Wziatbym was do Nizniej pod Zamkiem; widaé¢ z niej tur-
nie Organdéw i Ratusz. A mozebyscie kcieli nocowaé¢ w Gro-
bak?

— Nie, zywcem w grobach kkas¢ sie nie chcemy — rzekt,
Smiejac sie doktéor. — Znam te grote, pedno w niej dziur,
wgkebien, skrzel, wystepéw, kominkéw fantastycznych, ka-
plic. Szukano tam widocznie skarbdéw kiedys, jak tego slady
zostaly w porysowanych Scianach. Miejsce godne widzenia
dla swej oryginalnosci, ale nie jako schronienie dla ludzi,
zmeczonych catodzienng wycieczka i pragnacych zacisznego
spoczynku. Przytem jest tam mokro i ciagle zgory kapie.

— Mnie sie zdaje, ze Sabata naumysSknie wylicza swoje
gospody, zeby nam ich mnogoscig zaimponowac¢, choC wie,
ze zadna z dotad wymienionych nie moze sie nam przy-
dac. To jest figlarz! — odezwat sie malarz.

Ten, ktérego posadzono, usmiechnat sie na te wyrazy,
a znajac stabos¢ turystéw, dodat jakby od niechcenia:

R6za bez kolcow. I. 10
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— Kamiennego mleka tam dosc.

— 0 jakiem mleku mowa? — zapytat Henryk.

— 0 wapiennem, ktére dla jego gestosci nalezatoby ra-
czej nazwac¢ Smietang. Osadza sie ono na Scianach groty
i na sklepieniu, tworzac wzorzyste rzezby, a z rzezb tych
pozniej powstaja stalaktyty.

Sabata méwit dalej:

— Jest tez niezgorsza gospoda w Dzwonnicy, ale dostac
sie do nigj bieda inie mozna inaczej, Ino trza smerek &ciac,
poprzycina¢ galezie, przystawi¢ go do dziury idopiero spu-
&ci¢ sie po nim nadot jak po drabinie, a potem wlezé po
nim do gory.

— To ina c6z nam wyliczacie gospody, ktore nie zdaty
sie na nic? A pan co na to méwisz, panie profesorze?

— Wszystko mi jedno, gdzie bede nocowat — odrzekd
Strand, ktory dotad darowac¢ nie mogt malarzowi, ze mu
sploszyt traszke.

Na to odezwat sie przewodnik:

— Jest tu bliziutko za potokiem Raptawica, a w nigej
groty, co je odkryt pan Pawlikowski.

— Czy ta wielka tumia na prawo, gdzie sa Dudowe
kominy? — zapytat doktor.

— Tak, panie. Sg tam obszerne komory i okna dwa,
jedno wychodzi na doline, a drugie na Zzbocze. 15¢ trzeba
pod gbére, po piargul); wejscie datwe, ale pod granigd
trzeba bedzie pochodnig przyswiecic.

— Nie mégt to Sabata od tego zacza¢ — mruknat dok-
tor — tylko nam czas zmitrezyd wyliczaniem swych gospéd!

‘) Usypisko z drobnych ruchomych kamieni. * Krawedz.
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Kobieto, puchu marny! ty wietrzna istoto,
Postaci tw ojej zazdroszcza anieli,

A dusze gorsza masz, nizeli...

Mickiewicz: Dziady.

Baronet, ktéremu zdano relacje o wszystkich gospodach,
zgodzit sie odrazu na Raptawice. Ruszono wiec zaraz w droge,
wzigwszy pochodnie, ale ich nie zapalono, bo ksiezyc dos¢
jasno $wiecik. Sciezki nie bylo widaé, tylko zarodla, a po-
tem usypisko drobnych kamieni, ruszajacych sie pod no-
gami i staczajacych nadét przy stgpaniu. Miejscami usy-
pisko to pokryte bydto Sliskg warstwg czarmej préchnicy,
wiec przewodnik zalecat ostroznosc i trzymanie sie sciany,
pod ktéra i, majagc nad soba ostrg gran poszarpanych
twmi. Przewodnik szedt naprzéd, za nim baronet, za baro-
netem profesor, dalej doktér, malarz i Walter. Henryk po-
stepowat ostatni. Szereg zamykali gbérale, niosacy plachty
z sianem na plecach i bagaze. Sabata szedk sobie bokiem
po usypisku, swobodnie, z niedbatoscig cziowieka, ktory
jest u siebie w domu i zna kazdy kat.

Posuwajac sie tak powoli, ale ciagle pod gore, weszli
miedzy oryginalne oderwy skalne, stojgce samotnie jak
Sciany zwalonego budynku. Tu juz srebrny promien ksie-
zyca dosiegnaé nie mégk. Przewodnik przystanat i kazat za-

10*
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trzymac sie wszystkim. Zapalono teraz pochodnie: sSwiatdo
ich ponuro blyskato miedzy szczelinami skalnemi, przez
ktore przechodzili. Ujrzano jakas czelus¢ otwartg, ale prze-
wodnik mingt jg i zatrzymat sie dopiero o kilkanascie kro-
kéw dalej.

Tutaj byli juz u celu mozolnej i niezbyt bezpiecznej
wedréwki. Przewodnik podnidst pochodnie wysoko do gory,
i osSwietliwszy otwér do groty ituz przy otworze okno,
cisngt ja na ziemie 1 zagasit nogami ogien — a za jego
przykdadem inni uczynili to samo ze swojemi pochodniami.
Zapanowata zupedna ciemnosC i cisza, bo prowadzeni nie
rozumieli, co to znaczy, i mysSl o zasadzce przeleciala An-
glikom przez gtowe. Ale dat sie shyszeC trzask pocieranej
zapadki. Przewodnik zapalit Swiece stearynowg, ktdrg wyjat
z kieszeni i jak pierwszy nadét zstepowaC. Na zapytanie,
dlaczego tak uczynit, skoro pochodnia lepiej osSwiecitaby
podziemie, odpowiedziat, ze dym pochodni smoli kamienne
mleko i biake ulice w grotach na czarne zamienia.

Wejscie bylo prawie ciasne, a pierwsza czes¢ groty
niska, ale dalej jama rozszerzata sie iprzedhuzaka, konczac
oknem, ktdérego dolny otwdr dotykat poziomu. Byda to ob-
szerna komnata, dwadziescia kilka metréw dhluga, a za nig
ciggnat sie caly szereg mniejszych i wiekszych.

— No, tu im bedzie przestronno — powiedziat przewod-
nik, stangwszy na $rodku i usidujac caloSC oswiecié, ale
drobny migocacy ptomyczek Swiecy nie mogt tego dokazac.
Witold wpad+ na mysl, zeby zapalong pochodnie zatknaé
w szczeline skaty nawprost bocznego okna, a Swiatho jak
z latami, stamtgd do Srodka p#yna¢ bedzie — i uznano,
ze pomyst jest dobry. Wnetrze jaskini otrzymato rembrand-
towskie oswietlenie — wieksza czeSC jednak pozosta¢ mu -
siala w cieniu.

— Gospode mamy obszerng — rzekk Jakob, rozgladajac
sie — komnat w niej tyle, ze kazdy z nas mogiby mieé
oddzielnie sypialnie, jadalnie, gabinet do pracy, nawet do-
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brze poszukawszy, znalaztaby sie moze i sala balowa. Ale
zimno wieje ze Scian i korytarzy, i moze i lepiej bytoby
przeprowadzi¢ sie do Krakowa. Jakie jest zdanie Waszej
Mi4osci? Czy nie obawiasz sig, Sir, przeziebienia? Czuje
wilgoC i shysze krople wody, saczacej sie ze sklepienia.

— Jezeli panowie chcecie sie stad wyprowadzi¢, nie
bede sie temu sprzeciwial — odpowiedziat — ale jezeli m6 -
wigc , moja tylko osobe macie na wzgledzie, zapewniam
was, ze mozemy Smiato nocowa¢ w tym podziemnym pa-
docu. Reumatyzmu nie znam, pluca mam mocne i jestem
zahartowany na zmiany temperatury. W dziecinstwie —
dodak, zawahawszy sie— dhugie lata spedzidem w zimnym
klimacie, a klimat Anglji takze do 4agodnych nie nalezy.
Moze dla was tu jest za zimno, zwlaszcza, ze macie z sobg
dziecko. Nie chce bra¢ odpowiedzialnosci za jego zdrowie.

Wyraz ,dziecko" gleboko dotknat Henryka. Uwazat sie
Juz za mezczyzne i umiakt zapracowac, jesli nie na chleb,
to na ksigzki, bo uczyt mbodszych od siebie.

— Przepraszam pana, sir — odezwat sie drzacym glo-
sem. — Nie jestem juz dzieckiem. Zahartowano mnie bar-
dzo wczesnie na wszelkie niewygody i zmiany powietrza.
Urodzidem sie w skromnym dworku i nikt mnie nie roz-
pieszczat.

Anglik spojrzat zdziwiony na szlachetng twarz chlopca,
ktéry po raz trzeci zachowaniem sie swojem zwracat jego
uwage. Przypatrywat mu sie przez chwile i nie znalazkszy
odpowiedzi, mowi+ w dalszym ciggu do doktora:

— Pozwole sobie tylko zaproponowac¢ panom, aby kazdy
z was zrzekt sie oddzielnego apartamentu na rzecz ogol-
nego dobra. Ta oto grota jest dos¢ obszerna, aby wszyst-
kich nas wygodnie pomiesci¢, a przez dwa znajdujace sie
w niej okna, phynie cieple powietrze z zewngtrz i 4agodzi
jegj temperature wewnetrzng. Jestem pewny, ze bedzie tu
znacznie cieplej, niz w innych komnatach; moze wiec tutaj
razem nocowaC bedziemy ? Jakze, czy zgadzacie sie na t0?
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— Jak najchetniej — odpowiedzieli. — Wreszcie, jezeli
nam bedzie bardzo Zle, zawsze jeszcze mozemy sie prze-
prowadzic.

— Mamy serdaki, siano i koce — dodat baronet — cze-
g6z wiecej nam potrzeba?

To powiedziawszy, przyblizyk do Sciany stoczek, ktory
mu podat malarz i przypatrywat sie bogatej rzezbie, nasla-
dujacej fantastyczne kwiaty i arabeski. Bydy to nacieki,
przypominajace zwierzokrzewy morskie, zwane pospolicie
biatemi koralami, a ze sklepienia zwieszaty sie sople stalak-
tytow. Na koncach sopli blyszczaly biatawe krople wody,
naksztakt dez. Profesor, postepujacy za nim, odezwat sie:

— Podpatrujemy nature w chwili tworzenia. Bog kresli
plany budowy, a woda, postuszna prawom Stwércy, wyko-
nywa je. Jest ona zarazem budowniczym i artysta.

— Przyznam sie panu — odrzekd baronet — Zze chociaz
Jja widze w tgj chwili przy robocie, jednak nie bardzo sobie
zdaje sprawe z jej czynnosci. Materjak, zwkaszcza spos6b
przygotowania go, ma dla mnie co$ zagadkowego. Chemi-
kiem, ani geologiem nie jestem. Zawsze interesowaty mnie
tylko kwiaty.

— Materja¥? Poprostu woda nasycona kwasem wegla-
nym : rozpuszcza ona skaky wapienne, i przenikajac szpary
w nich bedace, ukazuje sie na Scianach sklepieniaw postaci
kropli, ktore pan widzisz. Tu kwas weglany ulatnia sie,
a rozpuszczony w niej weglan wapnia osadza sie i tezeje.
Tak powstajg rysunki na Scianach, do wschodnich arabe-
skéw podobne, tak stalaktyty i stalagmity, czyli sople gorne
i dolne. To jest praca rzezbiarska. Ale woda czyni wiecej:
ona buduje te pieczary.

Zaczak rozwijaC swoje teorje naukowe, méwié o wieku
powstawania tych jaskin, nie spostrzegajac, ze Warburton
stuchat go tylko przez grzecznos¢, thumigc ziewmnie.

Gorale urzadzili dla wszystkich postanie: siana byto pod-
dostatkiem, wiec chociaz kolder nie stawato, derki iwierzch-
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nie ubrania je zastepowaly. Nikomu nie bydo zimno. Na
wygode baroneta szczegdlng zwrdcono uwage, i whasny
groom jego nie miat tu nic do poprawienia.

Doktorowi postano obok Waltera; szczupdy ten, skromny,
prawie ciagle milczacy mhodzieniec, od poczatku by4 mu
sympatycznym. Rozmawiat z nim chetnie, ilekro¢ nadarzyta
sie do tego sposobnosc¢. Teraz przysunat sie do niego i za-
pytat pétgtosem:

— Czy panski baronet istotnie jest tak nietykalnym, ze
zadne choroby go sie nie imajg, czy sie tylko zdrowiem
swojem przechwala?

— Trzeba nie zna¢ Edwarda Warburtona, zeby go po-
sgdzi¢ o moznosS¢ przechwalania sie — odrzekt przyciszo-
nym takze glosem mhodzieniec. — Czlowiek ten zawsze
moéwi prawde, bez wzgledu, czy sie ona komu podoba, czy
nie. 0d czasu, jak jestem w Rochdale, nie chorowat jeszcze,
wyjawszy. . .

— Wyjawszy... kiedy?

— Wyjawszy owego dnia, gdy mu przyniesiono z polo-
wania martwego syna. Wowczas stracit na chwile przytom-
nos¢. Cios ten nagly, niespodziewany, oghluszyt go, ale nie
zhamak, bo to jest czbowiek, ktdérego nic zkamac nie zdola.
Ten syn urzeczywistnial wszystkie jego pragnienia i ha-
dzieje: zdolny, rozumny, silny, piekny, odziedziczy¢ miat
nietylko tytd i1 wielki majgtek, ale szlachetne pomysty
i cele ojca prowadzi¢ dalej i rozwijac. Robotnicy w jego
fabrykach i1 fermerzy w Jjego dobrach, nie znaja biedy,
a wszyscy go blogostawig, bo los ich zywo bierze do serca,
a dzieémi ich interesuje sie jakby wkasnemi.

— Dawno sie zdarzyt ten wypadek?

— 0$8m lat temu. Sir Edward kochat syna do szalenstwa,
chociaz mu jawnie tego nie okazywak. Z jego Smiercig zmie-
nit sie bardzo. Dawniej lubigcy ciagle przebywaé w swojem
Rochdale, ktére bezustannie upiekszak, rozszerzat i zdobit
dzielami sztuki, zaczgt ucieka¢ z domu. Ogarneta go go-
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raczka podréozy: zwiedzit Indje, Egipt, Japonje, Chiny, a Jerry,
ktéry mu towarzyszyk, powiada, ze sir Edward narazat sie
na najwieksze niebezpieczenstwa, jakby umysSknie szukak
gmierci. Ale Smier¢ widocznie ucieka od niego, bo wszystko
uchodzi mu bezkarnie. Miewa pewne dolegliwosci, ale im
sie nie poddaje, a gdy przebywa w Anglji, oddaje sie pracy
gorgczkowej. Po cakych dniach, a czesto inocach przeglada
rachunki, wchodzi w najdrobniejsze szczeg6ly administracji.

— Szuka zapomnienia w pracy — szepnal doktor.

— Walczy meznie ze swag bolescig i nie moze jej zwal-
czy¢. W tym roku pozotkk i pochylit sige, a cho¢ utrzymy-
wat ciggle, Ze jest zdréw, lekarz domowy nie taH przedemng
wielkiej obawy o niego. Przed dwoma tygodniami sirEdward
zupelnie niespodzianie powzigt zamiar jechania w Tatry,
i od tgj chwili stan jego zdrowia jakby sie poprawit. Uwa-
zatem nawet, ze w miare zblizania sie do celu podroézy,
stawat sie mniej posepnym i odzyskiwat dawniejsza cere,
Jakby zdaleka juz odczuwat dobroczynny wpdyw tutejszego
klimatu. Trzeba mu wida¢ chiodnego, orzezwiajgcego po-
wietrza waszego kraju, a nie Alp, ktére mu radzono, igdzie
niejednokrotnie przebywat. Przewiduje, ze w niedalekiej
przyszhosci Tatry odbiorg Szwajcarji jej ustalong shawe,
i tuta] bedzie gtdéwny gosciniec oséb, szukajacych nowych
stt i1 nowych wrazen.

— A roza bez kolcow?

— Sir Edward szuka tgj rézy, bo jest to jedyna odmiana,
Jakiej mu brakuje dla uzupeknienia wspaniakej kolekcji.

Doktér pomyslat sobie, ze che¢ szukania tutaj wlasnie,
a nie gdzie indziej, owej rozy, natchnat baronetowi instynkt
whasciwy kazdemu czlowiekowi, podszeptujacy czasem naj-
lepsze Srodki lecznicze.

— Organizm jego ma jednak dziwng odporno$¢ — po-
wiedziak. — W tym wieku, jak on chodzi po gérach! To
cztowiek ze stali. Jeden to wiecej dowdd, ze nie cialo jego
Jjest chore.
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— Nazywajac go ,.cztowiekiem ze stali”, trafnie go pan
okresla. Zawsze on budzit podziw iposzanowanie, potgczone
z pewng obawa: bywat wymagajacy, surowy, nawet grozny,
zwkaszcza gdy szbo o wykonanie obowigzku. A od czasu
owej katastrofy niezwykty ten charakter, ktéry nigdy otwar-
tym nie byk, zamknat sie wiecej jeszcze w sobie, powie-
dziatbym, skrystalizowat sie, stwardniak. Serce jego nieobo-
Jetne na ludzka niedole, nieprzystepne jest ludzkim skabo-
Ssciom. Stad pochodzi, ze cho¢ baronet czyni wiele dobrego,
nie jest tak kochanym, jak na to zashuguje.

— Ale pan méwisz o nim tak goraco, jakbys go kochat.

— Uwielbiam go— powiedziat z uczuciem modzieniec —
kochatbym go, gdyby na to pozwolit. Ale on nie potrzebuje
niczyjej midosci: sam sobie wystarcza.

— Ma rodzinge... — szepnat doktor.

— Tak, ma rodzine — powtorzyt Walter — ale nie wka-
sng — 1 obaj zamilkli.

— Gdzie to sir Edward spedzit mbodos¢ — zapytat dok-
thr, zajety jedng mysla. — Méwit mi cos o chdodnym kKli-

macie. ..

— Nie wiem — odrzekd Walter — nie mowi nigdy
0 przesztosci. Czy sie panu nie chce spaC jeszcze?

— Nie.

— Mnie sie juz oczy kleja. Dobranoc.

Doktér domyslit sie, ze Walter chciak przerwaé rozmowe,
a wkrdtce réwny, rytmiczny oddech mkodzienca przekonat
0o, ze zashat naprawde. Jakéb chwile jeszcze mySlat o bajce
Sabaty i bajce Warburtona, az sen skleit mu znuzone po-
wieki .

Sir Edward dtugo nie spak. Przy dogasajgcem Swietle
zawieszonej w szczelinie skalnej pochodni, widziak, jak
chlopiec, ktorego mimowolnie cbrazik, nazwawszy go dziec-
kiem, podciggnat swoje postanie pod okno, tak, aby jeden
z plaskich kamieni mie¢ pod gtowe: jJak potozywszy sie
potem, probowat, czy bedzie dobrze, a upewniwszy sie
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0 tem, uklak¥ na poskaniu, przezegnat sie i zaczak mowic
pacierz. Widok ten poruszyt Anglika do glebi: podpart sie
na dokciu i ukryty w cieniu framugi, przypatrywat sie t€j
twarzy dziecinnej, na ktorej nie dziecinna malowata sie po-
waga i gorgcosc¢ uczucia. Wydato mu sie, zew tem dziecku
widzi siebie samego w domu rodzicielskim, gdy byt jeszcze
madym, niewinnym, poboznym, kochajacym i kochanym —

a obok niego kleczalo rodzenstwo: brat i siostra. A potenm,
gdy juz pokdadli sie w +dzeczkach, przychodzita matka, otu-
lala kazde troskliwie i przezegnawszy, catowata w czolo na
dobranoc. Wspomnienia z calg silg zaczeby stawiaC mu przed
oczy, obrazy dawno minione. Uczut wrazenie tego stodkiego
pocatunku, zobaczy* pokoj sypialny z niska belkowang po-
watg, klecznik, a nad nim obraz Matki Boskiej 1 srebrng
lampke, wiszgcg na #dancuszku, w ktérej zawsze palida sie
oliva. Swiatdo tej lampki bydo skabe, niebieskiem szkdem
przy¢mione, a oblicze Matki Zbawiciela 4agodne i pelne
midosierdzia, nabierato zycia przy lekkim migotliwym plo-
myku .

Pochodnia, tkwigca w szczelinie skalnej, dopalita sie
1z sykiem upadta na kamienie. Wszystko pograzyto sie
w ciemnosciach. Anglik usngk, a dobroczynny aniot snu,
co koi wszystkie cierpienia, zaniést go na skrzydbach w da-
lekg kraine nad jezioro, pod dach ubogiej strzechy, zdaka
od Tatr i od Aglji.

Profesor Strand by bardzo strudzony, ale sen nie kleit
mu powiek. Tatry i wszystko, co miato z niemi Zzwigzek,
interesowato go bardzo, a obecnie zajmowata go zagadka
ich wieku geologicznego. Chwila obecna nie istniala dla
niego; mysl podazyta w zamierzchle czasy, usitujac uprzy-
tomni¢ sobie 0, co sie dzialo przed lat tysigcami. Prze-
wracat sie na poskaniu, poprawiak, wzdychat, wreszcie
wstat.
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Cisza panujgca w pieczarze dowodzita, ze wszyscy ia-
Strand zblizyk sie do postania baroneta, a przekonawszy
sie, ze ten oddycha réwno i spokojnie, jak cztowiek w gle-
bokim $nie pograzony, wyciggnat reke i namacawszy sto-
czek, ktory byt poprzednio zauwazyt, zapalid go, patrzac
lekliwie, czy glos pocieranej za-
padki ktorego z towarzyszow nie
obudzi — ale nikt sie nie poru-
szyk. Ostaniajac dlonig Swiatho
i stgpajac jak najciszej, zapuscit
sie w podziemia.

Korytarz, ktorym szedk, miat
na sklepieniu i1 z bokow Slady
oskardow, okazujace, ze niegdys
byt waskiem przejsciem, ale je
rozszerzono dla wygody zwiedzajacych. Strand przyblizyt
stoczek do Sciany i oddupat ciupagg kawatek, bydy to
doskonale zachowane odciski korzenion6zek czyli otwomic.
Przypatrzyt im sie, schowat do Kkieszeni i szedt dalej.

Korytarz zatamywat sie pod katem prostym. Strand pod-
niésk do gory stoczek i1 ujrzal przed sobg dhugi, waski
otwor, ktdérego koniec gingt gdzie$s w ciemnoSciach nocy.
U wejscia do otworu, przyczepiony pazurami do skalnego
wystepu, wisiat gtowg naddt zwieszony nietoperz. Za zbli-
zeniem sie Swiatha poruszyt skrzyddami, uniost sie i znikd
w ciemnosciach nocy. Shycha¢ byto tylko czas jakis 4omot
skrzydet, obijajacych sie o sklepienia.

— Nie wyrzucam sobie, zem go sploszyk — rzekt do
siebie profesor — bo teraz najlepsza pora do polowania
na owady, ktore on lubi. Polecialk w strone sypialni, aby
stamtad wydostac sie na dwor i gotow jeszcze przestraszyc
tego matego Polaka, co sie polozyd przy samem oknie. Nie-
stusznie ludzie tak obawiajg sie tych brzydkich, ale pozy-
tecznych stworzeh, niszczacych owady. Wszystkie podania
o0 wkrecaniu sie ich we wlosy cztowieka, to wierutne bajki!

Otwornice.
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Coprawda i ja nie szukam spotkania z niemi, ale wole juz
spotkac sie z nietoperzem, niz... niz naprzyktad z kobieta!

I na samg mysl, ze w tgj cwili, w tg pustce i sa-
motni mogtby sie zjawi¢ przy nim ,,puch marny i wietrzna
istota’, jedna z tych, co niosg $mierc ptaszkom niewinnym
dla podniesienia wdziekéw — wstrzasngt sie uczony pro-
fesor.

Ciekawy, dokad tez prowadzi otwor, zapuscit sie wen,
a uszedkszy kilkanascie krokéw, znalaztk zboku okienko,
a raczej skrzele ghazu, 1 wsungwszy reke ze stoczkiem
w otwor okna, zobaczyt dhuga, coraz bardziej zwezajaca
sie szpare, ktorej Sciany ociekaty wilgocia.

— Ten tu korytarz stanowi zapewne gdowny pien tych
pieczar i bedzie miak liczne boczne otwory — rzekk do sie-
bie. — Zdaje sie, ze znajde tu niejedng niespodzianke:
trzeba 1€ dalej.

Ale zaledwie uszedt kilkanascie krokéw, znalazt sie
u zbiegu dwoch drég; korytarz rozdzielat siew dwie strony.
Stangt zakdopotany, nie wiedzgc ktorg wybrac: ale miat
sobie zawsze za zasade trzyma¢ sie drogi prostej, wiec
machngwszy reka, ruszyd przed siebie. Po chwili jednak
uczut watpliwosé, czy zrobit dobry wybér. Sklepienie opu-
szczako sie coraz nizej i wkrétce nie mozna bydo iS¢ inaczej,
Jjak na czworakach. Profesor cofa¢ sie nie lubit i byt czio-
wiekiem nielatwo sie zniechecajacym — posuwajac wiec
naprzéd przed sobg stoczek, czolgat sie powoli i ostroznie,
przyczem okulary dwukrotnie mu spadly. SzczeSciem nie-
wygodna ta droga nie dtugo trwada. Wkohcu ukazata sie
wysoka, obszerna komora.

Profesor podniést sie z trudnoscig, i przygladajac sie
ksztattom sklepienia obwieszonego stalaktytami, rzekd:

— Robota rzezbiarska na sklepieniu niedaleko sie tu
Jeszcze posuncka. Soplence mate... szkoda, ze nie obudzi-
dzidem Warburtona, i nie namowidem, aby mi towarzyszyt.
Wyjasnidbym mu przystepnie 1, czego nie rozumie ten
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szlachetny, w rézach zakochany dziwak. On lubi tylko
kwiaty: ale jakkolwiek kazdy kwiat, chocby najmniejszy,
jest cudem stworzenia, wszystkie razem nie mowiag tyle co
kamienie, opowiadajace roczniki ziemi z przed tysiecy lat
Wymowa kamieni jest potezniejszg i wiecej przekonywajaca
nad wszystkie wyrazy!

Obejrzat sie dokota i ogarniajgc wzrokiem cados¢ ko-
mory, rzekd:

— Wspaniata komnata! Moznaby w niej bal urzadzi¢ na
kilkadziesigt par. A musi tu by¢ takich wiecej! I pomyslec,
ze 1o wszystko potworzyta woda... nie 6w potok, co bie-
gnac w szalonym pedzie z szumem wielkim, wszystko po
drodze niszczy i damie, ale drobne, ciche, zaledwie widoczne
dla oka kropelki wody! One to biorg sie za bary ze skalg
i powoli jg zwyciezajg. Wsigkajg w nig matemi, nieznacz-
nemi otworkami, podobnemi do nakducia szpilek, i litegp,
niewzruszonego napozor olbrzyma, zamieniaja w porowatg
gabke... Przenikaja coraz glebiej, glebiej, korzystajg z kaz-
dej napotkanej w jego wnetrzu szpary lub szczeliny, zeby
ukatwi¢ sobie prace mechaniczng. Madry, rozwazny czto-
wiek nie lepiej wziahby sie do rzeczy! Krople wydtuzaja
sige, rosng, nie spadajag juz, ale ciekng cienkiemi niteczkami,
zmieniajacemi sie w strumienie, przenikajg poktady skat,
kruszg je, niszcza i1 zwiekszajac coraz bardziej swe pod-
ziemne przyptywy tworzg we wnetrzu ziemi tkie, jak ta
oto, pieczary igroty. Bo strumien musi dgzy¢ kedys sig
swej ciezkosci, a biegngc, unosi z sobg czasteczki skaly,
ktorg wydrazyt. 0, ilez ludzie nauczy¢ sie moga od jednej
kropli wody! Taka makta, a przeciez gory z miejsca na
miejsce przenosi! Bog wielkich dziet swoich matemi czesto
dokonywa $rodkami .

Duza kropla ze sklepienia spadka mu na reke i to prze-
rwato jego zadume. Szelest spadajacych kropli ciggle bydo
stycha¢, ale Strand zauwazyt, ze miedzy jedna a druga
uptywa chwila dos¢ dhuga. Wyjat zegarek i rachowat.
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— Pie¢ minut — rzekk, gdy nowa kropla spadta — hm,
to predko. Czasem bywa, ze miedzy jedng a drugg uptywa
minut kilkanascie... tak wolno przecieka woda; a wtedy
do wytworzenia soplenca dbugiego na kilka metréw, trzeba
kilkanascie tysiecy lat. Wiek tych tu wiszacych u géry so-
plencéw, moégdbym w przyblizeniu obrachowa¢, omyliwszy
sie co najwyzej o jaki tysigc lat. W wieku ziemi, to drob-
nostka... W kazdym razie nie doczekam sie, aby soplefice
te urosty przy mnie w stalaktyty. P6jde dalej.

W komorze byty dwa otwory, czarnemi zwrécone Kku
niemu paszczami. Profesor, szukajacy zawsze drogi prostej,
puscit sie bez wahania przed siebie — ale zaledwie wszedt
do otworu, zobaczyk, ze bedzie musiat i€ na czworakach.
A ze juz doswiadczyt niewygody takiego podrézowania,
wiec odstgpit na ten raz od zasady i wszedd w drugi otwér.
Ten jednak réwnie by niski, wiec rad nie rad musiat znowu
sie czolgaC. Przebywszy tak kilkanascie metrow ze stocz-
kiem ciggle posuwanym naprzéd, zobaczyt Sciane, zamyka-
Jaca dalsze przejscie. Cofnat sie wiec i doszeddszy do miej-
sca, gdzie sprzeniewierzyt sie swej zasadzie kroczenia zawsze
prosta drogg, znalazt niewielkg komore, skad waska, ciasng
szparka doszed¥szy do korica, stanat znowu przed litg skalg.

— Zaczynam rozumie¢ plan tych podziemi — mysSlat —
jest pien gtoéwny z dwiema na koncu odnogami. Ale z pnia
gtownego musza wychodzi¢ boczne galezie; wracajmy za-
tem i zbadajmy je takze. Tym sposobem bede mégt spo-
rzadzi¢ mape.

I przySwiecajac stoczkiem po Scianach, mowit dalej:

— Ale warto bydo tu przyjs¢: co za obfitoS¢ kamiennego
mleka, jaki fantastyczny rysunek! Przypomina mi to Sciany
Alhambry, gdzie jedna rzezba przykrywa druga, jakby de-
likatng siatkg. Wprawdzie to szkic dopiero, ktory wieki
nastepne cieniowaC i wykonywac¢ beda, ale i ten szkic juz
Jjest przesliczny i bogaty. Czego tu niema! Arabeski zacho-
dza jedne na drugie, linje 4acza sie lub rozdzielajg, a wsrod
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nich zwoje li&ki, tajemnicze hieroglify, lub kwiaty nieistnie-
jJace na kuli ziemskiej. A jaka niepokalana biatos¢é! Sngcé
Swiathlo pochodni jeszcze tu nie zajrzalo.

I raz jeszcze podnidskszy reke ze stoczkiem wgore,
rzucit ostatnie spojrzenie izawrécit sie. Na zakrecie potknagt
sie 0 kamien i spostrzegk na ziemi skrawek blekitu. Zdzi-
wiony schylit sie i podnidst go: byla to wstazka atdasowa,
na widok ktorej wzruszyt ramionami.

— Chodzita tu dzis widac jakas kobieta. Co to za wscib-
skie stworzenia! W najciasniejszg dziure to wlez¢ musi.

Wstrzasnat sie z obrzydzeniem i machinalnie whozyt
wstazke do kieszeni.

Idac g4o6wnym pniem podziemia, byt juz jak u siebie,
poznawat miejsca niedawno przebywane. Zbadat pare bocz-
nych odnég i doszedd do punktu, gdzie korytarz zatamywat
sie pod katem prostym.

— Aha — pomyslat — jestem juz blisko naszej sypialni:
moi towarzysze pewnie w tgj chwili sie przewracajg na
drugi bok.

Byt bardzo znuzony i z przyjemnoscig myslat o posta-
niu dobrowolnie opuszczonem. Spojrzat na zegarek: byka
Juz dwunasta.

— No — pomyslat — dos¢ dbugo sie zabawidem.

Ale korytarz, ktorym szedk, jakos sie nie koriczyk. Profe-
sorowi wydato sie, ze gdy go poprzednio przebywat, znacz-
nie byt krétszy.

— Widocznie jestem bardzo znuzony, i dlatego wydaje
mi sie teraz tak dhugim, ale za pie€ minut powinienem juz
by¢ na miejscu. A ot, nareszcie! Ale co to jest? Shysze
szmer podziemnego strumienia, ktdérego nie shyszatem, wy -
chodzac stad. Czyzby w czasie tych dwoch godzin woda
przerwata jaka szczeling? To bytoby ciekawe!

Wszed+ do sypialni izwrécid sie odrazu na prawo w strone
swego poskania, ale go na miejscu nie znalazk. W rogu kom-
naty, gdzie niedawno lezalo Swieze pachngce siano, okryte
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kocem, lezat teraz duzy glaz. Zdziwiony szukat dalej, przy-
staniagjac rekg swiatlo — ale ani poskania, ani towarzyszy
nie znalazk. Co to jest? Czyzby opuscili grote? A moze
tylko przeniesli siew inny kgt, w jakies zagkebienie ? Moze
im byto zbyt zimno iprzysuneli sie do okna. Ale okno zni-
kneto! Zatem... zatem chyba zabladzit w tych podzie-
miach — 1 zamiast do sypialni, wszedd do innej komory.
Byt sam, tylko strumien dotrzymywat mu towarzystwa, sze-
mrzac po dawnemu, jedyny odglos zycia w tg] pustce.
Profesorowi zrobido sie gorgco, pomimo chlodu, panuja-
cego w grocie. Uczuwat mocne strudzenie inogi juz odma-
wialy mu postuszenstwa, a spoczynek, do ktorego wzdy-
chat, oddalit sie znowu od niego. Komora byka obszerna,
wysoka; po obu stronach miaka jakie$S ganki i zaglebienia.
Usidowat sie zorjentowaC, jak sie stalo, ze poblgdzit 1w kto-
rem mianowicie miejscu wszedt na mylng droge? Az do
zatamania korytarza pod katem prostym, powrot byk pra-
widdbowy... Ach! Przypomina sobie teraz, ze nie widziat
nigdzie okna, czyli otworu, zastonietego skrzelg glazu. Za-
tem nie dochodzac do niego, zrobit wycieczke wbok i tam
powinien wroci¢, bo zreszta, stamtad naprawde jest juz
tylko kilkanascie krokow do sypialni. A moze wtedy zmylit
droge, gdy sie potknat i znalazt wstazke? Gdyby zamiast
schylac sie i oglada¢, zdeptat ja by} nogg, teraz juz zabie-
ratby sie do wygodnego spoczynku. Nie pierwszy to raz ko-
bieta dokuczyta mu do zywego. Ale ciekawa rzecz, w ja-
kiem tez polozeniu do doliny znajduje sie ta komora?
Strumien silg spadku dazy do strumienia, ptyngcego Srod-
kiem doliny, a po kierunku plomienia ipo ruchu powietrza
wnosit, ze w gorze sg kominy, ktéremi mozna wydostac
sie na Swiat, gdyby bydto po czem — cho¢ jezeli one wioddy
na inng strone gory, moznaby zejs¢ do innej doliny, zamiast
do Koscieliskiej i bytby kdopot z odszukaniem towarzyszy.
Usiadk na kamieniu iwyjawszy notatnik, usitowat na-
kresli¢ plan groty, tak jak go sobie wyobrazat, a rysujac,
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zastanawiat sie, dlaczego nie traftk nigdzie na wapien pok-
krystaliczny, ani na pokdady piaskowca.

Odpoczawszy, schowat notatnik i zabrat sie do odwrotu,
ale zaledwie postgpit kilka krokéw, nieréwnos¢ znizajacego
sie nagle gruntu, czego poprzednio nie zauwazyt, spowo-
dowata poslizgniecie; upadt, upuszczajac stoczek, ktory
zetkngwszy sie z mokrym gruntem, zgask. Ogarneta go zu-
petna ciemnos¢. Podnidst sie 1 zaczalk poomacku szukaé
stoczka, a znalazdszy nie bez trudnosci miedzy odtamami
kamieni, siegnat do Kkieszeni kamizelki po zapakki, ale za-
patek nie bylo. Obszukat wszystkie Kkieszenie nadaremnie
i przypomniat sobie dopiero, ze ich nie wziat z sobg, a sto-
czek zapalit woskowemi zapatkami Warburtona i pudetko
napowrot przy nim polozyk.

Pot wystgpi+ mu na czolo: bedzie musiatk wraca¢ po
omacku, z wyciggnietemi naprzéd rekami, i kto wie, czy
nie natrafi na jaka dziure. Zeby choé¢ ciupage miat z sobg!
Ale o6z, wiecznie roztargniony profesor Strand zgubit jag
w podziemiach; nawet nie mégt sobie przypomniec gdzie —
najpewniej tam, gdzie byt zmuszony czolgaC sie na czwo-
rakach.

— Ha, c6z robi¢!— szepnat zrezygnowany. — Moze jg
jeszcze znajde.

Wyciagnieta reka poszukat Sciany, i trzymajac sie jg,
stapat ostroznie, ale musiat wkrotce schyli¢ glowe. Zablg-
dzit znowu: zamiast szerokiego korytarza, ktorym wszedt
do tgj odnogi, wstapit w waska jakas, ciasng szpare. Po-
wrocid wiec do komory i namacawszy inny otwér, znowu
sie wen zapuscit. Ale itu spostrzegh wkrétce, ze to nie jest
korytarz, ktérego szukak: przejscie bylo waskie i ciasne,
a niskos¢ sklepienia wymagata trzymania sie ciggle w po-
chylonej postawie. Profesor zawrécit po raz trzeci, a rozne
niepokojace mysli zaczebly mu sie snu¢ po glowie — mie-
dzy innemi, co bedzie, jezeli nie wydostanie sie z tego la-
biryntu, ale natychmiast uspokoita go mysl, ze towarzysze

Réza bez kolcow. 1 n
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go odnajda. Pocieszat sie jednak nadziejg, ze sam do nich
trafi. Nagle spostrzegh, ze nie sbyszy juz glosu strumienia,
ze przeto musiat oddali¢ sie od komory, 2z ktdérej rozcho-
dzidy sie trzy boczne korytarze i mniemajgc, ze do niej
idzie, wszedt w jakas inng odnoge, z ktérej juz sam nie
wiedziak, w Jakg zwrdci¢ sie strone, wtyd czy naprzod.
Oddalit sie widocznie od strumienia i szedd w kierunku
grzbietu gor.

Uczut takie zniechecenie i wyczerpanie, ze az musiat
oprze¢ sie o Sciane, bo w glowie mu sie krecido. Gdyby
cho¢ strumien z nim pozostak, strumien, ktérego odglos
rzezwiacy, midy, byt objawem jakiego$s ruchu, jakiego$s zy-
cia, bytoby mu razniej iweselej. Co robi¢! Trzeba powzigc
Jakie$ postanowienie: zatem powroci do swej zasady trzy-
mania sie drogi prostej i bedzie szedd przed siebie. Moze
odnoga szczeSliwszym trafem wywiedzie go stad — a je-
zeli nie, zawréci sie i trzymajac lewej strony Sciany, obej-
dzie wszystkie prozne odnogi — a nie pomijajac zadnej,
musi nareszcie odnalez¢ komore i korytarz, wychodzacy
z gdéwnego pnia.

— Czy nie lepiej bytoby zawotaé o pomoc? — pomy-
slak. — Grota ma swojg akustycznosc¢; glos dojdzie do $pig-
cych towarzyszy i zaraz przyjda tu ze Swiatdem.

Juz chciat wotaé, ale wstyd go powstrzymak. Obawiat
sie zartow doktora i postanowit tylko w ostatecznym razie
uciec sie do tego Srodka.

I rozpoczeta sie wedrowka w ciemnosci, poomacku, na
nogach i na kolanach, z zawracaniem i kotowaniem z gory
na dot i z dobu pod gore; wedrowka bez konca, w ktorej
odnalaztszy komore i upuszczony tam notatnik i okdwek,
zgubit je na nowo, a znalazt natomiast ciupage. Jak diugo
to trwado, nie wiedziak, ale wydato mu sie, ze tym sposo-
bem uszedt kilka kilometréw drogi. O, gdyby miat zapatke!
Nareszcie oskabiony, wyczerpany, zaczat wota¢ o pomoc,
ale echo, wracajace don kilkakrotnie, nie sprowadzid4o mu
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pomocy — a o, co z jego brzmienia mégt wnosic¢ o rozle-
glosci pieczar, nie miato w sobie nic pocieszajacego. Byt
sam jeden w pustce, w ciemnosci, tylko zegarek szeptat
mu ciggle: tik-tak, tik-tak.

Nagle straszny huk wstrzasnat podziemia. Profesor po-
mySlat sobie, ze pewnie jaki$s wielki oddam skaly spadt
wpoblizu i zatarasowat wyjscie. Moze zywcem zostak po-
grzebany i towarzysze nie odnajda go, a on sam nie zdo-
bedzie juz Branchiopoda, inie ukonczy dziela, nad ktdrem
pracuje lat kilka. Caty jego trud, wszystkie materjaly, owoce
licznych badan i poszukiwan, stracone zostang dla nauki!
To go wiecej przerazido, niz widmo Smierci. | pomysle€, ze
to wszystko przez glupia wstgzke! Co to za czcze, bez-
mySlne istoty te kobiety! Po co to obwiesza sie gatganami?

Uczony profesor nie domysSlat sie nawet, ze taki gatgan
w roztargnieniu whozyt do kieszeni.

Poczucie niebezpieczenstwa wzmogto jego sidy: uczut
na twarzy dSwiezy powiew wiatru i Smialo zapuscit sie
w otwér, ktory obie jego wyciagniete rece namacaty iskad
wiat zbawczy prad. Czut takie pragnienie, ze jezyk niemal
przysychat mu do podniebienia. Przyblizyk twarz do Sciany
i chwytat spieczonemi wargami krople wilgoci, splywajace
po skale. Powiew by} coraz silniejszy, a na koricu koryta-
rza pobdyskiwato oos, jak swiatelko. Rzucit sie ku temu zbaw-
czemu Swiathu i uderzyd gtowa o sklepienie, znowu tutgj
znizajace sie. Czolgat sie wiec ku niemu na czworakach
i domyslit sie, ze to jest promien ksiezyca, Slizgajacy sie po
Scianie. Tu wiec gdzies$ blisko musi by¢ otwér, ktérym moz-
naby wydostac¢ sie na Swiat...

Nagle powstrzymat oddech: uskyszak ruch jakis w po-
blizu i szelest wielce podejrzany. Przysungt sie do Sciany,
nie Smiejac sie poruszy¢, a pot kroplami sphkywat mu po
twarzy i serce bido jak mbotem. Poczut dotkniecie czegos
miekkiego, 1 cieply oddech owiewajacy jego twarz. Straszna
mySl przebiegha mu przez gtowe i stracit przytomnosé.

11+
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SREBRNY SZLAK.

N oc geste mroki zapusdcita wszedzie;

N aw et btekity niebios przezroczyste
Oprawne dotem w czarnych skat krawedzie,
Staty sie wigcej ciemne, przepas$ciste —

/ tylko ow g biekitng ciem note

G dzie niegdzie gwiazdy przetykaty ztote.

Asnyk: Noc pod Wysoka,

Skonczywszy pacierz, Henryk polozyt sie, ale takze nie
mogt zasngC. Zawiele wrazen w tym dniu doznak, wiec nie
zdotaly sie jeszcze uporzadkowac w jego umySle. Urok Ko-
Scieliskiej doliny, kopalnie zlota i krzyz nad potokiem, An-
glicy, Sabata, legenda o ,Spiacych rycerzach”, wreszcie
opowiadanie sir Edwarda, ktdére go bardzo zaciekawito. My -
sli thumnie cisnely mu sie do glowy, ale bydy bezkadnie
splgtane idopiero powoli zaczely sie wyréznia¢ pojedyncze
nici, z ktérych dalsze snuto sie przedziwo. Przewracat sie
na swem postkaniu i dziwit, ze nie moze =zasna¢, cho¢ mu
Jjest wygodnie i cieplo nawet. Moze za wiele wypit+ wina?
Byto ono dziwnie mocne, cho¢ tagodne, a on do wina nie
byt przyzwyczajony; w Miratyczach uzywano go tylko na
lekarstwo — wiec zawrécidto mu w glowie. Myslat ciagle
o0 Warburtonie i o bohaterze jego opowiadania.

— Co za dziwny czhowiek — rzekkt do siebie — Zzeby
po Swiecie szukaC tego, co jedynie na skalistej wyspie zna-
lez¢ moze. Ze tez nie wpad¥ odrazu na te mysl!
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I przypomniat sobie szczeg6lne zachowanie sie baroneta,
ktéry na jego uwage wcale odpowiedzie€ nie raczyk.

— Lekcewazy mnie: za maty jestem, aby warto ze mng
mowi¢ — mySlat z gorycza, czujac piekacy bol zranionej
dumy.

Okno groty dolng czescig dotykato poziomu; kto$s dla
umocnienia, czy innej jakiej przyczyny, wcisngt tam kawat
obtupanego z kory smereka — 1 tym sposobem utworzydo
sie co$ naksztakt niskiego progu lub parapetu. Przy oknie
lezato kilka duzych kamieni; Henryk, nie mogac spac, usiadk
na jednym z nich i wygladat przez okno.

Tylko poeci w marzeniach widujg tak czarowne obrazy,
jak ten, na ktéry chlopiec patrzyd w tgj dwili. Z wysoko-
&i tgj tumie przedstawialy sie inaczej niz z dotu: byly
Jjeszcze wiecej poszarpane, jeszcze podobniejsze do kamien-
nych dziwolagéw i potwordéw, od ktérych kiadby sie w do-
line olbrzymie cienie. Cienkie nitki wody, sgczace sie po
skatach, blyszczaky niby srebrne przedziwo tajemniczej a po-
teznej dioni; potok phynacy w dole zamienit sie w srebrny
szlak, a szlak ten ciggle drgat, mienit sie i pobyskiwat. Nad
nim unosidy sie mgly, to przystaniajac go jakby lekka gaza,
to rozpraszajac sie zupehie.

Henryk czukw glowie wielkg ociezatosC, bdl nawet i szu-
miato mu w uszach; chwilami zdawato mu sie, ze to jest
szum potoku, ale z nim razem mieszaly sie jeszcze jakies
inne odglosy. Wytezy+ shuch i odréoznit wyraznie dzwiek
dzwonow, z poczatku cichy, oddalony, niby dZzwiek sygna-
turki, potem coraz glodniejszy, coraz potezniejszy, jakby sie
razem rozkokbysaty serca stu co najmniej dzwondw. Przypo-
mniat sobie, ze tam na prawo jest tumia Dzwonnica, iprzy-
szto mu do ghowy, ze odglos stamtad pochodzi  ale zmiar-
kowat sie natychmiast, ze to tylko taka nazwa, i zadnego
dzwonienia by¢ nie moze; chyba zasngt naprawde isni mu
sie k. Przyszeddszy za$ do tego przekonania, nie usitowat
Juz walczy¢ rozumem przeciwko temu, co shyszat i widziak.
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A widziat dziwne rzeczy: od strony Pisanej czolgaly sie
nisko mgty nad potokiem, a potem wstawaty i rosngc coraz
wyzej, wyzej iwyzej, przybieraly ksztakty wyrazne ludzkich
postaci na koniach, ze skrzydtami u ramion, w hedmach na
gtowach, a postacie to byly tak olbrzymie, ze pidropusze
hedmoéw siegaty wierzchotkow tumi. Zwolna iuroczyscie po-
suwaty sie srebrnym szlakiem w strone skalistego wawozu,
noszacego nazwe starozytnego miasta, ale rzecz dziwna,
wszyscy mieli przymkniete powieki.

— Spiacy rycerze! — szepnat chlopiec iogarnat go strach.
Chciat zawota¢ na Jakoba iWitolda, ale mimo kilkakrotnych
wysilen, glosu wydobyc¢ nie mégk. A postacie skrzydlate,
przejrzyste jak duchy, phynely coraz thumniej po srebrnym
szlaku, a pochdd ten zdawat sie nie mie€ korica, bo w miej-
sce tych, co znikneli w wawozie, nowe wstawaty postacie
z mgiet, czolgajacych sie po ziemi. Wreszcie ostatni rycerz
rozptyngt sie w powietrzu, a z nim razem srebrny szlak
znikngk, jakby wprzdod lezak tam po to tylko, aby stuzy€ za
most dla rycerzy.

Henryk siedzial oszotomiony, nie moggc oczu oderwac
od miejsca, ktdredy przed chwilg przesunat sie pochod ol-
brzyméw. Pulsy mocno bily mu w skroniach, a jemu sie
zdawato, ze shyszy tetent kopyt gdzies w gorze, i1 powie-
dziak sobie, ze rycerze wjezdzajg na zamek, bo ta oto tur-
nia nad wawozem, Zamkiem sie nazywa. Potem co$ mu sie
majaczyto o pannie mbodej przecudnej urody, ze Zzlota na
glowie przepaska i o weselu, a potem jeszcze zabrzmiat
mu w uszach skaby, jakby oddalony dzwiek organdw, ktory
wzmagat sie stopniowo, az rozlak sie w powietrzu potez-
nym hymnem. Turnia Organy znajduje sie tez nad Zam-
kiem, a za nig jest tumia Stoly. Tam rycerze zasigdg do
uczty. Chlopiec widziat juz oczyma wyobrazni dhugie ich
brody mchem poroske i surowe ablicza, patrzace glebigmi-
nionych wiekéw. Do uczty ustugiwady im boginki, w lek-
kich powiewnych szatach; na obrusie z mgty gestej lezala
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przed kazdym biesiadnikiem rdza, ale wszystkie miaty
kolce...

Henryk przetark oczy, chcac sie przekonaé, czy i, czy
marzy na jawie. Naokoto byka cisza i tylko potok grat po
dawnemu, ale oto zaszumiato, jakby wiatr potrzasnat wierz-
chotkami Swierkéw, lub z jakiej$ poteznej piersi zatosne
wydoby4o sie westchnienie. Chtopca przebiegh dreszcz grozy:
szary obtoczek podniést sie nad strumieniem i kobyszac sie
to w, to tam, wygladat jak cztowiek zabkgkany, szukajacy
drogi rozpaczliwie. Henrykowi, niewiadomo czemu, przyszedt
na mysl bohater opowiadania sir Edwarda: chciak wycig-
gnac¢ reke w strone wawozu, ale nie mégt sie poruszyc,
taka ogarneta go niemoc — a gdy obdoczek uniést sie tro-
che wyzej, wydat mu sie z ramion i postaci podobnym do
Warburtona.

Nagle jakis drobny kamyk potoczyt sie, jakby go kto
potrecit. Henryk wytezyt shuch 1 wzrok i zdalo mu sie, ze
widzi jakis cien czamy, czolgajacy sie z dotu pod gore;
powiedziat sobie jednak, ze to pewnie takie samo ztudzenie
jak tamto, a powieki cigzyty mu jak otow i juz, juz miat za-
sng¢ snem twardym, ale potoczyt sie drugi kamien i to
wytrzezwito go odrazu. Ow cien posuwat sie coraz wyzej
w kierunku groty, a z pod stdp jego toczyly sie drobne
kamienie z usypiska. Henryk wstak; instynkt mu szeptat,
ze powinien zachowaé sie jak najciszej. Cien 6w podobny
do cztowieka, skradajgcego sie na czworakach, zatrzymat
sie i podnidést glowe, jakby cos czuk lub czego$ nastuchi-
wak. A stalk wkasnie w promieniu ksiezyca, ktorego tarcza,
przesuwajac sie poza wyszczerbionemi tumiami, rzucata
podtuzne smugi. Chiopiec zobaczyt rudg szers¢, wypukdg
gtowe 1 dwoje blyszczacych oczu. Poznat go: byt to
niedzwiedz!

Stak 1 weszyk. Chdopcu jak bdyskawica przebieglo przez
gtowe pytanie, czy przebudzi¢ $piacych, czy dac¢ pokdj.
Spojrzat na kamien, lezacy przy oknie i dat pokoj.
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— Dowiode, ze jestem mezczyzng — rzekk do siebie,
czujac odwage wstepujacag wen na mysl, ze bezpieczenstwo
wszystkich w te] chwili zalezy od jego przytomnosci umy -
slu, a takze bezpieczenstwo tego, ktéry go nazwat dziec-
kiem. A moze tez niedzwiedZz tu nie wejdzie! Po co prze-
lewa¢ krew bez potrzeby? Sabata powiedziat przecie:
,,0n je grzecny, bo je tchérzi

Niedzwiedz stak, jakby sie wahat, wreszcie posunat sie
ku oknu.

Ale Henryk nie czekat tego; potozyt sie na ziemi, obie
rece wspart na kamieniu, a stopami zarykt sie w ziemie
i pchat. Kamien ani drgngk. Pot kroplisty wystgpit na czolo
chiopca; wstrzymat oddech i wyprezyt sie; kamien sie po-
ruszyt i1 zakobysat na krawedzi okna. Jeszcze jeden wysi-
+ek — 1znikngt w otworze. Straszny ryk rozlegh siew uspio-
nej dolinie, a z nim razem huk staczajgcego sie w prze-
pas¢ i obijajacego o wystepy skalne kamienia.

Spiacy zerwali sie na réwne nogi, a baronet najpierwszy
zdotat wydoby¢ zapatke i oSwieciwszy wnetrze groty, zo-
baczy} przy oknie Henryka bladego jak Sciana, ktory wy -
szeptatk :

— Niedzwiedz!

Teraz Anglik spostrzeght brak wielkiego kamienia przy
oknie 1 domyslit sie wszystkiego. Nikt tego zrobic nie mogt,
tylko ten chlopiec, ktérego uwazat za dziecko, bo wszyscy
inni guali. Ale jakim cudem dziecko zdolato dzwignaé taki
ciezar? Siegnat po stoczek, ale stoczka nie bylo, zapalit
wiec drugg zapalke. Tymczasem gorale zbiegali juz nadod
z pochodniami. Przy ich swietle wida¢ by#o zgéry zwierze,
rozciggniete na piargu, poruszajgce dapami w Smiertelnych
konwulsjach i Sabate, pochylonego z nozem w reku.

Malarz, doktér i Walter, narzuciwszy predko wierzchnie
ubranie, zeszli takze zaciekawieni 1 mocno poruszeni. Za
nimi, owiniety w derke, stgpak ostroznie baronet, trzymajac
sie skaty i1 nastuchujac krokoéw postepujacego za nim
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chlopca, gotowy pospieszy¢é mu z pomocg, na wypadek,
gdyby obsuneta mu sie noga, bo Sciana rzucala cien na
sciezke, 1 nie byto jej wcale widac.

Obstgpiono niedzwiedzia dokoka. Gdérale najwiecej ura-
dowani tg zdobyczg, odwracali go, badajac, czy skdra jest
w cafosei, ale w kilku miejscach byda poszarpana. Kazdy
chciat wiedzie€, jak sie to stalo, z najdrobniejszemi szcze-
gotami, i nastapito og6lne zdumienie, gdy sie wyjasnido,
kto byt pogromca niedzwiedzia. Zarzucono pytaniami Hen-
ryka, ktory dla zaspokojenia ogblnej ciekawosci, musiat
kilkakrotnie powtarza¢ to samo: jak szmer poshyszat,
jak kamyk jeden i drugi sie potoczyt pod nogami niedz-
wiedzia; jak wchodzit na gore, z ktérej strony i gdzie
przystangk. Wreszcie wyrazano domysty, coby tez bylo,
gdyby nie poczut wechem, ze ludzie sg wpoblizu — a do-
mysty te wioddy do innych, ktére innym jeszcze otwieraly
droge, bo chciano kwestje do dna wyczerpa¢. Jeden z ju-
hasow, schyliwszy sie, sprobowat ciezaru kamienia i dziwit
sig, ze takie mate chlopie dzwignedo taki cigzar, na co Hen-
ryk odpart z usmiechem, ze strach wiele moze. Warburton
obserwujacy go zauwazyk, ze chlopiec nie wyglada na
szczesliwego pogromce. Nie by#o na jego twarzy ani sSladu
triumfu, a w odpowiedziach ani cienia przechwadki. Wresz-
cie zagadnat:

— Zabite$S niedZzwiedzia i nie jeste$ z tego dumny?

— Stalo sie to tylko przypadkiem — odrzekd z prostots.

Baronet shuchat zdziwiony.

— Przypadkiem, powiadasz? Nie rozumiem. Ale dlaczego
nie obudzite$ ktorego z nas, spostrzeghszy zblizajgcego sie
nieprzyjaciela?

— Z poczgtku nie wiedziatem co to za cien sie skrada,
zwierze czy cziowiek; a pdzniej, gdym go juz rozpoznat,
miaktem nadzieje, ze sie zwréci w innym Kierunku, wiec
nie chciatem robi¢ hatasu. Byda chwila, ze niedzwied?Z sie za-
wahat; potem, gdy postawit fape w kierunku okna, miatem
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tylko tyle czasu, zeby spusci¢ kamien. Byt bardzo ciezki imy -
Slatem juwz, ze mu nie dam rady.

— Dates dowdd niematej przytomnosci umystu...

— Ale teraz mysle, ze moze lepiej bydoby, gdybym pa-
néw obudzit. NiedZzwiedz, widzac nas w takiej liczbie, nie
odwazytby sie na nas rzuci¢ i odszedtby sobie w swojg
strone. Sabata utrzymuje, ze to tchorz, a musi zna¢ sie na
tem. Uniknetoby sie przez to nieuzytecznego zabdjstwa.

— Ach, wiec to ci jest przykrem! — rzekk Warburton,
patrzac ze wzrastajgcem zajeciem na chlopca. — BadZz spo-
kojny. Gdybys$ nie zabit niedzwiedzia, poszedtby do szata-
séw i mordowat jagnieta; a gdyby$s nas pobudzit, niedz-
wiedz nie uszedtby zywcem, bo mamy rewolwery i noze,
ktérych nie wahalibysmy sie uzy¢ we whkasnej obronie.

— To, co pan mowi, dSir, uspokaja mnie; rozumiem bo-
wiem zabijanie dla potrzeby rzeczywistej lub we whasnej
obronie, ale bezuzyteczny rozlew krwi wstret we mnie bu-
dzi, a to sobie whasnie wyrzucatem.

— MO6j chlopcze — powiedziat baronet, zywag pocig-
gniety sympatjg — nazwatem cie dzieckiem, a jesteS od-
wazny jak mezczyzna, i mowisz jak cztowiek dojrzaty. Do-
piero cie poznatem, a juz cie musze szanowaC. Podaj mi
swoja reke. C6z to, wahasz sig?

— Zanim to uczynie, musze panu cos powiedzie€ —
rzekt Henryk powaznie — bo moze pan nie zechce podacé
mi swojej. Mowi pan, ze jestem odwazny jak mezczyzna,
a zrédtem tgj mojej odwagi nie co innego bylo, tylko
stabos¢!

— Nie rozumiem.

— A raczej zraniona mitoS¢ whasna, co na jedno wy-
chodzi. Bytem dotkniety, gdy pan nazwat mnie dzieckiem
i prosidem Boga, zeby mi pozwolit spehnic jaki czyn meski.
Dlatego to nie obudzidem nikogo... A mogdem byt wszyst-
kich narazi¢, gdybym nie potrafit zepchng¢ kamienia. Byt
tak ciezki, ze zaledwie zdotatem to uczyni¢ z najwiekszym
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wysidkiem. Choébym wtedy krzycze¢ nawet zaczak, nichy
Juz nie pomogto, bo niedZwied? tymczasem znalaztby sie
w Jaskini. Nie chce, zeby pan mySlat o mnie lepigj, niz na
to zastuguje.

Zamilkt na chwile i1 po krétkiem wahaniu dokoriczyt:

— Przyznaje tez, ze gdy ujrzatem niedZzwiedzia, miatem
chwile okropnej trwogi i bydbym wolak, aby omineda mnie
sposobnos¢ wykierowania sie na bohatera.

— Daj mi swojg reke — rzekk baronet wzruszony —
jestes skromny i prawy. 0d tgj chwili masz we mnie przy-
Jaciela, 1 gdybym mégt cos dla ciebie uczynic...

— Dziekuje panu - odrzekk chlopiec — nic mi nie
trzeba. Panska przyjazn cennym jest darem, na ktory
doprawdy nie zastuzytem dotad, ale... chciatbym za-
W tgj chwili byt naprawde dumnym. Jeden z naj-
pierwszych pandéw Anglji nazwat sie jego przyjacielem,
a przytem Henryk czut dziwny, niewytdumaczony pociag
do tego czhowieka.

— Dobrze — odrzekt Anglik z uSmiechem — mam na-
dzieje, ze sposobnos¢ datwo sie znajdzie, bo tu w goérach
przeciez czesto widywacé sie bedziemy.

Rozmowa ta odbyta sie po francusku, bo Henryk cho-
ciaz rozumiat po niemiecku, trudnos¢ miatk w wyrazaniu sie
tym jezykiem, a angielskiego nie znat wcale. Okoto zabi-
tego tymczasem wieksza skupida sie gromadka. Juhasy,
ustyszawszy ryk niedzwiedzia, przylecieli z pobliskich sza-
tasdw, a za jednym przybiegh pies kudbaty, i1 rzuciwszy sie
na martwego juz olbrzyma, weszyk, szczekat zajadle, itar-
gat go za uszy — a wszystko to przy Swietle pochodni
przedstawiato fantastyczny obraz.

— Ale gdzie to jest profesor Strand? — zapytat War-
burton, szukajac go oczyma.

— Pewnie pozostat w grocie i wyglada przez okno —
odrzekt Walter.
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— By¢ moze, cho¢ dziwnem mi sie to zdaje, ze nie jest
ciekawy obejrze¢ niedZwiedzia. Taki zapalony naturalista!

— Pewnie odkt#ada do jutra. Gdyby to byt Branchiopod,
ktdérego poszukuje, niezawodnie profesor wyprzedzitby tu
nas wszystkich. Niedzwiedz nie wzbudza w nim takiego
zapatu.

— Jakas kropla spadka mi na reke — rzekk baro-
net. — Czyzby deszcz miat padac? A taki byt pogodny
wieczor!

— Na mnie juz kilka kropli spadto i wiatr si¢ zrywa —
odezwat sie doktér. — W goérach nigdy nie noZm byc
pewnym pogody, a Tatry sg kraing niespodzianek. Stysza-
tem 2, ze nie zdarzylo sie nigdy, aby Babia géra na-
prozno kladka czepiec.

I opowiedziat Anglikowi, w jaki sposéb stala sie ona
barometrem dla Podhala.

Teraz juz zaczely padaé geste, grube krople, a zdala
odzywaty sie pierwsze pomruki nadchodzacej burzy. Ksie-
zyc utongt gdzie$s w chmurach izrobio sie zupetnie ciemno.
Wiatr sie zerwat i szedk gorg, potrzgsajac rozpostartemi na
stokach lasami, ktore poczely jeczeC 1 szumie€. Gorale
zwawo zaciggneli niedzZwiedzia do dziury, aby mu skdra
nie zmokda i wszyscy przy gasngcych od deszczu pochod-
niach powrécili do groty.

Profesora nie bydo jednakze w grocie, cho¢ przeszukano
Jja ze Swiatdem i wotano na wszystkie strony. Baronet za-
uwazyt tez brak stoczka i udzielit swego spostrzezenia to-
warzyszom. Nie ulegato watpliwosci, ze Strand zapuscit sie
w podziemia, party ciekawoscig geologa.

— Ale ze go dotad niema, to rzecz dziwna! — powie-
dziat doktor. — Czas juz bydo obejrze¢, co jest do obejrze-
nia 1 powrocic.

— Pewnie pobladzit — wtracit Sabata — dy to je grota
Mylna, i kto tu nieznajacy, moze caly dzien wkotko cho-
dzi¢ i nie wyjdzie, bo drogi sie w niej krzyzuja i miedzy
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ulicami jest takie podobienstwo, ze zdaje ci sie, ze z pie-
czar wychodzisz, a ty ino krecisz sie wkotko — hgj.

Doktor powtdrzyt to baronetowi, a ten rzekd z zywosScig:

— A wiec chodzmy natychmiast na odszukanie go.

I ruszyli wszyscy: Sabata ze Swieca szeddt naprzdd, za
nim baronet, dwaj goérale i juhas ze swoim kudtaczem. Da-
lgj, z druga Swiecag w reku szedk Jakdb 1 Henryk, Witold
i Jerry, wiedziony takze ciekawoscig. Gdy doszli do migj-
sca, gdzie korytarz zatamuje sie pod katem prostym, Sabata
nachylit sie i pilnie czego$ upatrywat na ziemi, a dostrzegh-
szy Slady nakapanego wosku, oswiadczyt, ze profesor szedk
korytarzem na prawo. Udano sie wiec we wskazanym Kie-
runku, przebywajac te samg utrudzajaca i mozolng droge,
ktorg przebyt profesor i czolgajac sie czesto na czworakach.

Jakdb, przy tej mozolnej wedrowce, kilkakrotnie zwra-
cal uwage na ksztakt naciekow, wreszcie rzekk:

— Tatry posiadajg obfitoSC pieczar, ale najwspanialsze
sg pieczary Bialskie po wegierskiej stronie, w Kobylim
wirchu, ktory teraz Goérg Kobolddéw przezwano. Krople
wody, spadajgce tam ze stropu, potworzyty kolumny, wieze
gotyckie, drzewa, krzewy, draperje, koronki, postacie ludzi
i zwierzgt, zastygle wodospady i obloki, stowem cuda
prawdziwe!

— Jezeli W dhuzej pozostane, to gotdow jestem tam po-
jecha¢ — odpart Warburton.

— Poznawanie Tatr jest dopiero w zaczatku: wiele je-
szcze niespodzianek nas czeka — dodat Jakdb.

Najrazniej 1 najzreczniej ruszat sie Sabata, pomimo swo-
ich osmiu krzyzykéw; przeslizgiwat sie on w najwezszych
miejscach z chyzoscig kota, a gdy teren zmieniat sie nie-
spodzianie, wyprostowywat sie nagle z mhodzienczg zywo-
&ig. Chwilami zatrzymywano sie, wotano profesora po
imieniu i chwile zachowywano najglebsze milczenie, nastu-
chujac odpowiedzi — ale odpowiedzi nie bylo. W niekto-
rych miejscach Sabata uderzat ciupagg w Sciane, 1 z od-
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glosu uderzen poznawano, ze za Sciang jest proznia, ale
echo tylko odpowiadato na te uderzenia. W duzej komna-
cie, ktorg Strand uznat za przydatng na sale balowg, Sa-
bata pilnie szukat Sladdéw stoczka koko otworow wyjscio-
wych, ale ich nie znalazk, baronet za to dostrzegh przed-
miot blyszczacy; bydy to okulary profesora, lezaly jednak
w takiem miejscu, ze nic nie mowity o Kkierunku, w jakim
dalej sie udak. Juhas odezwat sie, ze to jest miejsce, z kto-
rego najtrudniej sie wydosta¢, bo jeden 2z korytarzy po
dtugiem kotowaniu wiedzie tutaj napowrdét, a w drugim
tez sg odnogi, majace z nim komunikacje. A poniewaz znat
te pieczary, wiec chcial wzig¢ sSwiece z rgk Sabaty iwies¢
dalej pochéd — ale stary nie ustgpit, szli wiec korytarzem,
przecinajacym inne drogi i coraz przystawali, nastuchujac.
Gdy doszli do pieczary podobnej do tgj, jaka stuzyda tury-
stom za sypialnie, Sabaka, upatrujacy ciagle na ziemi Sla-
dow wosku, znalazt je dos¢ wyrazne i osSwiadczyt, ze tutaj
profesorowi stoczek wypadt z reki i prawdopodobnie zgast.

— Biedny profesor! — zawokat Henryk. — Zostak po-
zbawiony Swiatla, bo zapakki jego widziatem lezgce na po-
skaniu. Gdziez on jest teraz? Moze wpadt w jaka przepasc?

— L, nie — odrzekt Sabata — on tu juz jest blisko.

I zwrécit sie w strone, skad wiat Swiezy prad powietrza.
Czas jakis wszyscy szli w milczeniu: nikt sie nie odzywat,
bo temu i owemu niewesote mysli przychodzidy do glowy.
Pies, biegnacy ciagle przed nogami idacych, wysunat sie
teraz naprzéd i przepadt gdzies. Wreszcie ustyszano jego
oddalone szczekanie. Przyspieszono kroku i po jakim$ cza-
sie, ujrzano pod Sciang lezacego bez przytomnosci profe-
sora, a nad nim stak pies, obwagchujac go i machajac ogo-
nem. W zacisnietej piesci Strand trzymat zagashy stoczek,
a obok lezala jego laska.

Doktor unidst gtowe zemdlonego i wlak mu w usta tro-
che wina z flasxki, ktorg zawsze nosH przy sobie, nastepnie
zaczatk mu lekko piersi rozcieraC, poczem wkrdtce Strand
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otworzyt oczy. Biednym wzrokiem powiddd po obecnych
i zatrzymat go na kudbaczu, przyczem usmiech rozjasnit
jJego rysy.

— POjdz tu, piesku — rzekd, dotykajac jego tha — iwy-
bacz moja omydke. Ja ciebie w ciemnosci wziagtem za niedz-
wiedzia!

I opowiedziat szczegdétowo swoje przygody, hie wspo-
mniawszy o blekitnej wstazce, bo lekat sie zartéw i kon-
ceptow przyjaciot.

Pociaggngwszy jeszcze kilka +ykéw z butelki doktora,
Strand uczut sie tak wzmocnionym, ze wstak i oSwiadczyt,
iz moze i€. A gdy mu powiedziano, jaka nazwe specjalnag
noszg te pieczary, przyznak, ze trafniejszej niepodobna wy -
nalez¢. Jednej tylko rzeczy nie mogt sobie wytdumaczyc:
owego huku, ktorego echo sbyszaltw podziemiach — izwie-
rzyl sie z tem przed towarzyszami, gdy juz wréciwszy do
sypialni, wyciggnat sie na postaniu, do ktoérego tak diugo
wzdychat nadaremnie. Wtedy dopiero opowiedziano mu
0 niedzwiedziu i 0 zepchnieciu zgory kamienia.

Profesor usiadkt na postaniu, wyjat z Kkieszeni chustke,
siegnat do oczu, gdzie powinny by¢ okulary, ale spostrzegh,
ze ich niema na zwykdem miejscu.

— Moje okulary... — szepnat zdziwiony.

— Sa — rzekk baronet, podajac mu — zgubides je pan.

Strand machinalnie wyciggnat reke, nie pytajac, jak
1 gdzie zostaly znalezione; przetardszy szkda starannie,
uniescit je na nosie i jgtb przypatrywaé¢ sie Henrykowi
z takg uwagg, jakby napotkat jakis ciekawy zoologiczny
okaz.

— Czy on we mnie upatruje podobienstwo do swego
Branchiopoda, czy co - myslat chlopiec, rumienigc sie
pod tym badawczym wzrokiem.

— Mtodziencze — rzekk wreszcie profesor — widze, ze
jesteS czlowiekiem powaznym, dlatego tez opowiem ci
moje domysty, dlaczego Branchinecta paludosa Branchio-
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poda z epoki lodowej przetrwat az do naszych czasow
w jeziorze tatrzanskiem.

Wybuch ogolnej wesotosci przerwat zapat niestrudzo-
nego badacza, a baronet rzekk:

— Alez kochany profesorze, odk6z to pan na jutro. Chito-
piec jest zmeczony 1 my wszyscy takze. Pan sam najwiecej
potrzebujesz wypoczynku. Starajmy sie zasngC jak najpre-
dzej, bo inaczej nie obudzimy sie o wschodzie skonca.

Wszyscy uznali stusznosS¢ tej uwagi, ale przewodnik,
troskliwy o zdrowie uczonego, podat mu szklanke goracej
herbaty, ktorg tenze wypit chciwie, i jak postuszne dziecko,
nie odzywajac sie juz wcale, zawingt sie w koldre i od-
wrociwszy sie do Sciany, usnat.

Pomruki burzy bydy coraz czestsze, az zamienidy sie
w nieustajgce prawie nki. Podmuch wiatru zagasit Swiece,
ale oslepiajace blyskawice rozéwiecaly co chwila wnetrze
groty. Nad gtowami podroznych dbugo jeszcze rozlegaly sie
echa piorunéw. Wreszcie wszyscy posreli.

Gorale nie sali. W szczelinie skalnej oslonietej od de-
szczu, rozpalili ognisko i popijajac herbate, diugo jeszcze
rozmawiali, a przedmiotem tgJ rozmowy bydy rdézne walki
z niedzwiedziami! Sabata najwiekszy w tem brat udziat.
Wszyscy shuchali z oczyma utkwionemi w starca, a on
prawit:

— Raz co nie byto: Matus Karpiel miat syna; miato
chtopczysko z pietnascie rokéw, sam zas byd tegi hruby
chiop 1 poSli na niedZwiedzie — haj. Toz to dopadli niedz-
wiedzice z dwoimi mademi, ale mate bydy mbode, i1 to zas
siednom na grzybiecie tg] matki, ucepiom sie pazdurami,
dopiro niedzwiedzica jedzie $ nimi jak wéz do desal...
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Sio zréodetek z jam bulgocze,
Jakby ktétnia srebrnych larw.
Przez obtoczki pot przezrocze,

Sio bajecznych $wieci barw

Deotyma: Piosnka w Karpatach.

Burza trwaka calg noc; nad ranem dopiero ucichla, a gdy
stoiice weszbo, dolina Koscieliska ukazata sie jeszcze piek-
niejsza niz wczoraj. Wszystkie odcienie zielonosci wszyst-
kiemi jasnialy barwami, a krople wody, wiszace na drze-
wach, paprociach, chropowatosciach skat, famaty siew stoncu,
czyniac ja iskrzacg miljonami diamentéw, rubindw i szafirdw.
Na jej Swiezo obmytych turniach opieraty sie trzy Huki tecz —
co jeden to bledszy. Katedra gotycka, do ktorej jg wczoraj
poréwnano, otrzymata wspaniate zakoriczenie swych ko-
lumn, pilastrow i kepiteli. Mieszkancy groty, ujrzawszy
z rana te ki teczowe i blaski zorzy, malujacej tumie na
rozowo, stali zdumieni i ddugo nie mogli stowa przeméwic,
a profesor nawet wyrazit sie, ze chyba niema na Swiecie
rownie pieknej, jak ta doliny. Baronet upajat sie w mil-
czeniu pieknoscig tego obrazu. Artystyczna jego dusza do-
znawata prawdziwej rozkoszy.

Mgty Jeszcze czolgaly sie miejscami 1 czepialy Scian
jak ptaki plochlive, ale powoli ustepowaty pod cieplem
tchnieniem shoca. Gdzie dosiegly jego promienie, tam

Ro6za bez kolcow. I. 12



178 Fantazja tatrzanska.

jak za dotknieciem czarodziejskiej laski opadaty wnet za-
stony.

— Po kilkakro¢ od wczoraj Bog zmienit nad nami skle-
pienie swej Swigtyni — odezwat sie sir Warburton. — W po-
+udnie kagpata sie cala w zhocie; zachdd stonca przybrat jg
w czerwien i fiolety; noc nakryda ptaszczem gwiazdzistym;
burza oswiecita ogniem bdyskawic i zygzakami piorundw,
a teraz widzimy jaw brzaskach jutrzenki, w snopach iskier,
zmieniajacych sie w podtuzne promienie, jak na obrazach,
w ktorych malarze usiduja przedstawi¢ Boga zstepujgcego
z obkokow! ... Dzisiejszej pogody, zdaje sie, ze nam juz nic
nie zakdoci. Czy meteorologja tatrzanska jest zbadana? —
zapytak, zwracajac sie do doktora.

— Towarzystwo Tatrzanskie urzadzito dwadziescia piec
stacyj w réznych miejscowosciach gor — odrzekt Jakob —
a Wierzbicki opracowuje zebrany przez siebie i innych ma-
terjal meteorologiczny i klimatologiczny.

tukoéw teczowych nie bydo juz, gdy podrézni schodzili
Zz gory do schroniska, gdzie zastawiono s$niadanie. Profesor
znacznie ich wyprzedzit; podejrzewano go, ze po nocnej
przygodzie, ktoéra wyczerpata jego sHy, jeSC mu sie chece.

Przed schroniskiem na trawie lezak rozciggniety niedz-
wiedz. Zbiegli sie juhasy ze Smytnej, z Ornaku i z Kiry
i obstapiwszy wspaniaty okaz, ogladali go z wkasciwem
sobie znawstwem, objawiajgcem sie krotkiemi a dosadnemi
okrzykami. Przypatrywali sie krepej, niezgrabnej postaci,
pokrytej bujnemi kuddami burej masci, ciemniejsze miej-
scami majacej odcienie — grubej strzaskanej glowie, okrag-
gtawym uszom, sterczacym po bokach. Jeden otworzyt Sciagly
pysk zwierzecia, z ktdérego blysnely dwa duze boczne khy,
i rachowat zeby; inny przypatrywat sie krotkim, szerokim
+apom z nagiemi podeszwami o pieciu tegich palcach,
ostremi opatrzonych pazurami. Z chciwoscig niemal przy-
gladano sie tgj zdobyczy, a z zarumienionych i ozywio-
nych twarzy wida¢ bylo, ze jest to wypadek dla nich uro-
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czysty i ze rachuja, iz beda mieli z niego uczte. Jerry
i Jack przypatrywali sie napozér obojetnie, ale takze
z ciekawoscig, niedzwiedzi bowiem niema w Anglji i wi-
dywac¢ je tam mozna tylko w menazerjach. Z wyspiarska
praktycznoscia obliczali jego przypuszczalng wage i na-
predce zaraz zrobili zaklad. Nie mogli jednak dowiedziec
sie kto wygrat, bo wagi nie bylo.

Gdy baronet z towarzyszami zblizyt sie do schroniska,
majac obok siebie chlopca, juhasy zaczeli macha¢ kapelu-
szami, wychwalajagc odwage 1 spryt mtodego bohatera.
Henryk przyjmowat te hoddy zarumieniony i zmieszany.
Wczoraj nikt nie zwracat na niego uwagi, a dzis stat sie
prawie pierwszg w tem gronie osobg, i1 zdobyd taki mir
miedzy gbéralami. Nie mégt sie zaprze€ przed sobg, ze mu
to sprawiato przyjemno$¢, i ze niewiele brakowato, aby
uwierzyt w zastuge tego, co uwazat tylko za przypadek.

— Zabide$ najwieksze 1 najpotezniejsze z drapieznych
zwierzat ogolno-europejskich — rzekd do niego Walter —
+adny okaz, niema co mowi¢! We Francji i Niemczech
niedzwiedz jest juz prawie wytepiony, a 1 tu zniknie
wkrétce, jezeli nie bedg go oszczedzac.

— O ilewiem — rzekk doktér — tow r. 1879 w cakych
Tatrach byto tylko 15 sztuk niedZwiedzi, tak je wytepili
mysliwi; ale teraz nie brak ich od Tatr az do Czarnohory.
Chowaja sie one ghdwnie w borach Liptowskich, skad urza-
dzaja wycieczki na Podhale i Spiz. Sg jednak tacy, co wi-
dzieli niedZzwiedzia w Reglach, jak szedk na dwéch tylnych
nogach, podpierajac sie galezig smerekowg. Spotkanie nie-
zbyt przyjemne!

— Mimo to-— odezwat sie Witold — nie godzi sie tych
zwierzat tepi¢ bez potrzeby. Zreszta, niedzwiedZ nie jest
tak zndéw bardzo niebezpiecznym napastnikiem. Czlowieka
unika; a jezeli napada, nie czyni tego znienacka, ale
otwarcie, ufny w swojag sHe.

— Wiec gdybym go nie zabit — odezwat sie Henryk —

12.
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niedzwiedz, wszedtszy do jaskini, moze powgchatby kazdego
z nas i oddalitby sie w pokojowem usposobieniu?

Gorale zaczeli sie Smiac.

— Miej sumienie spokojne — rzekk Witold — zabijajac
go, uratowates jakie tagodne ciele, albo niewinng owce.
Zuch jestes i koniec!

— Napisze o tem dziadkowi — powiedziat doktor — to
mu sprawi przyjemnosc.

— Walterze — szepnat baronet do stojgcego obok mdo-
dzienca — czy pomyslates, jak tez Dawy znalaztby sie
w podobnym wypadku? Pobudzitby wszystkich swoim krzy-
A potem, gdy imi uporaliby sie z niedZzwiedziem, poto-
zytby sie i wolak, ze jest chory. Nieprawdaz?

Wodzieniec milczat; t, co sir Warburton mowit, byto
najzupetniejsza prawdg i dowodzito, ze znat dobrze Da-
wida. Ale widzac nieche¢ opiekuna do chdopca, nie chciat
jeszcze powiekszac jej swemi showy.

— Tak zwykle bywa z chdopcami, w ktérych wycho-
waniu przewaza wptyw niewiesci — odezwat sie, stajac
niejako w jego obronie.

— 1 gdy matka jest kobietg nerwowg i kaprysng, jak
zwykle Francuzki — dokonczy+ baronet.

— Méj wychowaniec najczesSciej nie wie, czego sie trzy-
ma¢, kogo stucha¢ — mowi+ Walter dalej — bo matka chce
nim ciagle kierowa¢, a poglady moje w sprawie wychowa-
nia nie zgadzaja sie z pojeciami milady. Wskutek tego na-
wet moje stanowisko w domu Waszej Midosci jest cokol*
wiek drazliwe i wolatbym...

— Nie koncz, prosze cie, Walterze; wiesz, jak cie cenie
i jak pragne, zeby$ pozostak. Czy nie sadzisz, ze dobre
towarzystwo mogtoby wptynac¢ na niego dodatnio?

— Moéwisz sir o tym mtodym Polaku?

— Tak. Dzielny chopiec! Prawy, szlachetny charakter.
Jeszcze dziecko, a juz mezczyzna. Szczesliwi rodzice!
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— On niema rodzicéow — rzekk Walter.

— Skad to wiesz?

— Mowit mi doktér, bo on zna te rodzine. Jest tam
stary dziadek i babka, stara panna, ktéra tu z dziecmi
przyjechala. Ludzie bardzo niezamozni, prawie ubodzy
i czynig nadludzkie wysidki, aby sie utrzymac przy lid¥ej,
obcigzonej ddugami wioszczynie, a procenty pochlaniaja
wieksza czes¢ ich dochodow.

— Czemuz jej nie sprzedadzg?

— Zrobitem te samg uwage, ale doktér objasnit mie, ze
tam kazdy myslacy czdowiek woli zy¢ o Chlebie i wodzie,
niz do sprzedazy dopuscic.

Baronet zadumat sie.

— Wiec to drugie dziecko chyba jest chore, skoro w tak
ciezkich warunkach zdobyli sie na podr6z w Tatry?

— Bardzo watda osmioletnia dziewczynka, z usposo-
bieniem do plucnej choroby.

Stot juz byk nakryty iherbata gotowa. Wszyscy chetnie
sie do niej zabrali. Gérale rozsiedli sie na trawie, jedzac
chleb z bryndzg i czekajac na oproznienie szklanek; tylko
profesora nie bydo — gdzie$ zniknak. Warbunton proézno
sie za nim ogladak. Rozmawiano ciggle o niedzwiedziu;
gorale ccieli zaraz Sciggng¢ skore, a mieso piec — ipytali
sie mbodego pogromcy, do ktorego ubita sztuka prawnie
nalezala, czy niema nic przeciwko temu — na co datwo
otrzymali zezwolenie. Warburton zas odezwat sie:

— Poniewaz nasze zapasy zywnosci Sg juz prawie wy -
czerpane, przeto zamawiam sobie udziec. Spodziewam sie,
ze méj Jerry potrafi z niego zrobi¢ pieczen, chociaz nie
widziat nigdy niedZzwiedzia. Jack musi zaraz wraca¢ do
Zakopanego.

Sabata odezwat sie, ze to ,,godnie smakuje". Raz gdy
zabit niedzwiedzia, urznat jedng szynke, upiekd przy ogniu,
a z sadka zrobit skwarki — ale zachcialo mu sie do tego
klusek. Rozpalit wiec kamieh w ogniu do czerwonosci
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i whozyt do dotka na skale, gdzie wprzod nalak wody.
Nasut tam maki, omascit skwarkami i bydy Kluski. A raz
znow wzight sadka na patyk i piekt na ogniu — i wnet na-
ciuralo mu w kapelusz. Ale potem nie miat go gdzie po-
dzia¢, a kapelusza mu bylo na gtowe trza i sadka byto zal,
wiec je wypit. To go tak wymascito w phucach, ze piec
rokow nijakiej krzepotyl) nie miak.

Stuchacze tylko spogladali po sobie, a Warburton, kto-
remu to przethumaczono, usmiechnat sie. Prosid, aby spy-
tano starego mysliwca, ile tez sztuk niedzwiedzi ubitw Zyciu.
Odpowiedziat, ze trzynascie, a drugie tyle postrzelit.

— Coby te niebosciki stanyny cok ich wybid, toby hetki
w Zakopanem i Koscielisku sicko pojadty i ludziby sie pote
chyciy.

Wpadtszy na ulubiony temat, Sabata opowiadat dalej,
ze raz caly tydzien szukak niedZzwiedzia, ktdrego postrzelit;
Sladow jego upatrywat na mule wodnym, na mchu, a on
tymczasem ,,na wirchy wszedt i tam zdek. Pote owczarze
nalezli go potarganego, a kuny i liski rozniosty jego kosci“.

Na 4ace nieopodal schroniska, gdzie widne bydy szakasy
pasterzy, rozpalono olbrzymie ognisko. Obciagnietego ze
skory ipoéwiertowanego niedzwiedzia pieczono na weglach,
a won smereczyny mieszala sie z zapachem thuszczu, mil-
szego dla powonienia gorali niz najwonniejsze kwiaty. Widok
ten przypominat owe zamierzchte czasy, gdy ludzie zyli
w lasach, a potrzeby swoje zaspakajali na sposéb pierwotny.
Stuzacy baroneta, przyznajgc wyzszosS¢ w przyprawianiu
tgj mianowicie zwierzyny goralom, stak zdaleka w biakym
fartuchu, z ming obojetna i zatozonemi wtyt rekami, palac
cygaro. Juhasy za to zwawo uwijali sie koo ognia, dorzu-
cajac gadezi i rozszerzonemi nozdrzami wciggajgc won niedz-
wiedziny, zwkaszcza sadla, uwazanego w Tatrach za przy-
smak i lekarstwo na wszystkie choroby. Cale lato spedzajac

* Kaszlu,
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z owcami lub krowami na halach, nie widzg chleba ani
miesa, 1 zyja tylko serem i zetycg; oblizywali sie wiec za-
wczasu na smaczny kasek, nalezgcy im sie po kilkomie-
siecznym przymusowym poscie. Czami, zasmoleni, obdarci,
z dzikiemi twarzami i bdyszczacemi uciechg oczyma, wy-
gladali jak szatany. Jeden z nich ujat sie pod boki, ipuscit
,.drobnego™, $piewajac, a Sabata na gesSlikach jat przy-
grywac:

-Owieczki beczaly, kiej sie redykaty)),

Juhasiczek ptakat, nozki go bolaly.

Bolom noézki, bolom, bolom i podeszwy,
Bo one niejeden wierszyczek obesziy*.

Przykdad ten podziatat zaraZliwie na innych; puszczali

sie takze w taniec, Spiewajac kolejno:
,.Hej, coze temu padnie
Co owieczki kradnie?
Hej, c6ze by mu padto,
Hej, stryczek na gardio!*

Taniec ten zwany ,,drobnym" powstat prawdopodobnie
w ciasnym szakasie lub na krawedzi skaly, gdzie szczuptosc
przestrzeni zmuszata do przebierania nogami w jednem
miejscu. Przebieranie to z niestychang odbywajace sie zrecz-
noscig, jest tak szybkie, ze wymyka sie oczom patrzacych;
zapat stopniowo wzrasta, a wtosy w nieladzie przedstawiajg
obraz jakiego$s dzikiego szalu.

Goéral tanczacy wyglada jak baletnik, palcami nég za-
ledwie dotykajac ziemi. Rozwija on najwieksza stosunkowo
sHe rzutu w najmniejszej przestrzeni.

Baronet, patrzac na t, zrobit uwage, ze w tancu tym
przejawia sie gwattownos¢ temperamentu; ze bije z niego
sifa utajona, ktéra, zwrdécona w inng strone, mogtaby wiel-
kich rzeczy dokona¢. Na to odpart Jakéb, ze ta sitawkasnie
szukata niegdys ujscia w zbojnictwie, a dzis tylko w tanicu
wybucha.

# Szly do hal.
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Kto taniec ten widzi po raz pierwszy, tego najprzod
ogarnia podziw, potem niepokdj, a wreszcie obawa, gdy
twarz tancerza zbieleje jak plotno, a nogi nie przestajg
z trudnem do opisania wirtuozowstwem wirowa¢ — bo zdaje
sig, ze chwila jeszcze, a padnie martwy na ziemie!

Sabata przygrywat z zapatem, geSliki jego wydaty kilka
ostrych, przenikliwych tonéw, a z piersi starganej wydoby+
sie Spiew:

,,Bratowie, bratowie, kochani bratowie,
Beda nam Scinali gtéweczki katowie®.
Na to inny odspiewat mu:

Jeszczem nie zbdjowat, dopiero ten roczyk,
Juz mnie chcg zawiesi¢ na zelazny haczyk".

Gesliki zabrzmiaty nutg tanca ,,zbéjeckiego*, aw tan-
cerzy nowa wstgpida ochota: ci nawet, co dotad przypatry-
wali sie tylko, teraz jakby tajemnicza pociggnieci sHa, pu-
&ili sie w taniec, Spiewajac chérem:

,Baca nasz, baca nasz,
Tegich chtopcéw na zbdj masz;

Jeszcze bys$ ich lepszych mial,
Zebys im sera dat".

Ciupagi trzesly sie w powietrzu, potem upaddy jedno-
czesnie na ziemie, a dokota nich rozpoczat sie 6w dziki,
szalony, trudny do opisania taniec. Jeden z tancerzy skacze
wgore wysoko, w locie uderzajac sie rekami po pietach;
inny przypada catem cialem do ziemi i wylatuje nagle
w powietrze — inni potrzasajg rekami nad gtowg jak ope-
teni, a wszyscy wykrzykujg, szamoca sie, tupia.

Muzyka wolnieje, a z nig i ruchy tanczacych. Chwytaja
znow ciupagi, podnosza wgore, zaczepiajg ostrzami i tanczg
z niemi wkoto, zwolna, jakby dla wypoczynku. Ale oto Sa-
bata podnosi nagle glowe, blyska oczyma, sSciska konwul-
syjnie skrzypki i rznie jeszcze szalehszym rytmem. Cala
gromada tanczy z wiekszym jeszcze ogniem, rzuca sie i sza-
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leje. Witkiewicz powiedziat o tanczacych zbdjeckiego gora-
lach, ze zdaja sie byC¢ zebami jednego kola, lecacego w naj-
szybszym obrocie: latajg w powietrzu rece i nogi, bkyska
stal ciupag, wszystko sie mieszaw jaki$ chaos, a najtezsze
chtopy bledna jak trupy ze wzruszenia.

Baronet przypatrywat sie z zajeciem.

— Taniec ten — powiedzialk — przypomina mi ,fan-
tazje'" arabska, ktorg widziatem w Tunisie, i ktora midem
mi pozostaka wspomnieniem. Arab, gdy chce uczcic goscia,
przyjmuje go zawsze fantazja, jakby w dodatku do Chleba
i <oli. Goscitem w Algierze u pewnego szeika, posiadacza
przepysznego rumaka i widziatem fantazje nad brzegiem
jeziora EI-Bahira, na tle lasu kaktusow, aloeséw, oliwnych
drzew, cyprysow i réznorodnego kwiecia.

Dzien byk piekny, mnostwo ludzi wylegto na wybrzeze.
Ukazali sie dwaj jezdzcy i rozpoczeta sie fantazja przy
dZzwieku tamburina i fletu, rozpoczynajacych jakas dziwng
arabska melodje, tajemnicza, niby monotonng a porywajaca.
Synowie pustyni bledna pod wpdywem tej czarodziejskiej
piosenki o tajemniczej potedze i tanczagw takt, zjednoczeni
najzupetniej z rumakiem. Szable i strzelby shtuzg za kasta-
niety czy wachlarze. Na wkasciwy akcent muzyczny huknie
wystrzat i ptaszyna przelatujgca spada na glowy, a tance-
rze toczg konmi zawsze w takt, walczac naprawde jak
w Smiertelnym pojedynku, ale z wkasng fantazjg tylko.

— To musi by¢ piekny widok — wtracit malarz, rysujac
w swoim notatniku; baronet méwit dalej:

— Bo chocéby zaczeli spokojnie, to muzyka itaniec upaja
i odurza ich i ich rumaki, jak haszysz, jak opjum. To upo-
Jjenie jest widoczne i wzrasta coraz bardziej, a zrecznosc,
stla, wdziek, zamiast wyczerpywa¢, poteguje sie z kazda
chwila. Zapat dochodzi do najwyzszych granic, az jeden
z tancerzy pada jak martwy na piasek, upojony czarem
fattazji. Rumak, zdajacy sie mieC w tej walce jednag dusze
z jezdzcem, pochyla sie w tgj cwili, aby pan jego Izj
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upadk, a potem stoi nad nim, drgajac widocznie wszyst-
kiemi muskularni, dotyka delikatnie nozdrzami jego skroni,
i drobng stopg uderza w piasek nerwowo, dopdki czary
nie ming. THum widzow wstrzymuje oddech, a gdy blady,
z plongcemi oczyma Arab powstaje, okrzyk uwielbienia
wstrzgsa powietrze i odrazu przywraca mu przytomnosc.
Tancerz wskakuje na konia, trzezwy jak wiatr pustyni, iobaj
z koniem gotowi rozpocza¢ fantazje na nowo. Wspdlnie ze
mng przypatrywat sie temu, rodak wasz, panowie, ksigze
Sapieha.

— | fantazje arabskag opisat — wtracit malarz — opis
Jego zgadza sie zupelnie z opowiadaniem Waszej Midosci.
Ksigze Sapieha zamitowanym jest podroznikiem: zwiedzid
kawat Swiata! Narysowatem tutaj te fantazje arabskg —
dodak, podajac kartke baronetowi. Czy daje cho¢ skabe wy -
obrazenie tego, co pan widziake$, sir?

— Alez Swietnie, wybornie! — zawotat Warburton —
przypatrujac sie z podziwieniem. — Jak doskonale uchwy-
cies pan ruch! Co to jest miecC talent!

Gérale zmeczeni usiedli na trawie okodo ogniska, a ge-
sliki ciggle jeszcze graly. Sabata Spiewat:

»Jaworu, jaworu szerokiego liscia,

Dajze Panie Boze zbojnikowi szczescia.

Ciemna nocka byia, kiedy na zbdj posli,

Nie dat Pan Bog szczescia, nic my nie przyniesli.
Boze nam pomagaj i tym naszym nézkom;
Dzisiaj powedrujem ku liptowskim wirszkom™ *).

— Taniec zbdjecki, pieczary zbOjeckie, skarby zbojeckie,
te wyrazy odbijajagce mi sie ciagle o uszy, dowodzag, ze
rozbdjnictwo kwitho w Tatrach — méwit baronet, zwracajac
sie do doktora — czy tak?

Doktér poczat thumaczyC rdznice miedzy rozbojem a zbo-
Jowaniem.

*) Wircbhom.
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— Zbojnikiem — mowit — byt cztowiek zreczny, piekny,
odwazny, dowcipny, roztropny i dobroduszny, jednem sto-
wem, bohater. Podhalanin brzydzi sie rozbéjnikiem, a uwiel-
bia zbodjnika.

— Az szes¢ warunkowych przymiotéw — wtrgcit z usmie-
chem Anglik.

— Zabierat bogatym, a dawat ubogim.

— Co$ zakrawajacego niby na socjalizm.

— Zbojnicy bywali pobozni, i idac na zbdj, prosili Pana
Boga o powodzenie wyprawy. Legenda mowi, ze starozytny
kosciok w Nowym Targu wzniesiony zostak rekami zbojni-
kéw. Tak dbali o chwate Bozag!

— To bardzo przypomina zwyczaje bandytéw whoskich.

— Prawdziwymi zbdjnikami byli w Tatrach najdzielniejsi
mbodziency, synowie bogatych gazdéw, bo zbijanie byto
przedewszystkiem junakierja, dajaca ujscie mbodzienczej
zadzy czynu. Walecznos¢ ich, smiaklosC, bydy niemal ba-
jeczne. Nachodzili hale, wybierali danine w serkach i ba-
ranach, urzadzali wyprawy na wielkich wkascicieli, rozbijali
zamki, ale rzadko bywali mordercami. Zabdjstwa dopuszczali
sie tylko we whkasnej obronie.

— Jak ja - pomySlat Henryk, ktory uczuwat jeszcze
pewne skruputy sumienia.

— Lub w razie silnego oporu ze strony napadnietego.
Ale opér rzadko sie zdarzak: kazdy, kto spojrzak na zbdj-
nika, umierat ze strachu, tak przerazajacym byk jego widok
z powodu uzbrojenia wielu nozami i pistoletami. Najstyn-
niejszym byt Janosik, o ktérym liczne kraza piosenki i le-
gendy. Zbojnictwo istniado jeszcze w latrach przed Kkilku-
dziesieciu laty, a zelazne kraty w oknach wielu doméw
w Zakopanem i wsiach okolicznych, datujg z tych czasow.
Sabata takze zbojowat za miodu.

— Doprawdy — zdziwit sie Warburton, i natozywszy
binokle, przypatrywat mu sie uwaznie. No, a tenze Ja-
nosik, ktorego pan wspomniates? Gdzie on teraz sie obraca?
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— Zyk za czasOow Marji Teresy. Byt $miaby, zreczny,
litosciwy dla biednych, a pamie¢ jego do dzis dnia wielbig
Stowacy i Podhalanie. Historja o nim, upiekszana w ciggu
calego wieku, stala sie cudowng historjg ,,Tysiaca i jednej
nocy'. Ma ona jednak w sobie pewng doze prawdy. W tym
Janosiku zlaczyli gorale wszystkie przymioty ciala i umystu,
goralom przypisywane. Dzieje jego zycia oprocz roéznych
cudownych powiesci, upiekszono jeszcze przygodami zycia
wszystkich zbojnikéw tego samego imienia.

— Pan znasz te legende?

— Znam. Goérale w niej jaskrawo przedstawiajg swoje
pojecia o zbojnikach i zbojnictwie.

— Opowiedz pan, prosze. Jestem jej bardzo ciekawy.

Wyjat cygamice, poczestowat wszystkich i sam zapalit.

— Stuchamy — rzekk.

Doktér zaczakl opowiadanie po niemiecku.

»-Raz student szedk ze szk6ék na wakacje do domu.
Przechodzac przez wielki las, zbladzit i noc go tam zasko-
czyka ; nie mégt sie w zaden sposéb z tego boru wydostac.
Wlazt wreszcie na wysokie drzewo i patrzal na wszystkie
strony, czy konca lasu nie ujrzy. Spostrzegk w oddaleniu
Swiatelko, rzucit czapke w tym kierunku, azeby drogi nie
znyli¢, a zlazdszy z drzewa, poszedt za czapka i traftt do
makej chatki. W oknie blyskato Swiatetko 1 student we-
drowny obaczyt siedzagca w chacie staruszke. Otworzyt
drzwi, wszedt do izdebki, a stara go zapytala:

— Co$ ty za jeden i czego tu chcesz?

— Szedtem do domu ze szkék 1 zbladzitem w lesie;
prosze was, matko, przyjmijcie mnie na nocleg do waszej
chatki. Nazywam sie Janosik.

— Nie moge ja ciebie przyja¢ na nocleg — odrzekda
stara — bo jak przyjdzie starsza moja siostra, to cie z pew-
noscig zabije.

Poznat z tych skdéw staruszki, ze trafit do mieszkania
czarownic; nie ulgkt sie jednak i odpowiedziat:
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— Niech sie juz co chce dzieje, nie odejde stad, jestem
zmeczony i musze tu przenocowac.

Widzgac czarownica, ze niema z nim rady, zawokata mto-
dzienca do wieczerzy, a gdy zjedli oboje, schowata go za
piecem. Wkrotce wleciata oknem na miotle starsza sicstra,
zaczeka nosem kreci¢ i zawotata:

— EjJ! Musi tu by¢ gdzie$s cztowiek schowany w chacie?

— A co! Wychodz, Janosik! — wykrzykneta mbodsza.
Musiat wiec rad nie rad wyjs¢ z ukrycia.

— Siadaj ze mng do wieczerzy — powiedziata starsza
czarownica; on zasiadk z nig do stolu, a gdy zjedli, stara
rzekda:

— A teraz ruszaj stad, jezeli ci zycie mite; bo jak po-
wrdci najstarsza nasza siostra, zabije cie niezawodnie.

A on i teraz sie nie zatrwozyk.

— Nie pojde nigdzie i tu nocowacC bede — odpark, i za
piec odszedk.

Przyleciala trzecia siostra najstarsza i zaraz zawolala,
tak samo jak i Srednia:

— 0j! Gdzies tu cztowiek musi by¢ schowany?

Znowu musiat Janosik wyjs¢ ze swojej kryjowki; zapro-
sida go najstarsza czarownica na wieczerze, a gdy zjadlszy,
spac sie polozyk, one wszystkie trzy naradzac sie zaczely,
co z nim zrobi¢? Ale chiopak nie spak, udawat tylko ishy-
szat wszystko, co mowidy.

— Pot6zmy mu wegiel gorejacy na zywe cialo — po-
wiedziala jedna z siéstr — jezeli bol zniesie i nie przebu-
dzi sie, to bedzie z niego czdek wytrzymaty.

Jak rzeldy, tak uczynity: potozyly mu na zywem ciele
wegiel rozpalony; on sie nie poruszyk, bol znosit w mil-
czeniu, poki wegiel nie zgask. Czarownice wéwczas powie-
dziaty :

— Bedzie z niego cztek dzielny iwytrwaty; warto, zeby
zostak zbOjnikiem. Musimy go oporzadzi¢ jak nalezy do
tego rzemiosta.
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— Ja mu dam ciupage — rzekla jedna.

— A ja koszule — méwita druga.

— A japas — dodata trzecia.

Z dalszej rozmowy czarownic dowiedziat sie Janosik, ze
na tgj ciupadze, jak sie uniesie, trzy mile przeskoczy,
a w koszuli 1w pasie mie€ bedzie nadzwyczajng sHe. Naj-
starsza czarownica, co koszule mu szy¢ miala, z wieczora
zaraz zasiala na nig konopie — a na rano juz i koszula
byta gotowa. Gdy wstat Janosik, trzy siostry oddaty mu te
dary, méwigc:

— Nie bedziesz ty uczonym ani ksiedzem, ino zbojni-
kiem. Oto masz ciupage: jak sie na niej uniesiesz, to trzy
mile przeskoczysz; ona cie obroni od wszelkiego niebez-
pieczenstwa. W tgj koszuli i pasie bedziesz miat znow sHe
nadzwyczajna. Ale zeby$ byt zbdjnikiem nad wszystkimi
zbdjnikami, musisz najpierw wkasnego ojca zrabowac.

Odszedt Janosik, zabierajac ze sobg ten strgj nowy ; nie
wzighk go jednak na siebie, tylko schowat w zawinigtko,
a w mundurze swoim studenckim przybyt do ojcowskiej
chaty. Smutny byt i zamySlony przez dzien caly; wieczo-
rem ojciec powiedziak, ze sie wybiera nazajutrz na kier-
maszD i bierze z sobg 150 zkotych renskich, bo woty ku-
pi¢ potrzebuje.

— Ej! Nie idicie, tatusiu — rzekk mu Janosik — zeby
was zboje nie zrabowali.

— Oho!'— odpart ojciec. — Mozeby$ ty sie dat zbojom
zrabowa¢; ja ich sie nie hoje.

— Zobaczymy - szepnat Janosik.

Ojciec poszedk, a on w Kilka godzin pdzniej ubrat sie
w swOj mundur zbdjecki, od czarownic otrzymany; siadt
na ciupage, wlot ojca dogonit, zaszedt mu droge w lesie,
ciupagg o ziemie stuknat i zapytat:

— Gdzie idziesz?

') Jarmark.
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— Po woty — odrzekt stary, a ledwo méwié mégt ze
strachu.

— Dawaj pieniadze! — krzyknat, a stary w tgj chwili
mu je oddak.

— Czy wszystkie? — spytat Janosik.

— Wszystkie — odpowiedziat ojciec — nawet na droge
nie bede miat ani grosza.

Wiec datk mu Janosik pare groszy na droge i w las
umknat z pieniedzmi — potem zndéw na swojej ciupadze
wlot do domu powrdcit; ojciec przywlokt sie ledwo wie-
czorem. Nie poznat on rodzonego syna w zbdjeckim mun-
durze; w chacie zastak go zndéw ubranego po studencku,
siedzacego spokojnie, jakby nigdzie nie wychodzit. Rzek+t
wiec do niego z zakoscig wielka:

— Dobrzes ty méwit, synu; szkoda, zem ciebie nie
stuchat?

— A cb6z to sie wam przytrafifo, tatusiu?

— QJ, to mi sie przytrafito, ze zbojnik jakis zaskoczyt
mie w lesie, pienigdze zabrak: pare groszy mi tylko zosta-
wit na droge.

— Widzicie, tatusiu — mowi+ Janosik — méwitem wam,
zebyscie nie <li, bo was zrabuja, i tak sie slalo. A czyscie
sie przypatrzyli owemu zbdjnikowi ? Czybyscie go poznali ?

— 0, poznatbym odrazu; takg miat na sobie straszng
koszule 1 pas okropny, a w reku ciupage ogromng!

Janosik ukryt sie w komorze, wzighk na siebie mundur
swoj zbdjnicki, wszedt napowrdt do izby i zapytat ojca:

— A czy ten zbdjnik nie tak czasem wyglgdat?

— Ach! Tak samo — zawotat stary.

On sie rozesmiak, oddat ojcu pienigdze, a potem po-
wiedziak:

— Juz ja nie bede uczonym, ani ksiedzem, do szkot
nie powréce, ino na zbdja pdjde. Bywajcie zdrowi, tatusiu!

I ruszyd w gory. Dobrat sobie wkrdétce pomocnikoéw ito-
warzyszy ; miat pod sobg dwunastu zbojnikéw — a chociaz
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zaden Janosikowi dordéwnac¢ nie mogk, wszyscy jednakze
musieli sie czem$ nadzwyczajnem odznaczy¢, azeby on ich
przyjat pod swoja komende. Kazdemu kazat wprzéd proby
odbywac i réznych sztuk dokazywa¢ w swojej obecnosci.

Jeden naprzyktad podskakiwat do wierzchotka wysokiej
Jodky 1 Scinal go szablg, albo z pistoletu odstrzeliwak. Drugi
+amat w reku pnie drzew najgrubszych, trzeei kruszyt
w garsci najtwardsze kamienie. Janosik sam to wszystko
robit z datwoscig: nieraz, dla zabawki, jak skoczyk, reka
chwytat wierzcholek najwiekszego smereka. Sa jeszcze
w niektérych chatach obrazki na szkle malowane, przed-
stawiajace te nadzwyczajne sztiki, jak to panowie mieli-
Scie sposobnos¢ widzie€¢ w czarnej izbie na Starej Polanie.
Stake mieszkanie obrat on sobie w Liptowie; tam w lesie
ukrywat sie ze swojg bandg i w okolice na zbdjeckie wy -
prawy sie puszczat.

Janosik rabowat tylko bogaczéw, ubogim nigdy krzywdy
zadnej nie canit, przeciwnie, wspomagat ich czesto ihojnie
pienigdze rozdawak. Jezeli spotkat gorala, co szedk na kier-
masz, a mato miakt pieniedzy, to mu dodak. Raz 400 ren-
skich dat biedakowi na kupienie wotdéw; Ze za$ tak drogich
bydlgt nie bylo, wiec najlepsze woty kupit i jeszcze mu
100 renskich zostatlo. To zndw zobaczywszy staruszke bosa,
dat jej pieniadze, aby sobie buty kupida; lecz srodze sie
rozgniewat, gdy tego przez skgpstwo nie zrobida i z Kier-
maszu znow boso wracala. Tak okropnie jej wygrazak, ze
stara o mato nie umarda ze strachu i bytaby wolata da-
nych pieniedzy sie wyrzec.

Raz postat do pewnego bogatego pana, zapowiadajac, ze
przyjdzie do niego na obiad z dwunastoma swoimi kamra-
tami, wiec zeby wszystko dla nich przygotowano. Pan od-
powiedziak, ze bardzo dobrze, czeka¢ bedzie Janosika i to-
warzyszy jego z obiadem. A tymczasem kazat zwotaé z ca-
degj wsi swojej, a nawet z okolicznych wiosek najsilniejszych
ludzi, uzbroit ich w Kkije i1 tak czekali, sadzac, ze +tatwo
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Janosika pokonaja. Nie wiedzial 6w pan o jego czarodziej-
skiej sile, o koszuli, o pasie i ciupadze, darowanych przez
trzy czarownice.

Jak tylko nadszed¥ Janosik, zaraz spostrzegh, jaka zdrada

przeciw niemu byka uknuta; ale poradzit sobie: wywingt
tylko ciupaga i potowa napastnikéw pad¥a na ziemie. Po-
tem chwytat wozy i bryczki, przez patac przerzucatk, prze-
biegat na druga stro-
ne 1 chwytat wlot.
Duzo napedziwszy
strachu, zabrat panu
co miatk pieniedzy
w domu, 1 odszedt
do lasu.

Doszty nakoniec
te sprawki Janosika
Uz do uUszu cesarza Siekiera zbojnicka,

w  Wiedniu: mie-

szkancy Liptowa ciagle na niego zanosili skargi, wiec ce-
sarz wyskat caly putk Zohierzy, aby go schwytali. Nie
ukrywat sie Janosik przed nimi, lecz Smiato stangt ze swoja
c*upaga naprzeciw zokierzy, uzbrojonych w bron palng.
Oni strzelali a on kule chwytat w powietrzu i na nich ci-
skat, bo czarodziejska koszula nie dopuszczata kul do niego.
Potem wypuscit ciupage, wokajac tylko:

— Ciupaga, bij!

Ciupaga tak bida i ragbata na wszystkie strony, ze pudk
zoknierzy uciekt wkoncu w poplochu. Innym razem zdrajca
Jakis zaszedt Janosika w cwili, gdy kleczac pacierze od-
mawiak. Stanawszy ztyhu, strzelit zdrajca do niego, bo nie
wiedziak, ze on sie kul nie obawia. Gdy jedna kula nie
dosiegha go i odskoczyda, strzelk raz drugi — a gdy i tym
razem odskoczyda, zdrajca przestraszony ucieka¢ zaczat,
lecz Janosik tymczasem ukonczyd pacierze, dogonit+ go
i zzbit.

Koézu bez kolcow. I. 13
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Raz cesarz z drugim krélem wydali sobie wojne iwkorncu
na tem stanelo, ze dwaj rycerze, z obu stron wybrani, mieli
sie potyka¢ w pojedynku i trzy wojny rozstrzygnaC. Poskat
tedy cesarz po Janosika, aby po jego stronie stawak. Przy-
byt do Liptowa pulk huzaréw: pieknego konia dla niego
przyprowadzili, szukali go wszedzie, pytali gdzie Janosik
mieszka, a ludzie im pokazali, ze w lesie. Poszli do lasu,
spotkali samego Janosika, ale go nie poznali — 1 znéw
Pytaja, gdzie mieszka? On chwycit drzewo, wyrwat je z ko-
rzeniami, pokazat, i powiedziakt, ze to jest jego mieszkanie.
Domyslili sie, ze to on sam stoi przed nimi, opowiedzieli,
czego cesarz zada od niego i podali mu konia. Ale on nie
chciat konno jecha¢, rzekk im tylko:

— Ja tam predzej bede od was!

I w rzeczy samej, w trzy dni po nich wyruszyt na swojej
ciupadze, a juz go na miejscu zastali, gdy przybyt i zaraz
prowadzili do cesarza. Chciano mu dac zbroje zelazng ipan-
cerz, szable 1 wierzchowca pieknego przygotowano — lecz
on nic z tego wszystkiego nie chcial; ciupage wzighk do
reki i szedk pieszo naprzoéd, a za nim cesarz z catem woj-
skiem. Tak przyszli na plac boju, gdzie czekat nieprzyja-
ciel, 1 rycerz, co miat stang¢ do pojedynku z Janosikiem,
wystagpit naprzod. Byt on caly zakuty w Zzelazo, i siedziak
na dzielnym rumaku. Gdy obaczyt przeciwnika, idacego
pieszo naprzeciw niemu, chciak go zaraz zastrzeli¢ z pisto-
letu, lub ciaé szablg; ale Janosik chwycit tylko konia za
noge, i noga mu w reku zostala, a rycerz obalony na zie-
mie, nie mogt juz dalej walczyc.

Chciatl cesarz zabra¢ z sobg Janosika, ale on nie miat
ochoty i&C: powiedziat tylko, ze juz swoje zrobit, a teraz
wraca do domu, i skoczyt na ciupadze do Liptowa, gdzie
mu bydo najlepiej. Ale Liptacy sprzysiegli sie na niego
i wkonicu tez go zgubili. Wiedzieli, ze Janosik ma sie nad-
zwyczajng i starali sie dojs¢, skad ona pochodzi. Udato im
sie wkoncu przekupic¢ kobiete, do ktérej on czasem przy-
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chodzit ze swoimi kamratami i uczty wyprawiat. Gdy raz
by+ troche podchmielony, chytra ta kobieta zaczela sie go
rozpytywa¢, wycigga¢ na skowka, az wkoricu powiedziat jej,
ze te sHe czarodziejska daje mu koszula, pas i ciupaga,
dary trzech siGstr czarownic.

Tego tylko potrzeba bydo mieszkancom Liptowa; za-
czaili sie w domu tej kobiety 1 gdy Janosik przyszedt znowu
uczte wyprawiaé, a uczestowawszy sie troche zanadto spac
sie polozyk, oni mu ciupage wykradli izamkneli tak daleko,
ze jgod niego dziesiecioro drzwi dzielHo. Potem rzucili sie
na $pigcego, porozcinali na nim pas i koszule, Sciagreli
jedno i drugie; zaraz tez Janosik wielkg swg side utrecit.
Mogli go zwigza¢, zaprowadzi¢ do wiezienia, zrobi¢ z nim
wszystko, co dxieli. Ciupaga ruszyka sie wprawdzie na po-
moc Janosikowi i osmioro drzwi przebida, lecz w dziewiag-
tych ugrzezia.

Sedziowie skazali na $mier¢ Janosika iwyrok wykonali
Jjak najspieszniej, a gdy z Wiednia od cesarza nadeszdo
ukaskawienie, juz bylo za péZzno. Cesarz nie darowat tego
mieszkancom Liptowa: za to, ze powiesili Janosika, ktory
mu oddat takg ustuge w owym pojedynku, natozyd na nich
wielki podatek, do dzisiejszego dnia oplacany.

Tak Janosik przez kobiete skorczyt'.

— Szkoda, ze Strand tego nie shyszy — szepnat Wi -
told — miatby nowy materjat do wymys46w na rdéd nie-
wiesci .

— Powies¢ bardzo zajmujaca — powiedziat baronet,
wystuchawszy uwaznie — i silnie miejscowym zabarwiona
kolorytem.

— Dodam na zakonhczenie, ze trudno znalez¢ Podhala-
nina lub Stowaka, ktdéryby historje o Janosiku w watpli-
wosC podawak, albo takiego, ktéryby nie miak wspétczucia
dla tego bohatera. Jezeli panstwo chcielibyscie wiedzie€ jak
wygladat, moge zaspokoi¢ waszg ciekawos¢, oto jego auten-
tyczny portret: darowat mi go kolega Alesz.

13*
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I wyjawszy z kieszonki notatnika niewielkg kartke, po-
dat ja Warburtonowi, ktory jej sie dtugo iuwaznie przygladat.

— ldeatem ludu Podhalanskiego jest, jak widze, dziel-
nos¢, a Janosik uosabia ten ideat — odrzekt baronet, zapa-
lajac Swieze cygaro.

— Ta dzielnoS¢ goralska dochodzi czesto do zuchwal-
stwa, niemal legendowego. Dla gdérala, uniesionego gnie-
wem lub namietnoscig, niema niepodobienstwa — mowit
dalej Witold. — Opowiadat mi Witkiewicz o jednym, ktory
sie zwat Marduta. Ten pod wpdywem uniesienia rzucat sie
jak ry$s do oczu nietylko pojedynczym ludziom, ale catym
thumom. Raz poszedt na Wegry i sam napadt na karczme,
w ktorej byto szeScdziesieciu Liptakow. Rzucit sie miedzy
nich, wokajac: ,,Gadajta psia koS¢ po polsku, a nie, to won!*
Ciskat sie z ciupaga do oczu kazdemu, krzyczac: ,,TyS tu,
tys tul“, az wygnat wszystkich na dwér. Potem ich za-
prosit do karczmy, plecit za wodke i hulak z nimi przez
noc cala.

— Wspominaliscie wczoraj panowie, ze Sabata, wylicza-
Jac szereg gospod swoich, wymienit miedzy innemi jakas
grote zbOjeckg z dziedzincem, gdzie 6w Janosik przeby-
wat — odezwat sie znow baronet. — Teraz, gdy go z pan-
skiego opowiadania poznatem, radbym te grote obejrzec.

— Jezeli Wasza Mitos¢ sobie zyczy, mozemy tam i&,
Sabata nas poprowadzi ;ale poniewaz ona jest blizej bramy,
wiec mozemy jg obejrzeC¢ za powrotem.

— Hm — rzekk niedbale Warburton, jabym chciat po-
wrécic inng droga. Chodzmy teraz!

Jakobowi i Witoldowi dziwnemi sie wydaty te wyrazy,
ale nie protestowali.
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ZDOBYCZ PROFESORA STRANDA.

...tu kostnica starych dni sie $ciele,

Tu kretorogie leza Ammonity,

N iby Jonskich kolumn kapitele.

G dzie spojrze, widze wyttoczone wzory
N ieznanych istot: paprociowe bory,

Skrzydlate smoki. Rozszalate zycie

Zgruba ciosane stworzenia poczatki.

Deotyma: Kamienie.

— Ale jakze pGjdziemy bez profesora Stranda — rzekk
zafrasowany Warburton; — jezeli chcial uzy¢ rannego spa-
ceru, to doprawdy czas juz, aby byd zpowrotem. Ktdz chodzi
na dalszy spacer bez sSniadania!

I spojrzawszy na zegarek, dodak:

— Dziesigta godzina: dziwna rzecz, ze jego zoladek do-
tad sie nie upomniat o nalezng danine.

— Moze co z sobg wziat — zrobit uwage Walter.

— Wziat — odrzekt Jakéb — czarke do wina ino6z z graj-
carkiem, ktére wczoraj wieczorem przy jego postaniu zau-
wazytem, ale zostawit natomiast butelke i bultke z szynka.

— Ach, co za roztargniony cztowiek! C6z on bedzie pH
swojg czarka, chyba wode ze strumienia? Ze tez po nocnej
przygodzie, ktdéra go tak wyczerpata, ze az omdlat, chciato
mu sie jeszcze i€ szuka¢ awantury... Gotow znowu za-

bladzi¢ !
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— Profesor Strand ma przy sobie wyborng mape Tatr,
na ktérej wszystkie Sciezki sg oznaczone. Zbkgdzi¢ nie moze:
pewnie poszedt nad staw Smereczynski szuka¢ drugiej
traszki, w miejsce tg), ktoéra mu wczoraj sploszylismy —
powiedziat Witold i przypuszczenie to wydato sie wszyst-
kim bardzo prawdopodobne.

Warburton przywotat Jerrego i upomniak, zeby dla pro-
fesora byka gorgca herbata.

W tgj chwili na zakrecie drogi ukazat sie Strand, a twarz
jego, czerwona od zmeczenia, promieniata wyrazem cichego
a wielkiego rozradowania.

— A, jeste$S pan nareszcie!- zawoktat uradowany baro-
net. — Pewnie pana gtdd przypedzit. Bo tez kto widziak
chodzi¢ na czczo na spacer! Siadajze copredzej do $niada-
nia, 1 powiedz nam, gdzie$S bywat.

Ale Strand na wesote powitanie nie odpowiedziat w taki
sam spos6b: stanat i wyrzekt tonem dziwnie powaznym
i uroczystym:

— Bydem na cmentarzu.

— Na cmentarzu! — zawokali wszyscy jednoglosnie. —
Co pan méwisz?

— Alboz jest cmentarz w dolinie Koscieliskiej? — za-
pytat doktor.

— W Koscieliskach nie chowano nigdy umardych, wy-
Jawszy mbynarza, spoczywajacego przy krzyzu — oswiad-
czyt stanowczo malarz, a jeden z przewodnikéw wyrzekd
do drugiego znane géralskie przystowie:

— Jemu cosi chybia: wrzekomo je madry, a ghupio
gada; jakisi niedosolony.

Strand usmiechnat sie z politowaniem ipoczekawszy az
wszyscy umilkli, przemowit jeszcze uroczysciej:

— | znalaztem szczatki istot dawno zamardych.

To powiedziawszy, podniést wgére brunatny, zweglony
przedmiot, ukrywany dotad starannie pod pachg. Wszyscy
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obecni spogladali po sobie zdziwieni, a Jakéb, przypatrzyw-
szy sie nieco przedmiotowi, zawotat:

— Wiem jw, wiem, pan byde$S nad Smereczynskim sta-
wem wysoko, na Tomanowej, miedzy Kkrzesanicamil)- Zda-
leka uderza tam pstrokacizng kilka zlebkéw *), ktére goérale
zwg Czerwonemi .

— A pan skad wiesz o tem? — zapytak Strand, spogla-
dajac na méwigcego niechetnie z pod brwi zmarszczonych.

— Mniejsza o to, opowiadaj pan, co$s tam robit i jakim
sposobem odkrytes 6w cmentarz, bo to jest najciekawsze —
przerwat Warburton.

— A wiec shuchajcie: juz wczoraj, siedzac nad stawem
Smereczynskim, zwrécidem uwage na widniejacy zdaleka
pas pstrej, czerwonej ziemi, i gdyby sir Edward nie posta-
nowid przepedzi¢ nocy w dolinie Koscieliskiej, ja sam by#-
bym pozostak, zeby zbadaé te zlebki. Dzi$ wiec poszediem
tam i zaczagtem kopa¢ moja ciupaga- W dupkach czarnych,
miedzy +4awami kwarcytowemi, znalazdem odciski roSlin
przedpotopowych, przypominajacych widkaki lesne, paprocie
drzewiaste, skrzypy olbrzymie. Takich skrzypow i paproci,
moi panowie, préznobysmy dzisw dolinie KoScieliskiej szu-
kali. Wszystko nedzne i skartowaciatel...

— Szkoda, ze$ sie pan nie urodzit przed potopem -
wtracit malarz z usSmiechem.

— 0 tak, szkoda, mysSlatem to sobie whasnie, schodzac
z Tomanowej. Znalaztem tedy czes¢ skamieniatego pnia
sagowca: co za Swietny nabytek! ZazdroScidem nieraz Stu-
rowi, geologowi wiedenskiemu, ze znalazt szczatki olbrzy-
miego skrzypa, a tymczasem niebo pozwolito mi takze
zrobi¢ w Tatrach odkrycie, réwnajace sie tamtemu. Patrzcie
Jjak wybornie zachowany: bedzie to cenny dar dla Muzeum
Berlinskiego. Pnie podobne wogéle sg bardzo rzadkie: na-
potykaja sie w potudniowej Aglji, Francji, Wkoszech, oraz

') Skaty strome, gtadkie i wysokie. 2 Parowy.
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w Ameryce Polnocnej. Zwracaty juz one na siebie uwage
starozytnych Etruskoéw, ktoérzy ozdabiali niemi swe groby.

— Musze pana zmartwi¢ — odezwat sie Jakéb. — Trzy
lata temu odkryd to cmentarzysko znakomity nasz botanik
profesor Marjan Raciborski. Znalazt on tam odciski przed-
potopowych ligi, +odyg iowocow ; znalazt grube, jak kolana
ludzkie, dodygi skrzypow, gadazki iglastych palisji, spowi-
nowaconych z cyprysami japonskiemi.

Twarz uczonego Stranda przeciagnela sie.

— Wiec on tam by przedemna... — wyjaknat zmar-
twiony — szczesliwy cziowiek!

— A potem przyjaciel mdj, geolog, Mieczystaw Lima-
nowski. Oni obaj, wielcy tych gor midosnicy, opowiedzieli
mi o Tatrach bash bardzo, bardzo starg.

— Opowiedz nam jg pan — prosit Warburton, podajac
mu cygarnice — a pan, panie profesorze, siadaj do S$nia-
dania.

Profesor usiadk postusznie obok baroneta, potozywszy
swg zdobycz na stole, i zabrat sie do herbaty, ktdrg mu
podat Jerry. Warburton sam ukroi+ mu kawatek chleba,
posmarowat masdem ipodak, a Strand machinalnie wzigwszy,
jes¢ zaczak, caly pochtoniety swem odkryciem.

Jakdb, zapaliwszy cygaro, tak zaczak:

— Czy myslicie, ze ojczyzna kozicy ikosodrzewiu, za-
wsze tak dzika byka jak obecnie; ze kraina wiecznych snie-
gow 1 twmi nie zaznata nigdy zielonej wiosny?

— 0O, to bedzie co$ tadnego — pomyslat Henryk iode-
zwat sie:

— Prosze pana, jaki jest tytut tg] panskiej basni?

Jakob zastanowit sie chwile i odpowiedziat:

— Tytuk: ,Pratatry*.

I pusciwszy kilka misternych kétek dymu, mowit dalej:

— Byt lad prastary, a gory strzelaly wysoko nad modro
sing falg. Moze kraj ten pokrywaty wymarde juz dzis wal-
chie o cudownych ksztaktach i tworzydy ghuche bory, na
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podobienstwo dzisiejszych smerekowych. Moze to bydy bujne
lasy wspaniatych i poteznych paproci drzewiastych, ztudnie
do palm podobnych, o pniach prostych, wysmukdych, uwien-
czonych na szczycie gtowg tusk zlocistych, z ktérych wy -
biegaty kilkometrowej ddugosci lixie, wykrawane w najde-
likatniejsze wzory — paproci, ktorych skarlate pokolenia
po dzi$ dzien przetrwaly miedzy mchem ikosowkg. A moze
mieszane lasy drobnolistnych widrygonij ipnacych siewgore
kordaitéw, o owockach spkaszczonego grochu, wespét z sa-
gowcami, wysmukdemi krolewietami flory 6wczesnej, aw cie-
niu tych drzew caly Swiat drobnych paproci najrozmait-
szych ksztaktow, o Slicznej siatce nerwacyjnej.

Z krainy wiecznych $niegéw schodzidy opalowo sie
w shoncu mieniace lodowce nad morze, w nadbrzezne pu-
szcze bagniste, miedzy szarozielone mchy kalamitéw, skrzy-
péw olbrzymich, podobnych do poteznych miotet, powtyka-
nych przez czarownice, a na brzegach porastaty paprocie
glasopteris o szlachetnym rysunku lisci wierzbéwki, stro-
Jacej dzisiaj regle.

— A kwiaty? - zapytal Henryk, oczarowany tym
obrazem.

— Jednostajnej zieleni zwartych gagszczy nie bramowaty
zadne pstre kwiaty; w odurzajacych oparzeliskach nie ko-
dysaly sie nenufary. Nie bydto ani zbotych aurykuli, ani
szafirowych kielichow goryczek, ani bladych rozet ostow
jesiennych, nic!

— Ale pan wymienite$s drzewa, rosna¢ mogace tylko
w goracym klimacie — zrobit uwage Walter.

— Bo Kklimat Tatr byt woéwczas goracy, jak zresztg nie-
mal na calej kuli ziemskiej — odpart Jakéb. — Ogrzewato
Jja cieplo wewnetrzne od spodu, bo skorupa wierzchnia
byka jeszcze stosunkowo cienka istopniowo dopiero, z upty-
wem wiekow, coraz grubsza pokrywata sie warstwag ziemi
rodzajnej, powstatej z wietrzenia skak, z odnawiajacej sie
ciggle roslinnosci, coraz nowym pokrywajacej ja kobiercem.
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— Dziwny wiec widok przedstawialy te czasy — po-
wiedziat Warburton.

— 0, t&k, bardzo dziwny. Wyobrazmy sobie sylwetki
skartowaciatych dzis skrzypéw, rozdete do potwornych roz-
miaréw, na tle dzikiej orgji barw i 4un, odblaskéw nieda-
lekich wulkanoéw Pratatr, w okolicy gérnego Wagu# ogniem
ziejacych. Byka to epoka trzesien iwybuchéw gwattownych
lawy, a kteby dymow wulkanicznych ziemie zaciemnialy,
albo tarcze stonca czynidy trawiastg niby grynszpan, lub
blekitng, i okalaly jg obraczka cisawg lub zielong, tworzac
tony piekielne, albo funy krwawych jezykéw, co w dzikich
pomrokach gaszczy i puszczach sie mienigc, tworzydy Swiat
z bajki. | by#o ponuro wtedy, gdy na tle orgji barw, po-
twornych rozmiaréw wazki, ktorych skrzydia miaty po 70
centymetrow dhugosci, ghucho po powietrzu lataly, sterujac
niby olbrzymie nietoperze, a plazy moczarowe odgtosem
wtorowaty ghuchemu, ponuremu szelestowi tracych o siebie
i przesiakbych krzemionkag lisi skrzypow.

— A Swiat ptasi? A blyszczace motyle ichrzaszcze? —
pytat Henryk.

— Nie istnialy: lasy petne bydy dziwnej fauny. W mrocz-
nych, parnych gaszczach, po S$liskiej ziemi pelzaly stonogi
i kryby sie pod kamieniami lub w prochniejagcem drzewie
przed archegosaurem i branchiosaurem, ktérego kijankami
o trojkatnych gtowach roidy sie 6wczesne moczarowe wody.
Bezliku byto olbrzymich skorpjonéw krwi chciwych, bez-
liku pajagkow, polujacych na srebrne jetki iwazki, ktorych
chmury nad parzeliskami zygzakowato sie uwijaly, mienigc
sie przepysznie w powietrzu i siadajac na skrzypach nad-
wodnych i pastoratach paprociowych. Chrzaszcze dziurawity
drewno kalamitow, Slimaki w butwiejacych pniach dumaty,
a szaranczaki, te najstarsze owady w $wiecie, wieczorem

‘) Rzeka w Tatrach wegierskich, powstajgca z dwdch potokéw:
Czarnego i Biatego Wagu.
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za zerem bujaly, jak to dzi$ potomkowie ich czynig, wie-
czorem wykazac z dziupli i szczelin.

I w morzu, opasujgcem ten dziwny lad, pienido sie zycie
pedne gwaru i walki o byt: ryby, raki, mieczaki morskie.

— Czy wszystko w tgj bajce jest prawdziwe? — zapy-
tat Henryk.

— Nie wiem: moze czes€, a moze i wszystko. Jedno
tylko jest prawda niechybna, ze rzezba Tatr pietrzyda sie
w tem samem miejscu, gdzie teraz;ze trwaty dhugie wieki,
az przyszta chwila zghadzenia ich do szczetu.

— Jakto! — zawokali chérem wszyscy, procz profe-
sora. — Tatry przestaly istniec?

— Tak. Fale morza jely sie przelewaé¢ ku potudniowi
i siegaly pratatrowego trzonu granitowego. Nastata walka
na Smier¢ i zycie obu zywiodow: lad ulegh thoczacej go fali.
Tatry zanurzaly sie pod wode bezwiednie, kierowane temi
samemi sidami, ktore zanurzajg bogate réwniny Holandji
i brzegi Baktyku, a wynurzajg Skandynawje z wody, temi
samemi, ktore topig Pomorze i Wenecje i budza ciche le-
gendy o zatopionych miastach.

— Jakiez mogty by¢ przyczyny tych zmian tak nadzwy-
czajnych, panie?

— Przyczyny te nieznane nam sa dokdadnie, a kto wie,
czy nie spowodowane bydy przez zmiane polozenia osi
ziemskiej — dodat Strand.

— Woda staka sie narzedziem zguby — mowid Jakdb
dalej. — Rozpoczeto sie bezlitosne heblowanie i Scieranie.
Woda byka olbrzymim, po widnokregi siegajacym nozem,
ktérego powierzchnig byto stalowo sine morze, a ostrzem,
piang zabkowana nadbrzezna linja. Klinga ta straszliwa
a potezna, niby tajemniczemu fatum postuszna, wciskata
sie coraz bardziej, coraz glebiej w Pratatry, sScielac za sobg
na wygtadzonej rowninie piasek, zwir i gruz. Jak Atlantyk
lize skaliste brzegi Bretanji, a Adrjatyk dalmatynskie Sciany,
tak Tatry lizala fala.
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— A wiec potop.

— Tak. Potop zgladzik Tatry, a morze chwilowo syte,
zaleglo widnokrag na dhugie szeregi niezliczonych miljo-
néw lat

— Ten panski przyjeciel, to poeta — odezwat sie War-
burton, gdy Jakéb umilkk. — Obrazy maluje z silg dantejska.
Nie jest to zwykda basn, ale tragedja w wielkim stylu!

— Czy juz skonczona? — zapytat Walter.

— Alez nie! — zawokat Warburton. — Zgladzite$ pan
Tatry, musisz je wzniesS¢ na nowo.

— Skonczytem pierwszg czes¢ — powiedziat Jakdb.

— To dobrze: zapal pan nowe cygaro i rozpocznij bu-
dowanie.

— Skuchamy — rzekk Witold, rysujac w notatniku.

— Wieki trwaly 1 Tatry powstaty z prochu Pratatr przez
potop zgtadzonych. Diugo morze kotowato sie nad zalanym
ladem, skkadajac na dnie poteznych rozmiardéw osady. Naj-
przéd bydy to wyspy bez Sladu skak, poroste zwrotnikowg
roslinnoscig, podobnag do tej, jaka zostata potopem zniszczona.
Az dnia jednego, sHy wnetrza ziemi, goérotwércze moce,
wypietrza¢ zaczety osady z#ozone na dnie.

— Wiele bytoby o tem méwi¢ — mrukngd Strand. —
Utrzymywano dotad, ze gory wypchniete zostaly z wnetrza
ziemi sHg wulkanéw, a teraz sa tacy, co to podajg w wat-
pliwos¢ i utrzymujg, ze gory sa wynikiem kurczenia sie
powierzchni ziemi, na podobienstwo skorki na wysychaja-
cem jabkku. 1 czy panowie myslicie, ze ja wierze tgj hi-
potezie, majacej wszelkie pozory prawdopodobienstwa?

Wzruszyt ramionami .

— Teorje naukowe podlegaja niestety modzie, jak stroje
u niewiast!

— Jest... ten niecierpi niewiast, a ciggleo nichmoéwi —
szepnat ze ztosliwym usmiechem Witold do Jakdba.

— Zrobi ktos odkrycie w moézgu whasnym i sgzi, ze
je uczynit w naturze, a wszyscy owczym pedem uznajg to
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za prawde rzeczywistg i zaczynaja na niej budowaé swoje
whasne teorje, a na ich teorjach buduja znowu imi, i tak
powstajg gmachy kilkopietrowe, stojgce dopdty, dopdki ktos
drugi nie odkryje znéw w swoim moézgu czego$ innego,
majacego wiecej pozordw prawdy... Wtedy tamte padaja
jak domki z kart. Dhugie wieki przeciez mniemano, ze zie-
mia jest plaska, a sklepienie niebios wspiera sie na kolum-
nach; potem, Ze stofice spaceruje dokoka ziemi, az przy-
szedk Kopernik i przekonat wszystkich, ze jest inaczej.

— Czyz pan bytbys$ przeciwnikiem dociekan naukowych,
pan, uczony? — zapytat Warburton zdziwiony.

— Przeciwnikiem? Bynajmniej, jestem tylko przeciwni-
kiem pychy uczonych. Ja sam ucze sie ciggle, badam, szu-
kam, ale nie chelpie sie nigdy, ze wiem co$ na pewno, bo
przekonatem sie nieraz, ze gdy mi sie wydawato, iz jestem
u zrodka prawdy, bytem od niej daleko... Bog tylko jeden
jest prawdg nieomylng. On trzyma w swych poteznych dbo-
niach konce osi ziemskiej i kieruje przelewaniem sie oce-
anéw od bieguna do bieguna. On nadat Swiatu prawa nie-
zmienne i wyznaczy+ drogi gwiazdom. On niepojety inie-
zbadany, korzy pyche rozumu ludzkiego, ukazujac mu
w dawnych cmentarzyskach szczgtki wymardej od wiekdw
fauny 1 flory, i méwi: ,,Proch jesteS, w proch sie obrécisz".

Strand mowit z zapatem, a ostatnie jego wyrazy pograg-
zyby wszystkich w zamySlenie. Chwile panowato milczenie,
wreszcie Warburton przerwat je, zwracajac sie do Jakoba:

— Czekamy drugiego aktu tragedji, doktorze. A najprzdd,
jak wygladaty Tatry zmartwychpowstate ?

— Nie bydy one wysokie jak dzis, ale stanowity raczej
grupe wzgorz. Krajobraz byt rézny od poprzedniego. Liczne
deby o lisciach zawsze zielonych, tworzydy razem z figow-
cami, magnoljami oraz gatunkami proteacedw iImyricacedw,
las mieszany, uderzajacy rozmaitoscig typéw, mieszaning
rodzajow, wkasciwych obecnie strefie zwrotnikowej z jednej,
a strefie drzew zielonych z drugiej strony. Skape sg drzewa
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iglaste podobne do cedrow i cyprysow, ale sg palmy o Ii-
Sciach wachlarzowatych i pierzastych, sg gestwiny bambu-
sow, pandany o dhugich, waskich lisciach, wsparte na ru-
sztowaniu korzeni powietrznych, sg jeszcze tuiéwdzie przy-
sadziste pnie sagowcow, wysmukde pnie drzewiastych pa-
proci, a przedewszystkiem las wyniostych drzew zwrotni-
kowych o lisciach wielkich, lip, fig, drzew chlebowych
z lianami pnacych sie winorosli i bluszczéw.

— Co za czarujacy malujesz pan krajobraz — odezwat
sie Walter — szkoda, ze juz nie istnieje! Z rozkoszg zjadk-
wego. Gdyby istnieli juz wtedy tatrzanscy gorale, nie mo-
gliby Spiewac:

,Oj biedna, biedna, ta nasza kraina,
Gdzie chleb sie konczy a skata zaczyna".

— Morze zatokami wdzierato sie w lad, pokrywato lasy
warstwami zwiru, to znéw cofalo sie, a ziemia ponownie
zielenita sie od rodlin. Jak diugo to trwado, tego nawet
profesor Strand nie umiatby nam powiedzie¢. Wreszcie pod
wpdywem poteznej, poziomo dziakajacej sHy, wypietrzajg
sie szczyty i1 tumie tatrzanskie. Bydy one wyzsze niz sa
dzisigj, ale wody i wiatry wyrzeZbidy dzisiejsze grzebienie,
maczugi i iglice.

— Jest zatem nowy akt w panskiej tragedji! A jakiez
byty dekoracje?

— Krajobraz roslinny Owczesnych Tatr przypominat
brzegi dzisiejsze morza Srédziemnego, lub Japonje. Lasy
drzew zawsze zielonych, posrod ktorych przewazaty liczne
wawrzyny, kasztany, deby, pokrywaty stoki gor. Brzegi
rzek i jeziora porastaty topole i klony: wsréd nich wyste-
puje pospolity wowczas wszedzie glyptostrobus, podobny
do cyprysu. Zjawiaja sie z dalekiej podnocy przybyte lipy,
o lisciach szerokich.

— A qgdziez sg sagowce i palmy?

— Cofnety sie na potudniowe stoki Karpat; znikdy pa-
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procie drzewiaste, a rosliny, wymagajgce klimatu zwrotni-
kowego, cofnely sie ku réwnikowi, wygnane przez zimno.

— Zimno zjawido sie niby aniok, wypedzajgcy Adama
z raju — odezwat sie Walter — ale powiedz pan, prosze,
jak sie to stalo!

— Karta sSwiata wygladata wtedy inaczej, niz dzis. Byt
wsrdéd morz potudniowej poékkuli olbrzymi lad, obejmujacy
czesC zisiejszej Brazylji, przez Atlantyk, Afryke, Afgani-
stan iIndje siegajacy do Australji. Byt pokryty siecigolbrzy-
mich jezior i rzezbg wysokich gor; na gérach tych rodzity
sie lodowce. Na pd&nocnej zas polkuli, gdzie dzi$ Europa,
cale szeregi wysp i wysepek sie slaly, a pomiedzy niemi
Pratatry. Dziwna godzina wtedy przyszta na ziemie, jakby
stonce zaczeto wstrzymywac zar swoj. Z gor tego dalekiego
ladu, lodowce zaczely sptywac ku dolinom parnym, a wraz
z zimnem cala armja przewrotu, caty nieprzeliczony orszak
roslin chtodnego klimatu, wypierajac dotychczasowych mie-
szkancow. Rozpoczeta sie ghucha walka dwoch zywiokdw
0 piedz ziemi. Prastare sygilarje i kordaity wygryzane zim-
nem, wypierane przez zoklierzy nowej armji, ustepowaty —
bo zdobywcy raz zdobytej ziemi juz nie oddawali, jak to
dzi$ czynig smereki, co wygryzaja roztozyste buki na
reglach.

— ZnOw zmiana dekoracji — wtraci+ Warburton.

— 0, nawet bardzo znaczna. Zalesione dzi$ regle bydy
zapewne pokryte drobng roslinnoscia tumi dzisiejszych,
Srod ktorej porosty skalne pierwsze zajmuja miejsce. Kar-
Yowate brzozy i wierzby, kepy rézanecznika, poduszki domi-
kamieni, lasy modrzewi sybirskich, sosen, limb ibrzéz, prze-
trwaty te chtodna epoke.

Cygaro zgasto opowiadajacemu, wyciggnat reke po zapatke.

— Czy juz koniec? — zapytat Warburton.

— Prawie: jeszcze kilka stow zamiast epilogu i jeszcze
jedna zmiana dekoracji.,Lodowce zniknely, nastepuje emi-
gracja roslin z potudnia i pétnocy; zajmuja one puste po-
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przednio 4oza lodowcéw, pokrywajg lasami regle, niska we-
getacja alpejska pokrywa tumie. W walce o byt z nowymi
przybyszami, ze zmienionemi warunkami Kklimatu, ging
zwolna dawniejsi obywatele roslinni Tatr, wymiera modrzew,
cis, rozanecznik, wreszcie zjawia sie cztowiek, aby swym
wptywem, rolnictwem i hodowlg bydla, jeszcze bardziej
zmieni¢ kwiecistg szate gor naszych. Jakze, czy pandéw za-
Jjelo opowiadanie?

— Bardzo - zawolali wszyscy jednoglosnie — zashu-
zyke$ pan na szczery poklask.

I baronet pierwszy w dion uderzyk, a za nim wszy-
scy, 1 przez chwile brzmiat odglos oklaskéw w calej do-
linie, jakby w sali teatralrej, a gdy ustaly, Jakob rzekk
jeszcze:

— Wieki ming 1 Tatry znikng znowu, jak zniknely
olbrzymie Kaledoriskie géry lodowcami bramowane, siega-
Jace ze Szkocji do Norwegji, jak gory Armorykanskie w Bre-
tanji a Waryskijskie w Niemczech, jak moc innych gor.

— Zamilknij, proroku zdowieszczy — zawokat z prze-
sadg Witold i nie przeszkadzaj nam cieszyC sie dzisiejszg
Tatr pieknoscig, fantazjg tatrzanska ipiesniami zbojeckiemi.
Zrobidem napredce ilustracje do opowiadania pana Jakoba,
moze chcecie je obejrzec. Na tgj pierwszej jest przypu-
szczalny krajobraz olbrzymich paprotnikéw. Na szczycie
potezny lepidodendron i kilka miotdowatych sigilaryj. Pa-
procie przy samej ziemi. A na tg] drugiej...

— Krajobraz zupeknie inny — wtracit Henryk, przypa-
trujac sie z ciekawoscig.

— Na drugiej jest roslinnos¢, przypuszczalna naturalnie,
wysepek podtatrzanskich. Nad plynaca rzeka Scielg sie
skrzypy, w glebi sagowce i widryngtonje; po lewej stro-
nie sg paprocie drzewiaste i iglaste palisje.

I podat swdj notatnik z naszkicowanemi efektownie
dwoma krajobrazami przypuszczalnemi. Chwalili je wszyscy
i podziwiali, a notatnik kolejno z rak do rak przechodzit.



Zdobycz profesora Stranda. 209

Henryk, na ktorym stara basn o Pratatrach wielkie uczynita
wrazenie, zblizaA sie do profesora i zapytat:

— Prosze pana, w calej tej sprawie jednej rzeczy nie
rozumiem. Wspomniat pan, ze czerwony kolor ziemi nad
stawem Smereczynskim zwrécid wczoraj panska uwage. Co
za znaczenie tu ma taki lub inny kolor ziemi?

— Czerwony ten kolor pochodzi ze startego na proch
przez fale morskie granitu, ktory byt pierwotnym gruntem
Pratatr. W utworzonych w ten sposob osadach miejscami
morze sypato mogidy padajgcym pod naciskiem jego fali
olbrzymom prastarej roslinnosci, jakgdyby, szerzac dokota
zniszczenie, chcialo cos zachowa¢ na podziw i nauke dla
przysztych pokolen. W $Swiecie naukowym ta pstra barwa
nosi nazwe laterytu.

— Dobrze bykoby, zeby bajke dwoch panskich przyja-
ciotk mozna zobaczy¢ uzmystowiong, nietylko na rysunku,
ale i1 na okazach geologicznych — odezwat sie baronet do
Jakadba.

— Limanowski wkasnie nad tem pracuje: zbiera on
okazy, odnoszgce sie do historji i powstania Tatr, ktore wy -
Jasnig ich ukdad i1 budowe; a Morozewicz zebrat skrzetnie
mineraty tatrzanskie, ipokrajat skaly na ciensze od papieru
listki. Przypatrujac im sie przez mikroskop, mozna odgad-
na¢ niejedna tajemnice.

— Widziate$ je pan?

— Widziatem w Muzeum Tatrzanskiem i bytem za-
chwycony.

— Panowie — odezwat sie Warburton — zanim profe-
tor Strand nadszedt ze swego cmentarzyska, mielismy i&
oglada¢ grote zbljecka. Chodzmy =zaraz; upiecze nam sie
tymczasem udziec niedzwiedzi, a po obiedzie péjdziemy
w dalsza droge.

Nikt sie nie sprzeciwiak, Sabata szedt naprzéd, wygry-
wajac na geslikach i Spiewajac:

14

**6ta bez kolcow. I.
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»1dzie zbdjnik z za Liptowa,

Ciecze mu krew z za rekawa,

Z za rekawa i z gtoweczki,
Wszystko przez zdrade dzieweczki*.

Hemyk zabrat swojg puszke blaszang, z roslinam i po-
Spieszyt za innym; i on cheiat zobaczyC miejsoe, wkidrem
ukyali sie zZognicy. Mal tez nedrigje, ze zngjdzie po
drodze 0 Czego jeszcze nie posiackt.

00 NOV\EQO,
waska drazyrg pod skala, a potem zaczeli kretolasem

ISCW

—czyoalel@obtych okien Zbdjeckic? — zapytat

— Ne prec — odrzeld Sabala, 1w tejze chwili dizena
lasu razstapity sie, a podrazni Ujrzeli tumie, tworzaca brame,
kiorej otwor miat ksztalt duzego okie,

— Kitaby to przypuscit, ze stanowisko zbdjodw zrgjduje
sie tak blisko glowngj drogi — rzeld Witold — Jest tak
wwyhbomie w lesie ukryte, ze trudno go sie nawet domysSled.

— Ale ddrze oomySlane — odrzeld doktdr — przez
dolirg Koscieliskg, jest przejscie co Wegier. Moe kupoy
tedy chadzali z tonerami 1 stanali sie fatwg zdobyczg

Zognikow

Vewretrzna. leva &ciana bramy jest posrocku otwarta
I tedy wpronadzit Salala pocrozn)m cb skalistego ko,
niby do fortecznego olszermego podwarca, wkidrego Scia-
nech byly dna otwory: wejscie b groty i szczelira pored
przepescia, Stareli orzeanieni panujacym tu chtodem pro-
fesor ocieral pot z czola, a Warburton wodzk okiem o

Scianech, podziviajec pieking strukiure kotta,

— Wiczidlem razre Jaskinie — powiedziat — ale ta
jest jedyng wswoimrodzaju; miejsce jakdoy umysinie stwo-
rzone dla uczt i oorad, Iub zebran tajenmiczych Legen+
dowy Janosik gt tu vwygodhie swojg gnardie MUStToviec,
DrikosC tych scian z ziejacg w dlehi pieczarg i czamym
lasem chwigjacym sie u gory, przesliczny tworzy kontrast
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Z jasng stoneczng doling, Smiejacg sie gdzieS w dole przez
e s‘kalrzllaiol akno spoglackli: jeden tylko

W\&zyscy zoler . pro-
fesor zadn/wv\aisgzt%qemle wobec efektdw tego dorazu
rlirg;:yse marlztyqual ng?ara maelgsu a nozckzaktorej Jego po-

sig, J eciala Qo j won nie spo-
czienat sie tu spotikec. Nakoniec odeznat sig:

— Czy nie czuyjecie pamme Zapechu pize?

—Ne—odzek%W d — skadzely zmonwu pizno sie
tutg) wWzi

— Mhe SIQ zdhje, 7e czuje —Wirecit Hamyk

— Zthje d sig? — powtorzyt z usmiechem —To jwz
Wl sugestji. Teraz, gdy profesor powiedzial, ze czuje
pizn, V\szystklmmmtosarmzdav\ec sie bedzie.

— Mhie sie jednak nie zogje — ooeznat sie profesor
z

— Ne przecze; ale jaka noglaby tego byC przyczyma,
bo pen profesor chyba nie zaprzeczy, ze weszystko miec
LB przyczyre.

—S\AS[z)ajran sie red tem zastanawiant chytdoy tu
w tych migjscach zngjdovnalo sie pawre rzackie 2nie-
rzatko, ktore...

— Kitdre wydaje zapech pizme. Czy tak?

— Tk

— Ale go niena.

— Ne wideC go prayrgjnmiej. Ale spostrzegam za to

00 innego — dockl, przesimejac oczy|a o grani kotda,
ktorej czepiaty sig rozmeite rodliny, mianowicie peprocie
| rzre porosty, i zatrzymet je w jednym punkcie. - Li-
nax Schwabii, CO Za p’ZESllczny egzerrplarz'

| wskazal palcem wielkiego negiego Slimeka, cienmo-
szafirongj barwy z malachitovwym polyskiem Poczem wspigh
sie na palce i wyoiagngt reke, ale nie mogh o dostad,
Wiec jeden z garali zdjat go koroem ciupegi i pock roz-
pramenioneu profesoro, kidry wyjawszy z kieszeni pu

14*
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cellko, z ngjwiekszg ostraznoscig umiescit w nim swojg
zdobycz. Jiek ten po polskul zowde sig: ponTowiem

Modsza cze5C tovarzystwa poszla z pochodniami do
groty. Wicck lch Sabela, przyspievwujec:

O] mamicko mita, cemu$ mnie nie bita?
Kie mnie wiesa¢ bedom, bedziesz sie hanbita!"

anmlmmyglapbll przez okio, palac cygara
I wsluchujac sie w echo ginacego w podzieriach grosu
oeslikow Argllk wolat zach/vycac sie stad urokiem kon-
trastu miedzy ponurym kotlem a Smiejacg sie doling, My
sliciel, artysta i filozof, patrzyt spdque Wprostopadlq
przepascmdktorqwsmlodm agrela go ona ku so-
bie nieprzepartym urokiemi myslat o dwili berdzo, berdzo
juz davnej, ooy opuszezat krgj, Znajdujacy sie ned przepescia,
wWynoszec zen swoje skarby: miodos,  zdolnosci, sie do
pracy... Icmctenczyns/\netneprzynlosiw\ooe ma po-
czucie, ze skradt z kasy ogdlngj, a sumienie wWola na niego,
zebyoobbl 00 Wzigh — i ze nie zawsze zaszCzytnem cze-
piaC sie brzegu Uczub zawmdt glony 1 vyl sie za-
necko, ale Strand przestraszony pochvwcit o za rae.

— Gstramie, sir Edwardzie, bo mighoys pan spasc!

Sabala 7 reszty, towarzystwa Wkrdtoe povwoc i wezyscy
zoodzli sie ma to, ze kio ogladal grote MAng, tutg) e
prozmsemﬂzﬂ Koytarz byt diugl, ostro sklepiony, o
Scianech sphywalo kamienne meko, ot i wezystko. Nie bylo
tu oo robic dhuzej. Gdy opuszezali kociot | wychodzili przez
brang, doktdr powiecziat:

— Teraz i ja juz czuje piano.

Wem profesor kizykrgt i rzucit sie naprzoct jakies
mete 2ninne 2wierzatko przelecialo mu pod nogan i zni-

— @ sie stalo? GoS pan z ’)—wtall
a doktdr chwweik go za pole, Mowiac
— @ panu jest, gztlepandwc&szblec’)
Ale profesor razdrazniony narazie, Wyrwak mu sie i po-
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biegh jak miodzieniec wkierunku 2anierzatka, lecz neprézmo.
Po chwili stangt zmeczony, zzigjany i ocierat pot z czola.

— Recek halrly, Sorex Alpinus — Skarzyl Sie toem
dziecka, ktdremu odebrano cukierek — wyolrazeie sobie,
ze okaz ten rzadkim jest nawet w Alpach, atu go niespo-
Czianie zrelaztem i stracitem z oczu, nie przypatrawszy
mu sie nawet! Zapech pizme, wascivy teu 2wierzatku,
devat mi juz do myslenia, ze ano tu gaizies blisko przeloywa,
jakoz nie anylilem sie. Przyszedt widocznie ma polonanie,
bo slimeki spachjg z drzew o groty przez wierzch kotla

— Recek, czyli kretomysz — pontdrzyt doktdr. — Shy-
szalem ze to jest amator myszek

— Doprandy? — zdzivit sie Hanyk a sam jest po-
coony do myszy/!

— Tylko ma pyszezek wigogj wydtuzony i zakornczony
rnyjkiem Anierzatko to, zyjace co wysokoscl 2000 metrow
ned paziomem norza, jest bardzo pazyteczre jako najlepie]
ochraniajace lasy, ponievnez tepi niestychang moc liszek

Slimakow i innych szkodhikow, ktdrych  nigdy
mu nie dosyC. Roslinnych pokamw nie tyka weale newet
wiedy, gdy jest glodre.

— Tatry nmjg jeszcze dwie odmiary recka, panie
Strand — odeznat sie doktdr — widzialem je w Muzeumn
Tatrzarskiem pigmejczyika i rzesorka.

Henyk cheial sie dowiedzied, jak te anderzatka mie-
szkajg, a profesor rad, ze znalazt imeznego stuchacza, po-
Wiedziat My, ze rzesorek ryje sobie nory winriekkim grun
cie, wpddlizu wody, allbo korzysta z nor kretow i myszy.
Nora jego ma liczre ujscia: wwodzie, na povierzchni wody
I na ladzie. W wodzie porusza sie bardzo szytoko, biegnec
Po dnie a myszy, zaby 1 by zngjdujg wnim niebezpiecz-
nego wioga. Przepadh za ikrg,

—Nb, w potoku koscieliskim chyba nie na 0o jes¢ —

wirech Witold
—Ja tez nietylko o0 potoku koscieliskim nowie, ale
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0 ich ogdlnych 2awyczajach. Soostb fowienia przez nie ryb
Swiadkzy o wielkigj ich zmyslnosci. Taki rzesorek nepedza
narybekwplytkle miejsca i eci wode dokola: Goy ybka

chee dook anierzgtka przephyrel, zostaje  natychmiast

— Prosze pana — rzeld Heryk, 2vwracajac sie do pro-
fesora Stranda — czy to prawds, ze zapachy nmozma Wy-
twarzaC sztucznie?

—Pranch, mgy mlody przyjeciely, i to cale szczeseie,
bo inecze) kobiety wwytepibyby wszystikie rodliny, jak vwy-
teplanptalql Crenja, ta prandziva czarodziglka, cata

nem sposoby Wyrablania berdzo piekiych i celikatrych
perfum bez udzialu kwiatow Kobiety, razkoszujage sie za-
pechem jaSminu i fiokdn nie domysSlajg sie nawet, ze
WoN ta jest wydooyta z czamej, wstretnej smoly, ledecej
ppoloocziym produktem przy faborykagji gazu oswietlajacego
z wegla kamiennego. WKrGtee stary  sposob wyciggania
worrnych olejkdw z kwiatdwy  zostanie zupetnie zarzucony,
jako zyt kosztowny, kobiety, wechajac snole, prawyking
zanczasu o tego, 0o im Przezneczono oo SITeri.

— Pan jednak mino wezystko, musisz miec stalbos¢ o
kobiet — odeanat sie Witold — ko widze, ze mysl o nich
nie ocstepuje pana. Jest pewne stare, ale medre polskie
przystone: Kto sie ludi, ten sie czubi™.

Strand &z Zblack z oburzenia ra te vyrazy. Qiat ostro
skarci¢ Witolda za ten zart, jak na to zastugivnal, ale po-
sllzgql sig na pniu prochniejacego drzewa i upeck. Kapelusz,

aska, okulary, wszystko rozlecialo sie w rGzne strony,
V\spo}ta/\arzysze wraz z przenodhnikam rzucili sie raich
possz\me Karcace wyrazy skoraly na ustach zaklopo
profesora, a nieanwykdy gatunek porosty, jaki do-
strzeglraslele pochiongd calkowicie jego uwege.

— Oczem myslisz?? — zapytal dokidr Hennyka, kidry
stat zadurrery.

— Mgdle panie Jakobie, ze skoro Slimek i kretomysz
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tak Wzruszajg, profesora, ootobedtgig gdyzrajotlesv\ego
Branchiopoca? Cryloa nie zniesie szczescial

Bylo juz okolo potudhnia, gdytur;e/sgc? nesi wWrccili do
schroniska, gozie zastali juz dbiad gotowy. Jerry, ody ujrzat
nacchodzacych, wzigh ostry ndz, ukrajat kilkarnescie wierzch
nich zrazdw tej rzadkigj 1 osoblivej 2wierzyny i pockl ma
stol. Nie zagustowano Jejafor!é(ywrledzwedzma cmcégzdy
coonigzkono ja_ chwali nieprzyzviczajenie tej
otk spranishy 15 vensy pmad S6 Yo

spranialy, ze I sie
Ten 1 Ow wzigh pare kesw % wicelec. Walter zro-
bt newdasong Lnegg, ze szkodg, iz morze nie oblewa juz
Stdp Tatr, o nozrelby mieC ostrynl, kiore smekowetoby
lepigj, Nz to mieso niedAniedzie. Sir BEoward odeznet sie,
zepleczen bytaby wyborme, gdyby ja mozna jeSC z safata,
Doktar, ustyszanszy to zyczenie, zapytal, czy bytoby czem

zapravuc salate, goyby sie przypedkiem zraelazla, bo jak
wiadono, do salaty trzeba koniecznie octu i olivw.

Baroret spojrzat przeniklivie na Jakoba 1 odgadujec, ze
zapytanie zostalo nie bez celu ziobiore, odeznet si

— Wiec goybysrmy el dlive i ocet, pan podjeﬂ%/s sig
nem dostarczyC sa’fa.tw

—Pod
J je m sie to dziwnem safaty bowiem nie

rosng, na skatachy; potrzebuja, odpowiechich warunkow i star
rannej uprany.
— A jednek nie cofam dbietnicy.

— Rozumiemjuz —izekd Warburton z domysinymusimie-
cdhem — zostala praywiezioma z Zakopanego.

nge pd«ec\’:vgolglll\ge mlsjqej zapytal, czy

onet I lerrego |

mialy czem praypraniC salate, acxrzyrra\/\szytwerdzqa
odooniedz, 2awréeit wyezekujace spojrzenie na: doktora.

Jakob skingt na. gorala, atenpoobirrul«aszyk nepel-
niany rzezuche, kiorej narweC kazal w Lodowym potokuy,
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&y ja zawiezC do Zakopanego, (y podnicst praykaywe,
restgpito ogdlne zdumienie, a doktdr rzekd

— Nie jest to 2nwczajna salataglomasta, ale drdono-
listna soczysta rzezucha opica, kiora doskorele zastapi
powszechnie Lzywang, zamiast safaty rzezuche fakons,

Jerry zabral koszyk i wkiGtce praynicst salate na sala
terce, przyrzadzong pockug wezelkich prawicet kuchni an
gielskie] —z musztardg, octem olivg i zoktkiem Teraz pie-
czen z niedaniedzia zupelnie ineczej smakowala, wWezyscy
zajadkli z apetytem a sir EdV\ard cizickownat I—Enykn/u
|doktora/u ze z ich faski jack dbiad prawdziwie tatrzary

sk —i zadecai cb wirg, bedsoego takze produktem po-
tuchiongj strony tych odr

Jakob odeznalt sie, 76 obiad bez pieczystego nie jest
kompletny, | ze gdyby byta fuzja, nozreby sig o nie po-
staraC. W Koscieliskach oprocz dzikich keczek jakie wi-
dzeli ned stawemn Sereczyrskim  pokazujg sie gluszoe
I cietrzewie: te ostatnie lubig siedzieC w kosdwkach Wr:
burton, poshyszanszy to, oawit sie bardzo, boILh’fna-
mietnie polonec. Wigc Witold, takze mySlivw, powiedziat
my ze w Zokoparem zngjdovat na mokrych miejscach
storki, pod lasem jarzgbki, a na owsiskach, w cieniu, kur
ropatwy Z drorych fatwo jest spotkeC kudigi,  drazaly,

—Ach, ktoby strzelat do skowronka, to juz byty Zorod-
niarzl —rzeld Jakob. —QOn co rano 2noluje ludzi do pracy,
on razbrzmiena wezedzie, gdzie storce Swieci; on glosi ra-
do&C 1 wesele,

— To ptaszek Mitki Boskie)! — szepngh Henryk

V\al‘outon spojrzat nen i zapytal, zvwacajac sie o Ja-

— A plactwo przelotre?
—Z poludhia przylatuja dzkie keczidi, gesi perkozy,

bgonniki, warzechy i1 gile; z Baltyku mewy;, z Adrjatyku
kormrorany.
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—Z rned norza, az tutg) zalatujg? —zdzivit sie Henyk
traﬁ—_Zalatujq newet z Egiptu ibisy, ale bardzo rzacko sie
a3
~Gole i junesy uzyli niedawiedziny co syta. Cjedi
meso cb kosci, a sadlo topiore tykali, jak nejwigkszy przy-
\;s\r;kocilélzwa}tezpmhdlaty ktory wwytropit profesora

Fajka.
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Gemza $miga przez otchianie,
Za nig strzelec, iskra gor.
Owece zwisty na polanie,
Jakby biaty peret sznur.

Deotyma: Piosnka w Karpatach.

Po sniadaniu spekowano bagaze i ruszono w drogg o
Krakowe. Idzie si¢ tam jo Scidlce z granitovwch kameni,
zasypujacej niewndelki trojkat. Gomy jego  koniec pra/\ada
b szezeliny roznie szerokie). Bywa tak weska, ze tylko
jeden czloniek nig wejczie —wowczas na bokach sg jakies

kurnestu ludzi mogloby iSC szeregiem goyby netura gruntu
na to zezanolita. Turysci nesi postgpovali coraz Wyzej, oo
Zorrech, pokrytych nohem i porostami aboslizgle od wil-
goci, przez Kody drzew dawno 2nalonych, nepot sprochr
niakych, po ogrommych stosach kamieni, a cala ta droga
dzka pelm byla niespodzianek Me_jswm bylo prame
nroczno, z ponodu Wyblegajacych poned glonam skat
Wbda saczy sie tam cleniutikiem  nitkami z gor | sphywa
Jodglazy przepadajec migdzy niem, a szmer ten cidhy,
rzm jak nieSmiale szepty, Iub skarga duchdw garskicn
Ze szzelin wychylajg sie wspaniale wechlarze  peprodi,




Tecza na ziemi. 219

a o bokach 2wieszajg boggate festony rodling Z glazu raglaz
przeskakujac, spinajac sie o wysokich progecn, <Zli ciagle
aler;g} skal, w ktorych I poobrlllfl
styczre ty w upatnyvano erstwo
cb gmechdw Krakowa i nazy\/\al je pokolei: Sukiennice,
Kostidt Pany Magi, Ratusz, Rynek Zamek.. Profesor
trzyet sie rekq, Sy, Heyk dva razy sie poslizgnal,

zmltbiI 70kte fiod, Ko przecuoit%O upf\i/\*e#sc;la;/cb

az Zoie ore e I

— Gddez jest ov\aSrTrxzaJarra, 0 kiorej shyszalem? —
zapytal baroret. — Gyby mi sie ucelo zreleZC w nigj
SToka, pokoret go i zabraé do mego muzeumw Rochckle,
ZazackosCi m cala

—Ajlgz%/ll thrg.rixzej jamjs.leolzl niecdiwiedzica z mo-
cbm, i rzuci sie na nas? — wiracit zartoblinie dokidr.

— Many z sobg noze — odrzeldt malarz

—I r?(/\?l\jl)\er — cdocet sir Edward

— | skole) — dokorcat Sabela

— A zreszta many z sobg miodego bohatera, kidry nes
aoroni — docal Walter, spogladajec zycezlivie na Hennyka,

W Stoczg jamie nlebylo nieylko snoka, ale nawet
niedAniedzia. Wprandzie poshyszano jakis szelest, ale nie
dakie 2nerzeta go spranaly, tylko dnie nele gdralki, sie-
czace uwwylotu z pekami szarotek i lodowych gwozdzikow
“bskoczyly ore turystow; ofiarujac kwiaty. Baronet kupit
dna bukieciki: jeden dla lady Crester, drugi dla Fanny.

Mejsee, na ktdrem sie zngjdovali, byto vwysoko polo-
znq hela, gdzie sie tydlo pesie i skad owee rozchodza SIQ
ch okoliczre skaty. WidkC je bylo zodla na tumiach, ne-
ksztalt ruchomych pe_aaod«w czarmych i biatych, a odglos
mdzv\orjm* jakie meja przyczepione do szyi, az dotad do-

Panowie, siadiszy u wylotu, zapelili cygara 1 Adozomo

) Kamienie.
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narade co do kierunku drogi powrotnej. Sabata tutaj roz-
stat sie z nimi, bo dogodnie mu byto tedy zejs¢ do wsi
Koscielisk, gdzie miat stale mieszkanie. Mozna bydo pojsé
jego Sladem, bo to skracato droge do Zakopanego, ale ba-
ronetowi przyszda ochota iS¢ na Czerwone Wierchy. Po krot-
kim wiec odpoczynku wrécili do Krakowa ipieli sie wgore
szczeling ku Wierchom, przez dzikie,
sliskie bezdroze, a tak niebezpieczne
miejscami, ze tylko dzieki przytomnosci
przewodnikow, umiejacych w danej
chwili podac¢ reke, pociagna¢ lub po-
deprze¢, wyszli z tgf wyprawy bez
szwanku. Ubranie dardo sie, zaczepiane

Fiotek alpejski. ustawicznie o ostre kanty, a na rekach

Viola alpina. byty krwawe sSlady. Baronet kilkakrot-

nie obejrzat sie na Henryka, ale chio-
piec szedt bardzo dobrze, a profesor wiecej posuwat sie na
czworakach, niz szedk, czynigc przytem spostrzezenia nad
uwarstwowaniem skat — przyczem o mato znowu nie zgu-
bit okularéw. Goéral unosit go prawie. Gdyby nie jego nie-
ustanna pomoc, uczony wpaddby niezawodnie w przepasc.

Gdy wydobyli sie na szczyt Matolaczniaka, dotykajacego
Czerwonych Wierchéw, padli jak bez duszy na zienmie;
ptuca z trudnoscig chwytaly powietrze, a pot kroplisty
sptywat im z czola.

Nagle Henryk z radoscig zawokat:

— Sarny! Sarny! — iwskazat reka w strone przeciw-
leglego lasu.

Rzeczywiscie trzy sarny sptoszone w las uciekady; w pierw-
szej chwili jednak znajdowaty sie nie dalej jak o dwadzie-
scia krokéw od naszych podréznikéw. Przygladano sie mimo
zmeczenia pieknym, zwinnym zwierzgtkom.

Jeden z przewodnikéw tymczasem, nie czekajac rozka-
z6w, wydoby+ butelke z winem inalewat wszystkim w kolej.
Wino pokrzepito wkrétce strudzonych: mogli nietylko od-
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dychaC swobodhie, ale razmawial i cieszyC sie widokiemn
csiggnitym z talkim trudem

— Jestesmy na wysokosci przeszto 2101 metréw nad
poziomem morza — o$wiadczyd Strand — imozemy stad
zajrze¢c w glab Swiata zaczarowanego.

Cyfra ta zainponownala wWszystkim

— No — zawolat Henryk — ten Giewont taki wspaniaty
i dumny, gdy sie nah patrzy z Zakopanego, tutaj wydaje
sie prawie madtym, a Czerwony Wierch o wiele go prze-
rasta. Rozumiem teraz owe lawiny, zsuwajace sie z niego
w zimie, bo $niegi, nagromadzone na Czerwonych Wier-
chach, wkasnym ciezarem sie obsuwajg na jego zbocza.

— Niezta uwaga — rzekt profesor — szczyt Czerwonego
Wierchu jest kopulasty.

— Bardzo dogodny do obozowania — dodat baronet. —
Gdybym miat z sobg namiot, chetniebym tu zanocowat, bo
przepyszna stad rozciaga sie panorama. Ale bez namiotu
nocowac¢ niepodobna, bo za bardzo bylibysmy wystawieni
na wiatr.

— A gdyby przyszedt wicher halny, toby nas zmiéth jak
lawine po zboczach Giewontu, bo przychodzi zawsze z po-
Hudhia.

—e Shyszalem o tymwichrze —powiedzat sir Edward. —
&y istatnie taki straszny?

— Kto go nie spotkak, nie moze mie¢ o nim wyobraze-
nia - dodat Witold.

— Dlaczego Wierchy te nazywaja sie Czerwone?

. —Przyczymg tg) reewy 53 trany, porestajace szczty,
I czerwdenigee sie W miare posteponania lata.

Gy baronet mowit 0 naclegu, przyjeciele  porazumieli
sie aczyg, kidre mowity: A to niespozyty starzec! Prze-
szeck Krakow, c0 w jego wieku rowma sie przejsciu Alp
Pfzez Napoleora i nie teskni do wygodnego Hozkal

Z miejsca, na ktoérem obozowali, najpierw od wschodu
wPada w oczy imponujacy szczyt owego zdotodajnego Kry-
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wania, ktory rozpoczyna szereg dziko potarganych grzbie-
tow Wysokich Tatr. Przewodnik nazywat pokolei wszystkie
szczyty i1 pokazawszy diugag i Sniezysta smuge obok Mie-
guszowieckiego Wierchu, rzekk:

— Tam sa Rysy, a pod niemi Morskie Oko.

— A nad niemi pietrzy sie Garduch, krol Tatr — dodat
doktor — skad widzie¢ mozna czterdzieSci stawdw ipowtd-
rzy¢ wiersz Deotymy:

»Gra w poztocie zielonawej
Roztoczony wachlarz gor;
Btekitniejg na nim stawy,
Niby oczy pawich pior®.

— A oto Muranh iHawran z Kobylim Wierchem, w kté-
rym sg groty Bialskie — dodat profesor.

— Te, o ktorych pan Jakdéb mowit, ze w nich sg takie
cuda — rzekk Henryk. — Ale skad pan wie, skoro pan tu
jest pierwszy raz?

— Rozpatrzytem sie na mapie, zeby sie mOc oriento-
wac, w razie gdybym sie zblgkat.

— Jacy ci uczeni sg przewidujacy! — zartowat Witold.

- A tu Swinica — méwit+ dalej przewodnik z wycia-
gnietem ramieniem ku gérom — i potargane grzbiety Gra-
natow; z poza nich wyziera Lodowy szczyt.

— A co to za przekecz od potudnia, poza ktoérg widac
odrebne pasmo gor?

— To sg Nizne Tatry.

— A tu na zachdd za Czerwonemi Wirchami, co to za
gora, co nam zaskania dalszy widnokrag?

— To jest Krzesanica, najwyzszy z Czerwonych Wier-
chéw, ktérych jest trzy. Kto zechce pusci€ sie na niego, co
najwyzej 25 minut zajmie, temu odchyla sie widok na za-
chodnie krance Tatr, na ciggnacy sie u stop 4ancuch gor
nieprzerwany, ktérym przejs¢ mozna wzdbuz, az pod Oso-
bita — objasniat Jakdb.

Baronet wyjat z futeradu lunete, zawieszong na pasku
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rzemiennym, i nastawiwszy ja, rozgladat sie dokola. Gdy
zwrécid sie na podnoc twarzg do Giewontu, gdzie rozwijat
sie jak na dloni widok na cakle Podhale, a za niem na
Beskidy, malarz zwrécid mu uwage na pewien drobny punkt
i powiedziatk, ze to jest Krakdéw, juz nie ten fantastyczny
z kamienia, ale prawdziwy — 1ize przy dniu pogodnym
i czystem powietrzu, dojrze¢ go mozna.

Anglik dtugo patrzyt ipotwierdzit, ze widzi grupe punk-
tow, ale nic wiecej; potem gdy zwrécili lunete na poludnie,
Witold dodak, wskazujac na obszary Liptowa.

— Gorale.nasi w swych zagonach po obszarze Tatr, spo-
tykali sie od zachodu z Orawcami, od potudnia z Lipta-
kami, a od wschodu ze Spizakami. Siedzac na pograniczu,
Wyrobili sobie wczesnie pojecie swej odrebnosci narodowej,
zaciesnionej do obszaru Podhala, siebie tylko uwazajac za
Polakéw. Lud polski w dolinach, to juz nie Polacy: to Lachy!
Pyty to zatem, jakby oddzielne narodki walczgce z soba,
a ze takie sgsiedztwo rzadko prowadzi do zgody, wiec tez
ha granicach wirchéw granicznych wrzata plemienna nie-
nawisC. Z Liptakami mieli oni krwawe rachunki, to o zwie-
rzyne, to o wzajemne napady na szalasy pasterskie izwali
ich ,Z1i ptacy*. Doktor Chakubinski w jakiejs ksigzce o We -
grach wyczytat nastepujaca legende:

»0nego czasu Liptacy oddawali sie zbdjectwu, kradzie-
zom i wszelkim najgorszym zbrodniom. Stali sie oni naj-
znosniejszymi dla swych sasiadow, ktérzy nazywali ich
»2li ptacy*. Liptacy, rozgniewani i znudzeni tem przezwi-
skiem, postanowili prosi¢ krola Atylle, aby ich od niego
Uwlni4, nadajac inne miano. Wyprawili tedy dwéch postéw
00 niego, dokgczajac wielki kosz jaj, bo Atylla bardzo jajecz-
nice Ik, Jeden z postow miatk powitac¢ krdla, méwigc:
»Wielki krolu Atyllo®“, a drugi miat dodac: ,Niech cie Bog
blogostawi““. Po tem powitaniu miato nastgpi¢ ofiarowanie
tuk oraz przedstawienie samej prosby o zamiane nazwiska,

osz byt ciezki i postowie naprzemian niesli go na glowie.
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Nareszcie przybyli oni do rezydencji krdla, ktéry siedziat
w dolnej izvie, a prég tgj izby byt bardzo wysoki. Posta-
niec, bedacy bez ciezaru, wszedt pierwszy, skdonit sie kro-
lowi i rzeid: ,Wielki krdlu Atyllo!* — lecz drugi, dzwiga-
Jacy na glowie kosz z jajami, progu nie spostrzegk, potknat
sie i jaja rozsypat, awidzac je pothuczone, wykrzyknat z gnie-
wem: ,Niech cie djabli porwg!" Krol Atylla, biorac ten wy-
krzyk do siebie, wpad+ w gniew, nie chciat prosby wystu-
chaé i rozkazak, zeby nazwa ,Zli ptacy" na wszystkie wieki
pozostatka'.

Opowiadanie to rozweselito wszystkich: smieli siez nie-
fortunnej przygody postéw, zapomniawszy o trudach przej-
Scia przez szczeline Krakowa. Widok gromadki turystéw
zwabi+ mdodego juhasa, pasgcego owce wpoblizu. Biegh
w podskokach, hukajac i przysiadkszy sie do gorali, wdat
sie z nimi w rozmowe.

Za opaska kapelusza zatknietg miat gatazke rozanego
kwiecia, przy ktérem byky ciemne podyskujace lisie. Doktor,
jak tylko spostrzegt galazke, zawodat do siebie chlopaka,
a wzigwszy od niego kapelusz, wyjat ja, przypatrzyt sie
z nieukrywanem zdziwieniem i jgt dopytywac¢ chopca, gdzie
Jja zerwak. Odpowiedziak, ze rosnie tego jeden krzak na
Giewoncie. Wszyscy zaciekawieni zachowaniem sie doktora,
chcieli gatazke obejrze¢, a baronet, rzuciwszy na nig okiem,
rzekd:

— Rododendron.

— Tak, Rhododendron hirsutum, czyli rozanecznik
szorstki, drobny krzew z rodziny wrzosowatych — potwier-
dzit doktdér — co do istnienia ktorego w Tatrach trwaly
wsrod botanikéw dhugie spory. Gdy przed kilkunastu laty
profesor berlinski Acherson znalazk na Giewoncie jeden
okaz, wszyscy byli tem ogromnie zaciekawieni. Uderzajaca
nawet bylo rzecza, ze tutaj, w krainie kosodrzewu, brakuje
rézanecznikéw, skoro w Siedmiogrodzie, na Czarnej Horze
i we Wschodnich Karpatach rosng w adbfitosci.
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— Okazato sie, ze to Wegierskie Towarzystwo Tatrzan-
skie, ktore bardzo sie stara o przyozdobienie Tatr po swojej
stronie, sprowadzito okazy rozanecznika z Alp, ale te po-
sadzone w Kkilku miejscach, z wyjatkiem jednego, wyginety.
Najlepszy to dowdd, ze klimat nie shtuzy tej roSlinie. Po
naszej stronie na Giewoncie siali je prof. Wierzejski, ten sam,
ktory pierwszy odnalazt poszukiwang przez prof. Stranda

Branchinecte i prof. Kulczynski.
Nasz okaz pochodzi widocznie
z nasion, zasianych przez nich.
Nie jest wiec to dziko rosngca
w Tatrach roslina, a tylko spro-
wadzony przez czhowieka obcy
przybysz, istniejacy tu tylko chwi-
lowo, az predzej czy poézniej nie-
odpowiednie dla niego warunki
egzystencji w Tatrach zabijg i te
nieliczne egzemplarze, ktore chwi-
lowo potrafily sie tu utrzymacl).

Gatgzka rododendronu pozo-
stala przy doktorze, a centy prze-
szby z kieszeni jego do reki chio-
paka. Malarz zaczat go rozpyty-
wac¢, czy nie widziat gdzie rézy
bez kolcow i opisak krzak jak

Rézanecznik szorstki.

Rhododendron hirsutum.

mog+ najdokdadniej, ijuhas z wielkiem wszystkich zdumie-
niem odpowiedziat, ze widziat réze na niejednem miejscu
w dolinie Koscieliskiej, ale nie pamictat, czy miaty kolce
lub nie. Powtdrzono te relacje baronetowi, ktory dziwit sie
bardzo; rozgladat sie bowiem uwaznie po dolinie, szukat
Wszedzie, gdzie tylko oczyma mog4 dosiegnac i zadnych roz

nie dojrzat, a wzrok miat dobry.

') Przewidywania doktora Jakéba zupetnie sie sprawdzity i obecnie

reslinki tej nigdzie niema.

bez kolcow. 1.
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— Wracac¢ sie nie bede — powiedziat — moze znajde
jeszcze gdzie indziej moja réze; niepodobna, zeby te rosliny
w tem jednem tylko miejscu miaty sie osiedliC.

— A najpewniej on nie wie, czego szukamy, tak jak
gorale, ktorzy Waszej Midosci przyniesli peki kwiatow, ma-
Jacych by¢ niby owa rdéza, a wcale do niej niepodobnych.

— A jezeli on jednak widziat réze bez kolcow — rzekd
Warburton — powiedzcie mu panowie, gdzie mieszkam,
niech jg tam przyniesie, a otrzyma nagrode sowit3.

Juhas pobiegt do swoich owiec, a doktdr trzymat w reku
gatazke zamyslony, wreszcie odezwat sie do reszty towa-
rzystwa :

— Czy panowie nie wezmiecie mi za zle, ze urzadze
stad matg wycieczke na wkasng reke, i zaczekacie na méj
powrot ?

— Jak dhugo ta wycieczka potrwa? — zapytat baronet.

— Z godzing. To dosy¢ dlamnie, a dlawas pewnie nie
zawiele po utrudzajacej podrézy przez Krakow. Chce i€
na Giewont.

— Czy wolno zapyta¢, co pana tam pociagga? Jezeli
Czerwony Wierch jest znacznie wyzszy od Giewontu, to szer-
szego widoku nie mozesz sie pan spodziewa¢. Musi byc
przeto inna przyczyna.

— Widok nie bedzie szerszy, ani piekniejszy, ale inny.
Zgaddes$ pan, ze jest przyczyna. Chce odszuka¢ krzak roza-
necznika.

— A to zapalony z pana midosnik kwiatéw!... Przyjedz
pan do Rochdale, pokaze ci jeden tylko kwiat, alew tysigcz-
nych odmianach.

— Shyszatem o panskiem Rosarium, opowiadat mi pro-
fesor.

— Japéjdezpanem — zawotat Henryk, agdy mu wszyscy
odradza¢ zaczeli, méwiac, ze to zbyt wielki trud na jego
sy, po przejsciu Krakowa, odrzekt z zapatem:

— Trud, c6z to znaczy! Ale jest wielka za trud nagroda,
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gdy sie go pokona i dokaze tego, czego sie chcialo. Pragne
sie oprze¢ o szczerbe Giewontu, na ktéry patrze codzien
z Zakopanego. Nic na ziemi nie zdobywa sie bez trudu,
a ja lubie bardzo pokonywac¢ trudnosci.

— Wiec chodz — rzekd doktor.

— Moi panowie! — zawotat za nimi profesor. — Przy-
niescie mi, jezeli daska, troche muszli : takich plaskich, okrag-
gbych skorupek, podobnych do pienigzkéw.

— Muszli? — powtérzyt ze zdziwieniem Warburton, sa-
dzac, ze sie przeshyszat.

— Alez tak! Czyz zapomniate$, sir, ze chodzimy po dnie
przedhistorycznego morza ? Tam pod Giewontem, obok Sar-
niej skaly, dochowaty sie dotad rafy koralowe: w ciemnym,
wapiennym ile, znajduja sie miljony muszli, znajduja sie
rogowce, przepednione iglami gabek 1 skorupkami radjo-
laryj. Dobrze przeszukawszy, znalezéby nawet mozna, zy-
Jace niegdys$ na koralach, terebratule.

Sir Edward shuchat z pozornem zajeciem, a myslat wi-
docznie o czem innem, bo patrzac za oddalajacymi sie,
szepnat:

— Dzielny chopiec, ten dojdzie do celu, jaki sobie za-
mierzy.

Pozostat takze Walter, bo czuk sie bardzo zmeczony;
wiec baronet dat mu swojg lunete, a mhodzieniec jat sie
Przyglada¢ szczegotom rozleglej panoramy. Profesor, kto-
remu przy jego uczonosci, przychodzity czasem refleksje,
ze jest cztowiekiem Swiatowym, obowigzanym do jakiejs
uprzejmosci towarzyskiej, znalazdszy sie teraz prawie sam
na sam z Anglikiem, bo malarz zajgk sie rysowaniem, roz-
poczat rozmowe o jego stosunkach domowych, mianowicie
0 lady Chester i jej zbyt wielkiej o syna troskliwosci, prze-
szkadzajacej mu sie cieszyC przyjemnosciami tkiej, jak ta,
Wycieczki. A spostrzeghszy, ze baronet zsungt nieco brwi,
1zgadujac, ze go dreczy troska o przyszdy charakter chtopca
Pod rozmiekczajgcym wpdtywem matki, mowit dalej, ze
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dzieci w tym wieku, a zwkaszcza chlopcy, nie zdradzajag
jeszcze tego, czem beda w przyszkosci; ze natury, zrazu
uspione 1 apatyczne, budzag sie potem z podwdjna energja,
gdy dostang sie miedzy ruchliwych kolegéw, co nastapi,
skoro baronet ma zamiar odda¢ Dawida do Eton, jednej
z najlepszych szkét Anglji. Nalezy sie spodziewac, ze chio-
piec sie tam wyrobi i wyrosnie na cztowieka rozumnego
i pozytecznego, jakim by¢ powinien dziedzic tak wielkiego
mienia. Warburton milczat i gdyby profesor lepszym byt
psychologiem, odgaddby, ze jest to przedmiot niemidy shu-
chajacemu — a gdy Strand umilkk, pewien, ze sprawit naj-
lepsze wrazenie, odpowiedziat zimno:

— Zle pan jeste$ poinformowany, panie Strand, nie po-
wiedziatem nigdy, ze Dawid bedzie po mnie dziedziczyt.

Profesorowi az okulary spaddy, w takie zdumienie wpra-
wity go te wyrazy. C6z wiec ten dziwny, zagadkowy czto-
wiek zamierza zrobi¢ ze swojg olbrzymig fortung? Jakie
zamiary, jakie cele lezg w jego planach? Spojrzat na Wal-
tera, ale nie zauwazyt zadnego zdziwienia na twarzy mdo-
dzienca. Zsuwat i rozsuwat spokojnie szk#a lunety, chociaz
przybladt nieco.

— Ten musi sie czegos domyslac¢ — powiedziat sobie —
ale co mi tam! Widze, ze lepiej bydo nie porusza¢ tego
przedmiotu. Popednidem niezrecznoSC. Nie jestem czdowie-
kiem sSwiatowym!

I przerzucit sie na inne pole, po ktdrem stapat pewniej-
szym krokiem. Zaczat moéwi¢ o epoce powstania Tatr.

Warburton nie shuchat tych uczonych wywodéw, myslat
on o tym, ktérego wszyscy mieli za domy$lnego nastepce
majoratu iwielkiego mienia. Ale w co sie obréci owa olbrzy-
mia fortuna, zbierana dhugie lata, w co zatozone przez niego
instytucje, zakdady przemystowe i dobroczynne, w niedo-
deznych rekach? Chiopiec nie byt zby z gruntu, lecz apa-
tyczny. Profesor, widzac powazny wyraz twarzy baroneta,
przekonany byk, ze jest stuchany z natezeniem.



Tecza na ziemi. 229

— Z czego sie sktada 0$ rdzenna tych goér? — zapytat
Walter, odejmujac na chwile od oczu lunete, zeby spojrzec
na profesora.

— GH4owny ich grzbiet skiada sie z granitu, gnejsu i4up-
kéw krystalicznych.

— Widze, ze je pan znasz, jakby swoj wkasny dom —
rzekt z usmiechem mlodzieniec.

— Lepiej, m6j przyjacielu — odrzekt smetnie uczony —
do poznania tych goér pomog#a mi znakomita monografja
wiedenskiego profesora Unliga. Dam japanu, jezeli chcesz.
Otéz Tatry Wschodnie czyli Wysokie, skkadajg sie przewaznie
z granitu, Zachodnie z gnejsu, fupkow krystalicznych, inie-
wielkiej ilokci granitu, z dodatkiem w obu tych czesciach
gorskich skat osadowych.

“Resi prayjaciele ids ra canorakach — odezwat sie
W\alter, petrzacy ciagle przez lunete  wejscie musi by
bardzo trudre.

Czas jakis panowato zupedne milczenie. Wszyscy trzej
patrzyli na Giewont, po ktérego stromej wyniostosci godem
okiem nawet dobrze odrézni¢ byto mozna trzy ludzkie po-
stacie, wspinajace sie coraz wyzej. Biake lekkie chmurki,
czolgajace sie nizj, przestanialy je raz po raz. Wreszcie
jedna wysuneda sie naprzod, i stangwszy na najwyzszym
garbie Giewontu, macha¢ zaczela kapeluszem w strone po-
zostakych. Baronet wziak lunete z rgk Waltera i dbugo pa-
traA, a lekki usmiech spoczat na jego ustach.

— Maty dokazat swego — odezwat sie  stangk na Gie-
woncie. Ma wytrwatos¢. Ale idzie ku nim duza chmura;
nie beda nic widzieli. Spéjrz, Walterze!

Wrodzieniec podnidést lunete do oczu i rzekk po chwili.

— Chmury rozdarty sie: widze ic.

I podat lunete profesorowi, ale tego wiecej interesowat
SdM Giewont, niz podroznicy, stojacy na jego szczycie.

— Zwiedzajg wielkg osobliwos¢ w tych stronach - ode-
zwat sie — szczyt Tatr wapieniowy, calkiem odmienny od
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granitowych wierzchotkdw i samotnie stojacy miedzy niemi,
niby wyspa na morzu. Pokrywa go zékty porost, w szcze-

Orlik pospolity. (a qui-
legin wuulgaris), CZeStO
rosnacy w reglach.

linach czamy, jak zwykle na wapie-
niach. Stromos¢ zadziwiajaca!

— Schodzg — rzekk Walter. — Po-
wrot péjdzie predko.

— Ale jest trudniejszy niz wejscie —
powiedziat baronet — po tak wygta-
dzonym przez lawiny wapieniu. Zeby
tylko obesz4o sie bez wypadku!

— Majg dobrego przewodnika. Wy -
cieczka na Giewont nalezy do datwiej-
szych.

Wpé4 godziny potem wedrowcy byli
zpowrotem i mieli peki kwiatéw, ale
nie bylo miedzy niemi rozy bez kol-
céw ! Doktdr opowiadat, ze nie znalazt
rézanecznika, ktory musi byc¢ gdzies
nizej miedzy turniami Giewontu, a scho-
dzi¢ tam nie mégk, bo na to czasu nie
byto — ale widziat zdaleka krzak po-
dobny do krzaka tgj rosliny. Zato zna-
lazt rzadki gatunek traganku, bardzo
+adng roslinke z blekitnemi motylko-
watemi kwiatami, podobnemi do kwia-
toéw akacji idrobniutkiemi listkami, na
wspolnej osadzonemi 4odydze.

Henryk dziwit sie, ze ten matytra-
ganek i takie duze drzewo jak akacja,
majg tak wiele wspolnego podobien-

stwa, iz botanicy do jednej zaliczajg je rodziny, to jest
rodziny motylkowatych. Kwiaty ich istotnie wygladaja
Jak motylki. On sam znalazt przesliczng ostrozke o wielkich
szafirowych kwiatach, zwana ostrézkg wyniostg. Widziat
tam duze krzaki, okryte temi wspaniatemi kwiatami. Przy-
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niesli takze z korzeniami jaslinek zwyczajny, wdzieczny
drobny lila kwiateczek, debik osmioptatkowy, piekng biato
kwitnaca roslinke, o sporych osmio-ptatkowych kwiatach
i fodyzce zdrewniakej, tworzacej przylegajace do ziemi dar-
niste dywany, pokryte grubemi Isnigcemi listimi, przypomi-
najacemi nieco ksztaktem liscie debu, cho¢ wielekroc od nich
mniejsze, z6kty kuklik gorski
i piekny mak alpejski, biato kwit-
nacy.

Baronet, patrzac, odezwat sie,
ze wiele tych roslin widziatw Ko-
&ieliskiej, co byto shuszng uwa-
0a, gdyz na wapieniach, tu czy
gdzie indziej, te same spotykajg

sie gatunki.
Obaj_ze swej w_yC|eczk| bar- Debik osmioplatkowy.
dzo byli zadowoleni. Na daczce Dryas octopeiala.

miedzy turniami Giewontu widzieli

pasace sie stadko kozic, a widok ze szczerby mieli wspa-
nialy. U stdp, gdzies w straszlivej glebinie, widzieli calg
doline Strazyska, wraz ze sptywajaca z nizszego Giewontu
siklawg.

Po catodziennym wypoczynku, schodzono z Czerwonych
Wierchow Sciezkg przez Pieklo — tak sie zowie przelecz,
zasypana olbrzymiemi rumowiskami kamieni — az napot-
kali obszerng polane, otoczong zewszad trawiastemi gérami.
Byta to hala Kondratowa z licznemi szatasami krowiemi
i owczemi. Tam wypili po szklance mleka shodkiego, i po
krotkim spoczynku ruszyli do Kalatéwek, gdzie przewodnicy
deieli im pokaza¢ Wywierzyska Bystrej. Baronet prosit
doktora, aby zapytat juhasow o réze bez kolcédw i ku zdu-
mieniu swojemu dowiedziat sie, ze rosnie pod Giewontem.
Wiec znow powiedziak, gdzie mieszka i obiecat nagrode za
dostarczony sobie krzak z korzeniem.

— Dziwna rzecz — mowit+ — jestem blisko tego, czego
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szukam i spotka¢ go nie moge. Gdybym byk przesadnym,
powiedziatbym, ze to fatalizm!

— Co to sg Wywierzyska, panie Jakobie? - zapytat
Henryk. — Pierwszy raz shysze te nazwe.

— Jest to gwattowne wydobycie sie wéd podziemnych
nawierzch. Wody deszczowe, zwilzajace tak obficie po-
wierzchnie gor tutejszych, dostajag sie bezustannie do wne-
trza ziemi. Przedarkszy sie szybko pomiedzy mchy lesne
i trawy zascielajace ziemie, torujg sobie droge przez po-
k#ady zwiréw i kamieni, a natrafiwszy predzej lub pdzniej
na litg skale, Sciekajg po nigj, jako tak zwana woda grun-
towa, przebywajac nieraz znaczne przestrzenie pod po-
wierzchnig ziemi. Jezeli uda im sie przetama¢ zapory, po-
wstrzymujace je w biegu, wydobywaja sie nagle, niespo-
dzianie, na powierzchnie ziemi. Taki jest poczatek zrodia
Lodowego w Koscieliskiej dolinie, taki Wywierzysk Bystrej
na Kalatowkach, dokad idziemy.

— A gdzie jest jego poczgtek?

— Tu w Kondratowej, w Suchej Dolinie.

— Alez tutaj niema zadnych potokow!

— Widocznych niema, ale sg ukryte. Gorale, przyto-
zywszy ucho do ziemi, shyszg doskot podziemnych wod.

— A gdziez jest zrédhbo Biatego Dunajca? Shyszatem, ze
ono wkasnie jest na Kalatowkach.

— Nazywano tak rzeczywiscie 6w wodospad, ale nazwa
byta bledna. Dunajec tak Bialy jak Czarny, rosng z réz-
nych drobnych strumykéw rozmaicie sie nazywajacych,
i dopiero w wiekszy strumien ponizej zdaczone przybieraja
wkasciwg nazwe. Bialy Dunajec powstaje dalej z polgczenia
tejze Bystrzycy z innemi potokami. Z Czarnym Dunajcem
daczy sie pod Nowym Targiem i ubiegkszy mil 34, pod mia-
stem Nowym Korczynem wpada do Wisty, ktdra go z sobg
do morza zabiera.

— Pieknag 1 malowniczg jest gwara podhalska — ode-
zwat sie Witold. — Wyrazenia takie naprzykdad jak ,,Wy-
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wierzyska, ,Siklawa", ,Wodogrzmoty', sg tak charakte-
rystyczne, tak wybornie malujg rzecz, ze niczem innem nie
dadza sie zastgpi¢!' W tych dniach zebratem wigzke bardzo
trafnych wyrazen: nieuzytki rolne, to ,,pustacie'; konfesjo-
nat to ,,shuchanica™; skrzynia gospodarska z przegrodami,
to ,,safamia’’; drzewo zbutwiale, to ,tlarka” i stusznie, bo
sie ztlHo. Wszystko wyrazy piekne i czysto polskie.

— A co! Zaczynasz sie pan przekonywac¢ do goralskiej
mowy, a niedawno jeszcze na Starej Polanie, Smiate$ sie
z mego zapatu, gdym méwit, ze naszemu jezykowi wy -
szkoby na lepsze, gdyby czerpa¢ zaczat ze zrdodet gorskich,
a otrzasnat sie z obcych naleciadosci, psujacych jego wia-
Sciwy charakter. Doktor Matlakowski idzie dalej odemnie:
mowi, ze ,goral jest taki stylista, iz nie mozna go stuchac
spokojnie, tyle uczucia, wyrazu lub grozy kikadzie w opo-
wiadanie". Sabata z Chatubinskim do dnia raz na Koper-
szadach szlakowali niedzwiedzia: ,,Pozrem - méwit Sa-
bata — co$ sie na piargu jarzebaci. MOj dziadek, jak nas
wrat, dalej uciekac. Wpad+ w koséwke, ktéoramu sie z p6t go-
dziny kianiala, tak jarozruszat'. Czy to nie jest obrazowe?

— Prawda: widzi sie tego niedzwiedzia!

— Kozice cho¢ goral widuje nieraz, nigdy tego wdziecz-
nego stworzenia napatrzec sie nie moze. ,Wyszta — mowi —
stara i dwie mtode cisawiutkie, takie pikne, co cud!A sta-
Jaja, a nozkami wyzy oprag sie na skole, a spozieraja,
a pasa sie, zas hukajg, boda sie, ty mbode kozickil"™ Czy
to takze nie obrazowe? Jaka plastyka, a jak prostemi
osiggnieta Srodkami!

— 0, bo tez pan ze szczegblng wpatrujesz sie w to
midoscig — rzekk Witold, a Henryk odezwat sie:

— Gdy bylismy zpanem Jakdébem na Giewoncie, przewod-
nik nasz powiedziat: ,,Gdy tak stoje na wirchu, a shonce
Swvieci, to mi Swiat kwitnie!l™

Na polane, zwana Kalatowkami, <zli przez las i bujne,
barwnem kwieciem blyszczace trawy. Tu poshyszeli nad-
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zwyczajny szum i doskot, i1 szli w kierunku tego szumu
drozyna, wiodaca nad przepascig; wkrétce ujrzeli zgory
olbrzymi strumieh wody, wybuchajacy z pomiedzy kamieni,
porostych bujng zielonoscig, ktdry rozbijajac sie o zawa-
dzajace mu glazy, szumi, huczy, wre 1 pieni sig, zanim
sphynie w potok i popedzi doling. Aby sie lepiej przypatrzec
temu ciekawemu zjawisku, zeszli na dok, skad Wywierzy-
ska przedstawiaty im sie w calej okazatosci. Wspaniale wy -
gladata ta biala jak $nieg piana, przy ciemnej zielonosci
Swierkdw, zwieszajacych sie z wysokosci skakt okolicznych.
Szum by} ki, ze stojacy u stop wodospadu nie shyszeli
whasnego glosu, a na twarzach czuli chdodny powiew od
silnego pradu wody. i

Malarz patrzyt na wspaniate widowisko okiem artysty,
profesor okiem geologa i uczonego; interesowata go zwla-
szcza masa wielkich gkazow, ktore zawalaty znaczng prze-
strzen, jakby olbrzymie rumowisko. Henryk byt zachwy-
cony, bo jeszcze nigdy w zyciu nie widziat wodospadu,
a sir Warburton, ktory juz wiele widziak, podziwiat bogactwo
wytryskajacej wody. Na to odezwat sie profesor, odprowa-
dziwszy go troche na bok, gdzie huk byt mniejszy, ze Ta-
try whasciwe odznaczajg sie nadzwyczajnem bogactwem
wod i ze niema z pewnoscig nietylko w catym systemie
Karpat, ale wog6le miedzy gérami Srodkowej Europy dru-
giego pasma, ktoreby im pod tym wzgledem doréwnywato.
Oproécz wartkich potokéw, wijacych sie posrdd zielonych
43k Srodkiem dolin, wydobywaja sie tu ze skalistych szcze-
lin, lub z watéw kamiennych olbrzymie zasoby wody, two-
rzac rodka tak potezne, ze kazde z nich mog4oby dac¢ po-
czatek wielkiej rzece.

Baronet usiadk na jednym z bliskich gtazéw iwyjawszy
z kieszeni sk#adang srebrng szklaneczke, zaczerpnat wody,
ale nie mogt jej pi¢ samej - byka zbyt zimna. Miata tylko trzy
stopnie cieploty. Zawotat wiec na Jerrego o wino, i dolak
go do wody.
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Slo'ce zachodzace barwito szczyty na wezystkie odcie-
nie fioletu bramujc ich zarysy ziotem a w rozpylorgy
nmole wodospadu 1 jego krysztatach grato siedm kolorow
Kazda kropla wydawela oddzielny blask {amigcego sie
Swiatla, a wezystkie razem ukdadaly sie w tecze.

— Witalismy dzien pod trzema tukami tecz, i zegnamy
go teczg, kkadacg sie u stdp naszych — przemowit baro-
net — spedzilismy razem dwa piekne dni i dzieki panom
dowiedziatem sie niejednej rzeczy, ktorej istnienia nie prze-
czuwatem, i zobaczytem niejedng pieknosc, ktorejbym sam
byt nie dojrzatk. Nie znalazdem wprawdzie rozy bez kolcow,
ale mam nadzieje, ze ja jeszcze spotkam na mej drodze.
Dobrze nam bydo razem i spodziewam sie, ze sie jeszcze
spotkamy. A teraz wracajmy, bo czas na nas; chciatbym
by¢ w domu przed noca.

Wozy czekaty w Kuznicach i tam nastapido rozstanie.

Powrét Henryka do Zakopanego byd prawdziwym wja-
zdem triumfalnym. Jechat wprawdzie skromnie na wozku
wraz z malarzem i doktorem, ale wyprzedzit go w6z przy-
brany jedling, z niedzwiedziem, ktorego skore juhasom
przyszto na mysl wypcha¢ sianem i zaszy¢, aby udawat
zywego. NiedZwiedziowi temu zlatywali sie wszyscy przy-
patrywa¢, a stawa mtodego bohatera rozbrzmiewata w ca-
lem Zakopanem.

Z nic nie znaczgcej osoby urdst nagle na osobistosc
rozgto$na, a Slimak nawet, puszczajac powaznie dym z fa-
jeczki, wyrazit sie o nim, ze wart by¢ zbdjnikiem. Przy-
gody Henryka w dolinie Koscieliskiej, przechodzac z ust
do ust, urosty do tak poteznych rozmiardw, i tak przeo-
brazone do niego wracaly, ze sam ich nie poznawat. Ba-
bunia Kasia dumng byla ze swego wnuka; siadla zaraz
pisaC list do ojca i nie pomineda szczegbbtu o przyjazni
z angielskim magnatem — a Marysia, ktéra bardzo ko-
chala braciszka, zapomniata na calg godzine o swoich
krolikach. Sciskaka go, catowata i méwita, ze jest najmedr-
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szym, najpiekniejszym rycerzem i ze warto o nim ksigzke
napisaCc. Henryk syt stawy zamiast spocza¢ na laurach,
pusci4 sie w taniec goralski po pokoju, jakby nie czub
strudzenia, i przebierajgc nogami na jednem miejscu, Spo-
gladat figlamie na siostrzyczke i Spiewat piosenke, skyszang
od jednego z gorali:

,,Bodaj ty dziewczyno maliniaka zjadta,

Cos ty Janiczkowi do serduszka wpadta,

Chyba cie dziewczyno djabli malowali,

Ze do twoich liczek takiej krasy dali.

— Ej dy¢ mnie malowat sani Pan Jezus z nieba,
Bo do moich liczek takiej krasy trzeba".

Parzenica.
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Cierpi cztowiek, bo sobie sam stuzy za kata:

Sam sobie robi koto i sam sie w nie wplata.

Mickiewicz: Mysli i zdania.

Inaczej byto na Starej Polanie, nie tak wesodo: snhaé
dobry humor nie zawsze idzie w parze z bogactwem.

Skromny domek Parzonki tak pieknie zostat urzadzony,
Zze samego gospodarza przejmowat podziwem i zazdroscia.
Pieknos¢ ta bowiem byka czysto miejscowa, goralska. Sir
Warburton, wielki piekna wszelkiego wielbiciel, tak sobie
Upodobat styl zakopianski, ktorego prébki widziat w sta-
rych, poczernialych sprzetach swego gazdy, ze i whkasne
onieszkanie zapragnat w podobne zaopatrzy¢. WiesS¢ o tych
Wyrobach doszda juz do niego do Aglji, za posrednictwem
organu dworskiego ,,The Queen. The ladys News papers
and court Chronicie. Pismo to zachecate wspodpracowni-
kéw do sprowadzania wzordéw mebli zakopianskich i roz-
powszechniania wsrdod licznych szkék wiejskich, zostaja-
cych pod opieka pan angielskich. Potem inne jeszcze an-
gielskie gazety powtarzatly gorace pochwaty, za wiedenska
»Die Presse", ktorej sprawozdawca z okazji Wystawy Ju-
bileuszonej 1889 r. wyrazit sie, ze ,.czynig takie wrazenie,
jakby do salonu pednego frakdéw i mundurow, wszedt ktos
strojny w malownicze staropolskie szaty''. A juz gdy cesarz
Franciszek Jozef, ogladajacy Wystawe, wyrazit ghosno swoj
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zachwyt nad niemi; gdy minister Gautsch z hr. Badenim
przyjechali umysSknie do Zakopanego, dla zbadania rzeczy
u zrodka — stalo sie wiadomem, ze odkryto nowg krynice
piekna oryginalnego, pod nazwg ,,polskiego stylu”, a wszyst-
kie pierwszorzedne ilustracje europejskie na wysScigi poda-
waty podobizny tych mebli. Pojawidy sie zamowienia z ob-
cych, dalekich stron, a wSlad za niemi i rzezbiarze zako-
pianscy rozeszli sie po $wiecie, osiedlajac siew Budapeszcie,
w Londynie, w New-Yorku.

Ale shysze€ lub czytaC¢ o czems, a widzie¢ na wkasne
oczy, to jeszcze nie to samo. Sir Edwardowi podobat sie
niezmiernie styl ten oryginalny, prostemi Srodkami arty-
styczne wywotujacy efekty: ta lekka ptaskorzezba na glad-
kiem tle, napuszczanem farbg czerwong, niebieska i czama.
Dyrektor Muzeum przemystowego w Wiedniu, Folke, niepo-
spolity znawca sztuki, upatrywat w tem podobienstwo do
gotyku — ale Warburton miat wkasny swdj sad o tem —
i twierdzit, Ze to jest styl odrebny, niepodobny do Zzadnych
innych.

Dowiedziawszy sie, ze szkoka snycerska w Zakopanem
wyrabia podtug dawnych, starych modeli sprzety, zastoso-
wane do potrzeb ludzi cywilizowanych, i tworzy z moty-
wow miejscowych bardzo szczesliwe, artystyczng wartosc
majace kombinacje, sir Edward udat sie tam zaraz. Zna-
lazk trzy gotowe garmnitury: umeblowanie sypialni, jadalni,
gabinetu do pracy, i tak sie zapalit do tego stylu, w niczem
nie przypominajacego banalnych, do zbytku juz znanych
produkcyj szwajcarskich i tyrolskich, ze zakupit wszystko,
co hylo, wydawszy na to ogromng sume dwustu funtow
szterlingdw. Sprzety te, przeznaczone do jego zameczku
mysSliwskiego w Szkocji, tymczasem shuzyC¢ miaty ku wy-
godzie whasciciela przez caly czas pobytu jego w Zako-
panem.

W domu Parzonki bydy cztery izby przedzielone sienig
po dwie z kazdej strony: na prawo znajdowata sie sypial-
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nia milady i pokdj jadalny, na lewo mieScit sie sir Edward,
oraz Walter z Dawidem.

Trzy zatem izby, to jest sypialnia lady, pokdj jadalny
i gabinet baroneta, umeblowane zostaly Swiezo zakupio-
nemi sprzetami z jasnego bukowego drzewa. Na szafach,
+0zkach, krzestach, znajdowaty sie rzezby oryginalne, wize-
runki kwiatow, shoic, gadéw, napuszczane farbg w nacie-
ciach, lub kolorowem drzewem wyk#adane. Bydto nawet
biurko dla sir Edwarda
i toaleta dla milady -
choc¢ gorale biurek ani to-
alet nigdy nie uzywali; ale
lustro umieszczono w ra-
mie, nasladujacej stare od-
drzwia, a biurko byto Koronka z liljami.

z szafkami, zamykanemi

na misterne zasuwy. Kazdy miejscowy goral mégt je uznac
za swoje, bo nie wychodzidy z zakresu typowosci. A juz
co kredens, bibljoteka, skrzynie i pdkki wszelkiego rodzaju,
te bydy prawdziwemi arcydzietami dobrego smaku i orygi-
nalnosci form. To tez gazda, cho¢ rad takiemu ozdobieniu
Wnetrza swego domu, cho¢ z dumg na nie patrzyk, alemy -
Slak zarazem z Zzalem, Ze to wszystko wraz z gosémi za-
morskiemi wyjedzie daleko za morze.

Podtogi pokrydy czeSciowo kotomyjskie kilinki, ktorych
duzo do Zakopanego zwieziono, i ktdre goscie chetnie ku-
powali — stowem wnetrze mieszkania Anglikow przedsta-
wiado sie bardzo ozdobnie i barwnie.

Lady Chester nie tak zapalona do okazéw sztuki goral-
skigj, znalazka jednak tez co$ i dla siebie w Zakopanem,
niianowicie w szkole koronkarskiej, ktorg raczyta zwiedzic.
Odkryda tam doskonate, niczem nie ustepujace oryginatom
kopje starych niemieckich i brukselskich koronek, wkoskich
Wicello, a co najwazniejsza, wspaniate wielkiej delikatnosci
koronki stylowe, w ktdrych do form staroswieckich zasto-
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sowano umiejetnie w rysunku motywy miejscowe. Wachla-

rze z szarotkami, rozpietemi na pajeczej delikatnosci te;

gipiurowa kapa na +6zko w stylu czysto zakopianskim, gdzie

lilje Martago i niezapominajki tak bydy misternie splatane,

ze zachwycityby najwiekszego znawce; koronkowy serdak,

ktéry nawet na przyjecie

u dworu whozy¢ bylo

mozna — byly to rzeczy

nowe, oryginalne, jakich

nie posiadaty najbogatsze

lady Wielkiej Brytanji. Mi-

lady ogladata je juz na

wystawie w Glasgowie,

Cze$¢ kotnierza koronkowego z sza-  gdzie staraniem pan : Giel-

rotkami. gudowej i Jazdowskiej,

wystawione zostaly jako

wyréob polski. Wszystko, co byto piekniejszego, zakupiono

wtedy dla ksieznej Walji i dla Muzeum Brytyjskiego, a t,

ktore teraz szkoka wyrabiala, przewyzszaty stokro¢ tamte
i krolowa nawet nie pogardzidaby niemi.

0d tego czasu szkola koronkarska w Zakopanem brata
medale i dyplomy honorowe: w Czerniowcach, Krakowie,
Wiedniu, irozszerzyka zakres swoich wyrobéw. Teraz oprécz
zakopianskich, bydy tam koronki irlandzkie, stare weneckie,
duchesse, po 30 zk za metr. Milady znata sie na tych rze-
czach, i ogladata je z prawdziwem amatorstwem. Gdy zas
dowiedziata sie, ze dla hr. Potockiej szkoka dostarczyda ko-
ronek do calej wyprawy, i ze te koronki wzbudzidy podziw
krawcow paryskich, zachwyt jej doszedt do najwyzszego
stopnia — by#a bowiem czystej krwi paryzanka.

To odkrycie poprawito bardzo humor wielkiej pani;
przyznata, ze warto bydo tu przyjechac ikupida koronek za
piec¢dziesigt funtéw szterlingdw. Przytem wynalazda sobio
zajecie. Przypatrujac sie w szkole robocie dziewczat goral-
skich, powiedziata sobie, ze to bedzie wyborny sposéb za-
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bijania czasu i zazadata lekcji od pani Neuzilowej, dyrek-
torki zakdadu. Arystokratyczna uczenica okazata sie nad
wszelkie spodziewanie pojetng — 1 po kilku lekcjach zro-
zumiata gtoéwne zasady tej roboty. Z zadowoleniem wkta-
data smilki w poduszke i przektadata na krzyz koleczki
z ponawi janemi na nie niémi.

Byto to juz kolo godziny dziesigtej z rana: zapowiadat
sie dzien pogodny, a po czystym blekicie lekkie obtoczKi
przesuwaty sie zwolna i powaznie. Z ganku, na ktorym
siedziala lady Chester, piekny odskaniat sie widok na Zako-
pane, na kamieniste brzegi strumienia i gromady Swierkow,
z pomiedzy ktorych wygladaty dachy domkoéw licznie tam
osiadkych gosci. Nad tem wszystkiem gorowaty wzgdlrza
Antatowki i1 szczyty dalekie Murania i Hawrania, Swiecace
biatemi platami Sniegu.

Lady na krajobraz najmniejszej nie zwracata uwagi, ani
na kwiaty, stojagce w wazonie na stole, cho¢ miedzy niemi
bydy storczyki blado-niebieskawe, przeslicznie pachnace,
byly szarotki, delikatne Zociste balsaminy 1 jedwabiste
sitniki, na moczarach zrywane — wszystko na podkiadzie
z najdelikatniejszych paproci, zwanych wdosami Wenery
Adiantum capillus Veneris. Lud goralski zowie je: ,Matki
Boskiej whoski''. Calg jej uwage zdawata sie pochtaniac
lezaca przed nig podtuzna walcowata poduszka, gdzie setki
Poutykanych szpilek staly w wojskowym ordynku, przy-
trzymujac nici, krzyzujace sie na wszystkie strony. Kawatek
¢wierémetrowej koronki zwieszat sie z owej poduszki, dzieto
rak wkasnych milady, a biale, pierscionkami ozdobione rece,
bydy w ustawicznym ruchu, przerzucajac kokeczki w réozne
strony. Ktoby jednak znat blizej te panig, ten na niag dzi$
spojrzawszy, zauwazytby, ze jest jeszcze cos innego, zajmuja-
cego ja wiecej, niz robota. Zauwazyta to juz Fanny, siedzaca
ha progu i zajeta garnirowaniem czepeczka dla milady.

Ta, lub tamta reka zatrzymywata sie chwilami w po-
wietrzu, wzrok milady spoczywat nieruchomo na jakim$

S*4a bez kolcow. 1. 16
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przedmiocie, ale zna¢ bylo, ze nie widzi tego, na co pa-
trzy — a na twarzy zywsze niz zwykle miata rumience,
cho¢ by} to moze refleks od rézowego satynkowego szlaf-
roczka, suto ozdobionego wstgzkami i koronkami. Z tych
szczegbtow ubrania, z tego zamitowania do falbanek iwsta-
zek, wida¢ bylo, ze lady Chester nie jest rodowitg An-
gielkg. Angielki lubig prostote.

Obok wazonika z kwiatami, lezatk ,,Times“, Swiezy nu-
mer ,Graphica" i ztoty malutki zegarek z brylantowym
monogramem. Lady, spojrzawszy na cyferblat, zadzwonida,
a gdy sie zjawit shuzacy, spytala:

— Czy sir Warburton juz sie przebudzi4?

— Tak jest, milady, w tej chwili podatem Jego Midosci
herbate.

— A pan Walter?

— Pan Walter wstat o siddmej i przektada bibuda rosliny,
przyniesione z wycieczki.

— Pro$ pana Waltera!

Wkrétce na ganku ukazat sie znajomy nam mkodzieniec
i zbooak milady ukdon, w ktéorym wida¢ bydo uprzejmosc
cztowieka dobrze wychowanego i uszanowanie, bez cienia
unizonosci. Ukdon Jego natomiast, skierowany w strone
mtodej dziewczyny, miat ceche wyraznej zyczliwosci.

— Dzien dobry, panie Walterze — rzekda pani z lekkiem
skinieniem gtowy — siadajze i opowiedz mi o waszej dwu-
dniowej wycieczce. Wczoraj juz bydam w ¥6zku, gdy wro-
ciliie i nic nie wiem, jak wam sie powiodto, a jestem nie-
stychanie ciekawa szczegoddw. Przedewszystkiem, jak zdro-
wie sir Edwarda?

— Bardzo dobre.

— A czy znalezliscie réze bez kolcow?

— Dotad nie; ale sir Edward ma wszelkg nadzieje, ze
Ja znajdzie.

— 0, nie watpie — odrzekka tonem zle zamaskowanej
irnji. — Gdy sie jedzie czego$ szuka¢ z jednego konca
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Europy na drugi, powinno sie znalezé, pod grozbg nara-
zenia sie na $miesznosc!

,.Szukajcie, a znajdziecie" méwi Pismo Swiete — od-
rzekt mhodzieniec, udajac, ze tgj ironji nie spostrzega. —
W szukaniu potrzebna jest wytrwatos¢, a sir Edward duzo
Jej posiada. Nasi tez towarzysze dali nam wazne wskazowki,
ktérych trzymajac sie, znajdziemy roze z pewnoscig. Zresztg
baronet oswiadczyt, ze bedzie jej szukat az do skutku.

— A towinszuje!- odrzekda ze stodko-kwasnym usmie-
chem. — Tym sposobem przyjdzie nam zabawi¢ do jesieni
w tgj krainie deszczow.

— Sadze, ze troche krécej, milady. Sir Warburton pra-
gnie mie¢ roze w kwiecie, a ona juz w lipcu przekwita.

— To bardzo szczeSliwie — dodata. — Ale, ale, panie
Walterze, Jerry calg historje opowiedziatk Fanny o niedz-
wiedziu: chciej mnie objasnié, ile jest w tem prawdy.

Wrodzieniec opowiedziat tresciwie cale dzieje wycieczki:
nocleg w Jjaskini, przygode z niedZzwiedziem — odmalo-
wawszy wiernie sympatyczng postac polskiego chlopca, jego
odwage, skromne zachowanie sie, prostote i poboznosé;
Wreszcie skwapliwosé, z jaka pospieszyt sprostowac ogbélne
Wyobrazenie o swojem bohaterstwie, sprowadzajac je do
rozmiaréw prostego przypadku. Lady shuchala, przygryzajac
Wargi, a rece jgj, przerzucajac koleczki, zatrzymywaty sie
czesto w powietrzu. Gdy skonczyt opowiadanie, przemé-
wita gtosem ostrym jak stal:

— Wszystko to naturalnie musiato wzruszy¢ szlachetne
serce sir Edwarda.

I podnidskszy oczy z nad roboty, utkwita badawcze
spojrzenie w miodziehcu z wyrazem takiego oczekiwania,
iakby pochtong¢ chciala wyrazy, majace wyjsS¢ z jego ust.

— Nie dostrzegtem tego; sir Edward zreszta rzadko
kiedy ujawnia swoje uczucia. Zauwazytem jednak, ze odwaga
chlopca i jego wytrwatos¢ na trudy, zrobidy na nim bardzo
hobre wrazenie. Z tgj okazji nawet mowi+ ze mng o Dawidzie.

16+
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— Aa! Dowdd to wielkiej dobroci z jego strony. 1 c6z
takiego byt faskaw méwic, jezeli wiedzie¢ mozna?

Wodzieniec odczut glebokosS¢ ironji; o ile kochat sir
Edwarda, o tyle nie luit jego synowej. To tez odpowie-
dziak z calg szczeroscia:

— Sir Warburton ubolewat, ze Davy nie ma dotad zad-
nych cech prawdziwego Anglika i mezczyzny, nie pociaga
go bowiem zaden sport; ze lubi za bardzo wygodne Zzcie,
ostabiajagce ducha i cialo. Wkoncu dodat, ze to nie jego jest
wing.

— Aal

— Zapytat mnie wreszcie, co Dawid zrobitby, znalaztszy
sie na miejscu owego Polaka, w cztery oczy z niedZwie-
dziem.

— A pan co odpowiedziates?

— Nie odpowiedziatem wcale; milczatem, ale on dodat,
ze Davy najpewniej schowatby sie w najciasniejszy kat.

Lady Chester tak gwattownie szarpneta koleczkiem, ze
az ni¢ sie zerwala.

— 0O tak! — zawolaka. — Sir Edward nie lubi mojego
syna, 1 zawsze sobie co$ do niego upatrzy; zawsze go 4je,
wiec chlopiec na sam jego widok traci wszelkg $miatosé
i przytomnos¢ umys4u!W obecnosci dziadka jest niezgrabny
i wydaje sie jak najgorzej. Baronet nie chce zrozumiec€, ze
Davy jest bardzo watdy, ze go trzeba oszczedzaé! Moj drogi,
biedny chtopczyna! Czy pan uwazasz, jaki on mizerny?

Walter miat dobre serce. Odczuwszy hboles¢ w glosie
kobiety, zmiekt.

— Milady — rzekk — chciej mi pani wierzy¢, ze gdyby
Davy mniej by} oszczedzany, bydby silniejszy i zdrowszy-
Tego samego zdania jest miody doktér polski, w ktorego
towarzystwie odbylismy wycieczke. Niech mu pani kaze
rano wstawac¢ i duzo chodzi¢, a nabierze apetytu, lepszej
cery i pozbedzie sie ociezalodci. Ja to juz pani oddawna
powtarzam, 1 baronet jest tego samego zdania. Sir War-
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burton projektuje kilkodniowg wycieczke w gory. Jezeli
zechce zabra¢ Dawida, niech mu sie pani nie sprzeciwia,
dla dobra syna!

Lady Chester shtuchata tych stéw w zamysleniu: wazyta
w glowie rozne za i przeciw. Widocznem bylo, ze mysl jej
pracowata, 1 ze pragneta cos zrobi¢ w duchu zyczenh baro-
neta; trudno jej byto jednak rozsta¢ sie z dotychczasowemi
pojeciami. Fanny zas, pochylajac sie nieco w strone Wal-
tera, spytala zcicha:

— Czy nie znalezliscie panowie przypadkiem w grocie
mojej wstazki?

— Wstazki pani? — zapytat zdziwiony mhodzieniec. —
Alboz panie zwiedzatyscie grote Bledng, czyli Mylng?

— Dla milady nie przedstawiato to zadnego interesu,
Wiec pozostata w schronisku, ale ja sama zwiedzidam jg
z przewodnikiem i nie wiem, gdzie zgubitam moja blekitng
Wstazke.

— Czy ta, ktdérag pani miata wczoraj zwigzang pod szyjg?

— Ta sama.

— Nie, nikt z naszego grona jej nie znalazt. Ale — do-
dat z usmiechem — miejmy nadzieje, ze znajdzie sie jaki
btedny rycerz, szczeSliwszy od nas, i zkozy jg u stdp pani.

— Jezeli pieciu btednych rycerzy nie znalazto jej wczo-
rgj, to juz watpie, czy jg odzyskam — odparda, usmiech-
nawszy sie takze.

Gdy tak rozmawiali na stronie, wszedt Davy i pocato-
wawszy matke, usiadk obok Waltera.

— Co tak blado wygladasz ?— spytala, patrzac troskliwie
w twarz jedynaka. — Czy gtowa cie boli?

— Nie mamo, tylko Zle spatem.

— Gdybys$ chodzit tyle co my, nie wiedziatbys, co to
bezsennos¢ — powiedziat Walter.

Jerry zaczat nakrywac¢ do sniadania. Lady unioska nieco
Sl\f)j warsztat koronkarski, gdy kkadziono serwete iumiescita
Ro na nowo przy sobie, zajawszy siewigzaniem zerwanej nici,
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podczas gdy Davy poziewajac shuchat opowiadania o niedz-
wiedziu, bo przygoda ta i o jego obida sie uszy. Przy-
niesiono jajka, szynke, herbate i cienkie plasterki sloniny,
smazone na patelni — ulubiony przysmak Anglikéw. Mleko
podano w stylowym dzbanku goéralskim, a chleb i budki na
talerzach z drzewa bukowego, przeslicznie rzezbionych.
Wkrétce potem zjawili sie sir Edward juz ubrany, w ser-
daku, w ktorym mu bydo bardzo do twarzy. Wygladat jak
odmtodzony .

Podat reke lady, ktéra podniosta sie na powitanie, spoj-
rzak na Dawida z roztargnieniem iskingwszy gtowg uprzej-
mie Fanny i Walterowi, zapytat mbodzienca, czy juz upo-
rzadkowat jego zbiory botaniczne. Otrzymawszy odpowiedz
twierdzaca, oswiadczyd, ze po kilkodniowym wypoczynku
zamierza urzadzi¢ dbuzszg wycieczke w gory; ze zabierze
z sobg namiot, hamak — aby mégt wygodnie nocowaé —
i Jerrego, zeby pehit obowiazki kucharza w drodze. Méwit
z zapatem o pieknosci krajobrazow, widzianych ze szczy-
téw i sowicie optacajacym sie trudzie wchodzenia na gory.
W oczach Dawida, stuchajacego dziadka z zajeciem, bly-
sneto co$ naksztakt iskry, a na twarzy, co$ naksztakt nagle
zbudzonej ochoty — ale jedno i drugie wnet zgasto, i roz-
lala sie na niej zwykda ociezatos¢ i1 znudzenie. Walter,
obserwujacy to, pomyslat:

— Materjat na cztowieka jest i datoby sie co$ z niego
wykrzesa¢, cho¢ z trudem wielkim, bo wierzchni pokdad
lenistwa i obojetnosci jest bardzo gruby.

Sir Edward jadk z apetytem, jakiego dawno u niego nie
widziano, Walter takze. Milady byka bardzo zamyslona,
i przez pomytke wlata sobie do herbaty koniaku, zamiast
Smietanki .

— Czy chcesz, zebym wzigk z sobg Dawida? — zapytat
baronet, zwracajac sie nagle do synowej.

Piekna pani zmieszata sie. Pytanie zaskoczyto jg niedo-
statecznie przygotowang. Mysl, ze jej syn przez dni kilka
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bedzie sypiat na ziemi, pod gotem niebem, narazony na
wszelkie niewygody i niebezpieczenstwa, przerazata ja.

— Jezeli ojciec sobie tego zyczy... — odrzekka niepew-
nym glosem, — chociaz... obawiam sie... Davy ma ciagle ka-
tar, a chtodne wieczory i zimne noce pod godem niebem...

— Dajze mu pokdj z tym katarem! Zdaniem mojem,
jeden to whasnie powdd, zeby go sie pozbyk. Zakopane jest
stacjg klimatyczna i ludzie tutaj gubig swoje katary, jezeli
caly dzien spedzajg na powietrzu! Poniewaz jestem opie-
kunem Dawida, nie moge pozwoli¢ na to, aby byt nadal
chowany jak dziewczyna. Ma juz cztermascie lat: to czas,
zeby go uwaza¢ za chlopaka, 1 dziwie sie nawet, ze w nim
samym dotad nie obudzito sie takie pragnienie; dziwie sie,
ze znosi cierpliwie te wszystkie koronki, jedwabie i wkosy
trefione, w ktdre go ubierasz. To jest poprostu Smieszne!
Chiopiec jest ospaly i1 apatyczny; chce, zeby sie rozruszat
i zahartowat, zanim pojdzie do Eton, bo inaczej, zostanie
posmiewiskiem kolegow.

— Rok jeszcze mogtby sie w domu ksztakci¢ — szep-
neta niesmiato matka.

— Nie. Nigdy sie na to nie zgodze; bydby z niego skon-
czony niedotega, zdolny tylko do wygodnego, prézniaczego
zycia. Davy musi wzig¢ sie gorliwie do pracy, zeby mogt
potem wyrobi¢ sobie stanowisko istana¢ o wkasnych sHach,
nie posiada bowiem nic précz lichego zameczku na kilku-
dziesieciu akrach ziemi i tytudu, ktory dla ubogiego szlach-
cica jest tylko niewygodnym ciezarem. Jezeli nie zrozumie
wczesnie swego polozenia, 1 nie zabierze sie energicznie
do nauki, pozostanie mu tylko stuzba wojskowa, do ktorej
bynajmniej nie jest uzdolniony.

Walter, nie patrzac na lady Chester, widziat jednak, ze
jest $miertelnie bladg. Davy patrzyd na dziadka przerazo-
nemi oczyma, a baronet, ktory umySInie wymierzyt ten
cios, pragngc, aby on byt zbawiennem dla matki i syna
Wstrzasnieniem, nalalk sobie mleka 1 wzigwszy ,,Timesa%
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przegladat obojetnie wiadomosci polityczne. Ghuche zapa-
nowato milczenie, ktére sir Edward przerwat znowu, pod-
noszac oczy z nad gazety:

— Pojutrze zatem, Dawidzie, jezeli to bedzie zgodne
z wolg twej matki, badz gotdow na wycieczke; ale zastrze-
gam sobie, zebys sie ubrat przyzwoicie iprzystrzyght whosy.

Bytby co moze jeszcze dodak, ale przyniesiono listy,
wiec zaczal je przeglada¢, poczem wstat i opuscit towa-
rzystwo. Milady, ktéoraw obecnosci sir Edwarda wstrzymy-
wata sie od placzu tylko siHg woli, cho¢ usta jej mocno
drzaly, teraz gdy odszedd, wybuchneta.

— To juz za wiele, doprawdy!To barbarzynstwo pastwi¢
sie tak nad biednem dzieckiem, a potem grozi¢ mu ubé6-
stwem! To taka nagroda za moje zycie w Rochdale, przy
boku zgryzliwego i zrzednego starca, narzucajacego we
wszystkiem swojg wole! 0, gdyby mdj biedny Ryszard to
przewidziak, on, ktéry mnie powierzyt ojcu w opieke!-
Boze! Jakiemze nieszczesciem jest brak pieniedzy! Gdybym
posiadata ze sto tysiecy funtéw, ani chwili dhuzej nie ule-
gatabym jego tyranji i kaprysom. | céz on zrobi ze swojag
olbrzymig fortung, ten stary dziwak, jezeli nas chce wykie-
rowa¢ na zebrakow! Ale nie!- zawokata, zrywajac sie.—
Nie, nie, to niepodobna, ja tego nie dopuszcze! On nas
chciat tylko zastraszyc!

— Nie rozumiem, czego mama tak desperuje? — ode-
zwat sie Davy.

— Bo$ ghupi! — wybuchneta. — Jezeli nie bedziesz
postuszny dziadkowi, to cie wydziedziczy. Rozumiesz?

— Wiec ja miatem dziedziczy¢ po nim? Nie wiedziakem.
Przeciez mam swéj whasny majatek?

Lady wzruszyta ramionami.

— Przeciez ktos$ po nim dziedziczy¢ musi — powiedziala,
ubolewajgc w tgj chwili po raz pierwszy moze, nad tepo-
scig umystu syna. — Niema innej rodziny procz nas; je-
stesmy mu najblizsi.
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Wymawiajgc te wyrazy, wiedziala, ze ma w duszy
wielkag watpliwosé, chwilami zmieniajaca sie niemal w pew-
nos¢, i przeniknat ja dreszcz trwogi. Majatek dziedziczny
Dawida uszczesliwitby nie jednego Smiertelnika, nie maja-
cego zbyt wygdérowanych wymagan, ale dla lady Chester
byla to poprostu nedza. Pragneta dla swego jedynaka
mi Ljonow.

— Jezeli nie bedziesz sie starat przypodoba¢ dziadkowi,
to ktos inny, obcy, moze sie wkras¢ w jego daske, pamie-
g o tem!

Staby rumieniec wybit sie na twarz chlopca. Obojetnosc,
z jaka syn shuchat namietnej mowy matki, zniecierplivida
Ja do najwyzszego stopnia.

— Rusz-ze siel — zawolata. — Odezwij sie, o0 ciebie tu
idzie. Dziadek ma shusznos¢, méwigc, ze jesteS niedolegg!
Nic cie nie obchodzi: ani los whasny, ani dzy matki!

A gdy chiopcu usta zadrgaty jak do ptaczu, porwata go
W objecia i zaczeta namietnie Sciskac i catowad.

— Shuchaj — mowida, przerywajac pieszczoty — zajmij
sie botanikg, ktorg dziadek tak Iubi. Ty nigdy nie myslisz
o tem, zeby mu zrobi¢ przyjemnos¢. Wiesz, ze on szuka
rézy bez kolcow! Idzze z nim na te wycieczke i postaraj
sie znaleZz¢ jg koniecznie. Kto wie, moze od tgj rosliny
zalezy twoja przysztosc!

Tu obejrzaka sie trwozliwie, czy jej kto nie shyszy —
ale na ganku nie byto nikogo. Walter dyskretnie sie wy -
sungk, a Fanny, bedacej czestym Swiadkiem wybuchow
ludy, ktora nie krepowata sie przy niej, nie uwazano za
osobe.

Dawid, spojrzawszy na matke zdziwionym wzrokiem,
oddalit sie. Ona zas$ zabraka sie na nowo do roboty iprze-
rzucala gorgczkowo koleczki z niémi z jednej strony na
druga, ale mylida sie ciggle. Do niecierpliwosci tez dopro-
wadzaty jJa goralki ze wsi pobliskich, tak zwane ,wsidwki*,
przychodzace z r6znemi garneczkami i koszykami. Zatrzy-
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mywaty sie one co chwila przed gankiem i przemawiaty
do nigj jezykiem, ktdérego nie rozumiaka.

— Koutkéw nie kupiom?

— Jajow nie kupiom?

— Poziomki pikne, maliny, bierciez, bierciez, bierciez!

Lady odprawiata je gniewnym gestem, ale sprzykrzydo
sie jeJ nareszcie: wsidwki ciagnely sznurem jedna za druga,
bo to byt jarmark, a ze chata Parzonki stala przy drodze,
wiec jej nie pomijaly. Lady Chester wstala zirytowana
i opuscita ganek, trzasngwszy drzwiami.



XV.

DUJAWA.

Jakby rumak riy lawina,
Orkan puécit cugle wod,
Skrzaca kosa bory $cina

Jak $mier¢ ludzki $cina rod

Deotyma: Piosnka w Karpatach.

W domku Slimaka za to bylo wesodo: barometr wpraw-
dzie stat jak zaklety, i kapucyn ciggle kaptur Sciggat do
kolan, ale humory by#y dobre. Henryk spoczywat na lau-
rach. Siostrzyczka uwazata go za wielkiego bohatera; co-
dzien kazata mu sobie opowiadaC bajke o niedZwiedziu,
stuchata z przerazonemi oczyma, pkakata nad dzieémi, ktore
pewnie pozostawit, i uspakajata sie, gdy ja zapewniano, ze
gdyby go braciszek nie zabit, niedzwiedZ pozjadatby wszyst-
kich podroznych. A gdy Henryk skoiczyk, pytata:

— A dalej co?

On sam nie wiedziak, co bedzie dalej, ale czuk w sobie
pragnienie ruchu, marzyt o nowej wycieczce, 0 nowej Spo-
sobnosci do okazania mestwa i odwagi. Gazdzina spogla-
data na niego z wielkim respektem, i czesto do niego za-
gadywata, wypytujac o szczegély tego waznego wypadku.
A shuchajac dziesiaty raz tych samych, przerywata:

— No, no, widzicie, mgdrzescie sie sprawili. Fata Panu
Jezusow.

Gazda znéw, TFlegmatycznego wiecej usposobienia, nie
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wyjmujac z ust nieodstepnej fajki, od czasu do czasu po-
wtarzat :

— Wiecie oo, toscie dobrze zrobili!

Skére niedzwiedzia postano do Nowego Targu do wy-
prawienia, bo chlopiec przeznaczyt ja na podarunek dla
dziadka, ktoremu juz napisano o rycerskiej przygodziewnuka.

Skromny domek na Krupowkach ozywit sie, bo doktor
czesto do niego zagladat i przyprowadzat malarza, w kto-
rego towarzystwie tak upodobata staruszka, ze prosida Ja-
kéba, aby z przyjacielem swoim jak najczesciej przychodzit-
Polacy zdawiendawna zwykli byli wszelkie swoje afekty
+gczy¢ z goscinnoscig. Kogo mile widzieli, z tym musieli
koniecznie przetama¢ sie Chlebem — i troszczyli sie o0 1o,
aby ten chleb przedniego byt gatunku. To tez gdy raz ku-
piono pieknych, thustych kogutkow, kazaka Henrykowi na-
pisa¢ do obu panéw listz zaproszeniem na obiad, poniewaz
razem mieszkali. Chlopiec zasiadk z pidrem, a panna Kata-
rzyna powiedziata:

— Napisz, zem ich obu pare dni nie widziala, wiec chce
ich dzi§ zobaczy¢, a przypuszczam, ze i oni sie do nas
stesknili.

— Dobrze, babuniu.

— Ze prosze, zeby zjedli z nami obiadek. Dodaj, ze
bedzie skromny, ale postaramy sie, zeby im smakowat.

— Dobrze, babuniu.

— Hm, pan Jakéb ma zwyczaj jada¢ wczesnie drugie
Sniadanie. Napisz jeszcze, ze wymawiam sobie, aby dzisiaj
$niadanie zostalo wykreslone z programu, bo gospodynie
nie lubig, zeby goscie przychodzili najedzeni. Obiad nasz
bedzie gotéw na pierwsza.

— Dobrze, babuniu.

— | zeby przyniesli z sobg swoje d#yzki, noze iwidelce,
bo nam sztuécow brak. Mamy tylko po trzy sztuki.

Henryk pisat, az pidro skrzypiato po papierze, a piszac,
usmiechat sie. Wreszcie przerwawszy na chwile, zapytak:



Dujawa. 253

— Co bedzie na obiad, babuniu?

— Zupa grzybowa, kurczeta pieczone ze 9Smietang, ja-
rzynka, pozionki... Ale shuchaj, powiedz Jagusi, jak pdjdzie
z listem, zeby przyniosta koszyk, ktory pan Jakdb da¢ nam
obiecat. Czy juz skonczytes?

— Juz. Chodz Marys, przypisz sie i ty.

— Nie chce, wole z Jagusig obiad gotowac.

— Przeczytaj — rzekda panna Katarzyna.

Chiopiec potozyt pioro i rzuciwszy na panne Katarzyne
figlame spojrzenie, czytac zaczat:

,.Babunia wiedzom co wom sie strasznie cnil) przez
nik2), temuby kcieli tutoks) wos uwidziecl), cobymy razem
zjedli se polednine. Bedzie wszystko masno idobre co cud,
1 dos¢ wszystkiego, coby krzywdy nie bydo. Juz koutki sie-
dzom w gorku; gotgbki5 na polewke od wczora polednia
sie warzom; moskol5 je w piecu od tyznia?), watrad) sie
poli Styry dwadziescia godzinn), gruléw naskrobalim, oscyp-
kéw 10) 1 bruskéwu) nakupilim, masto je udeptane i cukier
do poziomkéw wsulim do sklonkilS. A kie smakowa¢ wom
nie bedzie, towom domy habrykeld) i gorzokki dos¢ iherbaM)
sie tez najdzie. A nie przihodzcie pryndzej, az shorice na
Giewoncie na pierwszg pokaze z pokednia, zeby sie wszystko
miato cas bars piknie uwarzy¢. A przyniescie swoje dyzi,
widelce i1 noze, bo my takik ludzi nie radzi widzimy, co
z gotemi rencami przyodzom. Jagusie po koszyk posytamy
2 gembom, bo ju nie wiemy z kielo rozumu do pisania
Wzigse.

P. S. Marysia nie pisze, bo ona musi w gorki patrzyc
i baczy¢ by duzo i dobrze nagazdowac i nie piodro inowa-
rzeche w gorsci trzymie“.

Panna Katarzyna bardzo sie z tego listu, w narzeczu

*) Teskno. 2 Bez niej. 3 Tutaj. + Zobaczyé. 6 Nazwa grzybow.
6 Placek owsiany. 7 Od tygodnia. 8 Ogien. 9 Dwadziescia cztery.
0 Serki mate. ") Serki duze okragte. J) Do butelki. ,s) Tyton.
1Y) Herbata.
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goéralskiem napisanego, usmiata — ale wyrazita obawe, ze
goscie bedg sie hali obiadu, ztozonego z takich potraw,
z ktérych jedna gotuje sie ,,od wcora wiecera” a druga
siedzi w ,piecu od tyZznia“ — co Henry$ skomponowat
gwoli wiekszego nagromadzenia charakterystycznych wy -
razeh goralskich. Przytem pan Witold moze sie za zbytnig
poufatosé obrazi¢, bo co Kubus, tonie. Zaadresowano wiec
do pana Jakoba i babunia Kasia dodata mate objasnienie,
dotyczace ,,gotych rencow™.

Jakoz goscie nietylko nie obrazili sie, ale nawet bardzo
im sie koncept podobat.

Dato to znowu powdd do rozmowy o tem narzeczu, bo-
gatem w stare polskie formy i zwroty, a pan Jakob, bardzo
zapalony goralszczyzny wielbiciel, powtorzyt stowa A. Bruck-
nera, badacza dziejow kultury polskiej, ze jezyk jest naj-
starszg dziejow ludzkich kronikg, najstarszem narodow ar-
chiwum. Archeolog wnosi na zasadzie wykopalisk, jak
w czasach zamierzchdych ludzie 2/di, jak mieszkali, jak
chowali umardych — méwi BrUckner — jakiemi drogami
kroczyt ich handel, nawet w co wierzyli, ale jakie ludy
dane ziemie zamieszkiwaly, o tem rozstrzyga dopiero jezyk.
Nazwisko lub stowo, trafnie wytdumaczone, rozswieca nagle
mgdy 1 ciemnosci. Lingwista odgraniczy &cisle na podstawie
nazw miejscowych, pierwotne ludow siedziby, a w mowie
ludu wyczyta jego dawne z innemi narodami stosunki.

— 0, tak — odezwat sie Witold — gwara goralska jest
takze zwierciaddem, w ktorem mozna dzieje ludu tatrzan-
skiego odczytac.

Rozprawe te przerwata Jagusia, niosgca waze na stokh
Rozmowa przeszda na inne, lzejsze tory. Mowiono o roz-
nych rzeczach, a mianowicie o Anglikach, bo Anglicy wtedy
byli na ustach wszystkich, ktorzy na ten czas znajdowali
sie w Zakopanem. Wiedziano o kazdym ich niemal ruchu
i powtarzano sobie z dodatkami — tak, ze niewiele bra-
kowato, aby urosli na jakies legendowe postacie. Witol-
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dowi opowiadano na poczcie, ze baronet telegrafem zamo-
wit w Wiedniu namiot i ten dzis wkasnie nadszedt w kilku
pakach. A doktdr, ktoremu sir Edward zwierzyt sie z pro-
jektem przepedzenia kilku dni w goérach, dodak, ze to be-
dzie co$ naksztakt owych skynnych wypraw doktora Cha-
Hubinskiego, ktore ten zamidowany tatemik od czasu do
czasu urzadzat we dwunastu gdrali, z muzyka i licznem
towarzystwem. Panna Katarzyna dopytywata sie, czy goscie
JeJ wezmag udziakw tej wycieczce, ale odpowiedzieli, Ze nie
otrzymali dotad zaproszenia. Jedynie profesor Strand, naj-
dawniejszy baroneta znajomy, napewno sie wybierat, spo-
dziewajac sie w jednem z jezior, obok ktérych mieli prze-
chodzi¢, znalez¢ swego Branchiopoda.

Panna Katarzyna po raz pierwszy skyszaca to nazwisko,
z dodatkiem nazwy gatunkowej, Branchinecta Paludosa, jela
dopytywa¢ ciekawie o tajemniczg noszaca je istote. Przy-
puszczaka, ze to jest nazwa damy, posiadajgcej afekt pro-
fesora — i dziwida sie bardzo, gdy jej powiedziano, ze to
gatunek matego, niepozornego skorupiaka, ktory oprécz
Tatr znajduje sie w jednej tylko, jedynej miejscowosci
W Europie.

— 1 c6z on zrobi z tym Branchiopodem, gdy go znaj-
dzie? — spytala.

— WHhozy zapewne w spirytus i zawiezie do Berlina.

USmiechneta sie, zalujac w duchu uczonych, upedzaja-
cych sie za takiemi rzeczami.

Henryk, shuchajac tego, tajemnie wzdychat, zeby i on
mogt naleze¢ do wyprawy — ale nie wiedziak, czy babka
hie bedzie sie temu sprzeciwiala. A co wazniejsza, watpit,
aby jego towarzystwo tam bydo pozadane, skoro ci panowie
nie otrzymali zaproszenia — oni, ktérych wiedza gruntowna
i rozum czynidy istotnie pozgdanymi towarzyszami.

Obiad bardzo smakowat gosciom, bo nietylko wszystko
byto wybornie przyrzadzone, ale miat jedne przyprawe,
Przy ktdrej najskromniejsze potrawy stajg sie wysmienite:
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polska goscinnos¢ i1 szczery polski humor. Przy czamej
kawie Jagusia podata swej pani bilet wizytowy.

— Walter Dowmond — przeczytala — to kto$ z na-
szych stron, tylko rzecz dziwna, ze ma takie cudzoziemskie
imie.

— Bo 1o jest cudzoziemiec, guwerner matego hrabiego —
odezwat sie Jakdéb — rdd jego widocznie stamtad pochodzi,
ale on sam zupednym juz jest Anglikiem, chociaz rozumie
po polsku, bo byt raz w Zakopanem i troche sie nauczyt-

— Pros$ — rzekda, ciekawy wzrok ku drzwiom zwracajac.

Dowmond ztozyk babuni Kasi ukdon gleboki i przywi-
tawszy sie ze znajomymi panami, zaczak od objasnienia,
ze przychodzi do pani tego domu od sir Warburtona, z po-
zdrowieniem i powinszowaniem, ze dochowata sie tak od-
waznego wnuka. A oprocz tego — tu zwrdcit sie w strone
Henryka — przynosi mdodemu pogromcy niedzwiedzia za-
proszenie do uczestnictwa w nowej, kilkodniowej wyprawie
w gory, ktéra sirEdward urzadza, iw ktérej mozna spotkac
nietylko niedzwiedzie, ale i inne okazy fauny tatrzanskiej-
Baronet ma nadzieje, ze szanowna babka Henryka nie od-
mowi swego zezwolenia. Mowi+ po francusku, domyslajac
sig, ze panna Katarzyna nie rozumie po angielsku.

I jakby chcac da¢ staruszce czas do ochloniecia ze zdzi-
wienia, w jakie jg wprawida ta propozycja, zwrocit sie do
obu panéw, méwigc, ze byt w ich mieszkaniu z takiemze
samem zaproszeniem, ale zadnego z nich nie zastawszy,
zostawit tylko bilety.

Henryk az poczerwieniat z radosci; oczy utkwitw twarz
babki jak w tecze, czekajac jej wyroku — ona zas spot-
kawszy sie z tym wzrokiem blagalnym, daka zezwolenie,
dziwigc sie w duszy, ze magnat angielski tak zagustowat
w towarzystwie jej wnuka, bedacego jeszcze dzieckiem. Byto
to co$ tak niezwykdego, tak nadspodziewanie pomySlnego,
ze az obudzito w duszy panny Katarzyny pewien niepokoj —*
cho¢ méwita sobie, ze ten niepokdj jest bezzasadny iwythu-
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rnaczy¢ sie niczem nie dawak. Bo i co6z mogtoby jej lub
chtopcu grozi¢ ze strony tego Anglika? Przelotna to tylko
znajomosé, nic wiecej, a przytem, tak dobrze o nim mé-
wiono. ...

Walter, skromny mlodzieniec z poczciwemi szaremi
oczyma, pociagnat ja odrazu; zapytata go, jak sie to stalo,
ze nosi litewskie nazwisko, i dodaka, ze zna rodzine Dow-
muntow; dwie tylko litery stanowig réznice w pisowni.

— Bardzo by¢ moze, ze to jest galgz tego samego co
i ja rodu — odpowiedziat — dziad méj pochodzit stamtad.
Babka by#a Angielka, stad i ojciec m6j bardzo zle méwit
po polsku. Matka moja Angielka takze, i ja nie umiatem
ani jednego polskiego stowa, ale przyjezdzatem juzw roku
zeszbym w Tatry i tutaj poduczydem sie troche, biorac
lekcje od jednego studenta, ktorego wzamian uczydem po
angielsku.

— Ach, wiec skoro pan umiesz troche i rozumiesz, be-
dziemy po polsku méwili — powiedziata — czy dobrze?

— Jak najchetniej, szanowna pani — odrzekt, catujac
Jei rece.

— Dowmunt... — powtorzyta — Dowmunt byt przyja-
cielem mego starszego brata.

— Pani miata starszego brata? — zapytat Jakob zdzi-
wiony.

— Miatam — odrzek#a posgpnie. — Powiedz mi, panie
Dowmoncie, jezeli urodzide$s sie juz zupednym Anglikiem,
co cie skionito przyjezdza¢ w Tatry w zeszdym roku iuczy¢
sie po polsku? Bo ze teraz towarzyszysz rodzinie baroneta,
1o rzecz naturalna.

— Namoéwili mnie tacy jak ja Anglicy z polskiemi na-
zwiskami, ktorych tak samo jak mnie ciagnie do starego
gniazda.

Witold zagadnat przybykego, jakim sposobem dostat sie
do domu Warburtona. Odpowiedziak, ze zapoznak sie z sy-
nem jego w Eton i jezdzit z nim do Rochdale na wakacje.

Soéia bez kolcow. 1. 17
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A pbzniej, gdy ukonczyt szkoly i chciat pojs¢ na droge
przemystowg, baronet odradzi+ mu to, zajat sie nim ser-
decznie i pomogt do ukoriczenia studjow uniwersyteckich.
Byt to jaki$s dawny stosunek z jego ojcem, ktéry umart,
gdy Walter byd jeszcze wyrostkiem. 0Od dwoch lat jest
nauczycielem matego hrabiego, ktora to rola nie jest wcale
godng zazdrosci; grunt dobry, ale bardzo trudny do uprawy.

Rozmowa toczyka sie o gorach, goéralszczyznie igbralach.
Witold pokazat narysowany przez siebie 4adny typ goralki.
Méwiono o dziele Witkiewicza ,,Na przeleczy" i o pracach
Matlakowskiego.

— Niech panstwo patrza, co barometr wyprawia! -
zawotat nagle Henryk. — On, ktory po przybyciu naszem
do Zakopanego spadt tak nisko, ze przeszeddszy granice
deszczéw, posunat sie ku pogodzie, teraz wkroczyt na po-
gode stala, czego jeszcze dotad nie bywato. Co to znaczy,
panie Jakdbie? Chyba bedzie jeszcze wiekszy deszcz! Ale
od czasu naszego powrotu z wycieczki, ciagle leje, z ma-
temi przerwami, wiec barometr mégtby sta¢ na tem samem
miejscu jak stak. | dzi$ rano jeszcze byk nieporuszony. Na-
wet przed godzing patrzydem na niego i nie zauwazytem
zadnej zmiany.

— MoOj kapucyn zsungk swdj kaptur niemal do samych
piet — odezwata sie panna Katarzyna — stoi bezradny
i strapiony. Te gbry, to prawdziwa kraina deszczow, ktore
zamieniajg sie w mgty po to tylko, aby znowu spuscic¢ sie
ulewa na ziemie. Nie wiem, czy kto z panstwa doswiadcza
tego samego co ja, ale czuje dzis w powietrzu, czy moze
w sobie, jakis dziwny niepokdj, jakby miato zajs¢ cos nad-
zwyczajnego. W tyra kraju wszystkiego spodziewaé sie
mozna i odzwyczaic¢ od dziwienia sie czemukolwiek. Z rana
wyjasnido sie; myslatam, ze juz bedzie stala pogoda, i zda-
wato mi sie nawet, ze powietrze jest przezroczyste, a szczyty
Koscielca i Swinicy zblizyly sie.

Pan Jakob patrzyd z uwagg na szczyty gor, na ktorych
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gromadzidy sie drobne, mate chmurki i posiedziawszy tam
chwilke, p¥ynely ku wschodowi i péinocy.

— Czy panstwo czujecie cieple powiewy od strony po-
+udniowo-zachodniej? — zapytat.

— One nie s3g cieple, ale gorgce — powiedziat Witold.

— Otoz zdaje mi sie, ze bedziemy mieli wiatr halny;
Wysyda on te powiewy, jako przednie straze.

— Czy to nie grozi jakiem niebezpieczehstwem ? — spy-
tala babunia Kasia.

— Zadnem; jak dla nas ttaj.

— Dla nas, powiada pan!... Dla kogoz zatem jest nie-
bezpieczny ?

— Dla wszystkich, co nie sg w tgj chwili pod dachem.
Wyrywa on drzewa z korzeniami, lub drze je na kawaty,
ciskajac na boki, a tamie tak nagle, ze ani czlowiek, ani
Zwierze nie ma czasu do ucieczki. Kedy las przejdzie, tam
Potem sterczg tylko pniaki. Rozmiata ze szczetem skoszone
Zboze, chatupy na bok przekreca.

— Jezus Marjal!— zawotaka staruszka. — To okropnosc.
Moze i nasza chatupe rozniesie!

— Niech sie pani nie obawia; stara jest, mocno zbudo-
wana, i od lat wielu opiera sie wichrom halnym.

— Eh, zdaje mi sig, ze pan Jakdb naprézno panie stra-
szy — odezwat sie Witold. — Czy nie widzicie panstwo,
Jjak pieknie stofce zachodzi? OSwietlenie gor nawet jest
zywsze. Koszysta 1 Granaty Isnia barwa ciemno-purpu-
rowg, wpadajacg w fiolet i gdyby tylko nie te chmurki,
ktérych jest coraz wiecej. ..

— | ktore zastonig wkrétce caly obraz — dokonczyt
doktér. — WEasnie te chmurki, tak niewinne napozér, bar-
dzo sg niedobre. Tak ich juz jest duzo, ze wygladajag jak
kurniawa, i wielu szczytdéw juz z poza nich rozpoznac¢ nie
mozna. Ale cicho, czy skyszycie panowie?

Wszyscy umilkli, nastuchujgc z natezeniem. Zdata od
strony goér dochodzit szum i zdawat sie zbliza¢, bo coraz

17*
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byt silniejszy. W gaszczu blisko domu odzywato sie ¢wier-
kanie ptaszkéw zatosne i przejmujace.

— Wiatr halny bedzie tu wkrotce — rzekt doktér —
Ja go znam. To sg sygnaty jego, ze idzie. ChodzZzmy do po-
koju; trzeba okna na gwaklt pozamykac i ogien w kuchni
kazaC zagasicC.

Ale ogieh juz byt zgaszony, na zalecenie gazdziny, dba-
Jacej bardzo o catos¢ swego domostwa. Goscie cxcieli sie
pozegna¢ i uciec do domu przed wichrem, ale panna Kata-
rzyna tak sie tg] nieznanej sobie potegi obawiaka, ze upro-
sila wszystkich trzech, aby z nig pozostali.

— Ciekawa jestem, skad on sie bierze, ten wiatr —
pytata.

— Dawniej myslano z powodu jego gorgcosci, ze wieje
z Afryki, z Sahary — powiedziat doktor — ale najnowsze
badania wykazaty, ze rodzi sie on w samych gbérach, a stoi
w zwigzku z przesuwaniem sie znizki barometrycznej z nad
oceanu Atlantyckiego ku wschodowi Europy po p6nocnej
stronie Alp 1 Karpat. Jest to prad powietrza, przechodzacy
gtoéwny grzbiet gorski ispadajacy ku podnocy z szalong sHg®

— A skad pochodzi jego goraco?

— SiHla, z jaka spada, ogrzewa go. Jest on zupelnie po-
dobny do Féhnu alpejskiego, ktdéry takie samo ma pocho-
dzenie: tak samo zrzuca glazy z gor i zrywa dachy.

— Dlaczego nie miatby i€ z Afryki? — przerwat Wi-
told. — To przypuszczenie zdaje sie by¢ prawdopodobniejsze.

— Dlatego, ze wiatr, przybywajacy do nas z Sahary,
musiatby ulec zupednemu ochdodzeniu, mijajac wyzyny
tatrzanskie. Tak utrzymuje Rehman, autor dziela p. t
»1atry pod wzgledem fizyczno-geograficznym'.

— Nie rozumiem znéw, skad ten mus!

— Bo powietrze, wznoszace sie wgore, traci cieplo
wskutek rozrzedzenia, tak jak powietrze, spuszczajgce sie
z gor w doliny, musi ulec zgeszczeniu. Nieodzownem zndw
nastepstwem zgeszczenia powietrza, jest podwyzszenie jego
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cieploty, wskutek czego kazdy wiatr, ktory mingwszy grzbiet
gdr, spuszcza sie w doliny, w Fohn zmieni¢ sie musi.

— Hm, a mnie to wydawato sie tak naturalnem...

— W Alpach zdarza sie niekiedy Féhn z pétnocy wie-
Jacy, a Sahary przeciez na podnocy niema. Zjawia sie tez
on w Grenlandji w porze zimowej i podnosi cieplote wy -
brzezy o 12 do 20° Celsjusza.

— A tam skad przybywa?

— Z oceanu Atlantyckiego, ktéry w 1] porze pokryty
jest przewaznie lodami. Mingwszy wnetrze Grenlandji,
wzniesione do 2.000 stdp nad poziom morza, spada z wielka
silg w fiordy zachodnich wybrzezy, a dobroczynny jego
wptyw na cieplote tych posepnych zlodowaciatych okolic
daje sie czu¢ jeszcze pod 82° szerokosci geograficznej.

Dzieci baly sie takze, ale ciekawos$¢ przewazata, wiec
nie odchodzity od okna iczekaty co bedzie, a Henryk nawet
od czasu do czasu wychodzit na ganek, rozgladajac sie po
niebie. Nad Czerwonemi Wierchami i Giewontem zjawit sie
olbrzymi wat chmur, siegajacy az do Swinicy, a te pedzidy
kiebigc sie w doling, niby pijane szatem i zialy gorgcem
tchnieniem, a za niemi szedk grozny pomruk, niby ryk
Wzburzonego morza.

Nagle zatrzesby sie wierzchokki drzew najwyzszych, za-
drzaty kalenice dachéw, zadygotaty kanty strzechy, jakby
Jakas potezna reka potrzasneta niemi z wsciekdoscig. Dach
jeknak, zatrzeszczaly Sciany Slimakowego domostwa, i dak
sie shysze€ skrzyp, jakby przecigganie sie wegtdw.

Panna Katarzyna przezegnata sie: usta jej poruszyty sie,
szepczac cichg modlitwe, a oczy patrzyly przerazone, jak
kurniawa obejmowata calg dolire, jak ginely w niej syl-
wety drzew, plotu, doméw, a zapanowat chaos!

Marysia przypomniata sobie swoje kroliki, ktére zosta-
wida na dworze w matem ogrodzeniu za oborg, i pomy-
Slala, ze biedne zwierzgtka pewnie sg w $Smiertelnym stra-
chu. Zdjeta litoscig wybiegla, chcac je przenies¢ do kuchni.
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Kroliki te bydly powodem jej nieustannej troskliwosci:
Gdy stonce Swiecido i1 pogoda byka piekna, baka sie, ze im
futerko zamoknie i wilgo¢ zaszkodzi.

Drzwi z sieni, prowadzace na dziedziniec, bydy zamkniete
na zawore; odsuneda ja i wybiegta za budynki. Wiatr juz
dat silny, tak ze ujs¢ byto trudno, ale dziewczynka, trzy-
majac sie sciany domostwa, a potem Sciany obory, doszia do
zagrodzenia, gdzie w kaciku strwozone siedzialy kroliki.

Ucieszona wzieta je na rece i chciala 15 ku domowi,
ale ta jedna chwila wystarczyta, aby jegJ powrdét uniemo-
zebni¢. Gdyby jeszcze mocno trzymata sie Sciany, jak to
coynida, idac tutaj, doszdaby do domu cho¢ z trudnoscia;
ale przytuliwszy kroliki do piersi, miata obie rece zajete.
A tuw tgj jednej chwili wkasnie stalo sie co$ dziwnego:
ogarneta ja nagha ciemnosc¢, poshyszata szum, Swist, nyk,
Jeki 1 wycia. Wiatr zarzucit jej spodniczke na gtowe; po-
dmuch jego szedt od strony gor potezny, straszliwy, igrat
najrozmaitszemi glosami, unoszgc przerazong dziewczynke
w kierunku przeciwnym domowi, Na drodze tanczydy po-
tezne tumany piasku izwiru, wciggajac w wir taninca drobne
kamyki, a Swierki giely sie jak trzciny i bidy czotem o zie-
mie, strzasajac szyszki, ulatujace na wietrze. Wody potoku
rozbiegly sie na boki mnostwem strug biakych i pedzidy
spienione. Ponad szczytami niebo zawalone bydo olbrzy-
miemi kd#ebami chmur ciemnych; lecialy one napozor
z szalong szybkoscig, a w rzeczywistosci przewalaty sie
i szamotaty na miejscu. Potezny wir powietrza, tanczacy
w Srodku doliny, szarpat cale to morze chmur splywaja-
cych z gory, dart je z wSciekboscig na szmaty i ciskat
na boki!

Ze spadniczkg zarzucong na oczy, od ktdérej naprozno
ruchem gtowy oswobodzi¢ sie usitowata, biegla Marysia,
nie dotykajac prawie ziemi, 4akg nad potokiem, przerazona,
z ptaczem gtosnym, ktorego nikt nie shszak, przyciskajac
mocno kroliki do piersi. Nie wiedziala, gdzie jest iw ktorg
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zwréci¢ sie strone. Jeszcze chwila, a wicher wpedzi ja
w potok, ktorego nurt spieniony po wielkich tutaj phynat
glazach, bektkocac gniewnie, niby pomruk dzikiego a po-
draznionego zwierza. Tak lecaca zatrzymata sie nagle w pe-
dzie o jakas wysoka zapore, ktéra narazie wydata sie jej
drzewem. Jakie$S rece objely ja i glos dagodny, niski
przeméwit:

— Nie bdj sie, malenka!

Chociaz Marysia pierwszy raz w zyciu shyszala ten glos,
jednakze odrazu natchnat jg ufnoscig. Przestrach pierzchnagt
w jednej cwili, czula, ze znalazta ocalenie i przytulida sie
cala do nieznajomego, ktéry rzekd:

— Musimy potozyC€ sie na ziemi, az ten prad przejdzie,
bo i&€ dalej niepodobna.

Dziewczynka postusznie polozyda sie przy nim, trzyma-
Jjac ciggle swoje krdliki, z ktérych jeden tylnemi 4apkami
uczynit taki ruch, jakby sie chciat oswobodzié.

— Panie, panie, niech pan trzyma! — szepnela bla-
galnie.

— Co takiego? - zapytak, czujac, ze oprécz dziew-
czynki, ktérg prawem obejmowat ramieniem, co$ innego
jeszcze sie przy niej rusza.

— Krolik — odrzekda glosem, w ktdérym czu€ bydo chec
do ptaczu — a ten okropny wiatr go zabije!

Nieznajomy wyciaggnat reke w kierunku dezertera iprzy-
trzymat go.

Wicher przelatywat nad ich glowami, a z nim lisie,
szyszki, drobne kamyki i strzepy chmur, a potem wszystko
ucichdo: drzewa sie wyprostowaty, tumany piasku opadty,
i blady promyk storica przedart sie przez chmury. Niezna-
jomy wstat i podnidst dziewczynke, ktora teraz dopiero
mogta spojrze€¢ w twarz swemu wybawcy. Byt to starzec
z rudawg, $piczasta, posiwialg brodg, ostremi rysami twa-
rzy iciemnemi wypukdemi oczyma, w ktérych w tej chwili
byt cieply, prawie tkliwy blask. Gtowe schowang miat
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w kaptur popielatego sukiennego plaszcza, skad wygladat
tylko brzeg pilsniowego kapelusza.

— Gdzie mieszkasz, malenka? — zapytat.

— Na Krupodwkach pod lasem, ot tam — rzekla, wska-
zujac reka.

— Odprowadze cie. A gdziez to niocstas te kroliki?

— Do pokoju:bo one bydy na dworze, widzi pan, wiec
jak sie ten okropny wiatr zerwak, tak mi sie zal zrobido,
ze sie beda baly, albo im sie jeszcze co stanie! Wyszitam,
ale nie mogtam trafi¢ do domu... tak by#o ciemno na polu.

— 1 o mato nie wpad#as do potoku— dokonczyt niezna-
jomy. — Chodz, musimy sie $pieszyC, zeby dojs¢ do chat
najblizszych, zanim drugi podmuch nadejdzie.

Ale drobne kroki Marysi nie mogty nadazy¢ nieznajo-
memu, zwhaszcza, ze dzwigata kroliki, ciagle sie bojac o nie.
Wiec wziat jg na rece i podniostszy peleryne swego pla-
szcza, okryk nia dziewczynke.

— Trzymaj mnie sie dobrze, malenka — przeméwit —
zeby mi cie wiatr nie porwak, bo drugi podmuch zaraz
przyjdzie.

— Pan jest bardzo dobry — powiedziata, obejmujac go
za szyje jedng reka, bo drugg trzyma¢ musiata kroliki —
zupetnie jak mOj dziadunio. On takze méwi do mnie
,,malenka.

Nieznajomy nie szegk, ale biegk ze swoim ciezarem, az
dotark do chat, stojacych napoprzek J¥gki wsrod drzew.
Drugi podmuch wiatru nadchodzit silniejszy od pierwszego.

— Nie boisz sie? - zapytak, pochylajac twarz ku
dziewczynce.

— Nie — odrzekta — ale jeden krélik znowu sie rusza
i chce uciec!

— Badz spokojna, nie puscimy go.

— 1 tak mokro na dace...

— Dostatby niezawodnie kataru — dodat rozsmieszony
13 troskliwoscia.-
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Gdy to méwit, byli juz pod Sciang chaty. Nieznajomy
stangt pod okapem dachu i rzekk:

— Tu poczekamy troche, az podmuch przejdzie.

— Czy dhugo bedziemy czekali? — spytala, przypo-
mniawszy sobie, ze w domu nic nie wiedzg o jej przygo-
dzie i pewnie jej szukaja.-

— Niedhugo. A czy ci bardzo pilno?

— Tak, bo widzi pan, babunia nie wie, ze ja wysztam
na podwérze, i pewnie mysli, ze zginedam;braciszek takze.

— To malenka ma braciszka?

— A mam; jest duzy i bardzo madry. Wie pan, on sie
zna na barometrze!

— A to dopiero!

— | bardzo silny: zabit niedawno zywego niedzwiedzia,
az sie Anglicy dziwowali, ze on potrafi. Moze mi pan nie
Wierzy? Ale skora jest, to mozna panu pokazac!

Marysia poczula zywe poruszenie nieznajomego, ale
dziwida sie bardzo, ze tak spokojnie wystuchat tej wiado-
mosci — bez okrzyku zdziwienia, jakby to byda rzecz zwy-
czajna i czuta nawet za to do niego uraze.

— Pan sie pewnie na tem nie znal! — rzekla z poli-
towaniem.

— Tak jest, malefka, nie znam sie — odrzek} powaznie.

— 1 nigdy pan nikogo nie zabi¥?

Nieznajomy milczak. Piers jego podniosta sie ciezkiem
westchnieniem.

— Prosze pana, niech pan przytrzyma mego krdlika, bo
upuszcze.

Nieznajomy postusznie spelnit wole dziewczynki .

— Powiedz mi, malenka, gdzie sg twoi rodzice? -
zapytat.

— Tatko i mamusia umarli — rzekla powaznie - ale
babunia Kasia i dziadzio bardzo nas kochaja.

— A gdziez jest twdj dziadunio?

— 0, bardzo daleko stad. Nasza wie$ nazywa sie Mira-
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tycze i lezy niedaleko Switezi. Pan pewnie nie wie, co ©
Switez: takie duze jezioro w lesie, co sie po nim #odka
Jjezdzi i ryby sg tam.

Nieznajomy zachwiat sie i Marysia sie zleda, zeby jg
nie upuscit; ale on przycisnat ja do siebie tak mocno, ze
az krzykneta ze strachu o swoje kroliki. W powietrzu za-
panowata znowu cisza, ale blady promien stohca juz sie
nie pokazat; skrydo sie ono zupekie. Byt zmrok. Niezna-
jomy szedt predko, zmierzajac ku domowi, ktory mu wska-
zaka dziewczynka, 1 skad przez okno migotato Swiatdo.
Wicher znowu da¢ poczat z wielka sHg; mieli go teraz
z przodu, ale nieznajomy szedd mimo to, przyspieszajac
kroku. Chwilami przystawat pod Scianami chat, potem szedd
jeszcze predzej. Tylne drzwi domu bydy odchylone; shu-
zgca dopiero co wyszda do obory z dzbankiem po mleko.

Nieznajomy, wszeddszy do sieni, postawit dziewczynke
na ziemi, a ona powiedziata mu ,dziekuje" — inadstawita
buzie do pocatowania — poczem, uwazajac, ze wypada, aby
mu jeszcze ktos wiecej podziekowak, pociagneta go za sobg
i otworzywszy drzwi do pokoju jasno oswietlonego, gdzie
wszyscy byli zgromadzeni przy stole, zawokata:

— Babuniu, ja wcale nie zgingkam, wiatr chciak mnie
porwa¢ i wrzuci¢ do wody, ale jeden bardzo dobry stary
pan uratowat mnie i przyniést tutaj na reku. 1 kroliki sg
zdrowe, nic sie im nie stafo!

Teraz dopiero dowiedziano sie, jakie niebezpieczenstwo
grozido dziewczynce, ktorej nieobecnosci nikt nie zauwazyt.
Babunia Kasia zerwata sie iwybiegta do sieni, chcac wpro-
wadzi¢ goscia do pokoju i podziekowa¢ mu, ale w sieni
nie byto nikogo. Zarzucono dziewczynke pytaniami i po-
woli dowiedziano sie od niej wszystkiego. Babunia Kasia
Sciskala dziecko, placzac z radosci. Zachodzono w ghowe,
kto mégt by¢ ten nieznajomy, idziwiono sig, ze tak predko
znikngk. Pytano, jak wygladat, 1 dziewczynka wiernie go
odmalowata. Walter odezwat sie, ze z opisu podobny do
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baroneta, a doktér, ktoremu ta sama mysl przyszba, za-
gadnat :

— W jakim jezyku rozmawiat z tobg ten stary pan?

— W jakim, tak jak wszyscy po polsku.

— A wiec to nie mogt by¢ sir Warburton — zadecy-
dowat Henryk.

To rozstrzygneto wszelkie watpliwosci .

Na pannie Katarzynie znikniecie to iopowiadanie o nie-
znajomym dziwne sprawido wrazenie. Byda mu wdzieczng
i bakla sie czegos. Jakis ciezar spadt jej na serce i1 thoczyt
Jakby przeczuciem nieszczescia.

Wiatr halny szalat calg noc, az do potudnia dnia na-
stepnego; szyby brzeczaly w oknach, Sciany trzeszczaly,
i chwilami zdawato sie, ze sie zawalg — a na dachu bydo
takie dudnienie, jakgdyby po nim tanczydo sto czarownic,
lub szatan jechal we sto koni. Dzieci, znuzone nastuchi-
waniem tg] dziwnej muzyki, posnely, tylko panna Kata-
rzyna ddugo spac sie nie kadla. Chodzita po pokoju, prze-
suwata paciorki rézanca i raz po raz patrzyda w okno,
Jakby w niem spodziewata sie kogos ujrzeC. Na niebie plo-
myki gwiazd ostro migotaly, jakby chwiejac sie od podmu-
chéw wiatru — a czarne chmury, przeskaniajace je raz po
raz, przybieraly postacie réznych widziadet; kazda postac
podobna by#a do tajemniczego nieznajomego, ktdory urato-
wat Marysie, a jej samej widziecC nie dciat. Pragneta go
Zobaczy¢ i niewiadomo czemu lekaka sie.

Na Starej Polanie takze nie spano. Lady Chester wy -
rzekata na szkaradny kraj i nie dawata spa¢ nikomu. Sza-
lona jazda wichru tak jg rozdraznida, ze wkoncu zalewata
sie rzewnemi 4zami, zalujac ciszy iwygdd zamku Rochdale,
ktéry opuscida dobrowolnie.

— | zeby to jeszcze zdato sie na co! — powtarzata
wsrod dez.

Spazmy dhugo nie ustawaty i musiata zazy¢ trzy dozy
bromu, zanim usnela, zwolniwszy tem od potrzeby czuwa-
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nia przy sobie miss Fanny, umeczong dzis wiecej niz kKiedy-
kolwiek.

Nazajutrz wstat dzieh pochmurny;doline zalewato blade
stoce. Podmuchy stawaly sie coraz rzadsze, a chmury
wznosidy sie coraz wyzej, odskaniajac nizsze podstawy regli,
ktérych szczyty ciggle byly we mgty spowite. Wreszcie
zaczely sie ukazywac coraz wieksze kawatki blekitu, tylko
nad szczytami gér krecidy sie jeszcze mghy, niby dymy
wulkandéw. Wieczorem spadt deszcz rzesisty.

Spinka.
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